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Od redakcji

Formuta wydawnicza ,,Zestanca” od
lat nie ulega zmianie, charakteryzuje si¢
Jjednak ciggtq dbatosciqg o poszerzenie
grona autoréw oraz wqtkow problemo-
wych dotyczgcych dziejow Polakéw na
Syberii. Udawato sie¢ nieraz usuwac
wbiate plamy” 7z tego zakresu ukazujgc
petniejszy obraz zZycia naszych rodakow
na zestaniu. Zasadnicze znaczenie ma tu
Jjednak opowiedzenie si¢ za konsekwent-
nym wzbogacaniem wiedzy dotyczgcej
pluralizmu tematycznego publikowanych
artykutow.

Zalozenia te sq w jakiejs mierze re-
zultatem sporej ilosci autorow publiku-
Jjgcych na tamach ,,Zestanca”, przez co
obraz prezentowanych zagadnien jest
bardziej  zrdoznicowany  tematycznie.
Przewazajgca wiekszos¢ z nich pochodzi
z Polski, chociaz drukujemy tez teksty
autorow z Federacji Rosyjskiej, zwtasz-
cza z jej syberyjskiej czesci — np. z Aba-
kanu, Barnautu, Irkucka, Jakucka, No-
wosybirska czy Tomska, co powoduje
korzystne dla tematyki pisma roztozenie

przestrzenne omawianych zagadnien
z wykorzystaniem bogatych archiwow
syberyjskich.

W naszej dziatalnosci wydawniczej
staramy sie utrzymac ten trend majqc na
wzgledzie zroznicowanie wielowqgtkowe
publikowanych  artykutow  dajgcych
przez to petniejszy obraz polskiej obec-
nosci za Uralem w XIX i pierwszej po-
towie XX wieku. Zarysy takie sq odpo-
wiedzig na Zywe zainteresowanie na-
szych  Czytelnikow zarowno rozlegtg
tematykg historyczng dotyczgca zwigz-
kow polsko-syberyjskich, jak rowniez
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sktadajgcq sie na te ztoZonosé wielosé
zagadnien wchodzgcych w sktad pol-
skiego dziedzictwa naukowego i gospo-
darczego za Uralem oraz deportacji
i zestan w okresie drugiej wojny swiato-
wej a takze w pierwszych latach po jej
zakonczeniu. Mamy nadzieje, Ze jako
jedyne w tej chwili czasopismo poswie-
cone wylgcznie tematyce Polakow na
Syberii, powstate w rezultacie zmienio-
nej w naszym kraju sytuacji politycznej
po 1989 roku wypetniamy w jakims
stopniu luke w tej dziedzinie badan ist-
niejgcq w tzw. Polsce Ludowej ze wzgle-
du na ograniczenia cenzuralne oraz
nakazy doktrynalne.

Rozna jest zapewne miara oceny na-
szych publikacji, stale jednak staramy
sie dbac o rozlegtos¢ tematyczng , Ze-
stanca”. Taki tez jest i ten 53. juz numer
naszego sybirackiego pisma, rzec mozna
monotematyczny, poswiecony jest bo-
wiem Wigiliom BozZego Narodzenia na
zestaniu. Cechuje je zrozmicowanie,
w zaleznosci od miejsca i czasu pobytu
na ,nieludzkiej ziemi” — w tundrze,
tajdze czy stepie, na ,posieleniu” czy
w tagrze! W te noc betlejemskiej ciszy
zyczono sobie, aby Boze Dziecige blogo-
stawito w kazdy dzien i byto Swiattem na
drodze powrotu do Ojczyzny.

Drodzy Czytelnicy. Przed nami 2013
rok. Prosze przyjgé najserdeczniejsze
zyczenia dobrego zdrowia, ludzkiej zycz-
liwosci i usmiechu. Dzigkuje serdecznie
za wspieranie nas w redakcyjnym tru-
dzie oraz za przyjazn, ktorg stale obda-
rowujecie ,,Zestanca”.

Wiestaw Krawczynski
Przewodniczgcy Rady Naukowej
Zarzqdu Glownego Zwiqzku Sybirakow



JANUSZ KAMOCKI

POLSKIE BOZE NARODZENIE

Bog sie rodzi, moc truchleje,
Pan niebiosow obnazony,

Ogien krzepnie, blask ciemnieje,
Ma granice nieskonczony.

Nic dziwnego, ze wierzono, iz w t¢ niezwykta noc wszystko jest mozli-
we: woda w studni na moment zamienia si¢ w wino, a zwierzgta méwia ludzkim
gtosem. Bo Boze Narodzenie to najwazniejsze Swigto roku. Wprawdzie Kosci6t
uczy, ze najwazniejsza jest Wielkanoc, jednakze dla nas Polakéw (podobnie
zresztg jak i dla wielu innych ludéw chrzescijanskich), tym naprawde najwaz-
niejszym $wietem jest Boze Narodzenie. Najwazniejszym 1 najbardziej bliskim
sercu. Bo przed Wielkanocg przezywamy Meke Panska, dni zalu i grozy, mgke
do ktérej przyczynily si¢ 1 nasze grzechy, a w same $wicto wielkanocne czcimy
Pana pokonujacego $mier¢ i wstajacego z grobu. Tu Chrystus ukazuje si¢ jako
Pan i Wladca, z ktérym trudno si¢ utozsamia¢. Natomiast w Bozym Narodzeniu
jest bliski, chwytajacy za serce, zwlaszcza ludzi ubogich i tych, do ktérych los
si¢ nie usmiechnal. Bo przeciez urodzit si¢ w ubogiej stajence (szopa bydiu
przyzwoita, i to jeszcze Zle pokryta), do ktorej przychodzg pasterze czuwajacy
przy owcach na hali (Pastuszkowie przybywajcie, Jemu wdzigcznie czes¢ oddaj-
cie). Wprawdzie u nas w grudniu owce juz dawno s3 zamkni¢te w oborach, ale
to nam jako$ nie przeszkadza. Tu widzimy Boga jako stabe dzieci¢ wymagajace
opieki, tak podobne do naszych dzieci. Jego Matka, to nie tylko znana z czgsto-
chowskiego obrazu Pani i Krélowa, z korong na skroni, ale kobieta podobna do
innych matek, opiekujgca si¢ nowonarodzonym dziecigtkiem i martwigca si¢, ze
nie ma go gdzie potozy¢ i czym przykryC (bo ubogq byta, rgbek 7 gtowy zdjeta
i tym rgbkiem owingwszy w sianku go ztozyta). Dlatego do Niej i do Dziecigtka
jest tatwy dostep dla kazdego, chocby i dla najwigkszego grzesznika, a zwlasz-
cza dla ludzi ubogich i nieszczgsliwych (Ubodzy was to spotkato, wita¢ Go
przed bogaczami).

Swigto to jest nam tez tak bliskie, gdyz nie jest §wietem tylko religijnym,
przyniesionym do Polski wraz z przyjeciem chrzeScijanstwa. Ten dzien, a raczej
te noc, czciliSmy juz w czasach przedchrzescijanskich. Uroczyscie obchodzili-
Smy prastare Swieto nowego roku — tego prawdziwego nowego roku, stonecz-
nego, niezaleznego od takich czy innych umownych dat wymyslonych przez
ludzi. Wierzono, ze noc jest pora panowania ztych sit, totez moment, w ktérym
noc zaczyna si¢ skracaé, a dzien wydtuza¢ i stonce odzyskuje swa ozywcza
moc, stawat si¢ dniem radosci i nowych nadziei, ze przyniesie zdrowie, urodzaj.
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Radowali si¢ $§wigtem zwycieskiego stonca nasi poganscy przodkowie, wigc
gdy przyjeli chrzest, byto dla nich naturalne, ze w tym witasnie dniu Kosciét
kaze czci¢ narodzenie Chrystusa — prawdziwego Stonca Wiary, darzacego
swym $wiatlem i cieplem caty $wiat.

Z tego polaczenia sie¢ przedchrzesdcijanskiej tradycji z chrzescijanska wia-
ra narodzifa si¢ nasza wspotczesna obrzedowos¢ wigilijna. Obrzedowos¢, ktéra
przenikneta caty nasz polski obyczaj, ktéra zyje wszedzie tam, gdzie Polacy si¢
gromadza. Tradycje Bozonarodzeniowe sg tak silne, ze nawet w okresie komu-
nizmu nie bardzo je tamano, a polskie statki, ktére w grudniu zeglowaly po
oceanach, zabieraly do tadowni choinke, aby zaloga mogla przy niej spedzié
wieczor wigilijny.

Dzien wigilijny na ogé6t byt dniem bardzo pracowitym. Na lenistwo w ten
dzien nie mozna bylo sobie pozwoli¢. Do dzi$ si¢ wierzy, ze jaki jest poczatek,
taki bedzie tez cigg dalszy, a ze Boze Narodzenie jest poczatkiem nowego roku
stonecznego, kazda czynno$¢ wykonana w wigilie rzutuje na caty przyszty rok,
totez w Beskidach Wschodnich, mimo zimy, gospodarze zaprzggali konie do
pluga i orali cho¢by tylko jedna skibe. Pracowac trzeba, a len ryzykuje, ze przez
caty nadchodzacy rok zadna robota nie begdzie mu si¢ udawata. Dzieci tez po-
winny by¢ grzeczne, dostanie lania w dniu wigilijnym mogtoby skutkowa¢ czg-
stym batom w ciagu roku. W gospodarstwach wiejskich (a trzeba pamigtac, ze
jestesmy narodem o kulturze rolniczej, w ktdrej tak najwigkszy pan, jak i naj-
biedniejszy chlop zyli z roli — wigc tradycje rolnicze byly szanowane zaréwno
w patacach magnackich jak i w chlopskich chalupach) trzeba bylo obrzadzi¢
bydlo staranniej niz w zwykly dzien i dorzuci¢ mu wigcej jedzenia, niech i ono
wie, ze to nie jest dzien zwykly. I niech nie skarzy si¢ na gospodarzy, gdy
o poinocy bedzie przemawiato ludzkim jezykiem.

W sadach tez zabezpieczano sobie przyszty urodzaj. Na drzewa, ktére nie
daty owocéw w danym roku zamierzano si¢ siekiera, grozac ,,zetkne cie, bo nie
rodzisz”. W tym momencie kto§ z domownikéw obiecywal w imieniu drzewa
poprawe, wobec czego wlasciciel sadu moéwit drzewu, Ze jesli w przysztosci
bedzie rodzi¢, to $ciecie mu nie grozi. To zreszta naprawde sprawdzalo sig,
drzewa w tradycyjnych sadach rodzily obficie co drugi rok, a ze grozono im
tylko w te lata, w ktérych owocéw nie daty, w nastgpnych mialty na ogot obfity
urodzaj.

Bardzo stara, dzi$ juz zapomniang tradycja byto wnoszenie do izby i sta-
wianie w kacie snopa zboza — a u zamozniejszych czasem nawet czterech sno-
péw: zyta, pszenicy, owsa i jeczmienia (wtedy stawiato si¢ je we wszystkich
czterech katach), aby zadnego zboza nie brakowato w przysztym roku. Po $wie-
tach snopy te szty na pasz¢ dla bydta, by Pan B6g blogostawit dobytek, a ziarno
dodawano do ziarna siewnego badz wysypywano ptakom, by i one mialy $wie-
ta. Zwyczaj ten, ongi§ powszechny w catej Polsce, utrzymal si¢ na Kresach
potudniowych az do 1939 roku. Gdy kresowi ziemianie wyjezdzali czgsto na
$wieta do Lwowa, to przed wigilia przywozono im z majatku do miejskich
mieszkan owe cztery snopy.

Trzeba zawiadomi¢ tez o Dobrej Nowinie pszczoly; z reguty sam gospo-
darz osobiscie delikatnie pukal w $ciany uli i szeptem powierzal pszczotom
wieS¢ o Bozym Narodzeniu. Madre owady ustysza to i w nagrode¢, ze o nich
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w tak waznej chwili nie zapomniano, przyniosa dobry zbiér miodu w nadcho-
dzacym roku.

Poniewaz w ten dzien trzeba kazdemu okaza¢ serce i goScinnos$¢, przed
wieczerza gospodarze wychodzili przed prég i zapraszali na wilie nawet wilka
i ztodzieja — co prawda dodajac: ,,a jesli nie przyjdziesz dzi$, nie przychodz juz
nigdy”. To zastrzezenie jest wazne, bo zlodziej tez wie, ze jesli uda mu si¢ ja-
kakolwiek kradziez w te noc, to bedzie mdgt bezpiecznie kras¢ przez caty nad-
chodzacy rok.

Trudno tez wyobrazi¢ sobie Boze Narodzenie bez choinki, cho¢ nie zaw-
sze wygladata ona w Polsce tak, jak obecnie. Dawna polska choinka byla za-
wieszana u powaty, czubkiem na dét. Nazywano jg podtazniczka, a podtazni-
kami w staropolszczyznie (podobnie zreszta jak i w innych jezykach stowian-
skich) nazywano kogo$, kto przychodzac do domu przynosi szczgscie 1 pomysSl-
no$¢. Przychodzacy z zyczeniami chlopcy starali si¢ schwyta¢ dziewczyny pod
podtazniczka — chwytajacy miat prawo wysciska¢ schwytang.

Czasem oprocz podtazniczni zawieszanej nad stolem w izbie zawieszano
tez mate podfazniczki nad drzwiami mieszkania i nad drzwiami obory — miaty
strzec spokoju i nie dopuszcza¢ do wtargnigcia przez drzwi zlych sit. Obecna
forma choinki przyszta z zachodniej Europy za posrednictwem Niemiec i roz-
powszechnita si¢ w Polsce od nieco ponad dwustu laty — na przetomie XVIII
i XIX wieku pojawita si¢ w Warszawie, potem przyjeta si¢ w dworach i domach
mieszczanskich, a w XX wieku wyparta podiazniczki z chat wiejskich. Byta
bardziej efektowna, a ponadto fatwo mozna bylo ja tez ustawi¢, w nowocze-
snym mieszkaniu za$ trudno by byto wbija¢ hak do sufitu dla zawieszenia pod-
tazniczki.

Na stojacej choince tatwiej tez byto zawiesza¢ ozdoby, wkrétce wigc za-
wisly na niej $wieczki, bibutkowe tancuchy, kolorowe cukierki. Najwazniejsze
jednak wedlug starej tradycji, pozostaty orzechy (czg¢sto pomalowane na srebrno
lub ztoto), a zwlaszcza jabtka. Te owoce mialy tez, wedtug starych wierzen,
moc magiczng, zwiazana z magig mitosci. I gdy do domu, w ktérym sa doroste
dziewczyny, przychodzili w czasie $wiat chtopcy z zyczeniami, to starali si¢ te
jabtka zrywaé, dziewczyny za$ staraty si¢ do tego nie dopusci¢ — chyba, ze jabt-
ko chcialby zrywaé chlopak bliski sercu, wtedy obrona jablek nie byla zbyt
gorliwa. P6ki w kazdej paczce optatkéw, ongi$ roznoszonych po domach przez
organiste, oprocz biatych byty tez kolorowe, przeznaczone dla bydta, robiono
z nich malenki ztébek na pamigtke ztobka, w ktérym narodzit si¢ Zbawiciel.

Jeszcze w okresie miedzywojennym byly okolice, w ktérych w wiejskich
chatach stojacych choinek nie byto. W latach trzydziestych XX wieku na Kuja-
wach, na Powislu Lubelskim, na Gérnym Slasku i wéréd Mazuréw pruskich
stojagca choinka byla uwazana za nowos$¢, przynoszona przez szkot¢ i dwory
ziemianskie. A pod Krakowem z niewyjasnionych powodéw dawny potaznik
zostal zastapiony przez ,,sad” — zawieszany pod sufitem ogromny pajak ze sto-
my i kolorowych bibutek.

Z drugiej strony stojaca choinka tak wrosta w polska obrzedowos¢, ze
mozna ja spotka¢ w domach zupelnych ateistéw, a czasem nawet takze i u pol-
skich Tataré6w — matej, zaledwie parotysiecznej grupki polskich muzutmandw.
Ttumacza, ze gdy chrze$cijanie stawiajg choinki na pamiatk¢ narodzin Jezusa
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jako syna bozego, to 1 im wolno stawia¢ choinke na pamiatke narodzin proroka,
za ktérego Jezusa uznajg. Dzi§ w wielu matych mieszkaniach, w ktérych braku-
je miejsca na postawienie choinki, zastepuje ja, zwlaszcza jesli w domu nie ma
matych dzieci, §wierkowa czy jodlowa galaz zawieszona na $cianie — wszedzie
jednak musi to by¢ zywa zielen, symbol zycia, ktére odradza si¢ na przekor
zimie 1 $mierci. I nie moze zastapi¢ jej rozpowszechniajaca si¢ sztuczna, cho¢-
by najpi¢kniejsza plastikowa choinka,

Poczatek tradycji choinkowej, wedlug legendy goéralskiej zapisanej w jed-
nym z przedwojennych numeréw ,Ilustrowanego Kuriera Codziennego”, byt na-
stepujacy: Gdy Chrystus si¢ narodzil, wszystkie zwierzeta szty z darami. Niedz-
wiedz wiedzac, ze w szopie jest zimno, chciat przynie$¢ nieco drewna na ognisko:

Utomot piyknego smrecka i niesie. Ale ze to bet walny krzok, ni mog go uniys,
ba go wlok za sobom. A ze musiot bez kiela potockow przchodzié, to sie w ko-
zdym drzywko zamocato, a potem zaroz marzto, no i porobiety si¢ na niym Slicne
Sklane igietki, ze sie smrecek do stonecka swiycil, jak zeby go fto dyjamyntami
obsypatl. Uwidziato sie to rybkom i dalize hipkaé na drzywko. A jak jesce po
drédze ptoski takie Slicnosci obocity, het na smrecku posiodaty, a niedzwiydz
sytko to wroz zaniost do sopki i przed Dziycionteckiem postawial. Z tego to po-
sto, ze teraz strojom dzieciom drzywko na Boze Narodzynie i selniejakie swiyci-
detka na niym wisajom.

Domowg krzataning trzeba byto konczy¢ przed wieczorem, gdy zabty$nie
pierwsza gwiazdka. Cala rodzina gromadzita si¢ koto stotu, na ktérym pod ob-
rusem lezato nieco siana, na pamiatke, ze Pan Jezus w stajni si¢ urodzit
i w ztobie na sianie byl ztozony. Na Podhalu czasem stét jest zwigzany tancu-
chem — aby owce nie rozbiegaty si¢ na hali, czasem ktadziono ostrze od ptuga,
gdyz to zelazo stuzace do pracy nad uzyskaniem chleba miato szczeg6lnie wiel-
ka moc magiczna. Na Slasku pod stolem czesto kladzie si¢ jakie$ ostre narze-
dzie —w wieczerzy wigilijnej — jak wierzono — biora udzial zaréwno zywi, jak
i umarli, w zasadzie do doméw rodzinnych przychodza dusze zmartych bli-
skich, ale zelazem zabezpieczano si¢ przed ztymi duchami, ktére moglyby
wraz z dobrymi wkra$¢ si¢ na wilie.

Nakry¢ do dzi§ zazwyczaj jest o jedno wigcej niz domownikéw — czeka-
no na niespodziewanego goscia, ktdry akurat tego wieczoru mégiby zawitac.
Czasem to miejsce czeka na samego Jezusa, czasem stawia si¢ je z mySla
o kim$ dalekim lub o kim$ niedawno zmartym. I stusznie — bo to miejsce u na-
szych przodkéw bylo zawsze zarezerwowane dla duchéw, ktére z tamtego §wia-
ta przybywaja, aby spedzi¢ ten §wiety wieczor z bliskimi.

Dzien wigilijny jest ostrym postem, zasiada si¢ do wilii dopiero wtedy
gdy na niebie zaswieci pierwsza gwiazda na pamiatke, ze narodziny Jezusa
obwiescita gwiazda, ktéra przyprowadzita medrcéw za wschodu. Przed wiecze-
rza wszyscy modla si¢, czasem czytaja fragment Ewangelii o Narodzeniu Pana,
glowa rodziny bierze oplatek i dzieli si¢ nim ze wszystkimi, a potem nast¢puje
sktadanie sobie zyczen, ktore przeciez wyrazone w ten Swiety wieczér powinny
si¢ spetni¢. W Polsce nieraz ptyne¢ty 1zy, gdy mys$lano o nieobecnych, o tych,
ktérzy spedzali te noc gdzie§ w tagrach syberyjskich, a w czasie wojny, o tych
ktérzy w te noc znajdowali si¢ gdzie$ na dalekich frontach, czasem w obcych
mundurach, badz Boze Narodzenie spedzali w lesie, przy choince ozdobione;j
tasmami od karabinu maszynowego i $piewali:
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Lulaj ze Jezuniu moja peretko,
Lulaj ulubione me piescidetko,

Ty lezysz na sianku w twardym ztébeczku,
Ja sypia¢ musze pod choineczkq

Tobie w stajence aniotki spiewajg,

A za mnq szwabiska seriami strzelajq.

Masz w zZtobeczku sianko jako piernaty
Wokot nas tu w lesie rwq si¢ granaty
Tobg sie Swiety Jozef opiekuje

Ja z lasu do lasu ciggle wedruje.

Lulaj ze Jezuniu, lulaj ze lulaj,

Ty swieta Matulu matke mq utulaj.

Podczas wigilijnej wieczerzy je si¢ potrawy nietypowe, przekazane przez
tradycje, lecz chyba bliskie sercom naszych przodkéw. Dlatego niekiedy na
wsiach po wilii nie sprzatano ze stotu, zostawiajac resztki jedzenia na noc, aby
duchy mogty w spokoju si¢ posili¢, a gdzieniegdzie dokota stotu posypywato
si¢ podloge drobnym popiotem, rano szukato si¢ delikatnych §ladéw przez nie
pozostawionych.

W réznych okolicach Polski rézne byty zestawy potraw wigilijnych, réz-
na byla tez ich ilos¢, cho¢ najczesciej byto dwanascie, na pamiatke dwunastu
apostotow. Oczywiscie zawsze musiat by¢ mak, na wschodzie Polski w postaci
kutii, gdzie indziej jako mak z miodem i famancami lub kluski z makiem. We-
dlug starych wierzen ziarna maku odstraszaja zle sity, ktére moglyby wraz
z dobrymi duchami przyj$¢ na wilie. W prawie catej Polsce wilia jest postna,
jedynie na terenie dawnych Prus Wschodnich, zaréwno u protestanckich Mazu-
réw, jak i u katolickich Warmiakéw, do niedawna na stole wigilijnym obowiaz-
kowo pojawiato si¢ mi¢so. Nie znano tam tez optatkéw, ten ogélnopolski zwy-
czaj, jak i postna wilia, rozpowszechnity si¢ na tamtym terenie dopiero po woj-
nie, wraz z osiedlaniem si¢ przybyszy z innych cze¢sci kraju.

Zreszta zwyczaj dzielenia si¢ optatkiem znany jest tylko w Polsce —
1 u naszych najblizszych sgsiadéw, ktérzy go od nas przyjeli, na Litwie i w nie-
ktérych regionach Stowacji. U cudzoziemcéw budzit on nieraz zdziwienie,
a nawet zgorszenie — niejednokrotnie trzeba bylo im tlumaczy¢, ze uzywane
podczas wilii optatki nie sg konsekrowane.

Tak dzi$, jak i dawniej, wysytano optatki do oddalonych przyjaciét — Kaje-
tan Kraszewski w roku 1876 wysylat bratu do Drezna wraz z optatkiem wiersz:

,Dosiego roku” Zyczgc panu bratu,

Kiedy w rozlgce pedzim dni ostatek,

(Cho¢ dzis ten zwyczaj obojetny Swiatu)
Szle ci optatek.

Dla nas on zawsze Swieto$¢ wyobraza;

Pamigtke taski udzielonej z Nieba,

A oprdcz skarbu branego z ottarza
Wtasny kes chleba.

Ojcow to naszych obyczaj prastary

Rodzinnej niwy maluje dostatek,

Symbol braterstwa, mitosci i wiary
Swiety optatek.
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Po wieczerzy wigilijnej gospodarze przystepowali do wrézb — trzeba
przeciez wykorzysta¢ obecno$¢ duchéw i ich wiedzg o przysztosci, wiec dowie-
dziec sie, jaki bedzie zaczynajacy si¢ w tym dniu rok, jakie beda plony. Wrézby
byly rézne, najczesciej rzucano po garsci kazdego zboza za obraz lub za belke
podtrzymujaca powate w dawnych domach wiejskich, i patrzono ile zdziebet
zatrzyma si¢ na nim, na tyle kop zboza mozna liczy¢, a na wschodzie Polski
ciskano do géry petne tyzki kutii i wrézono o urodzaju z tego, czy kutia przy-
Ignie do stropu czy odpadnie.

Potem zanoszono do stajni i obory nieco potraw wigilijnych i dodawano
do paszy, wraz z kawatkami optatka (dlatego w paczkach roznoszonych ongi$
przez organistow zawsze byty tez optatki kolorowe, przeznaczone dla zwierzat),
gdyz one pierwsze powitaly Jezusa. Jednakze nie wszystkie zwierzeta godne sg
potraw ze stolu wigilijnego, sg to jedynie, krowy i owce, czasem réwniez konie.
Krowy i konie w zastepstwie wotu i osta, a owce, bo pasterze wraz z owcami
powitali Pana. A oprécz od tego — te zwierzgta s3 pomocnikami w gospodar-
stwie, wspdlnie z czlowiekiem tworza jego pomys$Inos¢.

PézZniej dzieci szukaty pod choinkg prezentéw, a gdy zblizala si¢ pétnoc,
cale rodziny $pieszyty do ko$ciota na pasterke. Dopiero podczas pasterki rozpo-
czynato si¢ §piewanie koled, ktére juz beda codziennie w kosciele i w domu
towarzyszyty ludziom az do 2 lutego — §wigta Matki Boskiej Gromnicznej. Ko-
led Polacy maja mndstwo — naliczono ich okoto 600. Tylko niewielka cze$§¢
tych koled jest powszechnie znana. I chyba polskie koledy sa najpickniejsze w
$wiecie. Wiele z nich uktadali poeci, czgsto jednak tez anonimowi twércy, nie-
ktére powstawaty na melodi¢ rycerskiego tanca (Bdg si¢ rodzi, moc truchleje),
jedna nawet stala si¢ inspiracja dla Szopena (Lulaj Ze Jezuniu). Aniot pasterzom
mowit Spiewano juz w XV wieku — a w dalszym ciggu powstaja nowe, jak cho-
ciazby tak dzi§ popularna koleda goralska:

Oj malucki, malucki

Malucki kiejby rekawicka
Abolityz jakoby,

Jakoby kawotecek smycka.

Cy nie lepiej Tobie by,

Tobie by siedzie¢ byto w niebie
Przecie Twoj Tatus kochany,
Kochany, nie wyganiot Ciebie.

Nieraz trudno bylo ludziom pogodzi¢ si¢ z tym, ze Bég musiat urodzi¢
si¢ gdzie§ w odleglym, wrogim mu kraju — oczywiscie lepiej by byto, gdyby
urodzit si¢ miedzy swymi, tu w Polsce. Tu by nikt Mu nie zagrazat, zostatby
otoczony nalezng opieka. Totez na Kurpiowszczyznie $piewano:

A u nas na puscy w Myssckieiem starostwie

Nie bytbys sie rodzit moj Jezu, w ubdstwie,

Mawa izbow wiele i mietkie posciele,

Bytbys lezat jak w puchu.
A na obiad byswa skrzeckow naskwarzyli
I kasy grycanej ttusto nakrasili.
Zajqc, kuropatwy, cho¢ potow nietatwy,
Bytby Panie dla Ciebie.

Ze sie nie tak, Panie, spodobato Tobzie,

Zes ucierpiat biede w maluchnej osobie,

Przyjmij serca checi, miej Kurpian w pamieci,

Tu na puscy i w niebie.
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Podobnie i Kaszubi zapraszali Jezusa do siebie:

Gdybys w Kaszubach byt narodzony

Nie na sianeczku bytbys ztozony,

Datbym Ci sienniczek i pod Cie pierzniczek,
Pare poduszeczek, piernat jak puszat...

A ze Boze Narodzenie to najbardziej polskie, chwytajace za serce, Swie-
to, nowe koledy powstawaty wszedzie tam gdzie ludziom bylo trudno, gdy
znajdowali si¢ daleko od domu, gdy otaczata ich obca, wroga rzeczywistos¢.

W czasie wojny partyzanci z Gér Swietokrzyskich $piewali:

ldziemy do stajni lichej
Dziecigtku ztozy¢ hold,
Matence jego cichej
Na odziez dajmy zotd.

Stajenka jest uboga

Tak zimno, w stajni mroz.
Ptacze Dziecina droga,
Bo domu nie ma juz.

Hej niemieccy siepacze,
Coscie spalili dom —
Na zimnie Jezus ptacze,

Was nieszczes¢ spali grom!
Nasz szatas — stajnia zimna,
Tam zimno i tu lod,

Odkupi swiat Dziecina,

A my z niewoli lud.

Réwnoczes$nie popularna w okresie wojennym koleda:

Nie byto miejsca dla Ciebie

W Betlejem w Zadnej gospodzie
I narodzites sie Jezu

W stajni, w ubdstwie i chtodzie.

z racji swego — tak aktualnego w tym okresie — zakonczenia:

A dzisiaj czemu wsrod ludzi
Tyle tez, jekow, katuszy?

Bo nie ma miejsca dla Ciebie
W niejednej cztowieczej duszy.

czgsto Spiewana byta w wiezieniach i obozach koncentracyjnych.

Zas w zimie roku 1981,- roku stanu wojennego i internowania tysiecy
ludzi tuz przed §wigtami — niespodziewanie powrdcita stara smutna koleda sig-
gajaca swymi poczatkami chyba czaséw wojen napoleonskich

...co za smutna wigilija
Kazda matka i twa mita

Ojca wspomina
Mowili ludzie dzis jeszcze rano
Chtopy na Swieta urlop dostang
We wigilie przez dzien caty
Dzieci koto okien staty

I wyglgdaty



10 JANUSZ KAMOCKI

Staty od rana aze do zmroku
Patrzgc ze smutkiem i ze tzg w oku
Powracajgc ku piecowi
Kazde 7 bolem serca mowi

Ojca nie widac......

Dostosowywano tez koledy do aktualnej sytuacji — do Bdg sie rodzi
w okresie stanu wojennego dodawano

Pociesz Jezu kraj ptaczqgcy,
Zasiej w sercach prawdy ziarno,
Site swojq daj walczgcym
Pobtogostaw Solidarnosé.

Niejednokrotnie powstawaty tez teksty wzorujgce si¢ na koledach, acz-
kolwiek dalekie od $wigta narodzenia Chrystusa. I znéw zacytuj¢ tu popularna,
wzorowang na koledzie przySpiewke z czaséw wojny:

Dzisiaj w Londynie, dzisiaj w Londynie
Wesota nowina

Tysigc bombowcow, tysigc bombowcow
Leci do Berlina

Berlin si¢ pali, Reichstag si¢ wali,
Goering ucieka, Hitler si¢ wscieka,

Hej koleda, koleda!

Czasem $piewa si¢ tez, cho¢ tylko poza koSciotem, zapomniane juz po-
wszechnie pastoratki, ludowe piesni, ktdre opiewaja histori¢ zbudzonych nagle
pasterzy i ich droge do Betlejem:

Potnoc juz byta, gdy sie zjawita

Nad bliskq doling jasna tuna,

Ktorg zoczywszy i zobaczywszy

Krzykngt mocno Wojtek do Szymona

Na te wolania, z smacznego spania,

Porwat si¢ Stach 7 Grzeskiem i spadt z broga,
Maciek truchleje, od strachu mdleje,

Wola: uciekajcie, ach na Boga!

Nastepnie, gdy uspakaja ich aniol, biegng do stajenki:

Rzucmy nasze stada!
Niech Pan nimi wtada!
A my do Betlejem!

A jak tam trafi¢? Podkrakowscy pasterze nie mieli problemow:

Ot, trzeba is¢ do Mogity, potem do Pinczowa,
A z Pinczowa na Bielany, Potem do Gtogowa,
0d Gtogowa do Betlejem bedzie juz pot drogi,
Wezmiem z sobq ze dwa sadta, by smarowac nogi...

A ze nie mozna i8¢ do dzieciatka z pustymi rekoma:

...A ty zas Rochu, pigknego grochu

wezmij na plecy pot wora,

Pod jednym dachem mieszkasz ze Stachem,
daj mu ttustego kaczora,

Niech wezmie w kobiele, bedzie na niedziele,
terazze idzmy wraz wszyscy...
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Pierwszy dzien $wiat jest §wietem rodzinnym, odwiedza si¢ tylko najbliz-
szych krewnych i sgsiadéw — przy czym zawsze trzeba pami¢tac, ze pierwszym
sktadajagcym wizyte w tym dniu koniecznie musi by¢ me¢zczyzna — i to mezczy-
zna zdrowy. Rozpoczecie dnia od wizyty kaleki lub kobiety przyniostoby pecha
na caty rok.

A w drugim dniu $wiat, tam gdzie w gospodarstwie oprécz gospodarzy
pracowali wynajeci parobcy, panie domu dbaty o obfity poczestunek dla nich,
tradycyjnie bowiem §wiety Szczepan byt dniem w ktérym konczyt si¢ roczny
kontrakt stuzby. Méwiono na swiety Scepan kazdy sobie pan i gdy kto$ ze stuz-
by odmawial poczgstunku, tym samym zapowiadal, ze bedzie szukat gdzie in-
dziej lepszej pracy. A ze 1 stuzace w ten dzieh zmieniaty stuzbg, mozna byto
w Beskidach ustysze¢ przyspiewke:

ldg Gody, bedzie ptacu dosyé

Bedg gospodynie same wodeg nosic.
Same wode nosic¢, same prac, gotowaé
Bedg gospodynie kucharek Zatowac.

W tym dniu réwniez Swigcono w koSciotach owies, co byto starym zwy-
czajem rolniczym, majacym przynies$¢ obfite zniwa tego prastarego u naszych
rolnikéw zboza. W wielu okolicach mtodziez mg¢ska wychodzita na chér ko-
scielny i — pono¢ na pamiatke, ze §w Szczepan byl kamieniowany — sypata
z chéru owies na ludzi w koSciele (oczywiScie zwlaszcza na dziewczgta). Cza-
sem zbytnicy do owsa dodawali tez i nieco grochu, aby uderzenia byly bolesne,
bo przeciez swigtego Szczepana bolato, gdy padal nan grad kamieni, niech wigc
teraz na jego pamiatke wierni tez czujg bol uderzen.

Zboze pozostale po uroczystosci w kosciele szto potem do gospodarstw
stuzby koscielnej, totez nieraz bywato, ze z jednej strony proboszcz zwalczat to
obrzucanie si¢ owsem w koSciele, a z drugiej koScielny i organista dbali o pod-
trzymanie zwyczaju.

Dawno juz zanikla tradycja obchodzenia takze trzeciego dnia Bozego Na-
rodzenia — §wieta Mlodziankéw, w ktérym czczono pami¢¢ dzieci pomordowa-
nych z rozkazu Heroda. W tym dniu jedynie w potudniowej cze$ci pogranicza
polsko-ruskiego czasem, i to coraz rzadziej, Swigci si¢ w kosciotach wino.
Dawniej zwyczaj ten byl bardziej rozpowszechniony, ale zaginat, jako ze wino
nie byto w Polsce napojem zbyt czesto uzywanym. Uwazano, ze picie poswig-
conego wina gwarantowato zdrowie przez caty rok i zapobiegato otruciu, a do-
danie paru kropli tego wina do paszy, zabezpieczato bydlo przed czarami.

W nielicznych okolicach (np. na Pomorzu) juz w ten wieczér pojawiaja
si¢ pierwsi kolednicy. Przewaznie jednak rozpoczynaja sktada¢ zyczenia
w drugi dzien $wiat, badz tez dopiero po $wietach. Orszak kolednikéw zazwy-
czaj poprzedzany jest duza, o$wietlong od wewnatrz gwiazda ktéra jeden z ko-
lednikéw niesie na kiju. Dzi$, gdy w kazdym domu jest elektryczno$¢, w ja-
snym pokoju $wiatto matej $wieczki czy lampki elektrycznej umieszczonej
w $rodku gwiazdy nie daje nalezytego blasku, wobec tego czgsto gwiazde wy-
konuje si¢ z btyszczacego staniolu, odbijajacego §wiatto lamp. Oczywiscie ko-
lednikami moga by¢ tylko chiopcy badz mtodzi niezonaci m¢zczyzni, zdrowi,
a zwlaszcza nie majacy jakis wrzodéw czy liszaji — bo tylko tacy moga przy-
nies¢ ze sobg pomyslnos¢. Pozdrawiaja domownikow:
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Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!

Na scescie, na zdrowie, na to Boze Narodzenie,

Zeby si¢ darzyto w kazdem miejscu wsystko stworzenie,
W komorze, w oborze, co daj Panie Boze!

Albo:

Na scyncie, na zdrowie,

na tom Bozom wilijom,
zebyscie tu byli zdrowi i weseli
jako w niebie janieli.

Czasem zyczenia sg bardziej konkretne:

Niek bedzie pochwalony Jezus Krystus!.

Na scescie, na zdrowie, na to Boze Narodzenie,
Zeby sie darzylo wszystko stworzenie

Kurki cubate,

Gagski siedlate,

Panny pekate

albo:

Na scescie, na zdrowie, na ten Nowy Rok!
Aby was nie bolata gtowa ani bok,

Aby wam sie rodzila i kopita

Pszenica i jarzyca, zZytko i wszytko,

Abyscie mieli w kazdym kqtku po dziecigtku,
W stodole, w oborze, na polu — daj Boze!

poczem informuja domownikéw, ze w Betlejem narodzit si¢ Chrstus i §piewaja
koledy.Oczywiscie, zyczenia sktadano nie tylko na wsiach, ze zacytuje tu skla-
dane przez biskupa Ignacego Krasickiego:

Zyj lata matuzalemowe,

Albo przynajmniej potowe

A chocby i éwierc dla igraszki,
Dwiescie lat i to nie fraszki.

W gronie kolednikéw czesto spotyka si¢ przebierancéw. Spiewajacym ko-
lednikom zazwyczaj wtérowat Zyd (ktéry w tym przypadku zastagpit dawne duchy
poD) 1 aniol, a do taktu czasem podskakuje rogaty turon (czasem zastepowany
przez mniejsza koze¢) — przynoszacy ptodnos¢ kobietom i polom. Bowiem:

Gdzie turon chodzi, tam zytko rodzi,
Gdzie turon rogiem, tam zytko brogiem.

Role turonia petni chiopiec okryty ptachta lub kozuchem, trzymajacy
w reku osadzony na kiju drewniany, obity futrem potezny, rogaty feb zwierzecy, po
pociagnieciu sznurka klapigcy ruchoma dolng szczeka. Oprowadza go zazwyczaj

Zyd albo dziad — czesto przebrany w kozuch przewrécony wilosiem na
zewnatrz i przepasany stomianym powrdstem. W czasie przedstawienia docho-
dzi do upadku, choroby, czy — najczgsciej — do Smierci kozy, co powoduje la-
ment oprowadzajacego i jest okazja do przymawiania si¢ o dary na leczenie
kozy, po otrzymaniu ich koza naturalnie natychmiast zdrowieje.

Do postaci bardzo czgsto spotykanych wérdd przebierancéw nalezy biato
ubrany aniot oraz $mier¢ odgrywana przez wysokiego i chudego chlopaka,
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w bialej masce na twarzy, odzianego w biaty strdj, czasem zdobiony narysowa-
nym na nim szkieletem.

Rola $mierci jest zrozumiata w obrzgdach zwigzanych z pamigcig o zmar-
tych, aczkolwiek — jak i inne postacie sposrdd przebierancéw — odgrywa tu raczej
role humorystyczng i nikt jej kosy nie traktuje powaznie. Przypuszczalnie w daw-
nych wierzeniach ,,Scinanie” kosa widzéw przez $mier¢, zabezpieczato ich od
takiegoz $cigcia przez Smier¢ prawdziwa, byto wiec wrézbg dlugowiecznosci.

Ciekawa jest posta¢ diabta, wydawatoby si¢ niestosowna w okresie Bozego
Narodzenia czy Nowego Roku, a wiec w okresach, ktére chciatoby sie spedzi¢
jedynie w otoczeniu sit dobrych. Jednakze trzeba pami¢tac, ze ludowy diabet, to
nie grozny szatan, a mato szkodliwa psotna istota, z ktéra ludzie nauczyli si¢ da-
wac sobie rade. W zespotach przebierancéw diabty naleza do najruchliwszych
plata]a,cych flgle straszacych dzieci, poer@ku]e}cych fancuchami i1 dzwonkami
zawieszonymi u pasa badz tez na ogonie. Dzwonki te jednak tylko pozornie stuza
do potggowania hatasu, w rzeczywisto$ci maja one paralizowa¢ zte moce, jakie
moglyby tkwi¢ w tych postaciach. Dzwonki zreszta sa doczepiane do wszystkich
postaci zw1qzanych z duszami zmarlych lub z potggami niebezpiecznymi. Trzeba
tu przypomnie¢ powszechna wiar¢ w magiczng moc dzwondéw, ktdrych gtos
przepedza zte sity, rozpedza chmury gradowe, odgania zaraze...

Nadzwyczaj czesto wyste;pu]e tez niedzwiedz, uchodzacy za prawdziwy
postrach zlych sil. Dzi$§ zapomniano o jego dawnej roli pot¢znej istoty, pozostat
pocz01wy mi$, strojacy zarty, tanczacy na rozkaz niedzwiednika, pokazujacy
rézne sztuczki.

Kolednicy nie opuszczali zadnego domu, nawet jesli byt we wsi sklep lub
karczma zydowska i tam trzeba bylo wstapi¢, bo i Zyd byt sgsiadem, aczkol-
wiek $piewano mu tylko piesni z zyczeniami nie wspominajac z jakiej przyczy-
ny akurat w ten dzien zyczenia sktadaja.

Odwiedziny kolednikéw sg dowodem zyczliwo$ci — wypada tez im sie
odwdzieczy¢. Totez przy odejs$ciu kolednicy zartobliwie upominaja si¢ o dary:

Mosci gospodarzu
domowy szafarzu,
nie bgdz tak ospaty
kaz nam da¢ gorzaly.
Troche alembika

i do niej piernika,
Mosci gospodyni
domowa mistrzyni,
kaz dac¢ masta faske
i do niej kietbaske.
hej kolenda, kolenda!

A do tych présb nieraz dotaczata si¢ delikatna grozba:

A jak nam co dacie,

to za kolende podziekujemy.

A jak nie dacie to pojdziemy.

Wszedzie bedziem glosic o skgpej koledzie.
Hej koleda koleda!

Dzi$ w miastach bardzo czesto spotyka si¢ skarlaly zwyczaj koledowania
— po domach chodza chtopcy z wycieta z kartonu szopeczka, Spiewaja jedna,
najwyzej dwie koledy i oczekuja na datek.



14 JANUSZ KAMOCKI

Na protestanckich terenach Mazur pruskich, w wigilie¢ Bozego Narodze-
nia dzieci szkolne pod kierownictwem nauczyciela chodzity po wsi i $piewaty
piesni religijne. Pigkny ten zwyczaj, zwany ,,jutrznia na gody” zagingt w latach
trzydziestych XX w., wytepiony przez Niemcow, jako polski, przeciwdziatajacy
germanizacji ludno$ci mazurskiej. Proby reaktywowania ,jutrzni” w okresie
powojennym nie udaty si¢, wobec niechetnego stanowiska nowych osadnikéw
uwazajacych mazurskie tradycje protestanckie za niemieckie.

W wielu regionach Polski, tak po wsiach, jak i w mniejszych miastecz-
kach, robiono sasiadom dowcipy w noc wigilijng, kradngc dla zartu rézne
przedmioty, zamalowujac okna czy wsadzajac na dach w6z lub brony. Te, po-
zornie zlosliwe psoty, sa zabiegami magicznymi, majacymi uchroni¢ sasiadéw
od wszelkich ztych wydarzen, jakie by mogly ich spotka¢ z nadchodzacym ro-
ku. Po prostu, dziata to jak szczepionka, niejako oszukuje si¢ nimi zte sity, ktére
sa zmuszone uznaé, ze przydziat zta na ten dom juz si¢ wyczerpat i one juz nie
moga tu dziata¢. A ze takie rozebranie wozu, wciagnigcie go po cichu na dach
i ztozenie tam $wiadczy o sprawnosci psotnikdw, to juz zupelnie inna sprawa.

A w paru okolicach Polski zachowat si¢ az do lat siedemdziesigtych XX
wieku pradawny zwyczaj, ze m¢ska mtodziez wiejska sktadata zyczenia wjez-
dzajac do doméw konno — oczywiscie nie na klaczach, bo one, jako istoty ptci
zefskiej moglyby przynie$¢ pecha osobom, ktérym zyczenia si¢ sktada. Céz,
konie coraz cze¢sciej zastgpowane sa przez traktory, a do nowoczesnych doméw
wjazd konno bylby chyba niemozliwy.

Specyficzng odmiang chodzenia po koledzie byto chodzenie z szopkami.
Czasem (i najczesciej dzi§ w miastach) szopka byta tylko swego rodzaju legi-
tymacja kolednikéw chodzacych od domu do domu, dawniej jednak szopka
byla scena teatru, wywodzacego si¢ z Sredniowiecznych misteriéw. Wedlug
rozpowszechnionej legendy zwyczaj odgrywania scen z narodzenia Chrystusa
mial zapoczatkowac Swiety Franciszek, prawdopodobnie jednak jasetka takie
byly znane juz wcze$niej, a dopiero zakon franciszkanéw rozpowszechnit
przedstawienia szopkowe w catej katolickiej Europie. Podobnie jak i w innych
krajach przedstawienia te w Polsce odgrywano w koSciotach, przedzielajac sce-
ny powazne wesotymi, czasem rubasznymi.

Slad koécielnej tradycji pozostat w bryle szopki, najczesciej przedstawia-
jacej stajenke pomiedzy dwoma wiezami koScielnymi. Dla utatwienia noszenia
1 w zwigzku rozbudowaniem formy szopki, proscenium, na ktérym wyst¢powa-
ty figurki, zostato cofnigte w gtab. Spowodowalo to przeniesienie sceny Bozego
Narodzenia na dobudowane pigterko.

Rozbudowuje si¢ takze tre$¢ przedstawienia, wzbogacana w liczne aktu-
alia, zwtaszcza satyryczne (teatr satyryczny w Polsce, nieraz bezlitosny dla rzg-
dzacych, do dzi$ organizuje swe przedstawienia pod nazwa szopki politycznej).

Jednakze wlasciwg istotg przedstawienia sa elementy historii Narodzenia
Chrystusa zmieszane z polskim folklorem. Do szopki $piesza pasterze zbudzeni
przez anioléw na tatrzanskich halach, pokazuja si¢ postacie krakowiakow,
Twardowski przegania diabta, przewijaja si¢ scenki z rynku, policjanci, straza-
cy, kominiarze. Wszyscy Spiesza do Betlejem, jednakowo ludzie lubiani jak
1 wrogowie.

Jeden tylko naréd do Betlejem nie dazy — ten ktéry mial najblizej, ale
ktéry czekat nie na malenka Dziecing, lecz na wielkiego wiladceg:
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Zydzi méwiq: skqd Mesyjasz! To Pan nie nasz;
Nie tak On psichodzi, jak w Biblii chodzi;

My go czekamy wielkiego,

Wy Go macie malenkiego, winter Dziecigtko:

Do dzi$ spotyka si¢ teksty oparte na dawnych kantyczkach, a od poczatku
XX wieku teksty jaselek czesto byly opierane na ,.Betlejem Polskim” Lucjana
Rydla — genialnie taczacym w sobie polskie tresci narodowe z tradycjami jaset-
kowymi. Przed pierwsza wojng §wiatowa, po pobiciu polskich dzieci we Wrze-
$ni za odmowe¢ moéwienia pacierza po niemiecku, w role Heroda czesto wcielat
si¢ niemiecki cesarz Wilhelm I, a w okresie drugiej wojny w wielu domach
odbywaty si¢ konspiracyjne przedstawienia jasetkowe, w ktorych role Heroda
przejmowat Hitler a jego Zzotnierzy SS-mani, za$ ,,chtopcy z lasu” chronili przed
nimi Maryj¢ i nowonarodzonego Jezusa.

W poszczegdlnych regionach Polski rozwingty si¢ nieco rdznigce si¢
miedzy soba typy szopek; najbardziej rozbudowane architektonicznie wykony-
wano w Krakowie. Czasem byty to male szopki, sprzedawane jako zabawki, ale
budowano tez duze, dochodzace do dwu metréw wysokosci, przeznaczone do
odgrywania jaselek. Tradycja budowania szopek zamierata w okresie miedzy-
wojennym, wigc od 1937 roku Muzeum Historyczne w Krakowie organizuje
konkurs szopek, wskutek czego zamierajaca juz tradycja nie tylko odzyta, ale
wspaniale si¢ rozwija. Ich twércy stosujg coraz to nowe materiaty do budowy
szopek a do wystepujacych w nich postaci wprowadzaja osoby aktualnie popu-
larne, czasem papieza, czasem znanych pitkarzy. Zawsze jednak krakowskie
szopki maja jedna cech¢ wspdlng — musza by¢ zainspirowane architekturg Kra-
kowa z jego licznymi wiezami, zwlaszcza z wieza mariacka, czesto ozdobione
biato czerwonymi chorggwiami lub polskim ortlem. Takze kilka innych miej-
scowosci organizuje podobne konkursy — czgsto wystawiane tam szopki oparte
sa na miejscowej architekturze i krajobrazie.

Noc z 31 grudnia na 1 stycznia zaczyna nowy rok kalendarzowy, wiec
trzeba spedzi¢ ja wesolo, aby radosny i pomyS$lny byt tez nadchodzacy nowy
rok. W niektérych miejscowosciach w sylwestrowy wieczér muzykanci chodzili
wieczorem po domach, grajac koledy, a gospodynie piekly specjalne ciasteczka
lub pierniczki zwane ,,szczodrakami” (od ,,szczodrych dni” jak nazywano okres
miedzy Nowym Rokiem a Trzema Krélami) lub ,,nowolatkami”. Pieczywem
tym nastgpnie obdarowywaly dzieci, ktére juz wieczorem albo w sam dzien
Nowego Roku przybiegaty z zyczeniami. Na Pogérzu Limanowskim w XIX
wieku sypaly one owsem w okno i $piewaly zyczenia, do ktérych dodawano
prosbe o obdarowywanie ,,szczodrakami’:

Niech bedzie pochwalony Jezus Krystus!
Na scescie, na zdrowie, na ten Nowy Rok,
aby nam Pan Jezus dat doczeka¢ drugiego
we scesciu, we zdrowiu,

we mniejszych grzychach,

a we wigkszych radosciach,

w Boskich mitosciach,

w oborze, w komorze.

Powiadajg chtopacki,

zescie piekli scodracki,

dajcie tyz i nam,

nagrodzi wam Pan Jezus i swiety Jan.
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Po6ki byly we wsiach dwory, w wigilie Nowego Roku zbierali si¢ fornale
przed dworem i ,wytrzaskiwali stary rok”, czyli strzelali z batéw, skladajac
w ten sposob zyczenia dziedzicowi, czasem tez rzadcy, proboszczowi czy in-
nym wazniejszym osobom we wsi. Na Huculszczyzne nie ograniczano si¢ jedy-
nie do strzelania z batéw. Goérale wychodzili przed domy 1 gesta palba z fuzji
albo z pistoletéw zegnali stary i witali Nowy Rok,

Jednakze prawie w calej Polsce noc sylwestrowa przebiegata prawie nie-
zauwazalnie badz byta przemodlona w ko$ciotach, huczne zabawy sylwestrowe
weszty w modg¢ dopiero niedawno,. Dziewczgta pytaty sie¢ duchéw o przysztos¢,
podobnie jak w andrzejki, chtopcy czynili sgsiadom psoty jak w noc wigilijna.
W Karpatach, a zwlaszcza w Beskidzie Zywieckim, obchodzenie Nowego Roku
przyniesione z Batkanow przez wedrujgcych stamtad pasterzy, wysuwa si¢ na
pierwszy plan w catym cyklu bozonarodzeniowym. Tak ulice samego Zywca,
jak i drogi w sasiednich wsiach w te noc rojg si¢ od licznych grup przebieran-
cOw sktadajacych sie z dorostej mlodziezy meskiej, wsrod ktdrych nie brak tez
ludzi od dawna Zonatych, jak réwniez mtodych chtopakéw.

Wtasciwy okres Bozego Narodzenia zamyka Swieto Trzech Kréli. W ten
dzien, na pamiatke daréw, jakie ci krolowie ofiarowali Dzieciatku, Swieci si¢
krede, kadzidlo oraz ztote obraczki. Kreda pisze si¢ na drzwiach doméw datg
roczng oraz K+M+B, poprzedzielane matymi krzyzykami monogramy Kacpra,
Melchiora i Baltazara, jak mieli si¢ ci krélowie nazywa¢ (cho¢ naprawde te trzy
litery stanowig skrot facinskiego btogostawienstwa Christus mansionem benedi-
cat — ,,Niech Chrystus btogostawi ten dom”). Swiecona kreda stuzyla réwniez
jako $rodek przeciw czarom. Zamiast kadzidta czasem uzywato si¢ jagdd jatowca,
ktére spalane réwniez daja kadzidlany zapach. Natomiast na Kurpiach dodatkowo
$wigci si¢ w ten dzien galazki jalowca, ktérymi nastepnie okadza si¢ dom i oborg,
aby w ten sposéb zabezpieczy¢ obejscie przed chorobami.

Z dom6éw wynosi si¢ snopy, ktdre staty od wigilii, czasem likwiduje si¢
choinki, chociaz czgsto stoja one az do 2 lutego — do $wigta Matki Boskiej
Gromnicznej. W niektérych okolicach tylko do tego dnia chodzili po domach
kolednicy, w innych natomiast zmieniat si¢ program koledowania. Od Trzech
Kroli wyruszaja ,,Herody” — wedrowny teatr, idacy od domu do domu z przed-
stawieniem i ze Spiewem:

Trzej krolowie monarchowie
Gdzie Spiesznie dqgzycie....

a na dawnych Mazurach Pruskich §piewano:

Przyjechali Trzej Krolowie z darami,
Przyjechali do Jezusa Chrystusa.

Po gwiazdach si¢ miarkowali

I nastraszyli trzech pasterzy przy drodze.
Pytali sie, gdzie sie Syn Bozy narodziut?
Narodziut sie Syn Bozy z Maryi Dziewicy.
Synu Bozy, daj nam ujrzy¢ Boskie lice.

W Jordanie cicha woda stojata,

Tam panna Maryja Synecka skgpata,

A skgpawsy do ztobu Go wtozyta.

Liczba aktoréw tego teatru jest zmienna. Gtéwne role graja: krél Herod,
wystepujacy zazwyczaj w czerwonym plaszczu, ziotej koronie i z bertem
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w reku, marszalek, rzadziej zwany hetmanem, czasem w Polsce potudniowej, na
terenie dawnego zaboru austriackiego, feldmarszatkiem, z mieczem w reku
i w efektownym mundurze, brodaty Zyd w dtugim czarnym ptaszczu i z grubg
ksiega (Zydowskq Biblijg), $mier¢ i diabel. W zasadzie ten zesp6t wystarczal,
czgsto jednak byl uzupelniany o postacie drugoplanowe, zotnierzami, Turkiem,
polskim utanem (zawsze w wysokim czaku utanskim), chlopcem niosacym
gwiazdg, rzadziej réwniez trzema krélami i Herodowa. A Ze rzecz dzieje si¢ na
dworze krélewskim, obowiazujg dworskie obyczaje. Przed wejsciem do domu
marszalek grzecznie prosi o pozwolenie odegrania przedstawienia (panie go-
spodarzu, pani gospodyni, a czy kazecie, czy tez nie, rozweseli¢ swoj dom),
a dopiero po uzyskaniu zezwolenia orszak wchodzi, a marszatek prosi o krzesto
dla kréla. Od momentu, w ktérym krél Herod usiadzie na krze$le zaczyna si¢
gra. Krzesto staje si¢ tronem, z ktorego krél wygltasza mowe, przedstawia si¢
jako witadca potezny, trzesacy catym §wiatem, zwierzchnik innych panujacych:

Nie lekam sie w Swiecie Zadnej odmiany

bo jestem krol Herod i pan nad pany.

To dobre krélewskie samopoczucie ulega jednak nagle zachwianiu i to
dostownie: kroél stwierdza, ze tron pod nim si¢ chwieje. Chwyta go nieznane
dotychczas uczucie: strach. Wola marszatka i dowiaduje si¢ od niego, ze pono¢
gdzie$ narodzit si¢ nowy krél zydowski.

Aby si¢ dowiedzie¢, gdzie si¢ to stato, krél wzywa do siebie zyda-rabina
(ciekawe, ze te dwa pojecia tacze sie tu w jednej postaci), ktéry po wielu pro-
bach wykrecenia si¢ od jasnej odpowiedzi wyczytuje z ksiazki, ze fakt narodze-
nia nastgpit w Betlejem. Herod wysyla tam wojsko z rozkazem wymordowania
wszystkich matych chlopcéw — po chwili wchodzi marszatek i melduje, ze roz-
kaz zostat doktadnie wykonany, nie oszczgdzono nawet krélewskiego syna.

Krdl rozpacza i wota:

Oj biada, biada mnie Herodowi
Utrapionemu wielce krolowi.

Ale gdy po niego przychodzi $mier¢, probuje za wszelka ceng przedtuzy¢
sobie zycie. Smier¢ \ jednak nie daje si¢ przebtaga¢ ani przekupi¢, macha kosg,
a diabel, wotajac:

Krolu Herodzie
za twe zbytki,
idz do piekta
bos ty brzydki!

porywa Heroda do piekta.

W niektérych okolicach Polski ten schemat bywa znacznie wzbogacony
o elementy niezwigzane z wlasciwg treScig przedstawienia. Na przyktad Turek
walczy z zolnierzami Heroda ubranymi w fantazyjne czapki ozdobione choin-
kowymi bombkami. Nieroztrzygni¢ta walke przerywa Herod, stwierdzajac, ze
nie ma ona sensu, bo obaj walczacy s3 poganami. Na to przybywa polski ufan,
ktéry w walce ginie, a zesp6t Spiewa ludowa piesn o S$mierci zotnierskiej
i o kwiecie ktory wyrdst na samotnym grobie. Ten pozbawiony logiki motyw
powstal prawdopodobnie z nawarstwienia si¢ na stare, wywodzace si¢ jeszcze
ze $Sredniowiecznych misteriow przedstawienie o krélu Herodzie, tradycji pol-
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skich walk z Turkami oraz z rozbudzenia uczu¢ patriotycznych w drugiej poto-
wie XIX wieku.

Jeszcze przez caly styczen przewijaja sie¢ wspomnienia o Bozym Narodze-
niu, jeszcze w kosciotach $piewa si¢ koledy, jeszcze w domach stoja choinki. Ten
okres poswiateczny trwa 40 dni — bo wg prawa zydowskiego w czterdziestym
dniu po urodzeniu dziecka zanoszono je do §wiatyni, aby ofiarowa¢ nowonaro-
dzonego Bogu. I w 40 dni po Bozym Narodzeniu, 2 lutego wypada jedno z naj-
starszych $wiat maryjnych — $wigto Matki Bozej Gromnicznej. Ludzie przynosza
z koSciotéw zapalone $wiece, symbol Panny Maryji. Zaczyna si¢ nowy okres
roku obrzedowego. A za 10 miesigcy nadejdzie adwent — i rozpoczng si¢ przygo-
towania do ponownego uczczenia najpickniejszego naszego swigta.

*

Takie byly tradycyjne $wieta. I takie nosimy je wszyscy w swoich ser-
cach. Ale byly tez i inne. Znany jest obraz Jacka Malczewskiego ,,Wigilia na
Syberii”. Wokét pustego stolu siedzi grupa mezczyzn, niektdrzy maja glowy
oparte na rekach, twarze wszystkich sa bardzo smutne. Wida¢, ze my$lami sa
daleko — Zze wspominaja dom rodzinny, $wiatla na choince, tamanie si¢ optat-
kiem z najblizszymi.

Ten obraz przedstawia zestancéw z czaséw carskich. Ci mezczyzni wie-
dza, za co zostali wywiezieni na Syberi¢, wiedza, ze Syberia jest kara za daze-
nie do wolnej Ojczyzny, do wyrwania jej z rak Moskali. Kazdy z nich stanat
kiedy$ przed wyborem — stuzba Ojczyznie, choc¢by i za cen¢ zestania lub $mier-
ci, lub zgoda na rosyjskie panowanie. Wybrali.

Dzi$ Jacek Malczewski mégtby namalowac inny obraz. Przy pustym sto-
le siedzi grupa oséb — mezczyzn, kobiet, matych dzieci. Dobrze, jesli zamiast
optatka maja kromke chleba, aby si¢ nig podzieli¢. Im nikt nie dawat prawa
wyboru — zestanie byto karg za zbrodni¢ urodzenia si¢ Polakiem.

Rézne byly wigilie zestancéw, czasem musialy by¢ zakonspirowane,
utajnione zaréwno przed kierownictwem kotchozu czy tagru jak i przed tamtej-
szymi zulikami-donosicielami. Czasem miejscowe wtadze udawaty, ze nie wie-
dza, dlaczego zeslancy w ten wieczér gromadzg sie, nie widza zielonej galazki
przybitej do $ciany baraku, nie styszg cicho nuconych koled, a nawet pozwalaty
konczy¢ nieco wczesniej prace.

Lecz zyczenia — i tych z czaséw carskich, i tych z czaséw sowieckich by-
ty jednakowe: aby przezy¢ i aby w nastgpne Swigta przelamac si¢ optatkiem —
juz w Polsce. I zaspiewa¢ pelnym glosem:

Podnies reke Boze Dzieci¢
Blogostaw Ojczyzn¢ mils...
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W trudnym zyciu syberyjskich zestancéw znaczonym glodem i chtodem, cigzka
praca, aresztowaniami oraz przesladowaniami, klopotami ze zdrowiem, a cze¢stokro¢
$miercia, raz po raz pojawialy si¢ jeszcze inne przykre dla nich do§wiadczenia. To
wszystko w miejscu oddalenia od stron rodzinnych, przy trudnych warunkach bytowych
na zeslaniu nie sprawito jednak, ze nie zapominali oni o §wiatecznych tradycjach, w
ktérych wyro§li. Wiadomo, ze wszelkiego rodzaju praktyki religijne byly na zestaniu
zabronione, a niejednokrotnie za ich uprawianie grozity surowe kary i rézne szykany.
Mimo to, nie porzucili oni wyznawanej religii, a mozna nawet powiedzie¢, ze wlasnie w
tych trudnych warunkach zestanczego losu wiara ta odradzata si¢, i w niej odnajdywano
nadziej¢ na lepszy los oraz powrd6t do kraju.

Religia byta jedng z najwazniejszych sfer wyraznie wpisanych w biografie wy-
gnancéw. Potwierdzenie tego odnajdujemy w zestanczych wspomnieniach, a przywota-
ne ponizej opisy syberyjskich wigilii w petni t¢ prawidtowos¢ potwierdzaja. W zalezno-
$ci od warunkéw lokalnych $wigtowanie to przybierato rézny charakter. U jednych
dzielono si¢ kawaleczkiem czarnego chleba, u drugich optatkiem przystanym z kraju.
Nieraz wigili¢ uswietniala mata choinka ozdobiona tancuchami i gwiazdkami ,,zrobio-
nymi z sowieckiej gazety”, kiedy indziej znowu kladziono na stole biaty obrus zabrany
w po$piechu w noc deportacji. Bywalo tez, ze przystang wczesniej z kraju make pozo-
stawiano by przygotowac z niej wigilijng potrawg.

Zawsze zgodnie z tradycja odmawiano pacierz przed podzieleniem si¢ optat-
kiem, wspominano rodzin¢ pozostata w kraju, sktadano zyczenia, a uczestnikéw wigilii
taczyla przyjazn, wzajemna troska i dobro¢. Lektura wspomnien Sybirakéw pozwala
dostrzec wielo$¢ form wigilijnych spotkan, ktére pokazuja nieraz jak emocjonalnie
odczuwano rozdzielenie rodziny. Nierzadko bowiem bylo tak, ze me¢zowie i ojcowie
byli wezedniej aresztowani i nic nie wiedziano o ich losie. W sybirackich narracjach
wiele jest odniesien zwigzanych troska o ich los. ,,Gdy podzieliémy si¢ optatkiem, wy-
sztam na chwile z lepianki na dwor i patrzac w roziskrzone niego ulecialam myslami do
domu we Wtodzimierzu Wotynskim, gdzie w sierpniu 1939 roku zegnatam meza, gdy
zmobilizowany wyruszal do swojej wojskowej jednostki” — wspominata jedna z uczest-
niczek takiej wigilii. Inna znowu wyznala, ze ,,patrzac w kazachstanskie niebo mysla-
tam o Tatusiu, kierujac ku niemy zyczenia by potaczyl si¢ z nami i napisal cho¢ list.”
W taki czas zabronionego $wigtowania w wielu oddalonych od siebie syberyjskich
1 kazachskich posiotkach $piewano Bdg sie rodzi, Lulajze Jezuniu czy Dzisiaj w Betle-
Jjem. Tak wiec wsrdd udreczonych codzienno$cig zestahcow, w czas syberyjskiej zimy
i chlodu obchodzono w skrytosci Swigta Bozego Narodzenia wyzwalajace nadzieje
przetrwania i wiar¢ w Bozg opiek¢. Z cytowanych ponizej wypowiedzi wynika, ze mi-
mo trudnego zycia na zestaniu $wigta te odczytywane sg jako jedne z waznych wyréz-
nikéw wiezi rodzinnej i lokalnej zestanczej spolecznosci oraz wpisujg si¢ wyraznie
w przestrzen relacji miedzyludzkich potgczonych wspdlnym losem niewoli.(anku).

*

Bez zgody na swigtowanie

Przed $wigtami Bozego Narodzenia grupa naszych rodakéw udata sie do
komendanta z prosba o dzien wolny od pracy, chociaz w pierwszy dzien uroczy-
stosci, ktory zobowiazaliSmy si¢ odpracowac. Komendant przyjat ich dos¢ zycz-
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liwie, lecz o§wiadczyl, Zze nie moze uwzgledni¢ tej prosby, poniewaz rozmawiat
W tej sprawie ze swoim zwierzchnikiem i on kategorycznie si¢ temu sprzeciwit'.
S. Paluch
*

Wspolna kolacja

Na swieta Bozego Narodzenia kaza nam i$¢ do roboty. My na to, Ze to sg
nasze §wigta i my chcemy je $wigtowaé. PrzyniesliSmy w wigilie choinke
z lasu, ubraliSmy ja papierami. ZrobiliSmy wspdlng kolacje — kazdy co$ dat.
PodzieliSmy si¢ chlebem jako optatkiem. Potem zaczeliSmy $piewaé koledy
i inne piesni religijne. A w naszym baraku mieszkat komendant. Nasze piesni
bardzo mu si¢ podobaty. Poczatkowo krzyczal, Zze nie wolno $piewac, ale potem
zmiekt’.

S. Niegodzinska

Choinka ze swieczkami

Z razowej maki mama ugotowata duzo pierogéw nadzianych samymi
ziemniakami (nie mieliSmy cebuli ani ttuszczu). U nas mialy si¢ zebra¢ Polki
z dzie¢mi, bo tylko my miaty$my choinke ze Swieczkami [mata, sztuczna, przy-
stang przez rodzing z kraju i bardzo sympatyczng gospodynie, ktéra byta od
poczatku Polakom przyjazna. [...] Kazdy przynidst optatek otrzymany z kraju.
Zyczenia — jedne — aby$my nastepne $wicta Bozego Narodzenia spedzili w Pol-
sce, razem z rodzinami. Zapalone malutkie §wieczki na choince, koleda przez
tzy, Lulajze Jezuniu, $piewana cichym drzacym gtosem...’

T. Bugajska
*

Nie odczuwalismy nastroju radosci

Nadchodzace $wieta Bozego Narodzenia przywotaty fale wspomnien.
Tym razem jednak nie odczuwali§my zwyklego nastroju radosci, towarzyszace-
go tym uroczystym dniom. Pierwsza wigilia na obczyznie, tysigce kilometrow
od rodzinnej ziemi, w strasznym, niego$cinnym kraju, przepojona byta nieopi-
sanym smutkiem. Matka przygotowata stét wigilijny — potozyta na sgsieku wa-
lizke i nakryta ja biatym przescieradlem jak obrusem. Nie bylo optatka, wigc
potamali$my si¢ czarnym przydziatowym chlebem. Czarny chleb byl tez jedy-
nym daniem wigilijnym. Musiat zastgpi¢ 12 tradycyjnych dan. Nie bylo choin-
ki. W migotliwym, znikajacym $wietle ,,koptitki” widziatam wynedzniale, cho-
robliwie juz wychudzone twarze staruszkéw-te$ciow, Danusi i Ili. Mroczny
motyw godny pedzla Grottgera w jakim$ nowym patriotycznym cyklu pokazu-
jacym meczenstwo Polakéw na Sybirze w XX wieku, jakas$ ,,Wigilia na zesta-
niu”... Panowata cisza. Nie §piewaliSmy koled. Przygnebiajacy, wyciskajacy tzy
nastrdj, przyjscie doktor Cernerowej. Znéw podzieliSmy si¢ chlebem jak optat-

' Wspomnienia zestarica, [w:] Polacy w Rosji méwig o sobie, wybdr 1 wstep
ks. E. Walewander, Lublin 1993, 5.67.
2 Zycie codzienne polskich zestacéw w ZSRR w latach 1940-1946. Studia.
Pod redakcja S. Ciesielskiego, s. 69.
Zycie codzienne polskich zestancow, op. cit. s. 278.
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kiem, porozmawialiSmy o smutnym losie. Potem Pani doktor zaproponowata
mi, abySmy we dwie odwiedzily dr Wasilewska. Droga byta ci¢zka. Wiatr pe-
dzit tumany $niegu, sypiacego w oczy, przylepiajacego si¢ do twarzy. W wyzig-
bionej, mrocznej izbie ,,Swigtowata” samotnie wigili¢ pani doktor. Przyjeta nas
stowami ,,mam chleb”. Gdy jadlySmy po kawatku bielszego chleba, z drugiej
izby wysuneta si¢ jej coreczka, przebrana w stréj krakowski — od dawna nie-
widziany, czysto polski, pigkny akcent w szarej smutnej codziennosci’.

W. Niezgoda-Gorska

*

Spiewalismy koledy

Nadeszta syberyjska Gwiazdka pelna wspomnien z kraju. SiedzieliSmy
nad jaka$ zupa tamiac si¢ lepioszka (plackiem pieczonym na goracej blasze),
ktéra zastepowata nam optatek; przy matej brzézce (bo drzewek iglastych nie
bylo), udekorowanej r6znymi papierkami i tancuchem zrobionym ze skrawkéw
gazety, stuchajac opowiadan Mamy o Polsce, kolgdnikach, ojcu, bo ciagle spo-
dziewalismy si¢, ze go spotkamy. MarzyliSmy o przysztosci, o powrocie do
ojczyzny, $piewalismy koledy”.

Z. Zimny

Wigilijna szopka

Stata troch¢ na uboczu, za wielkim nasypem $niegu, gdzie juz kleczata
gromadka ludzi. Kto$ §wiecil naftowa latarnig, taka, z jaka chodzi si¢ w nocy do
stajni. W jej zottym plasku zobaczytam wyztobiona w §niegu grote. W grocie —
drewniane $winskie korytko, a w nim lodowaty Jezusek z wybatluszonymi kora-
likowymi oczkami. Obok niego lodowa Matka Boska w lisurze na glowie, $wie-
ty Jozef z sekatym kijem, w kozuchu i baranicy. W gitebi groty — nieco wystra-
szone, autentyczne dwa barany i owca. [...]. Bylo narodu do$¢. Starzy i mtodzi.
Ci, co wierzyli, i ci, co w nic nie wierzyli. W futrach i tachach. W pimach
i drewnianych trepach owinigtych stoma. Wszyscy — jednakowo skrzywdzeni.
Okradzeni z ojczyzny. ,,Bég si¢ rodzi! Moc truchleje...”. Ku samotnej gwiez-
dzie poprzez $niegi i burany szty zzigbnigte gltosy wygnancéw. [...] Kostniaty
nam rece. Dretwiaty palce. Mrdz $cinat oddechy. Mimo to ludzie nie odchodzi-
li. Spiewali. Gieli kolana. Snieg topniat od tez’.

M. teczycka

Wigilia w tagrze

Aby nie naraza¢ si¢ na karcery i szykany, modliliSmy si¢ indywidualnie,
uwzgledniajac miejscowe biezace warunki — podczas pracy pod ziemig w ko-
palni, na powierzchni przy haldzie wegla, na pryczy w baraku. Do Polakéw,
przebywajacych w innych tagrach, w dni naszych wigkszych $wiat, staliSmy

‘W Niezgoda-Gorska, Dosy¢ nam Sybiru, dosy¢ Kazachstanu, Wroctaw, s. 53-54.
Zachowaé od zapomnienia. Pamietnik syna zestanca, Archiwum Naukowe
Polskie(go Towarzystwa Ludoznawczego we Wroctawiu, sygn.23/s, s. 32.
M. Leczycka, Zsytka. Lata 1940-1946 w Kazachstanie, Wroctaw 1989, s. 98-99.
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konspiracyjnie listy, zyczenia, pozdrowienia. W mysl chrzescijanskich zasad
i narodowej tradycji podtrzymywaliSmy na duchu i krzepiliSmy serca nadzieja
powrotu do Polski

Oto jeden z takich listow, ktére rozestatem do kilku tagréw, do przeby-
wajacych w nich Polakéw z okazji wigilii Bozego Narodzenia:

»Za oknem zima, mréz. Bezmiar $niegu. Pétnocny wiatr dmie i fomoce
w Sciany baraku. Wycie $nieznej zawiei zakt6ca wieczorng cisz¢. Jeden niby
z wielu workuckich wieczoréw. Jednak ten dzisiejszy wydaje si¢ jaki$§ inny,
smutniejszy, pobudzajacy do refleksji i zadumy. Gra na strunach wspomnien,
siega do dna ludzkiej duszy. Odglos szalejagcego wiatru tym razem brzmi jak
glos osieroconego dziecka, jak grozny protest porozrzucanych po catym §wiecie
siostr i braci jednej, wielkiej, polskiej Rodziny”.

List do braci i siéstr wyrwanych ze swych rodzinnych doméw i rozrzuco-
nych na przestrzeni tysiecy kilometréw w gtab nieludzkiego, bezboznego kraju.
Jedyng ich wing byta mito§¢ do Ojczyzny — Polski, o ktérej wolnos¢ walczyli
ofiarnie z najezdZcami, nie zgdajac w zamian dla siebie niczego.

W baraku powietrze bylo duszne, st¢zone potem katorzniczych ubran
i ume¢czonych oddechéw. Zdawalo si¢, ze piersi przygniatat bél ludzi catego
swiata. Wyszedtem na zewnatrz a ostry mroz przylgnat wnet chciwie do mojego
ciala. Lodowatymi szpilkami ktuly twarz miotane wichrem ptatki $niegu, tago-
dzac czesciowo wybuchly bunt serca. Niby do serdecznego u$cisku rozwartem
szeroko ramiona. Wysoko nade mna zwisal ciemnosiny, wiejacy chtodem bal-
dachim nieba tagodzac czg¢sciowo wybuchty gwattownie bunt serca. Patrzac
w te obca 1 zimng przestrzen zdawato mi si¢, ze widzg swoje, polskie, nad uko-
chanym Wilnem rozpostarte niebo. Rzeczywistos¢ byta jednak inna, przepojona
tesknota, ludzka niedola, polska dziejowa krzywda. MyS$lami znéw uleciatem
w rodzinne strony wilenskie.

Nowy podmuch wiatru uderzyt ponownie w policzek jak snopem mrozo-
nego $niegu. Wrdcita Swiadomos¢ od tylu juz lat trwajacego potozenia — workuc-
ki fagiernik z wypisanym na plecach kurtki numerem — U728. Znéw zrobilo si¢
niezwykle zimno. Za gardio $cisngt zal za utraconym $wiatem i wolnoscia.
Przejmujace zimno kazato wréci¢ do baraku. Wszyscy spali juz znuzeni po cato-
dziennym, niewolniczym trudzie. Poczutem si¢ sam, jakby nikogo wiecej oprocz
mnie w tej chwili tu i na calym $wiecie nie bylo. Siadlszy na swojej wigziennej
pryczy myslalem mimo woli — co za dzieh mamy dzisiaj, ze tak si¢ rozkleilem
dajac si¢ porwa¢ wspomnieniom i sentymentom. Z daleka, niby z zamierzchte;j,
dawno przezytej przesztosci, z nic nie okreslonego blizej miasta i domu wznosita
si¢, rosta i ptyneta tak dobrze znana mi od dziecinstwa, a jakze droga sercu piesn:

Bog sie rodzi, moc truchleje,
Pan niebiosow obnazony...

Byta wiec to wigilia Bozego Narodzenia. Przezywalem jg jakby pod-
$wiadomie, w oderwaniu od Ojczyzny i rodzinnego domu. W petnej samotnosci
i odosobnieniu. Dawne obrazy tradycyjnego obrzadku spozywanej w domu
rodzinnym wigilii starly si¢ w zderzeniu z tragiczna rzeczywisto$cia otoczenia.
Cieszy¢ si¢ nie moglem, a n¢kajaca nerwy rozpacz daleka byta mojej naturze.
Tylko bezsilng niemocg zwarte rgce mowity jakby bezradnym gestem — Matko
Boska Ostrobramska przyjdz mi z pomoca!
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Dookota, w promieniu niemal tysiaca kilometréw, ciggneta sie $niezna,
surowa i obca do bélu pustka. Na zatroskane serce ktadla si¢ obezwtadniajgca
niemoc. Byl to juz bowiem jedenasty rok mego pobytu w tagrach Workuty,
stale odczuwanego gtodu, cierpien i ponizenia, a przede wszystkim jedenascie
lat nie spetniajacych si¢ wcigz nadziei.

Matka Boska z dziecigtkiem. Rysunek Czesi Hnatéwny. Workuta 1956 r.
(P. Swietlikowski, Gutag Workuta. Raport oficera Armii Krajowej,
Warszawa-Wroctaw 1997).
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Stojaca obok szafka byta pusta. Lezacy na niej cieniutki plasterek chleba
byt symboliczng wymowa tagrowej niedoli. Jednak w ten wyjatkowy wieczor
nabral on znaczenia szczegllnego. Stal si¢ symbolem polskiej wigilijnej wie-
czerzy. Byl jednoczes$nie i optatkiem, a spozywajac go z niezwyklym namasz-
czeniem skladalem w duszy najblizszym mi osobom $wiateczne zyczenia.
W uszach brzmiaty jeszcze pierwsze przed wieczerza stowa modlitwy Ojca:
,,Boze, pobtogostaw te dary, ktére my dzi§ spozywaé¢ mamy”. Styszalem wciaz
stowa $piewanej koledy: Bog sie rodzi, moc truchleje, Pan niebiosow... Mysli
znéw uleciaty do Wilna'. )

P. Swietlikowski

Zabrane dziecinstwo

24 grudnia 1940 r.Mama napiekla ,kotaczykéw”. Chleb siedzi w piecu
od rana i jest surowy. Za stabo ogrzali§my piec.

Jest satatka z fasoli z ziemniakami i cebula, ryz na stodko z olejkiem ana-
nasowym (niech zyje Pani Irenka) Julek pozyczyl samowar od Kati Drobowe;j,
sasiadki z drugiej strony.

Po generalnym myciu i czesaniu Macka, wyciagneliSmy od$wietne ubra-
nia i Julek poszedt po Panig Zofi¢ Bielska, ktéra przyniosta miejscowy przy-
smak — kutage, tj. zupe z podkietkowanej i lekko przefermentowanej pszenicy,
ktéra przypomina w smaku zupe jableczng. PodzieliliSmy si¢ optatkiem, ztozy-
liSmy zyczenia, a p6zniej uczta. Pierwszy raz w zyciu wypitam troche woédki.
Nie ptakali$my, bo byta Pani Zofia i troche nawet zartowaliSmy. Nie bylo to
szczere. Palita sie ,.koptitka” i przy matym $wiatetku jedliSmy nasza druga ko-
lacje wigilijng bez Tatki, i pierwsza na zestaniu. Ile jeszcze? Przypomniatam
sobie obraz Malczewskiego ,,Wigilia wygnahcéw”. Wyraz twarzy siedzacych
woko6t nedznego stotu i otoczenie byto podobne do naszego, tyle, ze tam byli
sami m¢zczyzni, a tu same kobiety i dzieci.

Nie ma koto nas strojnej choinki, nie ma rozradowanych dziecinnych bu-
zi. Zabrano nam dziecinstwo. Juz nie jestesmy dzie¢mi®.

H. Kierska

Wigilia bez choinki

Zblizato si¢ Boze Narodzenie. Aby uzyska¢ jakie$ oficjalne zwolnienie
posziam razem Bogusiem do szkolnego, mtodego felczera, skarzac si¢ na bol
gardta. Felczer wziat topatke z wata umoczona w oleju i jodynie, wysmarowat
nasze gardta i dat nam zwolnienie.

Wracajac na farme myS$lalam o zeszlorocznych §wietach — radosnych,
szczgsliwych, spedzonych pod rodzinnym dachem. Tak jeszcze niedawno, bo
zaledwie dziesie¢ miesiecy temu, spedzaliSmy je smutnie, ale jeszcze pod wila-
snym dachem. Nigdy wtedy nie przysnilo si¢ nam, ze nastgpne bedziemy ob-

7 P. Swietlikowski, Gutag Workuta. Raport oficera Armii Krajowej, Warszawa-
Wroctaw 1997, s.153-156.

8 H. Kierska, Kedy kazachski step... Dziennik deportowanej 1939-1946, Wroctaw
2009, s. 108.
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chodzi¢ w dalekim Kazachstanie, na syberyjskich stepach w glodzie i chtodzie.
Jak to dobrze, ze los i przysztos¢ cztowieka jest nieznana, pomys$lalam i czy
miatby odwage, wiedzac co go czeka, trzymac si¢ kurczowo zycia?

Po powrocie do lepianki o§wiadczytam: ze mam zwolnienie na §wicta.
»Jakie $wieta” — pytaty dzieci. ,,Czy bedzie choinka i czy gwiazdka co$ nam
przyniesie?” — chciata wiedzie¢ Martusia. Takie tadne dziecko z duzymi brazo-
wymi oczami i wloskami jak ztota pszenica. ,nie, nie w tym roku, moze na
drugi” — odrzektam. ,,My juz nigdy ni bedziemy mie¢ choinki — one tu nie ro-
sng! Nic tu nie ro$nie” — krzyknat Bogus. ,,Ale gdy wrécimy do Polski, to be-
dziemy znéw mie¢ wszystko!” ,,Nie! Nieprawda. Nie wszystko! — nie bedzie juz
Ryska, jest zakopany w stepie niezywy” — krzyczat dalej z gniewu. Usiadtam na
16zku w milczeniu, a dzieci juz nie zadawaty zadnych pytan.

Kiedy$ wieczorem, gdy prosit mame¢ o wiecej zupy, a nie dostal, bo nie
bylo, zwrdcit sie do niej, méwiac: ,,dlaczego mnie urodzitas?” To pytanie prze-
razilo nas, bylo ono bowiem krzykiem rozpaczy matego, siedmioletniego
chtopca, ktérego bezwzgledny los obdart z dziecinstwa.

W dniu wigilijnym, kiedy wszystkie matki wrécity po pracy do lepianki,
kazda z nich ociggala si¢ z robieniem positku, odsuwajac czas tej emocjonalne]
chwili, ktéra niedtugo miata nadej$¢. Pani Marta zawsze taka szybka diugo szpe-
rata w swoim kuferku, szukajac bialej serwety i pokryta nig ptaska powierzchnie
pieca, stuzaca za st6t. Wysztam na poszukiwanie gdzie§ w stodole sianka. Pani
Maria szukata na dnie workéw sucharéw, a macocha piekta ,lepioszki”, czyli
placki z maki i wody. Na biatej serwecie na Srodku ,,stotu”, na sianku lezat kawa-
tek biatego, suchego chleba, a na blaszanym talerzu suchary. Nie bylo pustych
miejsc czy krzeset dla nieobecnych, byty tylko dwie stare skrzynki. Gdzie$ daleko
za gérami, stepami 1 lasami, tysigce kilometréw stad byty stoty, a przy nich puste
miejsca dla nas. Byl na pewno biaty optatek, ktérym symbolicznie dzielili si¢
z nami i byly tez gorace tzy, jak i tu, splywajace po twarzach. OdmoéwitySmy
modlitwe i biorgc kawalek chleba dzieliliSmy sie, zyczac task i mitosierdzia bo-
zego. ZaczgliSmy nawet Spiewac Wsrdd nocnej ciszy..., ale stowa koledy ugrzezty
w zaci$nietej krtani i zamienity si¢ w glo$ny szloch. A noca, kiedy juz wszyscy
lezeli pod kocami, mysli nasze wyrywaly si¢ z lepianki i popedzily do rodzinnych
domoéw, mezéw, ojcéw, przyjacidl, aby si¢ polaczy¢ z nimi tej Swigtej nocy, ci-
chej nocy, proszac urodzonego Jezusa o taski zmitowania’.

Z. K. Kawecka
*

Wigilia w stepie

25 grudnia 1940 roku. Nadeszty Swigta Bozego Narodzenia. S to juz
drugie smutne Swigta. Obecne jeszcze smutniejsze, bo w tym roku przynajmniej
wiedzialy$Smy, gdzie jest nas Ojciec. Mozna mu bylo zanie$¢ kolacje wigilijna
i po kryjomu przesta¢ zyczenia. Poza tym byliSmy wszyscy w kraju. Teraz ro-
dzina nasza zostata tam, a my jesteSmy az w Azji, a o Tatusiu w ogdle nic nie
wiemy.

Pani Fiedlerowa od dawna juz postanowita coé na Swieta upiec. W lecie
jeszcze dostata w paczce troche miodu i powidet, ale zostawita to na specjalna

? Z. K. Kawecka, Do Anglii przez Syberie, Wroctaw 1994, s. 106-107.
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okazje¢. Na dwa dni przed wigilig rozpalitySmy w piecu piekarskim i pani Anna
upiekta cztery bochenki chleba, dwa pierniki i jeden placek z powidlami. My ze
wzgledu na minimalng ilo$§¢ maki, nie mogltySmy nic upiec. Za to Pani Fiedle-
rowej pomagalySmy z przyjemnoscig. Poniewaz umiem juz miesi¢ ciasto, sama
przygotowalam ciasto na placek.

Wieczorem w dzien wgiliit Wacek przyszedt z roboty wczesniej, bo udat
przed kierownikiem, ze Zle si¢ czuje, inaczej nie bytby go zwolnit. Kolacja wi-
gilijna sktadala si¢ z klusek z bielszej maki i1 ryby. Spory kawatek wybornego
piernika, jak réwniez placka, ktére dostalySmy od Pani Fiedlerowej, u§wietnity
menu. Na zakonczenie ,,podano” tradycyjna kuti¢, bez zadnych dodatkéw poza
miodem — byla $wietna. OczywiScie $piewaliSmy polskie koledy, ktére pogle-
biaty nasz smutek. Kazda z nas na pewno my$lami wracata do dawnych wigilii,
kiedy to po kolacji Ojciec zasiadat do pianina grajac koledy, a my koto niego
spiewalySmy. Nie méwitySmy jednak o tym glosno nie chcac rozdrazniaé naszej
wielkiej rany, zwlaszcza, ze Mamusia podczas kolacji i tak potkneta niejedna
tezke. Przyszty nam na mysl wigilie polskich zestancéw po powstaniach'.

A. Sobota
*

Gwiazdki z papieru

Swigta byty bardzo wazne i matka je kultywowata, ale to byto zwigzane
jednoczesnie z obchodami rosyjskiego Nowego Roku, bo to byto tak jak gdyby
tylko przykrywka. My czcimy pod tym $wieta Bozego Narodzenia. Wszyscy
wiedzieli, ze to $wieta Bozego Narodzenia, ale oficjalnie méwiono o Nowym
Roku. Choinke robili$my z... nie wiem, jak to si¢ po polsku nazywa, ale to jest
taka ro$lina, ktéra po wysuszeniu robi si¢ taka klebiasta i toczy si¢ przez pole.
To miato jakie$, tam listeczki, kwiatki. My to zbieraliémy i paliliSmy tym
w piecu. My robiliSmy tez z tego choinkg. To si¢ dekorowato. Matka robita
gwiazdki. Gwiazdki robita z papieru. To byto nie do pomys$lenia w tych warun-
kach, bo papieru tam po prostu nie bylo. Otéz matka wycinata z ksigzki lekar-
skiej takie paski i robita z tego gwiazdki. My$smy byli zachwyceni! Ta ksigzka
jest o tyle dla mnie ciekawa, ze jak teraz jg otwieram, to widze te powycinane
marginesy'.

*

Sktadalismy sobie Zyczenia

SpotykaliSmy si¢ na $wieta. Bylo nas tam pare rodzin. No to ze§my si¢
spotykali, sosenke wycieli, czymkolwiek ubrali i zrobiliSmy sobie choinkg.
I byly $wieta. Bo zeby jakie$ ciasto piec na $wigta, to nie bylo mowy, bo nie
bylo z czego. Tyle, ze po prostu pomodlili§my si¢. Ani prezentéw si¢ nie robito,
bo nie ll;)ylo z czego. Po prostu sobie zyczenia si¢ ztozylo i koniec. To byty takie
Swieta .

' A. Sobota, W stepach Kazachstanu. Wspomnienia z lat 1939-1946, Warszawa
— Wroclaw 1993.

""" A. Rzepkowska, Sybiracy: Wspélnota — Pamie¢ — Narracja. Studium antropo-
logiczne, £.6dZ 2009, s. 116.

*? Ibidem, s. 116.
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Mama przewodzita modlitwie

Skromnie bylo. Na Wigilie placek zamiast optatka si¢ piekto na blasze.
W gronie rodziny to bylo, czasem z innymi Polakami spotykali$my si¢. Zawsze
chodzito o to, zeby troche czy$ciej wygladaé. Nie bylo tych strojéw wiele, bo-
$my nie mogli wzig¢ bagazy duzo. Wszystko bylo zniszczone, polatane... Zeby
si¢ uspokoi¢, paciorek zméwi¢, modli¢ si¢ — przede wszystkim to bylo najistot-
niejsze. W czasie $wiat mama najcze$ciej to robita, ze przewodzita tej modli-
twie, ze Izami w oczach. Wszyscy méwili ten paciorek. To nie byly takie §wieta
jak teraz. Z religii nam si¢ $miano, nie byto cerkwi w tej miejscowosci'’.

*

Wigilia w kazachstanskim stepie

Wigilia Bozego Narodzenia wypada we wtorek. Sg to réwnocze$nie Ada-
sia imieniny, sktadamy Zzyczenia. Dzi$§ spalamy wiecej kiziakow niz przewiduje
nasza codzienna norma. Rozchodzi si¢ cieplo. Patrzymy i nie wierzymy wta-
snym oczom — mamusia wysypuje na stol, biata pigkng make, specjalnie za-
chowang na ten dzien, jeszcze z paczki. Wyrabia ciasto na kluski. Pani Kuli-
kowska ma troche topionego masta, a takze cebule. Stét nakrywamy serweta,
ktadziemy sianko, na $rodku krzyz i ksigzeczka do nabozenstwa, optatek z Oj-
czyzny i kaganek zamiast §wiecy. Do miseczek nalewamy barszcz z biatych
burakéw. Jest kawateczek chleba i pieczony makuch. Bardzo uroczysta wiecze-
rza. Stoimy wszyscy wokot stotu (8 oséb), dwie rodziny polskich oficeréw.
Czynimy znak krzyza i zaczynamy modlitwg. — Odczuwamy Twoja obecnos¢,
Panie Jezu, pos$rdd nas. Dzielimy si¢ optatkiem ze 1zami w oczach, sktadamy
sobie zyczenia serdeczne, placzac. Myslimy o naszych najblizszych, o mezach
i ojcach w Murnau i Starobielsku. Jaka jest ich wigilia. Mys$limy o naszej Oj-
czyznie, podzielonej miedzy dwdch wrogdéw, o tym, co przezywaja nasi rodacy.
Z pewnoscig nie jest im tatwo. Barszcz wySmienity, a za chwile na st wjez-
dzaja w czogunie biate kluski z przyrumieniong na masle cebulka. Na deser
kompot z suszu owocowego. Wystarczy jadta dla wszystkich i nie bedzie wy-
dzielane. Za oknem siarczysty mrdz, a my zaczynamy Spiewac koledy. Pierwsza
z nich to ,,Wsréd nocnej ciszy”

Z zyczeniami idziemy do naszych sgsiadéw, famiemy si¢ oplatkiem, nie
omijamy takze zydowskiej rodziny Hornéw. Przychodza dalsi sasiedzi z lepia-
nek, a pani Hornowa przynosi nam dwie $§wiece na stét, stoiczek miodu i kilka
orzechow dla Jedrusia.

Wychodze na chwile za prég domu, spogladam na niebo usiane gwiaz-
dami. Moze i tatu$§ patrzy na nie, moze wi¢c razem wypatrujemy tej jedynej,
prowadzacej do ojczystego Betlejem. — Jestem przy tobie, ojcze, dla kochaja-
cych serc nie ma granic, nie ma odlegtosci.

Chwila zadumy. Dobrze, ze jest cicho, nie ma wiatru i zamieci, tylko
z oddali stycha¢ skrzypiacy $nieg, widocznie kto§ idzie. Szybko wracam,

13 Ibidem, s. 117.
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w izbie jeszcze ciepto. Cho¢ mréz przyozdobil nasze okno srebrzystymi kwia-
tami, nie jest on jednak naszym sprzymierzencem. Spiewamy dalej koledy,
wszystkie jakie znamy. Jedru$ uradowany — jak dzisiaj mito. Kiziaki powoli
dogasaja, a ja z Basiag wchodzimy na piec 1 zagltebiamy si¢ w przepisy kulinar-
ne. Pierwszy idzie na warsztat tort czekoladowy, a potem makowy, najbardzie;j
tesknimy za ich wtasciwym smakiem. W Ojczyznie $piesza juz na Pasterke, oni
tez beda modli¢ si¢ przez izy. Jedru§ usypia na twardej pryczy, trzymajac
w raczce laleczke z papieru, ktéra dzi$ otrzymat od nas w prezencie.

W pierwszy dzien $§wiat Zbyszek nie idzie do pracy (brygadier dal mu
wolny dzien). Obiecal nam, ze bedzie opowiada¢ wiele ciekawych wydarzen ze
swego zycia. Siedzimy w poblizu pieca, stuchamy z przejeciem. USmiecha si¢
do swoich mysli, do wspomnien tamtego czasu i do nas. Méwi bardzo obrazo-
wo 1 pigknie. Na obiad gotujemy ziemniaki. Wieczorem zapalamy na stole
swieczki, ptomyki ich migocza, jak kiedy$ na choince. Nagle z za okna docho-
dzi do nas pickny $piew: ,,Gdy sig Chrystus rodzi i na swiat przychodzi”. To
nasi mlodzi kolednicy uprzyjemniajg nam $wigta. Zapraszamy ich do izby. Po
chwili ida dalej. Zbyszek dotacza do nich.

Mija drugi dzien §wiat. Czy nastepne Swigta beda juz w wolnej Ojczyz-
nie? I znéw pytanie bez odpowiedzi. Mamusia uktada pasjansa, przypatrujemy
sie, czy wyjdzie. Nie wyszedt.

— Mamusiu, a co pomyslatas?

— Niewazne.

I zaczyna uktada¢ na nowo.

W izbie zimno, nie mozemy sobie pozwoli¢ na ciagle podktadanie pod
kuchni¢. Nastréj $wigteczny mingl, wrécita szara codzienne rzeczywistosc,
walka o przetrwanie'*.

B. Piotrowska-Dubik
*

A &zy plynely wszystkim z oczu...

W okresie Swiat Bozego Narodzenia dzieci przygotowywaly rézne ozdo-
by na choinke, tancuszki ze stomy, pajace ze skorupek jaj. W Permogorze,
w kantorze, udato si¢ kupi¢ kilka §wiec i kolorowa bibule. Wszystko to doko-
nywano w wielkiej tajemnicy. Wigilia Bozego Narodzenia 1940 roku — pierw-
sza na zestaniu na nieludzkiej ziemi, na dalekiej péinocy. Mama upiekla cie-
niutkie nalesniki, ktére zastapity optatek. Z lasu przyniesliSmy pickng choinke,
ktora ubraliSmy tancuszkami ze stomy i kolorowych papierkéw oraz kilkoma
ciastkami upieczonymi przez mame¢. Catla rodzina zasiadla przy stole nakrytym
bialym obrusem. Zaproszono trzy osoby samotne. Po ztozeniu Zzyczen, tamiac
si¢ optatkiem, wspominaliSmy wigili¢ w Polsce, po czym modliliSmy si¢, by
Boza Dziecina ratowata nas w tej biedzie i pozwolita wréci¢ do wolnej Ojczy-
zny: Ojczyzne wolng racz nam wréci¢ Panie!

Na wieczerze mama przygotowata zupe grzybows, rybe smazong, kisiel
z jagdd i kazdemu ciastko. Po kolacji okoto godziny 6smej wieczorem udaliSmy
si¢ wszyscy do klubu, gdzie moi bracia i inni miodzi zestancy, takze siostra Anna
i corki kierownika lesnego zaktadu, ubierali choinke w tancuszki z kolorowego

'* B. Piotrowska-Dubik, Kwiaty na stepie. Pamietnik z zestania, Warszawa 1997,
s. 77-78
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papieru, za$ na gérze umiescili aniotka zrobionego przez nauczycielke z naszego
tagru. Zapalono $wieczki. Wkrétce byta petna sala zestancéw z dzie¢mi. Zaczeto
$piewac koledy, a tzy ptynety wszystkim z oczu, gdy $piewano: Podnies rqczke
Boze Dziecig, zmieniajac tekst na: Wro¢ nam Ojczyzne mitg i wro¢ nas do Niej!
Z braku miejsc w klubie wielu zestancéw stato na zewnatrz, Spiewajac koledy.
Przyszia tez cata wtadza obozu, naczelnik, enkawudzidci, ale nie interweniowali.
Kto$ zanucit koledy po ukrainsku Boh Predwicznyj, ktéra wiekszos¢ ludzi znata
z Polski od ludnosci ukrainskiej. Do pétnocy trwaly $piewy koled i piesni naboz-
nych. O pétnocy gwiazda polarna zablysta na niebie w calej swojej krasie. Mo-
wiono: Ona to wskazuje swymi blaskami miejsce narodzin Dziecigtka Jezus!

W Nowy Rok 1941 ponownie zebrano si¢ w klubie, gdzie przymusowo
wystuchaliSmy przechwatek na temat wladzy sowieckiej i1 jej wodza — Stalina.
Po wystuchaniu tej mowy otrzymaliSmy po 300 g. biatego chleba, zup¢ migsna
i kasze ze stoning — dar wladzy sowieckiej. Sktadano sobie zyczenia i odSpie-
wano kilka koled, m.in. Nowy Rok biezy. Wspominano tych, co zmarli w obozie
i juz nigdy nie wréca do Ojczyzny, zapomniani na nieznanej, wrogiej ziemi'.

S. Lasek
*

Podobnych wigilii byto szes¢

Byt rok 1941. Zblizata si¢ wigilia Bozego Narodzenia, juz druga w Ka-
zachstanie. Byla ubozsza od poprzedniej, poniewaz wigkszo$¢ przywiezionych
rzeczy, ktére mozna bylo sprzeda¢ lub wymieni¢ na artykuly niezbedne do
przezycia mama juz to zrobita. A najwazniejsze z nich byly trzy: zywno$¢,
gtéwnie chleb, maka, jaglana kasza, opal oraz jakie$§ ciepte okrycie i obuwie,
najlepsze to walonki, w ktérych na dwoér wychodzili§my na zmiane. Mieszkali-
$my na samym skraju ,,Posiotka nr 277, kilkadziesiat kilometréw od Akmolin-
ska (obecnie Astana). Wokoét pusty bezdrzewny step. Na drugim obrzezu osie-
dla rzeka Iszym — jedyne zrédto wody do wszystkiego.

W koncu pazdziernika zaczat pada¢ $nieg i w miar¢ uptywu czasu stale
go przybywato. Ubywalo natomiast dni do wigilii. O choince nie bylo mowy,
bo Zadne drzewa tam nie rosly. Ale juz wcze$niej kto§ wpadl na pomyst zeby
choinke zrobi¢ z ,.koluczki”. Jest to ro$lina gesta, kulista, podobna do szartatu.
Jesienig gdy wyschnie stepowy wiatr zrywa ja i pedzi po stepie.

A wigc bedzie, chociaz taka choinka. Takie dwie koluczki jedna na dru-
giej przycigte na ksztatt jodetki wygladaty zabawnie, ale rozczulaly, bo byty
symbolem czego$§ wielkiego, wzruszajacego. Na wigilie przystrojona w jakie$
tancuchy ze stomy, gliniane figurki, troch¢ kolorowych gatgankéw przemyslnie
pocietych, rybie tuski na nitkach, zebrane latem i pomystowo poprzycinane
ptasie piéra. Nam dzieciom podobata si¢, chociaz byla zupetnie inna niz ta zie-
lona w dawnym domu. Tutaj domem byto w glinianym baraku pomieszczenie
o powierzchni jakie$ kilkanascie metréw kwadratowych, ktére zajmowaty trzy
rodziny liczace dziesi¢¢ oséb.

Sniegu przybywato i na wigili¢ baraki byty przysypane do potowy. Mate
okienko w naszym pomieszczeniu pokryto si¢ cienka wzorzystg warstewka szro-
nu, ktéry zaczal wchodzi€ tez na czeéci Scian z zewnatrz nie przykryte §niegiem.

5. Lasek, Wspomnienia Kresowiakow — Sybirakow, ,,Zestaniec”, nr 53/2012.
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Choinke przystrajaliSmy wszyscy a dzieci z wielka ciekawoscig oczeki-
waly jutra, bo przeciez kiedyS w domu pod choinka zawsze co$ byto. No
i wreszcie nadszedt oczekiwany wieczér wigilijny. Do pdznego popotudnia
nasze mamy byly w pracy, moja w piekarni a pozostate dwie przy wialniach
pszenicy. Wieczorem byliSmy juz wszyscy razem. Nie wygladaliSmy pierwszej
gwiazdki bo tu nawet niebo bylo jakie$ inne, smutniejsze od naszego polskiego.

Wigilie rozpoczeliSmy modlitwa. Byly w niej btagania o wszystko, co
potrzebne jest do przezycia. Sktadane Zzyczenia byly u wszystkich takie same,
zdrowia i szybkiego powrotu do Polski. Optatkiem byt chleb. Nastgpnie positek
wigilijny. Boze, jakze rézny od tych dawnych. Byla ryba, ugotowana, ktéra
starsza miodziez towita w Iszymie i1 obdzielala nig polskie rodziny. Byt krupnik
jaglany z jakimi$§ jarzynami, okraszony tuskanymi i zgniecionymi ziarnami
stonecznika, jakie$ niby ciastka, marchewki. A pod choinka wyczarowane przez
nasze kochane mamy placki z jarzynami. Trzeba bylo widzie¢ uSmiechnigte
buzie dzieci — tyle jedzenia!

Mama pozyczyta od sgsiadéw gitare. Umiala na niej gra¢ i miata tadny
glos. Rozpoczelo sie Spiewanie koled. Pigkne melodie i stowa sprawialy, ze
przestal zatamywac si¢ gtos, wysychaty zyczeniowe 1zy i chociaz przez chwilg
zapominato si¢ o miejscu i sytuacji w jakich bylismy.

Nagle, koledowanie przerwato stukanie w okno i zobaczyliSmy w nim
swiatetko kaganka. Chuchaniem roztopiliSmy szron na szybie i zobaczyliSmy
usmiechnicte twarze starszych dzieci oraz malutkg szopke. Zaspiewali kolede
1 odeszli. W ten wieczoér byli pod wszystkimi polskimi oknami. Widok szopki,
tzy wzruszenia i us$cisk matczynych ragk wywolaly u mnie i moich sidstr takie
gorgce, dziecinne marzenia — zeby zawsze bylo dosy¢ chleba, zeby wréci¢ do
domu i spotka¢ si¢ z tatg i zeby mama nie musiata ptaka¢. Marzenia ziScily si¢
po ponad szeSciu latach. Odtad, w rodzinnym gronie w wigili¢ razem z optat-
kiem dzieliliémy si¢ zawsze szczypta czarnego chleba'®.

Z. Butkiewicz
*

Wigilie na nieludzkiej ziemi

Wiele jest smutnych przezy¢ z mego szeScioletniego pobytu na zestaniu
syberyjskim w latach 1940-1946. Moje wspomnienia ogranicz¢ do dwoch wigi-
lii z roku 1940 i 1941. Bardzo smutna byla szczegélnie moja pierwsza wigilia
na zestaniu. Barak byt dlugi okoto 60 m, a w nim pigtrowe prycze, ustawione
w cztery rzedy. Miedzy pryczami bylto sze§¢ piecykdéw zeliwnych, ktére miaty
stuzy¢ do ogrzewania i gotowania. W baraku tym mieszkali zestancy, a wérdéd
nich niemowleta i starcy. Kto§ mial §wiece, moze gromnice. Zapalono j3. Za-
brzmiata koleda Wsrdd nocnej ciszy, a potem dodano stowa Wsréd mroznej,
syberyjskiej nocy. Nie byt to jednak $piew. Byt to gtos jeku i ptaczu. Byt to glos
wolajacy do Boga o mitosierdzie, o uwolnienie z nieludzkich warunkéw byto-
wania. Dzielono si¢ chlebem, razowiakiem, przyniesionym z obozowego skle-
piku. Sktadano sobie zyczenia zdrowia, przetrwania i powrotu do Ojczyzny,
Polski. A wedlug stéw komendanta obozu, o Polsce nalezato zapomnie¢. Szloch

'® Relacja przystana do redakcji ,,Zestanca” jako odpowiedz na apel dotyczacy
opisu syberyjskiej wigilii.
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i ptacz stycha¢ byto bardzo dtugo w baraku, a szczegdlnie ptacz dzieci dodawat
bolu zestancom.

Nastat rok 1941. Niemcy napadli na Zwigzek Radziecki. W obozie komen-
dant zwotat zebranie zestancéw i oznajmit: ,Jestescie wolnymi ludZzmi i mozecie
si¢ porusza¢ po calej azjatyckiej czeSci Zwigzku Radzieckiego.” Wtadza jednak
zachgcata do pozostania na miejscu. Obiecywano rézne udogodnienia. Moi rodzi-
ce w porozumieniu z bratem ojca Andrzejem, wybrali nowe miejsce pobytu,
gdzie bylo przedsigbiorstwo produkujace terpentyne. Obiecywano tam lepsze
warunki zycia, co okazato si¢ jednak nieprawda. Po kilku miesigcach zaklad za-
mknigto. Nastata mrozna zima, a o zmianie miejsca pobytu i pracy nie mogto by¢
mowy, bowiem do najblizszej stacji kolejowej Kamarszaga byto ponad sto kilo-
metréw. Zblizaly si¢ Swigta Bozego Narodzenia 1941 r. Dwie rodziny przebywa-
ty w mieszkaniu o powierzchni okoto 20 metréw. Byly to dwa malzefstwa w tym
pigcioro dzieci: ja pi¢tnastoletni i najmtodsza siostra trzyletnia. Przed rodzinami
stangto widmo glodu. W tej sytuacji moja matka z ciocig Stefanig, wczesnym
rankiem w dzien wigilii, wzigly ostatnie ubrania przywiezione z Polski i poszty
do odlegtej okoto 15 km osady, aby wymieni¢ je na zywnos¢. Dzien ten okazat
si¢ dla nas zbawiennym. Matka trafita w tej osadzie na ludzi o czutym sercu.
Opowiedziata im o naszym losie i losie pozostalych na wygnaniu Polakéw
i o $wiecie Bozego Narodzenia. Rosjanie, sami biedni Sybiracy, podzielili sig,
czym mogli, chlebem, mgka, zamrozonym mlekiem, ziemniakami, a nawet ka-
watkami stoniny i migsa. Ojcowie przyniesli z tajgi choinke. My, dzieci ubrali-
smy ja w ozdoby wykonane z papieru gazetowego i z ksigzek rosyjskich. Nasze
polskie ksigzki przechowywaliSmy jak relikwie. Matki wrécity bardzo pézno.
Zmeczone, ale zadowolone. Po chwili odpoczynku przygotowaty wigilijng kola-
cj¢. Los sprawil, ze Boze Dzieci¢ i na Syberii narodzito si¢ na nowo. Wieczerza
byta bowiem, blogostawiona i radosna z powrotu matek i przyniesionej zywnosci.
Szczegblnie smakowata nam zupa na mleku z kluskami i ziemniakami. Na po-
czatku wieczerzy byty oczywiScie modlitwy, zyczenia i koledy.

W polskiej tradycji byto i jest, ze podczas wieczerzy wigilijnej powinno
na stole by¢ jedno wolne nakrycie. Tam jednak go nie bylo, ale wydarzyto si¢
co$, co warte byto uwagi w mojej pamigci. Gdy wieczerza dobiegata konca,
kto§ zapukal do drzwi. Stryj Andrzej wstat od stotu, otworzyt drzwi i padio
pytanie: ,,Czy tu mieszkaja Mendzelowie?” Wszyscy wstali, otoczyli przybysza,
ktéry okazat si¢ podobnie, jak my, zestancem ze Stubna, pow. Przemysl. Byt to
Lukasz Kazieczko. PrzywitaliSmy go, ugosciliSmy i przyjeliSmy na nocleg.
Skad przyszedt i gdzie si¢ udat do dzi§ nie wiem. Bytem dzieckiem. Wrdcit do
Polski, byt nawet u rodzicéw, a tamten wieczor wigilijny wspominat ze tzami
w oczach. Tamta wigilia potwierdza, ze i na Syberii sg dobrzy ludzie, Rosjanie
i faska Boska jest wszedzie.

Nastepne wigilie byty podobne, cho¢ jakze czgsto smutne, bo bez ojca.
Zostal on bowiem powotany na wiosn¢ 1943 roku do wojska, do Dywizji im.
Tadeusza Koéciuszki'.

J. Mendzela

7 Relacja przystana do redakcji ,,Zestanca” jako odpowiedz na apel dotyczacy
opisu syberyjskiej wigilii.
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%
Wigilia zestaricow polskich w Kazachstanie. Athasar — 1941 r.

Bylem deportowany w wieku o$miu lat z Opsy pow. Brastaw, woj. wilen-
skie. Od sierpnia 1941 r. mieszkatem wraz z matkg i braémi w miejscowosci Zak-
sy w Kazachstanie. Kobiety, Polki, bo one stanowity wigekszo$¢ dorostych zestan-
c6w, pracowaly tam przy budowie kolei szerokotorowej. Powigkszaly i podwyz-
szaly nasypy dla podwdjnych szlakéw kolejowych. Byla to magistrala kolejowa
Akmolinsk — Kartaty, faczaca huty Magnitogorska z zaglgbiem weglowym w
Karagandzie. Do dzi§ pamigtam okrzyk kierownika rob6t przy podnoszeniu szyn:
»Raz, dwa. wziali — pu¢ padniali!”

Miejscowoéé Zaksy, podobnie, jak inne miejscowoséci w tej czesci Ka-
zachstanu, znajdowata si¢ w bezkresnym stepie. W czasie pobytu w Kazachsta-
nie zapomnialem, jak wygladaja rosnace drzewa. Kobiety wyladowywaty
z platform kolejowych piasek i kamienie. Nast¢pnie ten materiat przenosity na
specjalnych nositkach i ubijaly na nasypach. Wszystkie te prace wykonywaty
recznie, bez zadnej, chocby prymitywnej mechanizacji. Byta to, jak dla kobiet,
cigzka praca w upale stepowego klimatu, w dodatku, bez mozliwos$ci umycia si¢
po wyciskajacej pot, cigzkiej pracy. O wodg, jak to w stepie, byto trudno. Rzad-
kie studnie w lecie wysychaty. Dlugie baraki, ziemianki, stanowigce mieszkanie
dla 40-50 os6b, nie dawaty warunkéw do umycia si¢, nawet w miednicy. Wiek-
szo$¢ rodzin nie miata, zresztg, miednic, bo albo nie wzigta ich z domu
w godzinie aresztowania i deportacji, albo juz wymienita je na make, czy ziem-
niaki. Czy kobiety mialy tam warunki do intymnego umycia si¢, w tak zagesz-
czonym baraku? Nie miaty. Czynily to najczgsciej, kiedy juz byto ciemno. Ba-
raki nie miaty, jak to w stepie, zadnego o§wietlenia.

Kiedy byto w miare ciepto, bylo mozliwe wykonanie normy pracy. A wy-
konanie normy dawato podstawe do otrzymania kartki na chleb i zupe tzw. pajok.
Wobec zblizajacej si¢ zimy, wigkszos¢ kobiet zatrudniono przy budowie tzw.
sniegozaszczytow. Kopaty one wzdluz linii kolejowych doty o dwumetrowe;j
glebokosci. Na platformach przywozono potezne bale drewniane. Polki przepy-
chaty platformy na torze i zrzucaty te bale, przy pomocy toméw, obok nasypu.
Potem stupy te wstawiano do dotéw wykopanych topatami i kilofami. Do nich
przybijano deski, tworzac dwustronny ptot wokét nasypu. Ploty te miaty zabez-
piecza¢ tory, w okresie zimy, przed $nieznymi zawiejami. W zimie czesto wy-
stepowaly tam $niezne burze tzw. burany, trwajace bez przerwy przez kilka dni.

Nagle, w pazdzierniku przyszta mrozna, cho¢ jeszcze bez$niezna, stepo-
wa zima. Ziemia zmienita si¢ w lita skate. Doty pod stupy mozna byto kopac
tylko przy pomocy kilofa. Moja mama, o wzroscie 1,5 m, nie mogta wykonac
normy, przy kopaniu tych dotéw. Po pracy kobiety wrgcz padaly ze zmegczenia.
Tylko konieczno$¢ utrzymania przy zyciu swych dzieci zmuszata je do wysitku,
do trwania w tej egzystencji. Niemal wszystkie Polki byly tam z dzie¢mi. Wiek-
szos$¢ dzieci, powyzej 14 lat pracowata, jak np. méj czternastoletni brat, Miro-
staw. Wynikalo to z koniecznosci, bo osoba pracujaca otrzymywata na kartki o
200 g chleba wiecej. Pozwalato to w pewnej mierze zaspokoi¢ giéd. Stabsze, w
wyniku niedozywienia, kobiety bardzo cz¢sto nie wykonywaty wyznaczonej
przez tzw. proraba (kierownika robdt) normy.
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W koncu wladze odcinka rob6t w Zaksach doszty do wniosku, ze trzeba
pozby¢ si¢ tych stabych kobiet, ktére ze swoimi dzieémi w dodatku, zajmuja
miejsca w baraku. Na poczatku grudnia, w czasie mroznej zimy kazachstan-
skiej, odestano w wagonie towarowym pie¢ kobiet z dzie¢mi do Atbasaru
w obwodzie akmolinskim. Tam okazato si¢, ze miejscowe wtadze nie wiedziaty
o tym transporcie kobiet z dzie¢mi, a w barakach-ziemiankach, nie byto dla nich
miejsca. W ten sposéb zostaliSmy skazani na piekto egzystencji w wagonie
towarowym, w czasie surowej zimy. Mrozy dochodzily wéwczas do 30-40
stopni. Zaden z naczelnikéw w Atbasarze nie chciat podjaé¢ decyzji, co zrobi¢ z
tym transportem kobiet z dzie¢mi. Wy nam nie nuzny! (,,Wy nie jestescie nam
potrzebne!”) — moéwili i to byla jedyna ciagle powtarzajaca si¢ odpowiedz na-
czelnikéw réznego szczebla w Atbasarze.

Nikogo nie interesowatl los tych nieszczesliwych kobiet. Tak, jakby to
one same, dobrowolnie przyjechaty do Kazachstanu. — ,,Nam potrzebni robotni-
cy, a nie kobiety z dzie¢mi. A miejsc w barakach nie mamy” — méwili przed-
stawiciele miejscowych wtadz. Niepracujagcym kobietom nie wydano kartek na
chleb i zupe, w mysl sowieckiej zasady: kto nie rabotajet, tot nie kuszajet (,.kto
nie pracuje, ten nie je”’). W tych warunkach gtodowej egzystencji, w niedajacym
si¢ ogrza¢ wagonie towarowym, w grudniowe dni 1941 r. obchodzili§my wigi-
lic i Boze Narodzenie.

Swigta Bozego Narodzenia, a z nimi wigilia, to najbardziej rodzinna uro-
czysto§¢ w polskich domach. Rodziny gromadza si¢ przy stole, by ztozy¢ sobie
zyczenia z okazji Swieta Narodzenia Chrystusa. W jakze innych warunkach
przyszto swigtowac t¢ wigilijng uroczysto$¢ polskim zestancom w dalekim Ka-
zachstanie w 1941 r. Przez szes¢ dtugich lat zestania, wszystkie §wieta Bozego
Narodzenia znikly z mojej pamigci. Wszystkie one, bowiem byly jednakie. Ko-
biety Polki, jak w kazdy inny dzien szty do pracy. Dzieci za$ biegly z ziemianek
w kolejki po chleb i zupe na kartki. Dni §wiateczne niczym nie réznily si¢ od
pozostatych dni na zestaniu.

Wigilia 1941 r. wyjatkowo utkwita mi w pamieci, gdyz byl to czas na-
dziei na powr6t z wigzien i tagréw ojcow 1 bliskich. Tamta wigili¢ zapamieta-
tem réwniez dlatego, ze §wigtowaliSmy ja w towarowym, bydlecym wagonie,
na dalekiej bocznicy kolejowej — stacji Atbasar, w obwodzie akmolinskim
(obecna nazwa Astana). Wagon towarowy zwyczajny, jak w Zwigzku Sowiec-
kim, stuzacy do transportu wiezniéw i zestancéw. Po dwéch stronach wagonu
drewniane prycze z nieheblowanych desek, na $rodku piecyk metalowy, okra-
glty. Drzwi odsuwane na rolkach, stale w zimie przymarzaty. Do otwierania ich
stuzyt Zzelazny, zreszta — skradziony tom. Po wielokrotnych uderzeniach tomem
w drzwi, rolki przesuwaly si¢, co umozliwialo czgsciowe ich otwarcie.
W takich warunkach, w czasie mroznej zimy, mieszkato pie¢ polskich kobiet
z dzie¢mi. Dzieci bylo dziewigcioro: najstarsze miato czternascie lat, najmtod-
sze byly dwie trzyletnie dziewczynki. Zima, jak to w grudniu w Kazachstanie —
mréz niemal stale w granicach 30-40 stopni i wiejacy stepowy wiatr. Jak
wspomnialem w wagonie byl okragly piecyk metalowy, na ktérym, z trudem
mozna byto ustawi¢ dwa garnki, aby co§ ugotowaé. Kobiety z wagonu, kupity
na bazarze przemarznieta na kos¢ kapuste i gotowaty ja na piecyku. Wegiel do
piecyka byt kradziony. W poswiacie palacego si¢ w piecyku ognia widac¢ byto
oszronione lodem tby $rub, tkwigcych w deskach wagonu. Swiecily one niczym
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gwiazdy na firmamencie niebieskim. Te prawdziwe gwiazdy byly niewidoczne.
W wagonie dwa male, zamarzni¢te okienka, pokryte byty gruba warstwa lodu.
Dwa pozostale byly zabite deskami.

Kiedy kapusta ugotowatla si¢, zeszliSmy z prycz, okutani we wszystkie
ubrania i plaszcze i zblizyliSmy si¢ do piecyka. Brat zapalit dwa tuczywa, wycigte
z desek pryczy, by oswietlic wagon. Kobiety sktadaty sobie i dzieciom Zyczenia.
Nie pamigtam, zeby ktérakolwiek zyczyta powrotu do wolnej Polski. To byto
zbyt dalekie i nierealne w tym bezkresnym, stepowym kraju. Wérédd zyczen
i marzen tych zeslancéw byto otrzymanie miejsca w jakiejkolwiek ziemiance,
oraz powrdt mezow i ojcdw z wiezien i tagréw, lub cho¢by najmniejsza wiado-
mos¢ o ich zyciu. Role optatka spetniat kawateczek chleba, tamany na drobiny.

Brat potozyl na skraju pryczy matg wiagzke stomy, ktéra znalazt gdzie§ na
bazarze. Wiazka tej stomy miata spetnia¢ role siana pod obrusem na polskich
wigilijnych stotach. Tak zapamigtat tradycje wigilii ze swego rodzinnego domu
na Wilenszczyznie. Po zjedzeniu kapusty, matki potozyly si¢ z dzie¢mi na pry-
czach. Otulily je, czym miaty. Przytulity, by w nocy, w czasie snu — nie zamarzly.
Tak minal wigilijny wieczér zestancéow w wagonie w Atbasarze w 1941 r.
O czym mogly mysle¢ te usypiajace dzieci kobiety, matki, wywiezione w bez-
kresne stepy Kazachstanu za to tylko, ze byly Polkami. Ojcowie tych dzieci do
1939 r. umacniali swa praca i shuzbg panstwo polskie. Niektérzy z nich, gdy przy-
szedt wrzesien 1939 r. bronili Polski przed agresorami. To w $wietle sowieckich
praw bylo przestepstwem, za ktdre trzeba byto ukara¢ deportacja, wydziedziczy¢
z Ojczyzny ich Zzony i dzieci. O jednym tylko myslaty te usypiajace matki, jak
utrzymac przy zyciu te przytulone do nich dzieci. Z glebi serca btagaty o to Jezu-
sa i Ostrobramska Matke Mitosierdzia. Czy utrzymaty je potem przy zyciu? Nie
znam loséw tych rodzin z wagonu. Dalsze przemieszczenia zestancéw rozdzielity
nas bezpowrotnie. Wspomng¢ tylko, ze w ciagu szesciu lat zestania w Kazachsta-
nie, naszej rodzinie zmieniano miejsca pobytu przeszio dwadziesScia razy. Dla
zestancéw polskich nadchodzily jeszcze cigzsze miesiace i lata 1942-1946. Lata
cigzkiej pracy, glodu, chlodu i tyfusu, ktéry dziesigtkowat polskie rodziny.

Oto nazwiska matek, Polek z tego wagonu: Szczepanska z dwiema
dziewczynkami, Grochulska z dwoma chtopcami, Leszkiewiczowa z trzyletnig
coreczka, Danusia{, Michalska z trzyletnig céreczka, Danusig i Paszkiewiczowa
z tréjka chtopcow'®.

Z. Paszkiewicz

»»Przy pustym stole...”

Nadeszty $wieta Bozego Narodzenia, ktére niczym si¢ nie réznilty od dnia
powszedniego, jedynie pamigcia siegaliSmy do uroku tych swiat w domu. Wigi-
lia zgromadzita nas wszystkich przy pustym stole, pomodliliSmy si¢, nawet
optatka nie mieliSmy i nie bardzo co bylo postawi¢ na stole, abySmy mogli spo-
zy¢ wspdlng kolacje, bo tak istotnie b}/lo. PorozmawialiSmy tylko przy lampie
naftowej, mezczyzni méwili o polityce'.

T. Sitarek

'8 Relacja przystana do redakcji ,,Zestafica” jako odpowiedz na apel dotyczacy
opisu syberyjskiej wigilii.

" T. Sitarek, Wspomnienia z Syberii, Archiwum Naukowe Polskiego Towarzy-
stwa Ludoznawczego (dalej AN PTL), sygn. 17/s,s. 11.
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,»»Choinka bez zabawek...”

Byly tez wieczory teskne, ptaczliwe i wieczory radosne. Pierwsza wigilia
na Syberii. Choinka bez zabawek, a na stole wigilijnym mate kawatki chleba —
dla kazdego, nawet dla nieobecnego ojca i siostry. Kawatki cebuli, zabki czosn-
ku i goraca zupa z prawdziwymi ziemniakami. To prawdziwe $wigto. Dlaczego
moja mama taka smutna? Dlaczego moje starsze siostry ptacza? Przeciez tyle
jadta na stole, tyle dobroci przyniést Swiety Mikotaj. Wszyscy $piewamy kole-
dy — az nagle stukanie do drzwi. Stoja w drzwiach okutane w chustki rosyjskie
kobiety. Przyszly zobaczy¢ nasze Boze Narodzenie, prawdziwy $wiety obrazek
jawnie powieszony na choince, krzyzyk utozony z kawatkéw drzewa. Placza!
Spod chust wylaniaja si¢ kosze pelne jedzenia: chleba, marchwi, kwaszonej
kapusty, ziemniakéw, cebuli, mleka. To naprawde sprawit Swicty Mikotaj!
W moich oczach Swiety Mikotaj ma postaé kobiet, ktére pozostawaty w ten
wigilijny wieczor z nami stuchajac dzieciecego $piewu koled w nieznanym im
jezyku. Widziatam ich roziskrzone oczy wpatrzone i zastuchane w opowiesci
mojej matki o innym $wiecie, o wolno$ci, i innym zyciu tam daleko w jej oj-
czyznie, gdzie walcza ich megzowie, synowie, przyjaciele. Walcza, ale za jaka
przyszto§¢? Ach, jaka byla ich rado$¢, kiedy na pozegnanie tego wieczoru
otrzymaty obrazki §wietych. Chowaty te relikwie gleboko za pazuchy. Od tego
pamigtnego dnia przychodzily czesto do mojej matki po rady i pocieszenie, po
wrézby z gwiazd o lepszym jutrze™ .

D. Nowakowska
*

Marzylismy o przysztosci, o powrocie do Ojczyzny...

Nadeszta syberyjska Gwiazdka pelna wspomnien z kraju. SiedzieliSmy
nad jaka$ zupa tamigc si¢ ,,lepioszka” (plackiem pieczonym na goracej blasze),
ktéra zastepowata nam optatek; przy matej brzézce (bo drzewek iglastych nie
byto), udekorowanej r6znymi papierkami i fancuchem zrobionym ze skrawkoéw
gazety, stuchajgc opowiadan o Polsce, kolednikach, ojcu, bo ciaggle spodziewa-
liSmy sig, ze go spotkamy. MarzyliSmy o przysztosci, o powrocie do Ojczyzny,
odtwarzaliSmy oczyma naszej wyobrazni zagubionego wspomnienia kraju, kto-
ry jawit mi si¢ jako duzy szklany dom peten $wiatla; rzeczywisty obraz byt juz
stabo widoczny, zacierata go istniejaca rzeczywisto$é i moja dziecinnos¢. Spie-
waliSmy koledy, ktére nasza gospodyni zaproszona na wieczerz¢ bardzo dziw-
nie rozumiala, pomimo, ze ikona wisiata w jej izbie i czesto zegnata si¢ przed
nig trzema palcami w sposéb prawostawny. Jej religijno$¢ byta szczatkowa
pozostatoscig po rodzicach. Wiladza sowiecka zabraniata praktyk religijnych,
totez w zadnej z miejscowosci nie byto cerkwi, a religijno$¢ i wiara w Boga
byty wysmiewane, jednak w wielu rosyjskich duszach byta ukryta®'.

Z. Zimny
*

2D. Nowakowska, Oczami dziecka, AN PTL, sygn. 25/s, s. 6-7.
Z. Zimny, Zachowa¢ od zapomnienia. Pamietnik zestanca, AN PTL, sygn.
23/s, s. 22-23.
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Moja pierwsza wigilia na Syberii

Jest grudzien 1941 roku. Mam dwanascie lat, jestem z mama na Syberii.
Nasz obecny adres to: Krasnojarski Kraj, obwdd Aczynsk, rejon Szadryno, wie$
Ammata — kolchoz ,,Zawiety Iljicza”. Tutaj, w tym kotchozie zakonczyta si¢
nasza podréz: trzytygodniowa w bydlecym wagonie i trzydobowa przeprawa
furmanka przez tajge¢. Podrdz, ktéra zaczeta si¢ w nocy 20 czerwca 1941 roku
na stacji Baranowicze po aresztowaniu mojego ojca i odczytaniu przez oficera
NKWD decyzji o ,,przesiedleniu nas w glagb Zwiazku Radzieckiego na okres 20
lat”. Trwa wojna niemiecko-sowiecka, ktéra rozpetata si¢ zaledwie dwa dni po
naszej deportacji. Na razie mamy poza sobg szokujace zderzenie z nowg rze-
czywisto$cig: pracowite lato na kolchozowych polach przy plewieniu ostéw,
sianokosy, rabanie ,.czurek” do traktoréw, sprzatanie i bielenie magazynéw
zbozowych przed zwdézka nowych plonéw. Mingly tez jesienne wykopki ziem-
niakéw i burakéw cukrowych. Tegoroczna praca w kotchozie zakonczona. Te-
raz nalezy przygotowac si¢ do zimy. Z otrzymanego za nasz trud przydziatowe-
go ziarna robimy na Zarnach make i kasze. W zamian za rzeczy kupujemy od
kotchoznikéw ziemniaki, warzywa i cebule. Za rada tubylcOw zaopatrujemy si¢
w ,,pimy”’ wykonywane przez specjalistow zwanych ,,pimokatami”. Sa to grube
buty do kolan, wykonane z kilku warstw greplowanej owczej wetny, poddane
nastepnie specjalnym procesom technologicznym. Niezbedne sga ponadto duze
welniane chusty na gtowe. Z tym jest problem, ale potrzeba matka wynalazkéw.
Mama rozpruwa nasz kaukaski materac, wyjmuje potrzebng ilo$¢ bialej wetny,
ktéra nastepnie babuszka Zakrzewska grepluje a potem snuje na kotowrotku
cieniutka ni¢. Obie z mamg wykonujemy z niej na drutach duze kwadraty dzia-
niny, a pani Gryblewska wykancza je koronkowym szlakiem. Garderob¢ mamy
uzupetnia futro zabrane z Baranowicz, ja przymierzam kurtke mojego o dzie-
wiec lat starszego brata. Wprawdzie sigga mi niemal do kostek, ale za to jest
ciepta (podszyta lisimi tapkami, z matpim koierzem). Sciggnieta paskiem
skutecznie ochroni przez wiatrem i mrozem.

— Teraz wy Jadwiga Antonowna i wasza cdrka przetrwacie syberyjska
zime¢ — zapewnia mame nasz gospodarz stary Zakrzewski. A ona przyjdzie lada
dzien — dodaje ztowieszczo.

Rzeczywiscie, wkrdtce warstwa $niegu siega okien domu z grubych zy-
wicznych bali. Mr6z wyczarowal na szybach przesliczne obrazy, oszronione
drzewa l$nig w stoncu i caty krajobraz wyglada niczym ilustracje do bajki An-
dersena ,Krélowa Sniegu”. Nasz nowy gospodarz Michait Baczurka wstaje
wczesnie rano, aby wyciosa¢ w $nieznej masie korytarz prowadzacy do obory,
oblodzonej studni i wrét podwoérza. Dopiero wtedy mozna wyruszy¢ z domu
i biatym tunelem wyj$¢ na droge rozjezdzong juz ptozami konnych san. Daleko
przyjemniej jednak zej$¢ z drogi na pobocze. Po twardej warstwie $niegu mozna
chodzi¢ jak po stole, nie zapadajac si¢ pod wlasnym cigzarem i ciggnionych
sanek. Para z ust zamarza btyskawicznie tworzac biaty oblok zawieszony przez
chwile w rozedrganym powietrzu.

Gwiazdka tuz, tuz. W wigilijny poranek wyruszam z cérka gospodarzy
Manig do tajgi po choink¢ dla nas (oni obchodzg Boze Narodzenie dwa tygo-
dnie pdzniej). Uzbrojone w niewielka pite i toporek docieramy do miejsca,
w ktérym rosng miode Swierki. Odkopujemy w $niegu pien zgrabnego matego



Zestancze wigilie 37

drzewka i spitowujemy je. Mania wprawnymi ci¢ciami siekierki odrgbuje dolne,
tysawe gatazki. Uktadamy na sankach nasza zdobycz, przywiazujemy sznur-
kiem i wracamy do domu.

Oj, dostato si¢ nam od naszych matek, ktore nic nie wiedziaty o tej wy-
prawie. Mogta nas spotkaé w tajdze jaka$ zta przygoda. Nic to, najwazniejsze,
ze drzewko jest pigkne i zdobyte o wiasnych sitach. Jego uroda jest zasadniczo
jedyna ozdobg, poza nig tylko skromny tancuch ze stomek i na wierzchotku
obrazek Swietej Rodziny znaleziony w ksigzeczce do nabozefistwa.

Pani Gosciejowa zaprosita nas na sktadkowa wigili¢. Moja mama przygo-
towata barszcz z burakéw z uszkami z suszonych grzybéw, zebranych przeze
mnie na jesiennym grzybobraniu z dieduszka Wtasem. Oprécz tego wniostySmy
w udziale miseczk¢ suszonych rybek 1 s6l, pani Gryblewska — kuti¢
z prawdziwej pszenicy z miodem i cedrowymi orzeszkami, gospodyni wiecze-
rzy podata pieczone ziemniaki w tupinach i kiszone ogorki.

Spora gromadka zebrata si¢ przy wigilijnym stole nakrytym biatym obru-
sem. Zamiast §wiecy — ,.kopcitka”. Zamiast optatka — chleb.

Przy dzieleniu si¢ chlebem niejedna tza sptyne¢ta z oczu. SktadaliSmy so-
bie nawzajem zyczenia zdrowia, sit przetrwania Sybiru i wojny, a nade wszyst-
ko predkiego powrotu do Ojczyzny, do naszych najblizszych, z ktérymi nas tak
okrutnie rozdzielono. ZasiedliSmy do wieczerzy nie doczekawszy si¢ pierwszej
gwiazdki na niebie. Zakrywaty je chmury, z ktérych padat $nieg wielkimi ptat-
kami wirujacymi na wietrze.

Po spozyciu bozych daréw przyszta kolej na koledy. Pierwsza préba
Spiewu zakonczyla si¢ zbiorowym ptaczem, ale nastepne byly bardziej udane,
az w koncu udato si¢ opanowac glebokie wzruszenie i w syberyjska ciemna noc
poplynety nasze gtosy niosac melodie i stowa najpigkniejszych polskich koled.
Ostatnia zwrotka koledy Bog sie rodzi:

Podnies reke Boze Dziecig, btogostaw Ojczyzne mita
W dobrych radach w dobrym bycie

Wspieraj jej site Swa sifg

Dom nasz i maje¢tnos¢ cala

i wszystkie wioski z miastami...

— ponownie wywotata u wszystkich ptacz i bezgraniczna tgsknote.

Nasza sytuacja jest beznadziejna, ale moc wiary sprawia, ze potrafimy si¢
cieszy¢ Bozym Narodzeniem. Dzigkujemy pani Gos$ciejowej za wigilijng gosci-
n¢ i wychodzimy w grudniowa ciemnos$¢ roz$wietlong tu i 6wdzie mdtym $wia-
ttem ,.kopcitek”, przyttumionym zamarznietymi szybami. Cudownie bylo spe-
dzi¢ ten wieczor wsérdd rodakéw. Inne rodziny polskie w kotchozie réwniez sig
gromadzity, nikt nie byt osamotniony. C6z innego nam pozostato jak nie naro-
dowa i religijna solidarno$¢?

Przed zasnigciem wspominam z mama bozonarodzeniowe przedwojenne
zjazdy rodzinne w Nowogrddku, Chetmie i Warszawie.

Bylo zawsze tak radoénie i gwarno! Swiety Mikotaj (w ktérego wcielat si¢ kt6-
ry$ z wujkow albo méj tatus) w czerwonej szacie, z doczepiong dlugg biata broda
1 wasami przywozil na sankach prezenty. Przy ich rozpakowywaniu bylo tyle ra-
dosci i zachwytu! Przychodzili kolednicy z gwiazda betlejemska, szopkarze wy-
stawiali jasetka, urzadzalismy kulig i pedzito si¢ w dlugim szeregu matych sane-
czek za konnymi saniami. Mréz, $nieg, Smiech. Beztroskie dziecinstwo.
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W obecnej rzeczywistosci wspomnienia te wydajg sig jakim$ cudownym,
odlegtym snem. Wspominamy takze Swi¢ta Bozego Narodzenia w 1939 roku,
pierwsze po wkroczeniu sowietow. Byl wtedy z nami jeszcze méj brat Bogus.

Choinka do sufitu pigknie ubrana, tradycyjna wieczerza wigilijna z trzynastu
dan, na deser makowce i pierniki, bakalie i owoce potudniowe, orzechy wtoskie,
laskowe i fistaszki podane na wielkiej, srebrnej tacy. W sklepach panowaty juz
pustki, ale pan Witkowski — byly wtasciciel sklepu spozywczo-kolonialnego,
mial w magazynach zapasy towaréw dla swoich statych klientéw. Wprowadzit
mnie z mamg do podziemia i to, co wtedy ujrzatam, pami¢tam do dzi§. Na rega-
tach od podtogi do sufitu spoczywaty réznego ksztattu i koloru sery: zélte, pta-
skie, wielkie tarcze i czerwone kule. Konserwy: szynki, stonina, smalec, boczek
w blaszanych puszkach — to byly pozostatosci zapaséw dla wojska na wypadek
wojny. Mama kupita troch¢ konserw ,,na czarng godzing” i sg teraz z nami dzigki
zyczliwym ludziom, ktérzy nas ekwipowali na drogg.

Przed wojng sklep pana Witkowskiego byl odpowiednikiem dzisiejszych De-
likatesow. W zimie na dtugich drazkach podwieszonych pod sufitem wisiaty za-
jace, kuropatwy i bazanty. Na regalach pigtrzyly si¢ skrzynki z owocami potu-
dniowymi jak banany, pomarancze, mandarynki. Na podlodze staty rzedem ju-
towe wory z przer6znymi orzechami. Migdaty, rodzynki suttanskie, figi i daktyle
w plaskich skrzyneczkach staly na bocznej ladzie. Na pétkach wylegiwaty sie¢
przeréznego ksztaltu butelki przednich win dla koneseréw: greckie, wloskie,
hiszpanskie, gruzinskie. Od samego widoku tych rozmaito$ci mozna byto dosta¢
oczoplasu. I ta odurzajaca, niepowtarzalna mieszanina zapachéw wanilii, poma-
ranczy i suszonych borowikéw niosgca przedsmak rozkoszy dla podniebienia

Moja pami¢¢ przywotuje takze dodatkowe szczeg6ty tamtej wigilii: siedzimy
juz przy deserach, koledujemy, nagle — pukanie do drzwi. To dwaj sowieccy ofi-
cerowie — narzuceni nam przez obecne wladze miejskie lokatorzy.

— U was tak uroczyscie, a nasze zony z dzie¢mi daleko, w Moskwie. Czy
mozemy troche poby¢ z wami? U nas obchodzi si¢ tylko Nowy Rok.

Mama zaprasza intruzéw do stotu. Wyciagaja tekturowe pudetko z czekola-
dowymi cukierkami opakowanymi w obskurny szary papier z nadrukiem niedz-
wiadka — prezent dla mnie. Oficerowie sa w roboczych mundurach, ,,pachna
wojskiem”. Na szczes$cie wykazuja takt i nie przedluzaja krétkiej wizyty na bez-
alkoholowej uroczystosci, co zapewne wydalo im si¢ czyms$ dziwnym i niezro-
zumiatym.

Nastepne, a zarazem ostatnie Boze Narodzenie w Baranowiczach to byt
rok 1940. Bogu$ w sowieckim wi¢zieniu. Smutne to byly Swigta. Te na Syberii
jeszcze smutniejsze, bez ojca i brata, daleko od domu, od Polski... Tuz po
Swigtach dotarta do nas wiadomos¢, ze na terenie ZSRR przebywaja nasi gene-
ralowie Witadystaw Anders 1 Mieczystaw Boruta-Spiechowicz. Mama napisata
list do generata Andersa z prosba o pomoc w wydostaniu si¢ z kotchozu. (M¢j
ojciec, lekarz wojskowy znal Generata, ktéry w 1937 roku objat dowddztwo
Nowogrédzkiej Brygady Kawalerii stacjonujacej w Baranowiczach.)

Teraz czekamy na odpowiedz i z ta nadzieja wkroczymy w Nowy Rok
1942. Drugi rok naszego zestania™.

Z. Wezyk-Machowska

2 Tekst powstal na podstawie syberyjskiego pamigtnika. Fragmenty drukowane
mniejsza czcionka pochodza z mojej ksiazki pt. Retrospekcja. Z Baranowicz przez Sy-
berie do Gdanska, Warszawa 2010.
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Tamte wigilie

Byto ich sze$¢ — dwie w Kazachstanie i cztery w Uzbekistanie, ale dla
mnie 13-letniej jedynaczki najsmutniejsza i zarazem pelna nadziei byla ta
w 1941 roku.

Najsmutniejsza, bo utracitam ukochanego ojca, petna nadziei, poniewaz
po tzw. uktadzie Sikorski-Majski ogtoszona zostata amnestia dla polskich ze-
stancoéw z 1940 1 z pierwszej potowy 1941 roku.

A byto to tak.

W sierpniu 1941 r. ogtoszono w ZSRR amnesti¢ dla uwiezionych i depor-
towanych obywateli polskich. Polacy zestani do sowchozu ,,Wtoraja Piatiletka”
w semipatatynskim obwodzie w Kazachstanie, zyli tym wydarzeniem z goracz-
kowa nadzieja i zarazem niepokojem oczekujac dalszego biegu spraw zwigza-
nych z odzyskang wolnoscig. Nastepna radosna wiadomos¢, ktéra dotarta do nas
w niedlugim czasie, to utworzenie w ZSRR polskiej armii pod dowdédztwem
gen. Wiadystawa Andersa. Wzrosta wigc nadzieja na odnalezienie aresztowa-
nych i internowanych cztonkéw rodzin. Bo nie wszyscy byli takimi ,,szczesliw-
cami” jak ja i mama, ze otrzymalySmy wiadomo$¢ o ojcu z obozu na Uralu,
gdzie odbywat wyrok ,,8 lat pracy poprawczej”, wydany przez OSSO w Mo-
skwie. OSSO - skrét nazwy ,,Osoboje sowieszczanije...”, czyli specjalna insty-
tucja wydajaca zaoczne wyroki dla wieznidéw politycznych.

Istotnie, 23 wrze$nia ojciec zjawil si¢ w sowchozie w towarzystwie
dwoéch miodych tagiernikéw, tez nauczycieli. Rado§¢ moja byta ogromna, bo
bardzo tesknitam za ojcem. Wybieglam mu naprzeciw, na $ciezke wiodaca
z biura sowchozowego w kierunku naszego przysidika, ale spotkanie bylo dla
mnie trudnym przezyciem! Ojciec byt tak zmieniony, wynedzniaty, z dtuga do
pasa broda i bez okularéw, ktére przedtem stale nosit, ze w pierwszej chwili
zawahatam sie, ktéry z trzech brodaczy jest ojcem. W tym momencie ojciec
zawolal mnie po imieniu i padliémy sobie w objecia. Zaprowadzitam przyby-
szow do naszej ziemianki, w ktérej mieszkaty§my z zaleszczycka rodzing pp.
Fedorowiczéw. Pan Fedorowicz byl urzgdnikiem skarbowym, zostat wywiezio-
ny z zong i czworka dzieci. Dwie corki byty juz dorosle, a syn i trzecia cérka to
prawie moi réwiesnicy. Byto nas razem 8 oséb. Ziemianka stanowita nasza
wsp6lng wlasno$¢ i cho¢ byla ciasna, byla dobra i ciepta na mrozy. Niestety,
rado$¢ z powrotu ojca nie trwata dlugo. Ojciec przezigbit si¢ w drodze i dostat
zapalenia ptuc. Wycienczony organizm nie przetrzymat tej choroby (antybioty-
kéw woéwcezas nie znano) i ojciec zmart po 10 dniach od przyjazdu. Byt to dla
mnie cios straszliwy. Do tej pory slysze jego ostatnie stowa: ,,Zegnajcie! Ze-
gnajcie moje kochane!”

W kondukcie pogrzebowym za furg szli wszyscy Polacy z sowchozu, kil-
kanascie rodzin. Ojca pochowano w stepie, na wzgdérku stanowigcym niby
cmentarz.

Po tej amnestii zycie wérdd pozornie wolnych Polakéw stato si¢ bardzo
ozywione. Powstal ,teatrzyk”, w ktérym ja tez uczestniczytam, maskujac skryty
bdl po $mierci ojca. Pierwsze przedstawienie mialo tytut ,,Zaczarowana fujar-
ka”, a ja gratam role smutnego krélewicza, w czym pomagal mi wtasny smutek.
Byta to oczywiscie bajka dla dzieci a organizatorka zespotu byta nauczycielka
Maria Dabrowska i korzystata ze szkolnego repertuaru, ktéry miata w pamigci.
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Druga impreza prezentowata rézne tance ludowe — krakowiaka, trojaka, cygan-
ski. Przygrywat na pozyczonym akordeonie Fedorowicz — junior. Miejscowi
Rosjanie przyjmowali nas z zachwytem i1 podziwem dla przemyS$lnych strojow.
A byly to jakie$ towickie kapy, plazowe szorty i1 inne szmatki nie nadajace si¢
do noszenia w tamtejszych warunkach.

Tak mineta jesief, zaczela si¢ sroga, syberyjska zima, obfita w $nieg
i $niezne burze oraz zwiazane z tym ktopoty. Prac polowych nie byto, jak to na
wsi, wigc siedzieliSmy w ziemiankach i zajmowalisSmy si¢ lektura polskich
ksiazek Oczywiscie pracujacy na fermach hodowlanych pracowa¢ musieli —
przy krowach, §winiach, owcach. Nadeszla tez wigilia. Swictowalismy ja
wspoélnie tamigc si¢ chlebem. Ale c6z to za wigilia — bez choinki, bez prezen-
téw, bez takoci. Smutno wszystkim byto, mnie szczegdlnie, bo nie bylo ojca.
NadrabialiSmy minami i pocieszaliSmy si¢ wzajemnie, Ze przeciez wojna si¢
skonczy i wrocimy do domu, swojego domu w Polsce. Kt6z wtedy mégt prze-
widzieé jak to si¢ skonczy? Ze wrécimy nie na swoje tereny, nie do swoich
doméw i nie do takiej, wymarzonej Polski!

Wtedy wazne bylo, ze mogliSmy zjes¢ do syta, cho¢by pierogéw z razo-
wej maki, bo wojna i tu dawata si¢ we znaki brakiem aprowizacji. ByliSmy
jednak wolni, wiec zasyciwszy gtéd zakoledowaliSmy 8-$Smo glosowym ché-
rem. A potem, zgodnie z tradycja, powedrowalismy pod okna do naszych Kra-
jan i omotani chustami, bez gwiazdy, ale z radoscig i zapatem $piewaliSmy ko-
ledy, wyciagajac mtodszych do naszej gromady.

W nastepnym dniu, $wiat nie byto, pracujacy musieli uda¢ si¢ do pracy.”

M. Zawatkiewicz-Macigg
*

Szosta wigilia w 1945 roku

llekro¢ w dzien wigilijny zasiadam w gronie rodziny do stotu, patrze na
pogodne twarze mych bliskich, na roze§miane buzie dzieci, na choink¢ mienig-
ca si¢ lampkami, na stét zastawiony tradycyjnymi potrawami, wracaja wtedy do
mnie wspomnienia z jakze odmiennych wigilii, spedzonych daleko na Syberii,
w ciezkich latach wojennych w glodzie, chtodzie i tgsknocie. Miatem sze$§¢
takich wigilii w dalekim, obcym kraju. Sze$¢ razy gromadziliémy si¢, my, wy-
gnancy, w ten najbardziej rodzinny wieczér w roku, sze$¢ razy wspominali§my
naszych najblizszych — czy zyja jeszcze i co przezywaja?

Szésta wigilia w 1945 roku. Jeszcze raz zasiadlo nas kilkoro pozostatych
z licznej rodziny, przy stole w ziemiance, przy skromnej wieczerzy, ztozonej
z pozostatych z poprzednich lat okruszyn optatka, nieco lepszych niz zwykle
blinéw, resztek sucharéw, herbaty, kompotu. Patrzytem wtedy na szczupte gro-
no mych najblizszych i wspominatem jakze inne wieczory wigilijne z lat dzie-
cinnych, kiedy niczego nie brakowato.

» Autorka relacji urodzita si¢ w Kamionce Strumitowej (7. IV.1928 1.) w woj.
tarnopolskim. Wywieziona zostala z matka do Kazachstanu 13 kwietnia 1940 r.
z Zaleszczyk, gdzie ojciec jej byt dyrektorem Panstwowego Gimnazjum i Liceum. Ojca
aresztowano 25 grudnia 1939 r. i zestano do tagru na Uralu, w obw. swierdtowskim,
w rejonie Iwdiel. Relacja przystana do redakcji ,,Zestanca” jako odpowiedZ na apel
dotyczacy opisu syberyjskich wigilii.
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Lecz i na Syberii nie zabrakto nam jednego — serdecznych powitan i cie-
ptych stéw — gdy do naszej ziemianki zaczgli si¢ schodzi¢ Polacy z Ogtéwki,
tacy sami jak my wygnancy, przesiedleni w 1940 1.

W ten wieczor kazdy z sobg co$ przynidst. Byly to skromne dary zaosz-
czgdzone z paczek Czerwonego Krzyza i Polonii amerykanskiej. Jedna z naj-
starszych Polek przyniosta witasnego wyrobu optatek, a nasz senior, zacny
i szanowany Pan Antoni poblogostawit go. Przy tamaniu optatka byliSmy wszy-
scy do glebi wzruszeni. Przypomniat mi si¢ wtedy obraz naszego znanego arty-
sty malarza ,,Wigilia zestancéw na Syberii” Jacka Malczewskiego. Serca nasze
i mysli wyrywaly si¢ w jedng stron¢ — na zachdd do ziemi ojczystej, przez tzy
wypowiadaliSmy wszystko, co na obczyznie Polak czu¢ moze.

SiedzieliSmy gdzie si¢ dato, na tawkach, na pryczy, skrzyniach. Jedlismy
te naszg wigilijng ,,uczt¢” w malutkich kawateczkach, marzac o chwili, kiedy
bedziemy mogli najes¢ si¢ do syta, ogrzac, zobaczy¢ bliskich. Jedng mysla zjed-
noczeni uklekliSmy, aby si¢ pomodli¢ niezapomnianymi stowami zestancow:
,,O Panie, ktory jeste§ w niebie, blagamy Ciebie z syberyjskich stron, o Twoja
opieke i pomocng dlon”. Modlitwe jak zawsze konczyliSmy stowami: ,,Boze! —
Zbaw Polske”. Stowa te tak weszly nam w krew, ze nawet teraz my Sybiracy,
przy wieczornej modlitwie powtarzamy te same stowa.

A mnie wtedy byto jeszcze bardziej cigzko na sercu, bo nie moglem si¢
wiaczy¢ do Spiewu i rozméw, bo nie docieraly do mnie stowa modlitwy. Bylem
gluchy 1 jedynie w pamig¢ci moglem je powtarzaé. Pare razy wychodzilem na
prog ziemianki i mys$latem o tym, jaka bedzie moja przysztos¢, jakie bede miat
miejsce w §wiecie?

W pierwszy dzien jednych Swigt Bozego Narodzenia urzadzilismy wie-
czorem jasetka. Na scenie stajenka betlejemska, Matka Boska, sw. J6zef i Dzie-
cigtko w zi6bku. Idg z poktonem Trzej Krélowie, zotnierz, krakowianki, wy-
gnaniec. Pami¢tam, ze ja jako zolnierz powiedzialem stowa: ,I my Zolnierze
polscy, niesiemy Ci o Jezu drogi swa krew i trudy wojenne za to, by nad ume-
czong Ojczyzna nasza zakwitto Twe Panowanie”. P6zniej deklamowano wiersz
Adama Mickiewicza ,,Do matki Polski” oraz epilog ,,Pana Tadeusza”. Na koncu
wszedt §w. Mikotaj ze skromniutka ,,gwiazdka” dla dzieci.

Ciezko nam byto zy¢ w tych latach w glebi syberyjskiej tundry, lecz za-
chowali$my wiare i gorace serca.”*

L. Kaminski

* Fragment pamietnika z 27 grudnia 1945 roku. Ludwik Kamifski od 1990 r.
nalezy do Zwiazku Sybirakéw w Tychach. Mieszka w Pszczynie, jest inwalida — niesty-
szacy po przebytej w miodosci chorobie. Urodzil si¢ 15 stycznia 1925 r.
w Stonimiu, woj. nowogrdédzkie. Deportowany 13 kwietnia 1940 r. z matka i siostrg do
Pétnocnego Kazachstanu, rej. Presnowka, posiotek Olgéwka, kotchoz Czerwona Zorza.
Ojciec byl aresztowany wczesniej i zestany do Uchty w Komi ASRR. Z Armig
gen. W. Andersa wyjechat z ZSRR, zmart poza Polska. Autor relacji powrdcit z rodzina
do Polski w 1946 r. Relacja przystana do redakcji ,,Zestanca” jako odpowiedz na apel
dotyczacy opisu syberyjskiej wigilii.
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Wigilia

Jako$ w noc wigilijng sen oczu nie klei

I w ciszy stycha¢ tylko tykanie zegara.

Za oknem si¢ rozlega szum $nieznej zawiei,
Kazda szparg do domu wiatr dostac si¢ stara.

My siedem godzin temu zjedliSmy wieczerzg,
Teraz wy za wilijnym stotem zasiadziecie.
Zostawcie puste miejsca i puste talerze

Dla tych, co sg rozsiani po szerokim stepie.

Kiedy na pustych miejscach spocznie wasze oko,
Nie ptaczcie, bo 1zy takie nic nam nie pomoga,
Tylko niech mys$li wasze wzniosg si¢ wysoko

I na spotkanie naszych ida mleczng droga.

Zakazy i granice nie istnieja w gérze,

Kedy na gwiazdach wsparty stoi ztobek w szopce.
Upadniemy cho¢ mysla do Dzieciatka ndzek,
Odrzucajac od siebie, wszystko, co jest obce.

A kiedy Bogu swoje otworzymy serce,
To widzac naszg mgke anioty zaptacza
I beda sie modlity w niebieskiej pasterce,
Aby Boég skrocit nasza niedole tutacza.

Gdy wedrowke zaczyna swa dzi$ Dziecie Boze
I Jego gwiazda wam i nam jednako §wieci,
Wiatr za oknem koledy wygrywa na dworze,
A jaleze i mysle, gdzie ojciec mych dzieci?

I chciatabym do domu powréci¢ cho¢ we $nie...
Jako$ w noc wigilijng sen oczu nie klei.

I zasypiac¢ za p6zno, 1 wstawac za wczesnie.

A za oknem wcigz stychaé szum $nieznej zawiei.”

*

» Wiersz pochodzi z ksiazki pt. Bezdomne paki, opowies¢ prawdziwa, Bialtystok

1995, autorstwa Marii Niwinskiej wywiezionej z Bialegostoku z dwojgiem dzieci
i chorg matka w nocy z 19 na 20 czerwca 1941 r.
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Moje wigilie na zestaniu

Zestancy skierowani do tagréw, na najciezsze warunki o zadnej wigilii
nie mogli pomarzy¢, byly one mozliwe tylko na tak zwanej wolnej zsylce
w Kazachstanie, w Archangielsku czy Attajskim Kraju, gdzie na diugie cztery
lata trafitam wraz z matka i mtodsza siostrg. To rozréznienie jest konieczne zaraz
na poczatku wigilijnych wspomnien zestanca. Wolna zsytka polegata na tym, ze
zestancy nie byli zamknigci w fagrach, ale dorosli musieli do czasu uktadu Sikor-
ski-Majski co tydzien meldowac¢ si¢ w NKWD ,,Normalno$¢” zycia byta w duzej
mierze wytworem naszej wyobrazni, a takze zalezata od glebi religijnosci Pola-
kéw oraz tradycji doméw w ktérych si¢ Oni urodzili i wychowali, bardzo istotna
byla tez pomoc i przyjacielskie gesty wspéttowarzyszy niedoli.

Wielu znajomych pyta mnie zwlaszcza, gdy zbliza si¢ Boze Narodzenie
jak wygladaly nasze wigilie tam. Odpowiadam: zwyczajnie, jak mozna byto na
,hieludzkiej ziemi” zorganizowa¢ chocby namiastke Wigilijnej Wieczerzy?
Jakim sposobem zdotaliémy bedac tam wywotaé¢ atmosfere Swiat? Nasze 6w-
czesne wigilie, dzigki matce, byly bardzo proste, ubogie, wymuszone warunka-
mi w jakich zyliSmy.

Gdy z Dworca Poleskiego w Bialymstoku w czerwcu 1941 roku wyruszyt
w nieznanym kierunku obskurny pocigg w zestawie okoto 80 wagonéw bydle-
cych, wypetniony dwoma tysigcami zestancéw nikt nie myslat, ze ci, ktérzy
przezyja u kresu morderczej podrézy stang przed niewyobrazalng perspektywa
obchodzenia Swiat Bozego Narodzenia Panskiego, tysigce kilometréw od do-
mu. Bijsk w Altajskim Kraju gdzie nas osiedlono lezy okoto 7000 kilometréw
od Polski. Na miejscu zsytki przyszio nam mozolnie przystosowywac si¢ do
tego co$my tam zastali, mimo srogich zim, krétkich upalnych letnich miesiecy,
biedy, gtodu, zracych nas wszy, pluskiew, meszek i innych przyziemnych udre-
czen. Polacy w miar¢ mozliwosci kultywowali nasze zapamigtane obrzedy
i zwyczaje przystosowujac je do syberyjskich warunkéw. Oto cata tajemnica.
Gdy na zewnatrz byto —40 C, nie dalo si¢ wyj$¢ na dwoér i wypatrywaé pierw-
szej gwiazdki. Nawet zobaczenie jej przez okno stawato si¢ niemozliwe, bo 16d
na dole okiennej szybki osiggat grubos¢ okoto 20 cm.

Najpierw matka przykrywata stét kawalkiem przescieradta i pod ten ,,0b-
rus” ktadla ,;sianko”. Potrawy byly takie, jakie mozna byto zdoby¢ produkty do
ich przygotowania, gdy w koto panowat nieustajacy gtéd. Na poczatku byt czer-
wony barszcz z burakéw przechowywanych w piwnicy (podpolie). Byla tez ka-
pusta z grzybami, ale ukiszona na wzor rosyjski z zielonymi pomidorami. Jak
kaze tradycja byly w niej grzyby, ale nie polskie prawdziwki tylko opiefki, na
deser byt kisiel z zurawinami z trudem zdobytymi, (ktére w tamtych okolicach na
bagnach rosnag w duzych ilosciach) postodzony wywarem z burakéw cukrowych.
Zamiast optatkiem dzieliliSmy si¢ kawatkiem chleba kartkowego. Nawet choinke
miatysSmy. Ojciec pdzniejszego prezydenta w Rzadzie Londynskim, Ryszarda
Kaczorowskiego przynosit nam sosenke z pobliskiego lasu i zawieszaty$Smy ja
u sufitu udekorowang przez mnie tancuchem z bialo czerwonych choragiewek
namalowanych kredka na $cinkach z obrzezy ksiazek. Wigilie w Polsce kojarzyty
si¢ nam, dzieciom z cieptem rodzinnego domu rozumianym dostownie i w prze-
no$ni. Domu nie bylo, ale ciepta dostarczata stynna rosyjska pieczka.

Niestety nie bylo Pasterki, w poblizu nie istniat Zaden katolicki kosciot,
a nawet nie istniala Zadna cerkiew (zamieniono je na magazyny). Cerkwie
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otworzono dopiero wtedy, gdy ZSRR zostal cztonkiem koalicji antyhitlerowskie;.
Do tego czasu modliliSmy si¢ do ikony, ktéra w wigkszosci doméw stata na pétce
w rogu pomieszczenia kuchennego. OczywiScie SpiewaliSmy koledy i sktadali-
Smy sobie zyczenia zawsze szybkiego powrotu do Ojczyzny. Dzigki tym skrom-
nym dostepnym dla nas obrzedom wigilijnym tworzyliSmy sobie pozér normal-
nosci. Na pierwszy dzien $wiat piekto si¢ szanieczki, rarytas, na ktory sta¢ nas
bylo tylko w $§wieta. Byly to obwarzanki z ciasta drozdzowego w srodku wypet-
nione kartoflami piure zmieszanymi z mlekiem. Swieta w Polsce nie konczyly sig
przeciez na wigilii. Chodzito o ciggtosé Swiat Bozego Narodzenia o obchodzenie
ich jako catosci, brakowato nam podniostego nastroju, towarzyskich wizyt, wido-
ku na ulicy ludzi od$wigtnie ubranych, zdazajacych do kosciota. Jednak Polacy
musieli wdrozy¢ si¢ do zastanych warunkéw. Nawet tak skromne obchodzenie
wigilii i Swigt Bozego Narodzenia poglebiato tesknote za Ojczyzna.

Tak zapamig¢talam moje wigilie, ktére przezywatam jako mata dziew-
czynka, jednak na tyle duza, by méc je po latach przywotywa¢ w pamigci. To sa
wigilie widziane oczami dziecka, ale nad wiek dojrzatego, ktére postrzegato
otaczajacy $wiat jasno, wyrazisciej realistycznie. Oczywiscie wigilie byty tylko
wycinkiem surowego $wiata na zeslaniu nie zrozumiatego dla dziecigcej wy-
obrazni, ale sybirackie dzieci musialy si¢ w tym $wiecie odnalez¢, zeby prze-
trwac. Nie bylo miejsca na sentymenty, nadmierng wrazliwo$¢, ktore zabity
ciezkie warunki.

Jak musiata przezywac¢ sybirackie wigilie moja matka na ktérej spoczywat
caly cigzar przetrwania. Dodatkowo stale zamartwiata si¢ o m¢za, ktérego aresz-
towano w Biatymstoku 22 lutego 1941 roku, w czasie ,kotla” zorganizowanego
w naszym domu, aby aresztowaé ppitk. Wiladystawa Liniarskiego, dowdédcg AK
okregu biatostockiego, ktéry wedtug przedwojennej mapy siegat az do Grodna.

My na zestaniu, kazdego 24 grudnia chcielismy si¢ czu¢ normalnie dzigki
temu, ze nosiliSmy w sercu nadziej¢ na powrét do domu, ze wszystko wokét nas
to tylko jaki§ etap przejSciowy w naszym zyciu. Ja to wszystko ogarniatam,
rozumowatam kategoriami dorostych, a miatam wéwczas 14 lat™.

I. Glowacka

®
A byto to tak...

Snieg padat calg noc. W dzien kopano tunel od ziemianki by wyjs¢ na
droge wiodaca do kotchozowego sklepu. Stata juz tam grupka ludzi by odebra¢
przydziatowy chleb. Stanalem i ja, bo mama powiedziata, ze wieczorem jest
wigilia Bozego Narodzenia. Spotkatem kolege z sgsiedniej ziemianki. Wieczo-
rem poszliSmy z mama do niego. Bylo tam par¢ oséb. Na stole palita sig¢
$wieczka. Po chwili wstano i odméwiono pacierz. Skladano sobie Zyczenia,
dzielac si¢ chlebem. Bylo smutno, mimo, ze kto§ zanucit koled¢. Za oknem
szalat wiatr i miotato §niegiem.”’

Z. Modrzynski

? Relacja przystana do redakcji ,,Zestanca” jako odpowiedz na apel dotyczacy
opisu s;/beryj skiej wigilii.
7 S
Jak wyzej.



Zestancze wigilie 45

Puste miejsce przy stole

Rézne byty nasze wigilie na zeslaniu, zawsze jednak smutne i niezwykle.
Mama dbata o to, by byla ,,choinka”. Czasem byl to wyschniety krzak piotunu,
na ogo6t to miotetka brzozowa, prosto z bani — bezlistna, surowa, na swéj sybe-
ryjski sposéb pigkna. Stata na $rodku stolu w glinianym dzbanku, a zdobity ja
ptatki waty wyskubanej z kotdry. Na czubku kokardka ze strzgpka harcerskiej
krajki. Ktérego$ roku wisialy na choince na diugiej nitce dwa zotnierskie guziki
z orzetkami. Skad si¢ wziely? Latem gromadka polskich dzieci w ogrodzie za
banig w glebokiej konspiracji przysiggata na te guziki wierno$¢ Polsce. A przy
wigilijnym stole, nakrytym sprang perkalowa chusta w zielone gwiazdki, przy-
chodzit taki moment, ze te gwiazdki plonely, Swiecily, rozptywaty si¢ w na-
szych oczach. Czarny sucharek wydawat si¢ biatym optatkiem, a puste miejsce
przy stole stawato si¢ najwazniejsze

Modlitwa przechodzita w kolede, koleda w ,,Rotg”, a ,,Rota”, w mojg ulu-
biona, najpigkniejsza piesn o Jasienku i biatych rézach. Kiedy zabrzmiato ,,Ja-
sienkowi nic nie trzeba juz”, ptakali wszyscy, a mala Basia najgtosniej. Moja
mama nie ptakata. Trzymata mnie ciasno i wpatrywata si¢ w ptomien kopcitki.
Milczata. Wiem o czym mysSlata, bo to przeciez mdj Ojciec miat na imi¢ Jan...

S. Wiatr-Partyka

%
Wigilia 1943
Staskowi

Uczcijmy Swigto dzisiaj, tak wielkie tam, w Ojczyznie,
Uczcijmy $wieto dzisiaj, to nic, ze na obczyznie...

To nic, ze Eierwszej gwiazdki nie wida¢ dzi$ na niebie,
To nic, ze bez optatka, o czarnym gorzkim chlebie.

To nic, ze dzi$§ choinki prawdziwej tutaj nie ma,
To nic, ze pod oknami ole;dy nikt nie spiewa,

To nic, ze ptacze mama, myslac o mezu, bracie,
To nic, ze na wigilie u nas tak zimno w chacie...

Dziewczynka mata, grzeczno$¢ obieca cicho mamie,
Cho¢ wie, ze upominku na gwiazdke nie dostanie...
I tylko tak jak dawniej goraco si¢ modlimy,

O powrét do Ojczyzny goraco tak prosimy...

I wiemy, ze na pewno Dzieciatko nas wystucha

I z cichym ukojeniem wstgpuje w nas otucha,

I wiemy, Ze na pewno znéw pierwsza gwiazdka bedzie,
Optatek... butka... rados¢... choinka stanie wszedzie...

Zapalg si¢ znow Swiece, to¢ przyjdzie ta godzina!
I ojciec na kolana posadzi swego syna...

I bedzie stuchat o tym jak na obczyZnie byto

I bedzie myslat o tym ze szczescie powrdcito.

I czuta ciepta reka pogtadzi wioski ptowe,

A wokot §wiece ztote... fancuchy kolorowe...

S. Wiatr-Partyka (Ilinka, 1943)
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&
Wigilia 1945

A ta miotetka brzozowa na stole —
To choinka...

A ta watka z koldry wyskubana —
To $nieg...

Toczy sig, toczy XX-ty wiek...

A to miejsce puste przy stole —
To dla Ciebie,

Gdzie jestes, Ojcze?

W Ostaszkowie? W Polsce?
W niebie?

Skrapiamy optatek tzami,
Modlimy si¢ do Ciebie.
Modlimy si¢ do Ciebie...
Moédl si¢ za nami...

S. Wiatr-Partyka (Jawlenka, 1945)*®

% Opis wigilii oraz wiersze pochodza z ksigzek: Stanistawa Wiatr-Partyka, Pio-
tun z kropelkg rosy, Tarnéw 2007, s. 44 1 55 oraz Zapomniana melodia, czyli Lacrimoso
Polski, Tarnéw 2011, s. 53. Autorka urodzita si¢ w Nieswiezu — ,,najpickniejszym mie-
$cie na ziemi. Rostam na stepie w Péinocnym Kazachstanie i tam zacz¢tam pisa¢ wier-
sze” — napisata w cytowanych powyzej ksigzkach. Obecnie mieszka w Tarnowie.
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Optatek Sybirakow

Stowa, ze ,,Bog si¢
Rodzi
A wiec zta moc
Truchleje”
Dawaty — nam
Zestancom
Na przetrwanie
Nadzieje.
Wzmacnialy site wiary
W Opatrznos¢,
W Polske,
W przysztos¢. ..
Wbrew rozwaznie
Myslacym
Przyziemnym
Realistom.
Cho¢ -
Jak to wykazata
Komunizmu praktyka —
Realizm
To tez religia.
Religia niewolnika!
Religia
Akceptacji
Praw: kata i ofiary.
Z marginesem
Wolnosci
Zacie$nionym przez
Kary...
Lecz tylko wiara
Potrafi
Krzywdzacym prawem
Przeczy¢.
Cudem przenosi¢
Gory...
Nieuleczalnych
Leczy¢...
Wznie$¢ si¢
Ponad doraznos¢
Marzeniem
Wybiec w przysztos¢
I nie wyrazi¢ zgody
Na podta
Rzeczywistosc!
My$my —
W tej wlasnie wierze,
Przez pokolenia zywej
Doczekali Wolnosci
Bez Boga —
Niemozliwe;j.
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Wigc lulaj-ze
Jezusku
W rytmie koledy
Tonéw
Na sianku
(Spod obruséw
Na stotach polskich
Domoéw)
Lulaj
W cieple choinki,
W te Noc Cudowna
Lulaj!..
W tzach wspomnien
Sibirackich Wigilii
Nas utulaj.
Niech Twoja
Symboliczna obecnos¢,
Ten Optatek,
Oddali z naszych
Doméw
I gtéd, 1 niedostatek,
Spraw, by
Prawda i Pokéj,
Wolnosé¢,
Sprawiedliwo$¢,
Na cudze nieszczgscia,
Wrazliwos¢
W naszych sercach,
Podstawa
Chrzescijanskich
Wartosci.
Nie ustgpity miejsca
Przejawom wrogosci
I pogardy
Dla bliZnich
Nieudacznikéw masy,
Hamujacych
Wybrancom
Maraton do kasy!
Niechaj
W sercach Polakéw
Twoja Mitos¢ zagosci
I Rzad
Wraz z rzadzacymi
Potaczy znéw
W Jednosci!
Nie pozbaw nas
Jezusku
Swej Boskiej Opieki
I Niepodlegta Polske
Zachowac chciej
Na wieki!...

Marian Jonkajtys



JOLANTA ZALECZNY

WIERSZE PISANE W DRODZE.
NA MARGINESIE TWORCZOSCI
LUDWIKI BIESIADOWSKIEJ-SZKLAREK

»Moze to si¢ Pani przyda, znalaztem ws$réd rodzinnych szpargatéw” —
powiedzial m6j znajomy Stawomir Szklarek, przekazujagc mi skromny tomik
poezji zatytutowany ,,Po drodze” wydany w Glasgow i dwie kserokopie pro-
graméw wojskowych spotkan. ,Biesiadowska, autorka wierszy, to byta moja
ciotka” — dodal. Jedna kopia zawierata program uroczystosci na powitanie Na-
czelnego Wodza gen. Wiadystawa Sikorskiego w Buzuluku w grudniu 1941
roku, znajdowata si¢ w nim informacja, ze wiersz ochotniczki Ludwiki Biesia-
dowskiej recytowata inna ochotniczka Jadwiga Domanska. Wiersze pisane w
latach 1940-1943 rzeczywiScie powstawaty niejako ,,po drodze”, a zamieszczo-
ne pod tekstami miejscowosci zdradzaty dluga tulaczke autorki: 1940-1941
tagier Jaja, 1941 Buzuluk, 1942 Krasnowodsk, Kanaqin, Kermine i Rehowoth,
1943 Tel-Aviv, Kair, Stambut i Jerozolima...

Dla historyka kazdy $lad przesztosci jest ciekawy i zacheca do poszuki-
wan'. I tak zaczeta si¢ moja blizsza ,,znajomo$¢” z Ludwika Biesiadowska i jej
poezja. Nasuwalo si¢ wiele pytan... Jakie byty jej losy? Jaka droge przebyta?
Dlaczego trafita na Syberi¢? Juz pobiezna analiza dat i miejsc sugerowata, ze
autorka wierszy ma w swojej biografii takze syberyjska przesztos¢. W jaki spo-
s6b z syberyjskiego fagru dotarta do armii? Jak zostal przyjety jej wiersz przez
gen. Sikorskiego? Pytania mnozyly si¢, rosto zaciekawienie i che¢ poznania
loséw kobiety-zotnierza z syberyjskim rodowodem.

Ambasador Stanistaw Kot wspominat,

ze ciezko szto z uzyskaniem od wojska zwolnienia specjalistow, potrzebnych do
réznego rodzaju rzadowych prac i wydawnictw, nie méwiac juz o mtodziezy,
ktérej nalezalo umozliwi¢ studia [...] Zaledwie mogtem zdoby¢ utatwienie dla
kilku ochotniczek, ktére wziely si¢ do spisywania swoich przejs¢ wiezienno-
tagiernych, np. Ludwika Biesiadowska, Ada Halpern, Beata Obertynska’.

" Otrzymany od p. Jacka Iwaszkiewicza pamietnik jego stryja Leonarda Grucha-
cza stal si¢ inspiracja do odtworzenia loséw rodziny Gruchaczéw: Piotra — powstanca
styczniowego, Stanistawa — aktywnego dziatacza niepodlegtosciowego oraz Leonarda —
emigranta, zotnierza armii gen. Hallera, uczestnika wojny 1920 roku, dziatacza Stowa-
rzyszenia Weteranow Armii Polskiej w Ameryce; J. Zateczny, Wierni patriotycznym
ideatom. Losy rodziny Gruchaczow w swietle zapiskow Leonarda Gruchacza, ,,Niepod-
legto$¢ i Pamie¢”, Nr 33/ 2011, s. 7-30.

*S. Kot, Listy z Rosji do gen. Sikorskiego, Londyn 1956, s. 59.
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Biesiadowska spisata swoje wspomnienia z okresu zestania, znalazty si¢
one w Archiwum Instytutu Jézefa Pitsudskiego w Ameryce, w zespole archi-
walnym nr 85 — Archiwum Apolinarego Kietczynskiego (teczka nr 31), trafity
do Archiwum Wschodniego Oérodka Karta’.

Lektura wspomnien Ludwiki Biesiadowskiej-Szklarek pozwolita na od-
tworzenie skomplikowanych loséw polskiej dziewczyny, ktéra urodzila sig¢
w zlym czasie i w ztym miejscu. Ale zawsze i wszedzie starala si¢ cieszyC si¢
zyciem, na przekor przeciwnosciom... A po latach pisata:

To po to mnie trzymali

W wilgotnych kazamatach,
Bym mogta az do bélu

Czu¢ czarodziejstwo $wiata.*

Ludwika Biesiadowska przyszta na §wiat w polskiej rodzinie w Peters-
burgu 12 lutego 1911 roku. Jej ojciec Antoni Czaplinski byt pracownikiem ko-
lei, kierownikiem narzedziowni w warsztatach remontowych, matka Anna
z Ratynskich prowadzita damska pracowni¢ krawiecka. Po zakonczeniu wojny
polsko-bolszewickiej rodzina Czaplifiskich otrzymata zgod¢ na zmian¢ obywa-
telstwa radzieckiego na polskie, a w czerwcu 1922 r. wyjechata do Polski. Miej-
scem stalego pobytu stalo si¢ Wilno. Szczesliwy czas mlodosci spedzonej
w Wilnie bedzie powracal we wspomnieniach podczas wojny i zostanie utrwa-
lony w strofach wierszy:

[...] I tak co noc bladze, Wilno,
Twoimi ulicami.

Przechodzg przez Bernardynke,

Co ciemnym zwatem zieleni

Spada az w jar gleboki,

Kedy Wilejka si¢ pieni.

[...] I p6jde ot tak przed siebie
Zwojem uliczek pokretnym,

Az tam, gdzie trzy koscioty

Spig na matym placyku zamknig¢tym.

W roku 1929 Ludwika Czaplinska ukoficzyta Gimnazjum Panstwowe im.
Adama Jerzego Czartoryskiego i rozpoczgta studia polonistyczne na jednym
z najlepszych wydziatéw Uniwersytetu Stefana Batorego. Na pokrycie kosztow
nauki zarabiala udzielaniem korepetycji. W 1935 roku uzyskata stopien magi-
stra filozofii. Nauka na uniwersytecie, kontakt ze znakomitymi wyktadowcami i
studenckie przyjaznie wywarty ogromny wplyw na cale jej pdzniejsze zycie. Z
duma przywolywata potem te miejsca:

,0jczyzna, nauka, cnota!”
Jakie to dobrze znane [...]
Vivat Akademia,

Wivant professores!

3 Oérodek Karta, Archiwum Wschodnie, Kolekcje osobiste, Kolekcja wspomnien
Komisji Historycznej Zarzadu Gléwnego Zwiazku Sybirakéw, ZS 491. Wspdlczesnie
zostalty opublikowane w tomiku L. Biesiadowska-Szklarek, Nadzieja przeciw nadziei.
Wspomnienia i wybor wierszy, Brzesko, b. r. w.

* Wszystkie cytaty pochodza z publikacji L. Biesiadowska-Szklarek, Nadzieja
przeciw nadziei.
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Atmosfera przedwojennego Wilna to gieboka religijnos¢ lokalnego spo-
teczefistwa, ktére przysiggalo Ostrobramskiej Krélowej i ,,jak fala olbrzymia
zatrzymana w biegu skupito si¢, Scichto i na kolana padio przed jej Majesta-
tem...” Religijno$¢ potaczona w patriotyzmem widocznym na kazdym kroku:

A ja, ach, tak, pami¢tam

Ostatni zjazd Legionéw.

Idg miarowym, sprezystym krokiem,
Lufy koty$nym 1$nig czworobokiem,
Bojowe twarze powaga Scigte,

Bo ponad niemi sztandary $wigte. ..

Po ukonczeniu studiéw Ludwika Czaplinska rozpoczgta w 1935 roku
bezptatng praktyke w polonistycznym ognisku metodycznym przy Panstwowym
Gimnazjum im. Adama Mickiewicza. Pomagata przy organizacji biblioteki dla
nauczycieli, prowadzita wyktady na kursach maturalnych Stowarzyszenia Na-
uczycielstwa Polskiego. W listopadzie 1935 roku objeta posade nauczycielki
jezyka polskiego w Panstwowym Gimnazjum im. Adama Mickiewicza. Od
roku 1937 prowadzita tam biblioteke, opiekowata si¢ pracownia polonistyczna.
Pewnie zostalaby wspanialg polonistka, ale wrzesien 1939 zmienit plany jej
i wszystkich Polakéw. W lutym 1940 roku, podczas przekraczania granicy ro-
syjsko-litewskiej zostata aresztowana.

Pierwsze badania na posterunku strazy granicznej trwaty dtugo. Ogladano
doktadnie rzeczy, potem w osobnym pokoju jaka§ moskiewka kazata mi si¢ ro-
zebra¢ i przegladata wszystko i mnie sama, jak przedmiot. [...] Wreszcie po tych
wszystkich wstepnych ceremoniach zamkni¢to mnie w malutkiej kamiennej klit-
ce... Od tego rozpoczety si¢ moje dni wigzienne.

Po trzech tygodniach pierwszy wiegzienny transport, wiodacy przez Lide,
gdzie prowadzono drobiazgowe $ledztwo. ,,Dziwili si¢ ciagle, ze znam tak dobrze
jezyk rosyjski, zapewniali, ze mnie wypuszczg, bo mam dokumenty przy sobie,
moja sprawa jest jasna...” A potem spreparowany dtugi akt oskarzenia i po sze-
sciu tygodniach pobytu w wi¢zieniu w Lidzie transport pociggiem na wschéd.

Po kierunku zorientowatam si¢, dokad nas wioza. Potem stacja i jeszcze pigc
kilometréw marszu po skopanym $niegu. I cel zostat osiggnigety — mocno stukne-
ta brama baranowickiego wi¢zienia.

Kolejna rewizja i konfiskata odziezy i ostatnich pamigtek: fotografia me-
za, obrazek Matki Boskiej Ostrobramskiej, ztoty krzyzyk z tancuszkiem i §lubna
obraczka, po zdarciu ktérej pozostata krwawa szrama. Rozpoczat si¢ nowy etap
zycia, z dala od rodziny, ojczyzny, w poczuciu pozbawienia wszelkiej godnosci
ludzkie;j. ,,0d rana czekalySmy na noc, z wieczora czekatySmy dnia i tak trwa-
to”. Monotoni¢ przerywato wprowadzenie do — i tak przepetnionej celi — kolej-
nych wigzniarek, czy niespodziewane wyprowadzenie do tazni lub na spacer.
Nawet $§wicta niczym szczegdlnym si¢ nie wyrdzniaty. Wigzienna Wielkanoc
nie przypominata tamtej rodzinnej sprzed wojny. Tylko w odlegtych wspo-
mnieniach wracaly obrazy marcepanowych kurczat, bab lukrem bielgcych si¢ i
swiatecznych mazurkéw, dzwigczaty wilenskie dzwony:

Juz si¢ ozwat Katedralny, Bernardynéw
I Wizytek juz wtéruje mu srebrzysto$c.
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Juz rozwarly si¢ Katedry drzwi dostojne,
Juz si¢ jarza, juz kadzidet dym si¢ snuje
I buchngto organowe, stugtosowe,
Rozedrgane w swym triumfie ,,Alleluja”.

Czas odmierzaly wiezienne $ledztwa, dokwaterowanie kolejnych wigz-
niéw, cho¢ w celi byto juz trzydziesci oséb. ,,Ciasnota po prostu niemozliwa.
Spaty$my dostownie wttoczone jedna w druga, wykorzystujac kazdy najmniej-
szy nawet skrawek podltogi.” Dochodzily wiesci o coraz bardziej brutalnych
metodach wymuszania zeznan, rosto poczucie przygnebienia. ,,Te¢sknota za
wolnoscig zaczeta dreczy¢ jak najstraszliwsza nostalgia.” Czasem zdarzaty si¢
bunty i gtodéwki, za ktére naczelnik wi¢zienia karat karcerem. W wigzienna
codziennos$¢ docieraty informacje o dziataniach polskiego rzadu, powtarzano
zastyszane fragmenty przeméwien Sikorskiego.

To nas cieszylo najbardziej. Byl w Anglii nasz rzad, nasze wojsko, kto$, kto
kiedys, moze w dalekiej nawet przysziodci, zatroszczy si¢ o nas, wyrwie z nie-
woli. W takie dni ozywata nadzieja, §piewaly$§my wojskowe piosenki, snuty ma-
rzenia o powrocie do swoich.

Wsréd wiezniarek zawiazywaly si¢ blizsze znajomosci. ,,Kilka oséb
zwracato powszechng uwage. Jedng byla Jadzia Domanska’, aktorka zawodo-
wa, o ktérej styszatySmy duzo opowiadan.” Zmiany losu wiezniéw wyznaczaty
decyzje o transporcie.

Kiedy dano rozkaz wymarszu, cata sala nagle samorzutnie zacze¢ta $piewaé
,Jeszcze Polska”. Nie pomogly grozby i krzyki straznikéw. Wyszty§my juz z sa-
li, a za nami ciagle ptyneta piesn.

Potem przeliczanie i tadowanie po czterdziesci do bydlecych wagonéw.

Gtlucho dudnity kota, w glowie absolutna, rozpaczliwa pustka. A wigc doko-
nato si¢. Wywozg. Pierwszy raz zrozumiatam, Ze nie wszystko jedno, gdzie zgi-
ne¢ i gdzie zakopia. [...] Zdawalo sig, ze co$ si¢ stanie, ze tej granicy absolutnie
nie mozna mina¢, ze to jest wigcej niz nieludzkie. Niechby zadreczyli, ale na
swojej ziemi. A pociag gnal, nie zatrzymujac si¢ nigdzie.

Dopiero ktérej$ nocy postéj w Minsku, a potem miejsce przeznaczenia —
Orsza. Cela o wymiarach 3 na 3,5 metra, a w niej 30 kobiet. Wi¢zienna co-
dzienno$¢ i informacja, ze wywoza na pétnoc. ,,W ciszy i mece niepewnosci
brzmiato to jak requiem. W ubikacji zaczety si¢ zjawiaé na $cianach wydrapane
napisy: ,,Uwaga — daja wyroki”.

> Jadwiga Domanska — aktorka, rezyser, pedagog. Wystepowata od roku 1932
m.in. w Wilnie, Lodzi, Lucku, Lublinie i Bydgoszczy. Po wybuchu wojny brata udziat
w dziatalno$ci konspiracyjnej ZWZ w Wilnie. W styczniu 1940 r. zostala aresztowana
przez NKWD, skazana na 8 lat cigzkich robdt i wywieziona na Syberi¢. Zwolniona
w 1941 trafita do Armii Andersa, gdzie zainicjowata dziatalno$¢ kulturalno-artystyczng.
Z Teatrem Dramatycznym Armii Polskiej na Wschodzie przebyla caty szlak wojenny.
W latach 1943-48 byta kierownikiem artystycznym Zotnierskiego Teatru Dramatyczne-
go. Po 1948 r. byla wspéttworczynia polskich teatréw emigracyjnych w Londynie. Od
roku 1960 kontynuowata dzialalno$¢ artystyczng w Kanadzie, tam tez ukonczyla studia
pedagogiczne. Od 1967 mieszkala w Ottawie, w latach 1980-87 prowadzita tam polski
program telewizyjny. Zmarta w roku 1996 r.
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Biesiadowska zostala skazana na 5 lat przymusowych robét w karnym
obozie pracy. ,,Dlaczego specjalnie w karnym — nie wiem” — pisata po latach we
wspomnieniach.

To tylko bylo najgorsze, ze miejscowos¢, gdzie miatam by¢ odestana, nazy-
wala si¢ Jaja, a wigc nie Po¢ma, a wigc stracona nadzieja spotkania kogo$
z dawnych znajomych.

Rozpoczat si¢ kolejny etap obozowej gehenny. Wywozono w wagonach
towarowych, a podrézy towarzyszyta ,uporczywa mys$l, ze jade coraz dalej
i dalej, bez nadziei powrotu.” Po drodze dwudniowy posté] w Moskwie, potem
most na Woldze, Ural i ,,wjechalySmy na obszar Syberii. [...]”. W Naryjsku,
»daleko za Nowosybirskiem nastapit kres podrézy.” Ale nie na dtugo, bo jesz-
cze doba w pociagu, dtugi marsz przez pola, potem dwie godziny na lodowatym
wietrze i zakwaterowanie w fagrowych barakach. Dtugich, drewnianych,
z dwoma piecami i szeregami dwupictrowych legowisk. W punkcie centralnym
sanktuarium — stolik nakryty czerwong ptachta, tawka, a na $cianie portret Sta-
lina. Posrodku obozu kino i biblioteka z komunistycznymi broszurami. Lagrowe
zycie wyznaczata praca w jajskiej fabryce odziezy®. Od 6 do 19 z koniecznym
wyrobieniem normy, bo od tego zalezal przydziat chleba’. Czas wolny od pracy
przeznaczony byt na przymusowe lekcje komunistycznego wychowania.

Dzi$ rano znéw ,,powierka” rzeczy,

Dzi$ wieczorem codzienne ,,wnikanie”,

Znoéw ,cech”, ,rozgruzka”, ,brak”, ,norma”,
Ciagla rozpacz nie do wytrzymania.

[...] A potem znéw w krag, w kétko to samo,
Znoéw zaciska si¢ zeby, znéw serce skowyczy

I ani jednej fzy. A tylko w nocy kusi
Poprzeczna belka na ponurej pryczy.

A jednak tak nie mozna, nie wolno, nie trzeba...

Zycie pozbawione nadziei ptyngto monotonnie. Urozmaicaty je tylko rzad-
kie chwile szczgscia, gdy nadchodzit list z domu. W dalekiej Polsce pozostali
rodzice i bliscy, tam tez zostaty pozbawione rodzicéw dzieci. Takim dzieckiem
byta Bozenka, ,,jasnowlosa Jadzina céreczka”, ktéra Biesiadowska znata ,,tylko z
opowiadan, no i z fotografii troszeczke.” Od przebywajacej w tagrze matki
dziewczynki wiedziala, ze ma ona ,,jasne loczki i minke troche duzej panienki, ze
lubi méwi¢ o gwiazdach, a z bajek najwigcej kocha te o wielkim, strasznym cza-
rowniku.” Tytulowa Bozenka nie znata matki, dla niej ta cierpigca w lagrze i
tesknigca kobieta to ,,jaka$ obca”, nieznana pani, o niegj i jej podobnych bedzie si¢
by¢ moze uczyla na lekcjach historii powaznej, kiedy ,,bardzo stary profesor w
okularach bedzie méwit dlugo i szeroko o §wiatowej wojny kuluarach”.

® Jajska fabryka odziezy byta w 1940 roku najwickszym przedsigbiorstwem GU-
LAG-u szyjacym ubrania dla wig¢zniéw, pracowali tam wi¢zniowie zestani do Syberyj-
skiego ITL (Syberyjskiego Poprawczego Obozu Pracy); Lagry. Przewodnik encyklope-
dyczny, pod red. N. Ochotina i A. Roginskiego, Warszawa 1998, s. 477-478.

Dzienna norma chleba ustalona w pazdzierniku 1941 roku dla wi¢znia zatrud-
nionego przy produkcji wykonujacego 200% normy i wigcej wynosita 800 gram, 100%
— 600 gram, do 50% — 300 gram. W praktyce przydziaty byly znacznie nizsze; S. Cie-
sielski, GULag. Radzieckie obozy koncentracyjne 1918-1953, Warszawa 2010, s. 337.
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Nastaly mrozy, $niezyce, huragany.

Mijaly dni rozpaczliwie beznadziejne, znaczone na ciemnogranatowym nie-
bie malinowymi wschodami i zachodami. Pigkniejszego nieba niz tam i takich
wschodoéw i zachodéw stonica nie ma nigdzie.

Réwnie pigknie prezentowala si¢ zorza polarna.

Cate niebo zaslaniata jedna Swietlista gwiazda o gigantycznych stupach pro-
mieni. Srodek, zlozony caty z jasniejacych, drgajacych nieustannie czastek,
zmienial co pewien czas miejsce i stupy promieni natychmiast przystosowywaty
si¢ do niego. Tlo nieba bylo jasnobiekitne, jakby pociagnigte uroczysta biatawa
poswiata, a zywa gwiazda nasuwala mysl o legendach i objawieniach $wigtych
postaci.

Na przekor wszystkiemu wieznidw nie opuszczata nadzieja, ktéra ,,w gle-
bi serc zamknigta kaze $ni¢ inaczej, wierzyc¢, ze jeszcze nie wszystko skonczo-
ne, ze los si¢ odmieni...”

Ze kiedy$ wreszcie, o jakiej$ godzinie,

O $wicie, czy o zmierzchu skoficzy si¢ zlo tragiczne
I pociag dtugi, pospiechem zdyszany

Ominie zwolna dwa stupy graniczne.

I stat sie cud, przyszto upalne lato 1941 roku, a wraz z nim wiadomos$¢ o
podpisanym 30 lipca uktadzie polsko-rosyjskim przywracajacym stosunki miedzy
ZSRR a Polska i zezwalajagcym na utworzenie na terenie Zwigzku Radzieckiego
polskiej armii’. Na wie$é o ogtoszonej 12 sierpnia amnestii dla polskich jencéw
wojennych i wszystkich obywateli polskich wiezionych na terenie ZSRR napisata
Biesiadowska dzien p6zniej wiersz zatytutowany ,,Sikorskiemu”.

Pierwszy raz imi¢ Twoje, Generale,

Przyszto na fali radiowej z Londynu.

[...] méwites, ze nasi mgzowie i bracia

Sa przy tobie, bliscy, ze tworza wojsko

I, ze Polska — bedzie.

Tych stéw ja, Generale, nigdy nie zapomneg..
O, Ty nie wiesz przecie,

Co znaczy tu otrzyma¢ wolno$¢ z polskiej reki
I imi¢ Twe w sowieckiej przeczytac gazecie.

Wtedy nie wiedziata, nie mogta nawet przewidywac, jaki bedzie los tego
wiersza... Na zwolnienie musiata jednak Biesiadowska poczekaé. Ale wreszcie
nadeszta dlugo oczekiwana wolnos¢.

Razem z dwiema kolezankami wysztam za bram¢ tagru. Po raz pierwszy od
dwdch prawie lat bojec z karabinem nie szedl za nami. Nie umiem opisac tego
uczucia. Wolno bylo cieszy¢ si¢ stoncem, woda, powietrzem. Caty §wiat nabrat
koloru. Czyz moze by¢ wigksze szczeScie?

¥ Wiesci o podpisanej umowie, a potem o amnestii docieraty do wigzniéw réz-
nymi drogami. Biesiadowska tak opisuje ten moment: ,,Ktérego§ wieczora [...] uderzyt
mnie dziwny widok. [...] Tam, gdzie pracowaty Polki, stal naczelnik otoczony ttumem
dziewczat i co$ im czytal, a one co chwila zagtuszaly go burza oklaskéw albo $ciskaty
jedna druga. W pewnym momencie myS$lalam, ze zwariowaty. Podesztam blizej i do-
wiedziatam si¢ o traktacie polsko-rosyjskim i o amnestii.”



Wiersze pisane w drodze... 55

Zwolnienie z fagru oznaczato skierowanie do Czimkentu, miasta w Uzbe-
kistanie. Podr6z pociggiem, mimo niewygody, napawata optymizmem.

WsiadtyS§my do pociagu wypetnionego niemal wylacznie powracajacymi ta-
giernikami. Wszedzie stycha¢ bylo polska mowe. [...] Te droge wspominam ja-
ko jedng z cudowniejszych w zyciu. [...] Przez caly czas towarzyszylo nam
upojne uczucie wolno$ci i podziwu dla pickna $wiata, zwtaszcza cudnych Gor
Atmatyjskich — bragzowych wieczorem i rézowo-mglistych o wschodzie.

Po trwajacej 8 dni podrézy wreszcie Czimkent’. Miasto, w ktérym urze-
kta Biesiadowska go$cinno$¢ mieszkancow. Wkrétce szczesliwie udato sie zdo-
by¢ posade nauczycielki w wiosce oddalonej o 8 kilometréw. Historia zatoczyta
kolo, nauczycielka jezyka polskiego z Wilna zostata nauczycielka w rosyjskiej
szkole. Ale do pelni szcze$cia wcigz jeszcze czego$ brakowato. ,,Co dzien by-
waly$my w urzgdzie wojskowym, zeby dowiedzie¢ si¢, gdzie tworzy si¢ nasza
armia.” Bo jak pisat Feliks Konarski: ,,Byly jedynie dwie kategorie ludzi: ci,
ktérzy byli w wojsku i ci, ktérzy za wszelka ceng chcieli byé!”' Uzyskanie
informacji nie bylo tatwe, pomdgt jaki§ przygodny ukrainski artysta, ktory
przypomniat sobie, ze podczas tournee przejezdzat przez Buzutuk i tam widziat
polskie wojsko. Postaly zgloszenie, po dlugim oczekiwaniu, gdy juz tracity
nadziej¢, przyszto wezwanie do polskiej armii. I znéw podréz pociagiem, ale
w jakze innym nastroju''. Po raz kolejny Ural, a potem pograzony w nocnej
drzemce Buzutuk'?. Dom, przed ktérym

przechadzal si¢ tam i z powrotem prawdziwy polski Zolnierz z karabinem
i orzetkiem na czapce. Nad drzwiami powiewaty choragwie". [...] Nie zaptaka-
tyS$my ze wzruszenia — tego nie mozna bylo wyrazi¢ ptaczem, tylko zadna z nas
nie potrafita wydoby¢ z gardta najmniejszego glosu. Bo jakze — przeciez w tym
sowieckim mie$cie chwial si¢ swobodnie na wietrze i mienit si¢ w 1zawej mgle
biato-czerwony sztandar. Oto po latach poniewierki, poprzez tysiace, tysiace ki-
lometréw przeméwita do nas ojczyzna.

Wkrétce Ludwika Biesiadowska wstgpita do Pomocniczej Stuzby Kobiet,

formacji powotanej rozkazem gen. Wiadystawa Andersa we wrzesniu 1941

roku', ktérej zotnierzy nazywano popularnie ,,pestkami”'’. W Buzutuku utwo-

Y W obwodzie Czimkent znajdowaty si¢ duze skupiska ludnosci polskiej, czesé
Polakéw — tak jak Biesiadowska — przybyta tam w roku 1941. Warunki egzystencji byty
bardzo cig¢zkie, cz¢sto koczowano pod gotym niebem, bez $rodkéw do zycia; S. Kot,
Rozmowy z Kremlem, Londyn 1959, s. 76.

'O'F. Konarski, Piosenki z plecaka Helenki, Rzym 1946, s. 47.

""" Podobnie jak Biesiadowska wspominato te podréz wielu Polakéw, np.
T. Gwiazda-Dtuska, Wspomnienia o niedoli mojej rodziny, [w:] ,,Wspomnienia Sybira-
kow”, t. I, Warszawa 1990, s. 106-107.

"2 Buzutuk — miejscowo$é koto Kujbyszewa, nad rzeka Samarg, gdzie we wrze-
$niu 1941 roku ulokowano Dowddztwo Armii Polskiej.

P Do siedziby dowédztwa, nad ktéra powiewaly trzy flagi: polska, brytyjska
i radziecka, docieraty kolejne grupy ochotnikéw; K. Filipow, Z. Wawer, Przechodniu,
powiedz Polsce..., Warszawa 1991, s. 72.

' Szczegdty organizacji PSK sprecyzowat gen.W. Sikorski w instrukcji przeka-
zanej gen. W. Andresowi w grudniu 1941 roku. Podkreslat w niej, ze kobiety w armii
moga petni¢ funkcje personelu szpitalnego, Swietliczanek i kantyniarek, maszynistek,
telefonistek, telegrafistek, szoferek oraz pracownikéw administracyjno-gospodarczych.
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rzono szefostwo PSK, kierowata nim Wtadystawa Piechowska'®. Warunki zycia
w Buzuluku byty trudne, wojsko mieszkalo w namiotach albo ziemiankach.
W ziemiankach lokowano tez §wietlice prowadzone przez ochotniczki z PSK.
Pomimo wojennych trudéw kobiety spisywaly si¢ bardzo dzielnie, byly szcze-
$liwe i dumne, ze moga nosi¢ polski mundur'’. Ochotniczki pracowaly w szpita-
lach 1 przychodniach, biurach, sierocincach, magazynach, kasynach, kuchniach,
pralniach i szwalniach, prowadzity $wietlice. Szczeg6lng role odgrywata wia-
$nie praca $wietliczanek, ktére organizowaty zycie kulturalne, pomagaty Zotnie-
rzom w pisaniu listéw do rodzin, przygotowywaly gazetki Scienne i programy
artystyczne. W PSK wydawano gazetke noszaca tytut ,,Ochotniczka”'®.

Biesiadowska zostata przydzielona do plutonu o§wiatowego, a potem — w
charakterze referenta — do biura historycznego. Jesienia 1941 roku napisata
stowa ,,Hymnu Ochotniczek”, muzyke do tekstu skomponowata Aleksandra
Hanuszowa.

Bacznos$¢! Na sztandar zwracamy jasny wzrok!
Nadszedt juz czas, Ojczyzna wotla nas!

W rytm serc gorgcych uderza réwny krok.
Znamy ten szlak, to kobiet polskich szlak.

Refren: My catym §wiatem wedrujemy,
Smier¢ czarna strzeze trudnych drég.
Lecz w duszach niesiemy ptomien,,

Bo naszym hastem Polska jest i Bég.

Cho¢ czasem smutno, nie btyska w oku 1za.
Mestwo i hart w ofierze trzeba da¢,

My dzisiaj wszystkie w najswietszej stuzbie tej,
Na posterunku do konca bedziem trwac.

Refren: My catym $wiatem... "
Niezwykte w zyciu Ludwiki Biesiadowskiej wydarzenie mialo miejsce
w grudniu 1941 roku. Wtedy to gen. Wiadystaw Sikorski odbywat objazd pol-
skich obozéw w ZSRR i 11 grudnia odwiedzit ob6z w Buzutuku, gdzie zapa-

Kobiety maja by¢ traktowane jak normalni Zolnierze, a stosunek do nich musi by¢ pod
kazdym wzgledem wzorowy; M. Mackowska, Pomocnicza Stuzba Kobiet w Polskich
Sitach Zbrojnych w okresie 2 wojny swiatowej, Londyn 1990, s. 15-16.

'3 Nasze drogie ,,pestki”, ktérych po$wiecenie przejdzie kiedys [...] do historii
catego uchodzstwa polskiego, daja z siebie wszystko, co tylko moga. Ich praca i samo-
zaparcie jest godne podziwu...” Tak o kobietach-zolnierzach pisat Zotnierz Armii An-
dersa Bronistaw Dowgiatto; B. Dowgiallo, Z wojennego szlaku (1939-1942), [w:] Tak
byto... SGVbiracy 8. Wyszli z Andersem, Krakow 2002, s. 189.

'® O organizowaniu PSK szerzej: M. Ma¢kowska, op. cit., s. 11-13.

Hermina Naglerowa wspominata: ,,NositySmy mundur przez pig¢ dlugich Iat.
Byt dla nas najpigkniejsza suknia zdobiaca naszg prace i nas same”; H. Naglerowa, Pig¢
lat PSK, ,,Ochotniczka” Rzym, IX 1946, nr 9.

Poczatkowo jej naklad to zaledwie 4-6 egzemplarzy, pisana byl recznie, a ilu-
strowaty ja Maria Milejowa, Maria Zaleska-Stoklosa i Izykowska. Z powodu braku
materialéw gazetka szybko przestata wychodzi¢. Wznowiono jej wydawanie dopiero
w pazdzierniku 1943 roku w Palestynie. Redaktorka zostala Hermina Naglerowa. Ostat-
ni numer ukazat si¢ we wrzesniu 1946 roku.

' Tekst hymnu zostal zamieszczony na tamach I drukowanego numeru ,,Ochot-
niczki” w pazdzierniku 1943 roku.
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nowatl szczeg6lny nastrdj. Kazdy ,,zolnierz chcial zobaczy¢ swego Naczelnego
Wodza, ktérego nazwisko urastato dla niego — wi¢znia i fagiernika — do niemal
symbolu, za jaki tyle wycierpiat. Zotnierz miat przywita¢ w gen. Sikorskim [...]
przede wszystkim oswobodziciela, ktéry go wyrwal $Smierci i dal mu prawo do
dalszej walki.”

W Buzutuku gen. Wiadystaw Sikorski byt uroczyscie witany przez zot-
nierzy, juz w angielskich mundurach i1 z bronig. Na dworcu orkiestra zagrata
hymn i odbyta si¢ defilada. Potem — wraz z towarzyszace mu osobami — spotkat
si¢ z szefami stuzb i komend w siedzibie Sztabu. Powitalne przeméwienie wy-
glosit gen. Wiadystaw Andres, podkreslit zastugi Sikorskiego i zapewnit o go-
towo$ci wojska do najwyzszych poswigcen. Na przyjazd Naczelnego Wodza
przygotowano specjalny program artystyczny, ktérego pierwszy punkt stanowi-
ta recytacja wiersza Ludwiki Biesiadowskiej ,,Sikorskiemu”, napisanego jeszcze
w sowieckim tagrze w 1941 roku, w wykonaniu artystki teatru wilenskiego
Jadwigi Domanskiej. ,,Wiersz byt wyjatkowo silny w wyrazie, oddawat przezy-
cia duclzllowe i $wiadczyt czym byto dla wieznidw-zestancéw nazwisko Sikor-
skiego™"".

Jak wspominat Stanistaw Kot, recytacja ta w sposéb szczeg(’)lny WZruszy-
ta generata, ktéry usciskat z rozczuleniem autorke i recytatorke™. W programie
byly ponadto: zbiorowa deklamacja kolejnego wiersza Biesiadowskiej ,,Ochot-
niczka”, piesni w wykonaniu ppor. Stanistawa Pieczora, fantazje z piesni zot-
nierskich w opracowaniu kapelmistrza Ludwika Philipsa zagrane przez orkiestre
szwadronu przybocznego, piosenki w wykonaniu kwartetu wokalnego ochotni-
czek (uktad i akompaniament por. Jerzy Kropiwnicki), ,,Piosenka o rodzinnym
domu” odspiewana przez Zofi¢ Terne, wiersze Konrada Toma: ,,Sternik” i
,Dojdziemy” recytowane przez Jadwige Domanska, scenka piéra Toma ,,Prze-
twornia wojskowa” w wykonaniu ppor. A. Szczepanskiego, plut. B. Kersena i
kpr. S. Belskiego oraz wystep chéru kandydatéw do szkoty podchorgzych®.

Niewatpliwie Ludwika Biesiadowska — podobnie jak inni zolnierze —
mocno przezywata wizyte gen. Sikorskiego. Pod wptywem emocji powstatl ko-
lejny wiersz ,,Powr6t” opatrzony przez autorke adnotacja: ,,w Buzuluku, 1941
rok. Wiersz na przyjazd Generata.”

Wiecie, czasami mi si¢ marzy pijany szcze¢$ciem dzien powrotu,
Kolumny pierwsze juz wkraczaja do miasta z dalekiego lotu.
Thum na ulicach, na balkonach wita nas Zywym transparentem

i orgia, orgia oszalata, najdrozszej bieli z amarantem.|...]

a my idziemy wciaz, manierka brzgknie

lub zal$ni w stoncu lufa mauzera.[...]

stuchajcie, my musimy wrdcic,

za bardzo tgsknig tam za nami.

Wiersze pisane w Buzutuku okazywaly z jednej strony codzienne zycie
zolnierzy, z drugiej za$ byly poetyckim zapisem marzen i wspomnien.

0K, Rudnicki, Na polskim szlaku, cyt. za S. Kot, op. cit., s. 67.

2M. Mackowska, op. cit., s. 15

*S. Kot, op. cit., s. 215

* Program uroczystego poranku na powitanie Naczelnego Wodza — kserokopia
w posiadaniu autorki.
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Taki codzienny ranek [...] za minut dwadzie$cia zbidrka, za pét godziny
marsz. A serce wciagz rwie si¢ do miejsc i oséb kochanych... Co§ mi w duszy
wcigz placze, co$ w niej zyje i wzrasta...

Przystaje, serce $ciska cichutko i bole$nie
Nagta, nawrotna fala.
Przychodzite$ dzi§ do mnie we $nie.

Zycie wojskowe, choé¢ surowe i podlegajace dyscyplinie, sklaniato do za-
dumy, sprzyjato wspomnieniom. W Mikotajki 1941 roku Biesiadowska napisata
wiersz ,,Do Marysi”, w ktérym przywotata ,,dawne zamierzchlte czasy, zabawy
dziecinne, obiady gotowane dla lalek, [...] jabtka z sadu ciotki kradzione, pamiet-
ne wieczory w matym pokoiku, u§miechnieta twarz mamy...” Twarda Zotnierka,
z syberyjska przesztoscia, a jednocze$nie tkliwa, sentymentalna, kobieca.

Ochotniczki PSK zatrudnione jako S$wietliczanki miaty wiele zadan.
Przepisywaty komunikaty radiowe i przekazywatly ich tre§¢ zotnierzom, urza-
dzaly jasetka i wieczory koled, organizowaly zycie kulturalne. W Buzutuku,
daleko od ojczyzny wszelkie uroczystosci nabieraty szczegdlnego znaczenia.
Taki charakter miat wieczor ku czci Najswietszej Marii Panny Zwycieskiej, jaki
odbyt sie 14 grudnia 1941 roku. Program wieczoru byt bardzo bogaty. Najpierw
Bogurodzica Dziewica w wykonaniu chéru pod batuta por. Jerzego Kropiwnic-
kiego, a po nim przeméwienie gen. Wactawa Przezdzieckiego. Ochotniczka
A. Kopijczukowa zagrata kilka melodii na skrzypcach solo, a nastepnie duet
W. Woéjcikiewicz i A. Kopijczukowa wykonat ,,Ave Maria”. Jadwiga Doman-
ska z wilasciwym sobie kunsztem aktorskim zaprezentowata wiersz ,,Czesto-
chowska” autorstwa Kazimierzy Itakowiczéwny oraz napisany przez Ludwike
Biesiadowska tekst ,,Przysiggali§my Ostrobramskiej Krélowej”.

Kiedy$ dawno, drugiego lipca w Wilnie

Przysiggaliémy Ostrobramskiej Krélowe;j.

Ttum jak fala olbrzymia zatrzymana w biegu

Skupit sig, $cicht i na kolana padt przed Majestatem.|...]

Czas przeminat i klgska zaciazyt nad nami.[...]

Daj nam, o Pani Jasna, ten ci¢zki szlak porzuci¢,

Pom6z nam wszystkim przetrwac¢ i pom6z wszystkim wrécic [...]
Krok nasz réwno uderza, morze wydarzen wzbiera,

Pozwdl i8¢ szlakiem polskim zotnierza i bohatera.

W podniostym, religijnym nastroju utrzymane byly kolejne punkty pro-
gramu: ,,Kotysanka Maryi” w wykonaniu H. Wyszkowskiej i chéralna modli-
twa ,,Zdrowa§ Mario”. Na zakonczenie por. Jerzy Kropiwnicki zaprezentowat
improwizacje na fisharmonii, a Jadwiga Domanska wraz z chérem przedstawita
,.Sluby Jana Kazimierza”. Tekst opracowali: Ludwika Biesiadowska i kpt. Wa-
lerian Charkiewicz, dekoracje wykonat ppor. Stanistaw Westwalewicz**.

Jak wida¢, poetycki talent Biesiadowskiej znalazt swoje miejsce w woj-
skowym zyciu kulturalnym. Z okresu pobytu w ZSRR (do wrze$nia 1942) po-
chodzg tez inne jej teksty, jak cho¢by peten nostalgii wiersz ,,Wielkanoc w Wil-
nie” napisany w Kermine w Wielkanoc 1942 roku. Czas wojskowej stuzby

* Wieczér Maryanski ku czci Niepokalanego Poczecia Najswietszej Maryi Pan-
ny Zwycieskiej. Niedziela 14 XII 1941. W Buzutuku Sztab Polskich Sit Zbrojnych
w ZSRR — kserokopia w posiadaniu autorki.
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w 7 Dywizji Piechoty” wypetnialy marzenia o domku ,z galeryjka i ze
wschodnim, kolumnowym gankiem, gdzie mozna byltoby spedzaé czas z mez-
czyzna, ktéry siadtby przy mnie bliziutko i patrzyl w oczy”. Otoczenie, ,,gdzie
gbry sa ciemne sepig, gory sa ciemnym fioletem i ptawiag si¢ w turkusowym
Kaspijskim Morzu” budzilo zachwyt, ale tez potggowato samotnos$¢:

I tylko czasem, wieczorem, gdy géry juz sczernieja

A wiatr tagodny powieje od morza biekitng tgsknota,

Tak kule si¢ niespodzianie, tak drz¢ w straszliwym
Chtodzie,

Jak psiak bezdomny, co pragnie swojego pana pieszczoty.

Wracaty tez wspomnienia rodziny, a listy do matki nabieraly poetyckiej
formy:

Wiesz matulu, tutaj co dzien z rana
Sung wolno tak wielbladéw karawany,
W dali widac¢ jakie$ obce gory,

Z dotu cieniem si¢ btekitnig ponurym
Rézowiejg wyzej dlugim szeregiem

I az w chmurach ging biatym $niegiem.

I pomimo pigknej przyrody, to ,,obco, nieprzytulnie jest czasem”, a do te-
go ,,beznadziejnie tgskni si¢”. I narasta zal, ,,ze tak dawno juz, kochani moi, nie
chcieliscie odwiedzi¢ mnie cho¢ we $nie”. Wiec pojawia si¢ jedno wielkie,
a przeciez nierealne marzenie:

[...] wiecie, co bym chciala,

Tak pojecha¢ do was morzem, ladem,
Cho¢by takim sobie pierwszym lepszym,
Ukradzionym z karawany wielbladem.
Przysztabym wieczorem, niespodzianie,
Céz za rados¢ bylaby, méj Boze,

Smiech, okrzyki, zapytania przerywane...

Ze Zwigzku Radzieckiego droga wiodla najpierw do Iraku (w trakcie
transportu Biesiadowska prowadzita Zolnierska kantyne), a potem do Palestyny,
gdzie w miejscowosci Rehowoth organizowala wojskowa $wietlice, redagowata
gazetke Scienng i pisala teksty do ,,Gazety Polskiej”. Kolejne Boze Narodzenie
z dala od kraju i najblizszych przywotalo wspomnienia, ktére zainspirowaly do
napisania wiersza ,,Ballada o Bozym Narodzeniu w Wilnie 1942 roku”. To po-
etycki opis wedréwki Matki Boskiej z malenkim Jezusem po ulicach i $wiaty-
niach Wilna. W kosciele §w. Michata ztozyta dzieciatko w Ztobie i wtedy przyszli
do niego niczym trzej krélowie ,,prawdziwi, polscy, z orzetkiem na czapkach —
zolierze”. Byt wérdd nich ,,junaczek zuchwaly”, ktéry ,.chciat si¢ samej Pani
Swictej meldowaé, tak, jak go pan wachmistrz uczyt”. Ale ze wzruszenia ,,co§ go
w gardle zdtawito, stanat tylko na baczno$¢ az mito i rgke do czapki przylozyt...”

A potem po kryjomu,
Nic nie méwigc nikomu,]...]

* W materiatach przechowywanych w Archiwum Wschodnim Osrodka Karta
znajduje si¢ kserokopia legitymacji ochotniczki Ludwiki Biesiadowskiej zajmujacej
stanowisko kancelistki Kwatery Gtéwnej 7 Dywizji Piechoty (legitymacja nr 12 wysta-
wiona przez Dowddce Polskich Sit Zbrojnych w ZSRR).
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Z kieszeni wyjmowal i dawat do raczek uSmiechnigtej dzieciny
Pomarancze ztote z Palestyny [...]

Byt tez ,,jeden sierzant stary, ktéry dat na sercu chowany kawalek dobrej
przepowiedni skryptu i kilka skarabeuszy z ko$ci stoniowej, wiezionych dla
Syneczka z dalekiego Egiptu.[...] A potem kto$ zaszeptal gtucho do drugiego
na ucho, ze zimno. Wiec skupili si¢ w kolisko”.

I zaptong¢to wnet przed ztobeczkiem

Zomierskim obyczajem ognisko.

A, ze drzewa nie mieli, ani kawateczka wcale,
Wigc na ogien swe serca od mitosci ptongce rzucali.

Kolejny rok 1943 uptynat Biesiadowskiej migdzy Jerozolimg a Stambu-
tem. W styczniu trzymata stypendium z Funduszu Kultury Narodowej*’, dzigki
czemu mogta uporzagdkowaé wspomniane juz zapiski z pobytu na zestaniu oraz
przygotowa¢ do druku tomik wierszy zatytulowany ,,Po drodze z Wilna czy
Nowogrédka na Syberie, a przez Persje, Irak, Palestyne i Egipt do Turcji...”
wydany przez Ksiaznice Polska w Glasgow”’. Od marca 1943 roku pracowata w
Ambasadzie Polskiej w Stambule, prowadzita tam kancelari¢, zajmowata si¢ tez
organizowaniem pomocy dla jencéw wojennych w Niemczech®™. Okres ten
przyniést kolejne teksty poetyckie. Wymownie brzmiat wiersz ,,Niemcom”,
w ktérym autorka przestrzegala wroga, ze nie moze czu¢ si¢ bezkarny ani bez-
pieczny. Przemawiala do Niemcéw kategorycznym tonem: ,,wam si¢ jeszcze
zdaje, ze zbrodnig 1 przemoca zmusicie nas zapomnie¢ i W nowy sposéb zy¢...”
A przeciez ,,dla nas to jest sprawa, by nie by¢, albo by¢.” W tej sytuacji nie
pomoga: wojsko, nakazy, ani prawa, ani najstraszniejsze nawet cierpienia, bo

Nie potraficie zmusi¢ do zaniechania walki,
Wypleni¢ z duszy polskiej mitosci do Ojczyzny!

Bunt przeciw wojnie mieszat si¢ z tgsknota za krajem, przywotywat
wspomnienia miejsc znanych, a tak odleglych. W strofach wierszy pojawiat si¢
obraz Warszawy, ktérej ulice ,,migkkim wiatrem wilgotne przedwio$nie opeta-
to.” A gdy kamienice ,,w milczaca noc zastuchane stojg”, dziewczgce dlonie
rozlepiaja plakaty, by nastgpnego dnia zadrzaty radosnie serca ,,ludziom zgng-
bionym”. By powiato wolnoscig. ..

*® Fundusz Kultury Narodowej powstat w Paryzu, potem funkcjonowat w Lon-
dynie. Kierowatl nim Jan Hulewicz. Udzielal artystom i naukowcom wsparcia finanso-
wego, dzigki czemu otrzymywali oni zasitki, finansowano ich wyjazdy i publikacje (np.
opublikowany w Glasgow w 1945 roku tomik wierszy L. Biesiadowskiej, W drodze);
M. Danilewicz-Zieliniska, Szkice o literaturze emigracyjnej, Paryz 1978, s. 81-84.

7 To whasnie ten tomik otrzymata autorka od krewnego Biesiadowskie;j.

** Praca Biesiadowskiej spotkala si¢ z uznaniem przetozonych. Kierownik Pla-
cowki w Stambule w piSmie z dnia 17 sierpnia 1945 roku pisal: ,,Stwierdzam, iz Lu-
dwika Biesiadowska pracowata w placéwce MSZ w Stambule od dnia 1 marca 1943 do
17 sierpnia 1945 (tj. do dnia zakofczenia prac likwidacyjnych w Turcji) prowadzac
dzial kancelarii ogdlnej oraz pomocy paczkowej dla kraju wykazala si¢ wyjatkowa
sumienno$¢, doktadno$¢ i szczere ideowe oddanie pracy. Na szczegdlne podkreslenie
zastuguje dyskrecja i obowigzkowos$¢ w wykonywaniu powierzonych jej obowiazkéw”.
Kserokopia pisma w materiatach Archiwum Wschodniego O$rodka Karta, ZS 491.



Wiersze pisane w drodze... 61

Ranek w jasno$¢ bialawa spowit

Posta¢ mata, bezwtadng i krwawg.
Rozptakata si¢ mglistym §witem

Nad swym dzieckiem walczaca Warszawa.

Ale na przekér wszystkiemu otaczajacy swiat kusit swym pigknem, wiec
warto byto czasem ,,samotnie, wieczorem po stambulskich ulicach chodzig, [...]
btadzi¢ wsréd ttumu ludzi, [...] skreca¢ w obce zautki”. Podziwia¢é moment,
gdy ,,zal$ni znienacka na Bosforze potysk biatawy”. Wtedy w wyobrazni mozna
toczy¢ dtugie rozmowy... Czasem jednak, gdy ,,deszcz za oknem pada, wicher
dmie od Bosforu, ktebi si¢ w duszy zal”. I przychodzi gorzka refleksja: ,,wszyst-
ko jest tam, a nie tu”. Bo przeciez — jak podkreslata z zalem Biesiadowska —
,»CO$§ si¢ w zyciu juz skoficzylo, [...] nie mam domu, ni ojczyzny i przybteda
jestem wszedzie.”

Po zakonczeniu dziatah wojennych byla nadal zwigzana z armia, byta
spikerka radiowa, a od kwietnia 1946 roku pracowata w Sekcji Wydawnicze]
w Jerozolimie jako korektorka. Przetozeni docenili jej ofiarna stuzbe. Na mocy
rozkazu nr 111/46 ochotniczka Ludwika Biesiadowska z Kompanii Zapasowe;j
PWSK zostata odznaczona medalem Wojska Polskiego®. We wrzesniu 1947
roku wyjechata do Anglii, a po odej$ciu do rezerwy podjeta prace w londyn-
skim muzeum nauki i techniki. Pracowata w aptece i w biurze opiekunczym.
Dzigki kontaktom z profesorem Stanistawem Kosciatkowskim (przedwojennym
wyktadowca historii na Uniwersytecie w Wilnie) udalo si¢ jej uzyska¢ zaswiad-
czenie o ukonczonych studiach polonistycznych™. Po wyjezdzie do Stanéw
Zjednoczonych zostata zatrudniona w Miejskim Towarzystwie Opiekunczym
w Chicago, a potem w Instytucie Sztuki.

Po rozwodzie z pierwszym me¢zem Bohdanem Biesiadowskim, 21 sierp-
nia 1954 roku po$lubita Mariana Szklarka (1915-2005), Zolnierza Polskich Sit
Zbrojnych®".

Ludwika Biesiadowska-Szklarek zgingta w wypadku w 1976 roku. Jej
prochy wrécity do Polski, zostaty pochowane na cmentarzu Doty w f.odzi. Ode-
szta kobieta-zestaniec, kobieta-zotnierz. Pozostala pami¢¢. Po $mierci Biesia-
dowskiej w Chicago odbyla si¢ akademia, podczas ktérej zegnano zmarlg jak
zolnierza. W Polsce w roku 1981 zamieszczono w ,,Odgtosach” artykut o niej
oraz kilka wierszy, a rok p6zniej program IV Polskiego Radia wyemitowat au-
dycje jej poswigcona. Wiersze Biesiadowskiej trafity do wielu tomikéw poezji

¥ Legitymacja Nr 3028 — kserokopia w materiatach w Archiwom Wschodnim
Osrodka Karta ZS 491.

W pismie z 1 pazdziernika 1945 roku Stanistaw Kosciatkowski potwierdzit, ze
,Ludwika Biesiadowska (wéwczas jeszcze Czaplinska) odbyla studia na wydziale hu-
manistycznym Uniwersytetu Stefana Batorego w Wilnie i po ztozeniu ze skutkiem po-
my$lnym wszystkich przepisanych egzaminéw oraz napisaniu rozprawy na temat ,,Ze-
romski a pozytywisci” 1 przyjeciu jej przez komisj¢ otrzymata w roku 1935 dyplom mgr
filozofii w zakresie filologii polskiej. W roku 1938 po uplywie przepisanego dwulecia
zlozyta egzamin kwalifikacyjny na nauczyciela szkét $rednich;” kserokopia w materia-
fach w Archiwom Wschodnim Osrodka Karta ZS 491.

! Losy Mariana Szklarka zostaty szczegGtowo opisane na tamach ,,Rocznika
Legionowskiego™: B. i S. Szklarek, Zycie jak wiek diugie, ,,Rocznik Legionowski”, III,
2008, s. 252-283. Tam tez wzmianka o Ludwice Biesiadowskiej-Szklarek (s. 277).



62 JOLANTA ZALECZNY

tagrowej i zestaficzej. Znalazty si¢ w wydanej w roku 1993 antologii polskie;j
poezji zotnierskiej na obczyznie 1939-1945 zatytutowanej ,,Wiatr nas nosi po
$wiecie”””. Wiersz dedykowany Sikorskiemu zamieszczony zostat w antologii
tekstéw o gen. W. Sikorskim™, pieé¢ utworéw przytoczyta Nina Taylor-Terlecka
w ,,Gutagu polskich poetéw™**.

Pod wzgledem artystycznym twoérczo$¢ Ludwiki Biesiadowskiej mozna
zapewne ocenia¢ bardzo réznie, nalezy jednak pami¢taé, ze wiersz to nie tylko
utwor literacki. W przypadku zapiskéw z zestania czy Zotnierskiej biografii,
nalezy traktowa¢ wiersz jako swoiste zrodlo historyczne, ktére dokumentuje
losy Polakéw podczas wojny. Obok osobistych przezy¢ sa w nim zawarte kro-
nikarskie zapiski ukazujgce warunki zZycia, a tgsknota za krajem i rodzing mie-
sza si¢ z zachwytami nad picknem przyrody. Wiersze i wspomnienia Ludwiki
Biesiadowskiej pozostaja w strefie cienia miedzy historiag a obszarem pami¢ci
i dlatego sg tak wazne, zaréwno dla historyka, badacza wojennych loséw Pola-
koéw jak 1 dla oséb, ktére doswiadczyty wojennych przezy¢.

2 A, Migdzyrzecki, B. Klimaszewski, W. Ligeza, Wiatr nas nosi po swiecie. An-
tologia 3polskiej poezji zotnierskiej na obczyznie 1939-1945, Krakow 1993, s. 59.

3 J. Feduszka, Jenerat Sikorski — antologia tekstéw o gen. W. Sikorskim, Mielec
— Zamos$¢ 2008, s. 13.

** N. Taylor-Terlecka, Gufag polskich poetéw, Warszawa 2011, s. 31-37.
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By czas nie zatart §ladéw naszych do$wiadczen syberyjskich od wiekéw naj-
dawniejszych az po okres drugiej wojny §wiatowej oraz w pierwszych latach po jej
zakonczeniu, a pami¢¢ o tym trwatla, redakcja ,,Zestanca” postanowila utworzy¢ nowy
dzial po$wigcony tej problematyce. Spetniamy tym samym prosby wielu Czytelnikéw,
ktérzy przysylaja propozycje dotyczace publikowania swoich zestanczych wspomnien,
powolujac si¢ na zeszyt ,,Zestanca” poswigcony Matkom Sybiraczkom, ktéry spotkat
si¢ z wielkim zainteresowaniem.

Dziat ,,Relacje z zestania”, nawiazuje w pewnym sensie do serii ,,Biblioteka Ze-
stanca”, ukazujacej si¢ w Polskim Towarzystwie Ludoznawczym oraz do serii pod
nazwa ,,Wspomnienia Sybirakow”, wydawanej w poprzednich latach przez Komisje
Historyczng Zarzadu Gtéwnego Zwiazku Sybirakéw pod red. nieodzatowanej pamigci
Janusza Przewlockiego, pomystodawcy tego dzialu w naszym pismie. Zestancze wspo-
mnienia wydawane sg takze w poczytnej serii ,,Tak bylo... Sybiracy”, realizowanej
przez Oddziat Zwiazku Sybirakéw w Krakowie, pod red. Aleksandry Szemioth, prze-
wodniczacej tamtejszej Komisji Historycznej oraz systematycznie drukuje je czasopi-
smo ,,My Sybiracy” wydawane przez Oddzial Zwigzku Sybirakéw w Lodzi. Mamy
nadzieje, ze przez taki zabieg edytorski wzbogacimy nasza historiografi¢ o cenne zrédta
dotyczace deportacji Polakéw na Syberi¢, do Kazachstanu, na Daleki Wschéd
i w inne rejony bytego Zwigzku Radzieckiego. (red.)

%k

Stanistaw Lasek — Wspomnienia
Kresowiakow — Sybirakow

W krétkim zarysie przedstawimy tragedi¢ naszej rodziny, jak i wielu in-
nych, osiedlonych na Kresach Wschodnich. MieszkaliSmy w kolonii Terpin,
potozonej nad rzeka Berezowka. Po drugiej stronie tejze rzeki znajdowata si¢
druga kolonia — Debina — z czternastoma rodzinami kolonistéw. W centrum
potozona byta wie§ Dmytréow, w ktérej mieszkato 1100 rodzin, przewaznie
ukraifiskich, a takze mieszanych. Po drugiej stronie Dmytrowa byly dwie kolo-
nie czysto polskie — Betzéw i Strachéw, kolonie te powstaty w latach 1919-
1920 z parcelacji dworu ziemianina — Slezaka. Z poczatku gmina mieécila si¢ w
Dmytrowie, lecz w roku 1930 przeniesiono ja do Cholojowa, matego miasta na
trasie Radziechéw — Kamionka Strumitowa.

Okolice to pickny plaskowzgérz zyznej ziemi podolskiej. Gospodarstwa
kolonistéw obejmowaty powierzchni¢ od 5 do 12 hektaréw. Rolnicy uprawiali
pszenice, buraki, lucerng i zyto. Kazdy gospodarz posiadat maty sad owocowy.
Kolonia Terpin byta zamieszkana przez dziewi¢¢ rodzin: Leon Walski — sied-
mioro dzieci, Wojciech Lasek — dziewigcioro dzieci, Jan Koziot — dwoje dzieci,
Felek Zbyrat — jedno dziecko, Henryk Lopuszanski — bezdzietny, Jan Krawczyk
— dziesigcioro dzieci, Michat Dziewa — dwoje dzieci, Jan Piekarz — troje dzieci,
Franek Gawetko — troje dzieci.
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Koscidt parafialny, w Chotojowie, oddalony byt o 4 km, dlatego Polacy
(kolonisci) rozpoczgli budowe kosciola w Dmytrowie. Budowy niestety nie
ukonczono, gdyz wybuchta wojna w 1939 roku. We wsi Dmytréw mieliSmy
7-klasowa szkote III stopnia, Dom Ludowy, duza cerkiew, karczme¢ ,,Joska”,
kooperatywe (spéldzielni¢), elektrownig, ktéra dostarczata prad do miasta po-
wiatowego Radziechow. We wsi Dmytréw nie bylo Swiatla elektrycznego, za
wyjatkiem mtyna i dworu Slezaka. Wtadze powiatowe nie zezwolily na zacig-
gniecie kabli i elektryfikacje wsi Dmytréw, pomimo Ze sie¢ stupéw i przewo-
dow byta przygotowana przez cata wies.

Wies 1 jej budynki — to drewniane domy, skupione przy sobie, kryte tak,
ze strzechy dotykaly jedna drugiej. Przy kazdym domu byt sad z jabtoniami,
gruszami, §liwami itp. oraz ogrédki warzywno-kwiatowe. Gdy przyszta wiosna,
to cata wie$ byla potezng doniczka réznokolorowych kwiatéw. Jesien natomiast
swymi kolorami i odcieniami przypominata ogromng barwng tecze¢. Nad rzeka
Berezéwka rosty dziesiatki wierzb ptaczacych, a obok wila si¢ drézka do pie-
szych spaceréw. Od wschodniej strony az do naszej kolonii przez mniej wigcej
trzy kilometry ciagnety sie rozlegte taki i torfowiska, na ktérych pasty si¢ stada
bydla, czy tez staly stogi siana oraz kopce suszacego si¢ torfu, stuzacego na
opat. Pigkno naszej okolicy, z jej réznorodnoscig — to zywy obraz dla malarza.

Harmonia zycia wsi Dmytréw i naszych kolonii nigdy nie byfa zaki6cana.
Razem chodzilismy do jednej szkoty, religii uczyli katoliccy ksi¢za i prawostawni
popi, a jesli ktérys nie mogt by¢ na lekcji, to potaczone dzieci z klas uczyly si¢
religii pod opieka ksiedza albo popa. Zdawalo si¢, ze wszyscy dbaja o to, aby
dobrze gospodarowac i zbiera¢ plony pracy ragk. Pomagano sobie wzajemnie przy
pracach w polu w czasie zniw, sianokos6w czy wykopkéw ziemniakow.

Ten spokojny tryb zycia zostat zakt6cony wybuchem II wojny Swiatowe;.
Najazd Niemcéw na Polske — 1 wrze$nia 1939 roku, a nastepnie Rosji sowiec-
kiej 1 ich okupacja byta poczatkiem tragedii kolonistéw, osadnikéw, nauczycie-
li, lesniczych, zandarmerii oraz inteligencji polskiej zamieszkujgcej wschodnia
Matopolske, okupowana przez bolszewikéw. NacjonaliSci ukraifiscy i rézna
szumowina zacz¢li masowo wystepowac przeciw polskiej ludnosci. W listopa-
dzie 1939 roku na kolonii Strachéw Ukraincy wymordowali dwie rodziny kolo-
nistow. Biedota (zlodzieje i r6zni przestgpcy) otrzymali wtadze od okupanta
bolszewickiego. Potworzyli milicj¢, otrzymali bron i w bialy dzien zaczeli ra-
bowa¢ i pacyfikowaé kolonistow na naszym terenie. W pierwszym tygodniu
grudnia 1939 roku Ukraincy wraz z biedotg napadli na nasze kolonie — Terpin
i Debing, rabujac bydlo, trzode chlewnq, zboze, kury, a nawet obuwie. Naszej
rodzinie zabrano dwie krowy, trzy pasne §winie, ponad p1@cdz1es1qt kur, odziez
1 CZ@sc poscieli. Naqonahsm zapowiedzieli, ze ,,to nie koniec i przy]dq rozpra-
wic¢ si¢ z Lachami, bo my juz dos$¢ nacieszyli si¢ zyciem na ich ziemi”. Kolonia
nasza zaczeta si¢ organizowac i prowadzw 24-godzinng wart¢ wokot zabudo-
wan. Ztozony meldunek do NKWD nic nie pomégt w te] spraw1e mimo obiet-
nic. Wszyscy Polacy zyli w nieustannym strachu o swoje zycie i mienie, z nie-
pokojem oczekujac nastgpnego dnia. Swieta Bozego Narodzenia 1939 roku
przeszty spokojnie, bez wypadkéw. Niedtugo potem na stacji kolejowej w Cho-
tojowie zauwazono dlugi rzagd wagonéw towarowych z kratami w oknach i pie-
cykami w $rodku. ZastanawialiSmy sig¢, dla kogo sg przeznaczone gdyz posiada-
ty dwa rzedy prycz.
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10 lutego 1940 roku o godzinie czwartej rano kolonia nasza zostata oto-
czona przez soldatéw NKWD i Ukraincéw. Gdy zaczeli dobija¢ si¢ do drzwi,
ojciec otworzyl nasz dom. Wéwczas soldat z bagnetem na karabinie i dwéch
Ukraincéw wpadto do mieszkania, rozpoczynajac rewizje (nazwiska Ukraincow
— Wasyl Kucuper i Mikotaj Strilkow). Ojca trzymali pod bagnetem i bronia
gotowa do strzatu, Wyrwana ze snu rodzina nie wiedziata, co pocza¢. Powstat
wielki placz dzieci, ktérych bylo o$mioro, gdyz najstarsze, brat J6zef, byto
u kuzynéw. Najmtodsza siostra Rozalia miata woéwczas osiem miesiecy.

Enkawudzista oglosit zarzadzenie ,,Wierchownoho Sowieta”, ze ,,mamy
tylko 40 minut na ubranie si¢, spakowanie rzeczy i opuszczenie domu”. Mama
Zofia, styszac to, zemdlata, a ojcu nie pozwolono si¢ ruszy¢. Najstarsza siostra
Anna cucita mam¢ i ubierala mlodsze rodzenstwo. Czas uciekal. Brat Janek
pakowat rzeczy osobiste rodziny, a Ukraincy kontrolowali, co bierze, i duzo
rzeczy osobistych nie pozwolili zabrac.

Gdy brat udat si¢ do spichlerza po zywnos$¢, Ukraincy odwazyli 50 kg ma-
ki 1 25 kg kaszy jeczmiennej, przeznaczonej na pasze dla prosiat, chociaz maki
byto okoto 300 kg, a takze wigksze ilosci kasz, to Ukraincy nie pozwolili wziac.
Dziewigcioletni brat Wojtu$ niezauwazony przez Ukraincéw wbiegt do kurnika
i zadusit 25 kur, wrzucit je do worka, a nastepnie na przygotowane sanie. Mieli-
smy w domu tylko p6t bochenka chleba, bo wtasnie w tym dniu (sobota) miat by¢
pieczony swiezy. I to byto wszystko, co pozwolono zabra¢ naszej licznej rodzinie.
Po uptywie 40 minut Zotnierz zakomenderowal: — ,,Wychadi wremia proszto!”
Mama Zofia nie zdazyta si¢ ubra¢ i w nocnej koszuli, ubrana w ptaszcz, musiata
wychodzi¢. Mréz byt bardzo silny, dochodzit do 30 st. ponizej zera. Po zatado-
waniu rodziny i dobytku na dwie pary san, dotgczono nas do kolumny rodzin
sgsiadéw, tak jak my wyrzuconych ze swoich doméw. Zewszad stycha¢ bylo
rozpaczliwy placz dzieci, a takze nieustanne wycie pséw z naszej kolonii.

Kiedy kolumna san ruszyla otoczona zotnierzami na koniach, prowadzo-
no nas nie wprost na stacj¢ Chotojéw w prostej drodze 3 km, lecz jechaliSmy w
kierunku wsi Dmytréw okr¢zng droga 10 km. Mimo wczesnych godzin ran-
nych, wzdtuz drogi po obu stronach stali Ukraincy mtodzi i starzy, uragajac: —
,»Czas na was, Lachy!” Inni kiwali r¢gkoma na pozegnanie, wigkszo$¢ jednak
milczata. Po drodze dotaczyty do nas kolumny z Belzowa i Strachowa, naszych
kolonistéw, nauczycieli z naszej szkoty w Dmytrowie oraz lesniczych (dwie
rodziny). Gdy jechaliSmy przez miasto Chotojow, ludno$¢ zegnata nas tzami,
jedynie Zydzi z czerwonymi opaskami na r¢kawach, u$miechali si¢ szyderczo
do zohierzy. Gdy przybyliSmy na stacj¢, cz¢S¢ wagonéw byta zajeta i zatado-
wana. Do wagonu 25 TW zatadowano 42 osoby wraz z bagazami. Ttok byt
niesamowity. W wagonie znajdowato si¢ 18 dzieci do lat 12, w tym troje nie-
mowlat, 6 dziewczat, 7 kawaleréw oraz rodzice w wieku okoto 50 lat.

Wagon — drzwi odsuwane na zewnatrz — piecyk zelazny 2-fajerkowy,
okna okratowane bez oston, otwor — ubikacja, prycza gérna — prycza gorna,
prycza dolna — prycza dolna. Dzieci zamarzni¢te w drodze ulozono w pierzy-
nach na gérnych pryczach. Na pryczach nie byto zadnego postania, jedynie
deski. Jesli zwazymy, ze mréz siggat 30 st. ponizej zera, to mamy obraz tragedii
rodzin wyrzuconych z wlasnych doméw, bez zywnosci. Dzieci byty tak zamar-
zni¢te 1 wyczerpane ptaczem, ze ledwo dawaly znaki zycia kwileniem. Tulity
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si¢ wzajemnie, nie dajac si¢ odlaczy¢ od matek. Ich oczy przejete groza i stra-
chem to niezapomniane wrazenie. Boze, pozal si¢ nad tymi biednymi dzie¢mi
twymi, ktérym wyznaczyte$ krzyz cierpienia, tutaczki, ngdzy i gtodu!

W wagonie bylo bardzo zimno, gdyz byl nieszczelny 1 z otwartymi
oknami. Na stacji udato si¢ ukras¢ trzy podktady kolejowe, ktére natychmiast
pocigto i ukryto pod dolng prycza, by Zolnierze nie zauwazyli, bowiem w prze-
ciwnym wypadku winni kradziezy natychmiast byliby sadzeni jako sabotazysci.
Réwnoczesnie udato si¢ zdoby¢ troche wegla 1 to umozliwito rozpalenie piecy-
ka. Mr6z potaczony z wiatrem wciskal si¢ wszystkimi szczelinami wagonu,
zwlaszcza przez cztery okna bez szyb, zakratowane.

Dla organizacji zycia w nowych warunkach, po krétkiej naradzie wybra-
no kierownika wagonu, ktérym zostal oficer rezerwowy Wojska Polskiego,
a zarazem le$niczy w Lasach Panstwowych na naszym terenie — Michat Klopa-
tynski. Posiadat liczna, 12-osobowg rodzing. Na zastgpce wybrano mojego ojca,
Wojciecha Laska. Do ich obowigzkéw nalezato utrzymanie porzadku w wago-
nie 1 wystgpowanie w imieniu wszystkich do wtadz sowieckich o zaopatrzenie
w zywnoS$¢, wodg i opat.

Po rozlokowaniu dzieci na gérnych pryczach, starsi w miar¢ mozliwosci
zabezpieczyli okna workami i kawatkami desek, ktére udato si¢ zdoby¢ na stacji.
Ptacz dzieci zmarznigtych, przezigbionych, kaszlacych i glodnych przejmowat
groza. Placz ten stycha¢ byto na calej stacji kolejowej. Nie pomagaty zabiegi
matek tulacych biedactwa do swych piersi. Przez trzy dni dowozono wysiedlone
rodziny i samotnych z transportu. W drugim dniu (niedziela, 11 lutego 1940 ro-
ku), gdy ojciec udat si¢ po wodg, spotkat szewca, Ukrainca, u ktérego naprawiali-
sSmy buty i czasami ojciec zatrudniat go przy pracach polowych. Nazywat si¢
Mikotaj Krzywoj. Cztowiek ten przynidst 10-litrowag konewke mleka i cztery
bochenki chleba. Inny mieszkaniec Ochladew — Jakub Kielerman, przynidst kilka
bochenkéw chleba, stoning, kilka kilograméw miesa oraz kilka litréw mleka i
Smietany, wyrazajac si¢ ze smutkiem, ze to ,,dzieciom na pokrzepienie”. Ojciec,
Wojciech, ze zami w oczach dzigkowatl za ten ludzki gest. W wagonie natych-
miast nakarmiono najmtodsze dzieci. Kierownik zarzadzit wspdlne gotowanie na
trzy rodziny z braku miejsca na piecyku, ktéry miat tylko dwie fajerki.

W trzecim dniu dofaczyt do nas brat, Jozef, ktéry podczas wywdzki byt
u krewnych. Dowiedziawszy si¢ o tragedii, przyjechat, by dzieli¢ los wspdlnie
z rodzing. Tejze nocy transport ruszyl w kierunku na wschéd, z czego wywnio-
skowaliSmy, ze wywoza nas do Rosji. Wszystkie wagony byty zamkniete
z zewnatrz 1 pilnowane przez konwojentéw transportu, ktdrzy z bronig w rgku
sledzili nas z wiezyczek.

W nocy dojechaliSmy na punkt graniczny do Bronowic, zegnajac ojczysta
ziemi¢. W Bronowicach na stacji spotkaliSmy kilka innych transportéw ludzi
wysiedlonych w tym samym czasie jak my z wojewddztwa tarnopolskiego. Na
stacji zaopatrzono nas w wiadro zupy na 10 os6b oraz porcje 20 dkg chleba na
osobe 1 gotowang wodg¢ (kipiatok). Ciagle stycha¢ bylo nawotywania sotdatow:
— ,,0dkryli!” — co oznacza otwieraé, i — ,,Zakryli!” — zamyka¢. Na ten glos
otwierano drzwi wagonu i wychodzili wyznaczeni przesiedlency po wodg¢
i prowiant pod eskortg zolnierzy. Nast¢pnie, po powrocie do wagonu, zamykano
wagony od zewnatrz. W wagonach byto tak ciasno, ze brakowato miejsca do
wypoczynku dla wszystkich.
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Starsi spali na zmiang, gdy jedni odpoczywali, to drudzy stali lub siedzieli
na podtodze srodka wagonu. Stale zmarzni¢te nogi cierpiaty, gdyz nie bylo gdzie
ich ogrzaé. Starsi, zwlaszcza mtodziez, mieli ktopot z zatatwianiem potrzeb fizjo-
logicznych. Ubikacje stanowita dziura w podlodze wagonu. Z poczatku, gdy jed-
na osoba szta za swoja potrzeba, to druga zastaniata ja kocem. Gdy nadeszty cho-
roby potaczone z rozwolnieniem, tak Ze lato si¢ z ludzi, wtedy nikt nie zwazal na
obecno$¢ innych, tylko aby doj$¢ do otworu. Zmarznicte odchody trzeba byto
zdrapywac i usuwac¢ otworem, co powodowato fetor w catym wagonie.

Dzieci zaczety chorowac¢ na koklusz i grype, kaszlgc nieustannie. Do tego
dochodzity béle brzucha i biegunka. Niemycie si¢ i brud katu ludzkiego spowo-
dowato rozmnozenie si¢ robactwa, wszy, ktére wszystkim dokuczaty. Wiele dzie-
ci zmarlo z przezigbienia i chordb, nigdy nie zbadane przez lekarza. Transport
nasz jechal nieraz przez caty dzief, przystajac jedynie po uzupelnienie wegla
i wody. MijaliSmy miasta i osiedla, wszgdzie wida¢ bylo nedze. Me¢zczyzni i ko-
biety ubrani byli jednakowo: w watowane spodnie i kurtki, a na nogach walonki
(fabrycznie ubita wetna owcza na formie), z kaloszami, niektére bardzo zniszczo-
ne. Na gtowach czapki z nausznikami (papachy), twarze wynedzniate.

Na stacjach kolejowych potezne portrety Lenina i Stalina oraz transparen-
ty z hastami rewolucji i raju sowieckiego. Tak, po 23 dniach podr6zy w oblo-
dzonych $cianach wagonu i temperaturze ponizej 30 st., dotarliSmy do ostatniej
stacji kolejowej: Kotlas, obwdd archangielski. Po szesciu godzinach postoju
w zamknietych wagonach, naczelnik transportu NKWD rozkazat wytadowywac
si¢ do przygotowywanych barakéw, ktére stuzyty wczesniej dla transportowa-
nych na zestanie réznych przestepcéw i wrogéw Zwiazku Sowieckiego.

Tu rozdzielono nas do r6znych obozéw rozrzuconych na dalekiej pétnocy
Rosji, roztaczajac rodziny, ludzi z jednej miejscowosci, a takze jadgcych razem
w wagonach. Nasza rodzing skierowano do obozu Permogor (Zapad), 185 km
za Krasnoborskiem, na pétnoc nad rzeka Dwing, ktéra wpada do Morza Bialego
w mieScie portowym Archangielsk. Wraz z nami z transportu przydzielono
ponad 120 oséb. Mimo czujnosci konwoju udalo si¢, ze wraz z nami przydziat
do obozu otrzymata rodzina z naszej kolonii Jana Krawczyka, z dziesi¢ciorgiem
dzieci, a takze przyjaciele naszej rodziny. Podjechaty jednokonne sanki.

Nam przydzielono dwie pary sanek. Gdy mama, Zofia, rozpaczata, gdzie
pomiesci dzieci i skromny bagaz, enkawudzista odrzekt: — ,,Siadaj 1 odjezdzaj, bo
was rozdziele” — ciebie tu, a me¢za do drugiego obozu, jak bedziesz si¢ buntowac.

Zatadowano mtodsze rodzenstwo i mame. Okryto, czym si¢ dalo, a ojciec
i bracia przywiazali si¢ sznurkami, aby si¢ nie pogubi¢. Odlegtos¢ 185 km
z Kotlasa do Permogor przebyliSmy w ciagu czterech i pot dnia. My starsi mu-
sieliSmy i8¢ pieszo: ojciec Wojciech, bracia — J6zef i1 Jan, siostra Anna i ja —
Stanistaw. Po 40 km dziennie szliSmy przy 40 st. mrozu. Nie majac odpowied-
niego ubrania ani obuwia, juz w pierwszym dniu ja i siostra Anna odmroziliSmy
sobie twarze, a siostra tez nogi. W czasie drogi, gdy szliSmy do$¢ szybko, to
mroéz zatykat oddech w piersiach.

Pierwszy postd] w Czajni, ktéra sktadata si¢ z duzej izby z piecem przy
jednej Scianie. Na piecu spali gospodarze Czajni. Nam rzucono wiazke stomy
w rogu izby. Furmani (woszczyki) mieli przygotowane spanie w drugim rogu
izby. Tu dano nam herbaty (czaju), zupe rybng i po 300 graméw chleba.
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Pragne zaznaczy¢, iz caly czas jechaliSmy korytem rzeki Dwiny. Forman
oswiadczyl, ze nastepnego dnia rano wyruszamy w dalsza droge. Ojciec, ktéry
znat jezyk rosyjski z okresu niewoli w czasie I wojny Swiatowej, zapytal gospo-
darza, gdzie mozna kupi¢ mleka dzieciom. Ten, po namysle, odpowiedziat, ze
wie, ale mleko jest drogie. Ojciec wzial sukienke siostry i pokazat. Gospodarz
odrzekl, ze za t¢ sukienke dostanie trzy litry mleka. Co byto robi¢ — ojciec wyrazit
zgode. Gdy dzieci dostaty po kubku mleka, natychmiast zasnety. Ja z siostrg le-
czyliSmy odmrozone twarze i nogi. Ojciec doradzit, aby dla ochrony twarzy uzy¢
ponczoch. WycieliSmy w ponczochach otwory na oczy i usta, zaktadajac je na
twarz. Przez caty czas stuzyty nam, chronigc twarz od dalszych odmrozen.

Nazajutrz wczesnym rankiem wyruszyliSmy w dalsza podréz. Po godzi-
nie drogi zamarzni¢ta rzeka Dwina napotkata nas $niezna burza, co o mato nie
zakonczylo si¢ tragedia. Koleiny drogi zostaly zasypane, a powstale zaspy
utrudniaty poruszanie si¢. Konie i sanki grzezty w $niegu, trzeba byto pomagac
wyciagga¢ sanie. Wiatr ze $niegiem wdzieral si¢ we wszystkie szparki ubrania,
opanowal nas niesamowity chidd 1 zigb oraz senno$¢ z wyczerpania. Trzymali-
Smy si¢ sznura blisko siebie, aby nie zgubi¢ si¢ w szalejgcej zamieci.

Wszyscy modliliSmy si¢, proszac Boga o ocalenie. Po 2-3 godzinach za-
mie¢ ustata. Konie byly tak zmeczone, ze ledwie si¢ ruszaly. Furmani zazadali,
by wysadzi¢ z sah dzieci. My za$, proszac nade wszystko, aby dzieci zostaty w
saniach, zobowiazaliSmy si¢ pomaga¢ ciggna¢ sanie, chociaz byliSmy u kresu
wytrzymatosci.

Z obu stron konia przytroczonymi sznurami pomagaliSmy ciggna¢ sanie.
Tak dobrne¢liSmy do nastepnej Czajni p6znym wieczorem. Znéw to samo — zupa
rybna [ucha], herbata, tyzka kaszy i 300 graméw chleba, ktéry byt jak bryta
gliny z opieczong skorupa. Wszyscy byli krahcowo wyczerpani i pragneli snu.
Jednak nie byto nam dane spa¢ spokojnie, gdyz do wszy, ktére bardzo dokucza-
ty, dofaczyta jeszcze szarancza pluskiew, ktére gryzty niemitosiernie. Miodsze
rodzenstwo zaczeto ptakac i nie mozna go bylo uspokoié. Gospodarz Czajni,
gdy dowiedziat sie, co jest przyczyng placzu dzieci, powiedziat: — ,,U nas wsze-
dzie jest ich duzo i wy tez si¢ przyzwyczaicie!”

Dalsza podréz odbywata si¢ dos¢ spokojnie. W piatym dniu okoto potu-
dnia zauwazyliSmy duza wie$. Furman o§wiadczyl, Zze to Permogor — wies. My
mieliSmy zamieszka¢ po drugiej stronie rzeki w osiedlu dla oséb skazanych.
Woznica wskazal nam obdz. Byty to stare baraki stuzace zestancom i skaza-
nym, ktérzy buntowali si¢ przeciwko wladzy carskiej i sowieckiej. Po przybyciu
komendant obozu, Sokotowski, przywitat swych podwtadnych, za§ woznica za
pokwitowaniem i przeliczeniem zdat naszg rodzing.

Sokotowski — to syn polskiego zestanca, ktéry nie méwit po polsku, ale
rozumial. Przydzielono nam duzg izb¢ w baraku, gdzie rozmiesciliSmy si¢ po
dwudziestu szesciu i p6t dnia podrézy. W obozie byto juz duzo rodzin z dzie¢mi
oraz osob samotnych. Razem 350 oséb. Samotni to nauczyciele, policjanci
1 zolnierze z centralnej Polski. Wszyscy samotni mieszkali w baraku ogélnym,
bez przedzielonych pokoi, samotne kobiety osobno i mgzczyzni osobno. Nasze
pomieszczenie okazato si¢ za ciasne dla naszej rodziny. Chociaz mieliSmy po-
dwdjne 16zka, nie mogli si¢ wszyscy pomiescic¢ i spaliSmy po troje w jednym
16zku. Loza to drewniane prycze z desek, do ktérych na postanie przydzielono
wiazke zytniej stomy.
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Zestancow 1 tagiernikow ratowato to, ze tajga obfitowata w jagody
i grzyby, a zalew i rzeka w lawice wszelkich ryb. Komendant o$wiadczyl, ze
bedziemy pracowac¢ przy wyrebie laséw, wykuwaniu drzewa z lodu, budowie
tratew i ich sptawie oraz pitowaniu drzewa na opalanie parowozéw (okretow
parowych), ktére beda ciagnety tratwy do portu w Archangielsku. Natychmiast
po rozlokowaniu si¢ nakazano wszystkim pdjscie do tazni parowej (bani), odda-
jac ubranie do pokoju, gdzie jest wysoka temperatura zabijajaca wszelkie robac-
two, jak wszy, gnidy (woszobojka). W bani kapia si¢ wszyscy razem, m¢zczyzni
1 kobiety, starsi, mtodzi, takze dzieci. Bylo to bardzo krepujace, szczegdlnie dla
mojej mamy 1 starszej siostry, a takze mtodych dziewczat, ktére w tym czasie
przywieziono do obozu. Nakaz naczelnika byl nieodwotalny: — ,,Wszyscy uro-
dzili si¢ nago i nago si¢ beda razem kapac!” Nakaz ten odnosit si¢ do wszyst-
kich tagiernikéw i byt surowo przestrzegany.

Dla naszej ochrony przydzielony byt komendant i dwéch policjantéw
NKWD oraz kierownik rob6t lesnych (wyrebu i wywézki drzew), felczer —
dentysta (22-letnia dziewczyna), kucharka, koniuszy (dogladajacy koni i maga-
zynu). Koniuszy byt pochodzenia polskiego, syn zestanej. Nazywat si¢ Jan Ka-
rasinski. Byt tez klepilszczyk, ktéry wyznaczat drzewa do $ciecia wedlug kwali-
fikacji. On réwniez zapisywatl ilos¢ wykonanej pracy przez poszczeg6lne bry-
gady robotnikéw lesnych.

Permogor (Zapad) — to potwysep oblany z trzech stron woda z rzeki
Dwiny. Zaplecze za$§ — to nie do przebrni¢cia tajga z dziewicza tundra, ciggngca
si¢ setkami kilometréw — niezbadana przez cziowieka. Dzieci z obozu nie
uczeszcezaty do szkoty, za wyjatkiem dzieci kierownictwa i obstugi oraz donosi-
cieli (szpicli), ktérych byto wsréd zestancow kilku. Szkota miescita si¢ we wsi
Permogor, do ktérej zimg dowozono dzieci saniami, a latem todzig. Po dwéch
dniach od naszego przybycia do obozu, komendant, po przeliczeniu dorostych
(imienni) na zbidérce pomigdzy barakami, powiedzial: — ,,Wy musicie pracowac
dla Zwigzku Radzieckiego, bo kto nie pracuje — ten nie je!”

Zaczeto organizowac brygady, tzw. dziesiatki, z dziesietnikiem grupy,
ktérego wybierali sami uczestnicy dziesigtki. Ojciec z bra¢mi i siostrg oraz sa-
siad, Krawczyk, z dwdjka synéw zglosili si¢ do dziesiatki ojca, a trzeci brat
naméwil samotnych, tworzac grupe. Przydzielono sprzet, pity r¢czne, siekiery
i fomy. Kazdej brygadzie wyznaczono z géry normy wykonania pracy przy
zrebie drzew 1 zatladunku na sanie. Praca byla bardzo ci¢zka przy wysokiej
normie. Mrozy sig¢gaty do 41 st. ponizej zera, ponadto obfite Sniegi, w ktorych
grzezto si¢ powyzej pasa. 17-letnia siostre Ann¢ przydzielono nastepnie do
krecenia wici (sa to wiklinowe gatezie uplecione na kotowrocie, tworzace koto).
Trzeba byto umiejetnie wplata¢ todyge, aby koto 10 cm nie rozwingto sie. Tak
wygladato koto wiklinowe. Byta to bardzo niebezpieczna praca, bo jesli pret
wiklinowy grubosci 2,5 cm zle zatozono, mégt si¢ odbi¢ i powaznie zranic,
ewentualnie ztamac reke, a nawet zabi¢ cztowieka. Wici te stuzyly do wigzania
tratew drzewnych.

Tratwa sktadata si¢ z 4-5 warstw drzewa wzdluz i w poprzek kota wici
wigzania wici dolnego kolca drzewnego z gérnym. Brygada naszego ojca roz-
pracowata sposéb wykonania normy, ktéry pozwalal na otrzymanie premii
w postaci 600 g chleba, zupy i kaszy perlowej, okraszanej oliwg lub suchego
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prowiantu, dzieki ktéremu mozna byto skromnie przezy¢. Ponadto dla wykonu-
jacych norme przydzielono walonki i watowane ubranie. Aby przezy¢, wszyscy
starali si¢ zrobi¢ jak najwigcej, a zarazem oszukiwa¢ w liczeniu ilosci zatado-
wanego drzewa (klocéw) oraz zrebu. Techniki tej nauczyli ruscy zestaficy (zuli-
ki), odbywajacy dlugoletnie kary w tym samym obozie. Byta to grupa mtodych
przestgpcow, ktoérzy nie wahali si¢ przed zadng zbrodnia, wykonujac samo-
zwancze wyroki na tych, ktérzy im podpadli, zwlaszcza donosicieli i szpicli
tepili bez litosci. Rozliczenie za prace odbywato si¢ co dwa tygodnie, na nara-
dzie w Swietlicy przez kierownika leSnego w obecnosci komendanta. Dziesigtka
ojca (brygada) za wykonanie normy otrzymata kurtki (kufajka), bruki (spodnie
— waciaki) oraz walonki. Przez pierwsze dwa tygodnie, idgc do pracy, owijano
buty szmatami i polewano woda, aby zamarzty, i w takich lodowatych butach
pracowano. Poocierane nogi puchly i bolaty. Caly czas mréz nie folgowat
i siegat 30-40 st. W lesie nie byto wiatru i wydawalo sig¢, ze jest cieplej.

Po kilku dniach komendant przyszedt z kontrola na teren barakéw. Do
mamy powiedziat: — ,,Ty musisz pracowac¢!” Mama odpowiedziata, ze nie moze
i§¢ do pracy, bo ma pigcioro matych dzieci, ktérym trzeba da¢ co jes¢ i opieko-
wac sie nimi, zwlaszcza jednoroczng Rozalig 1 3-letnig Stefcig. Styszac to, powie-
dziatem: — ,,Ja pdjde pracowaé za mame!” Mialem 15 lat. Komendant przyjat
propozycje, przydzielajac mnie do drwali. Nasze stanowisko pracy bylo odlegte
3-4 km od obozu, nad brzegiem rzeki Dwiny, gdzie doplywaty statki w okresie
letnim, zaopatrujac si¢ w drzewo opatowe, ktérym napg¢dzane byty parowozy.
Drzewo ci¢to na 1-metrowe kloce, uktadajac je w sagi. Norma dzienna wynosita
2 sagi. Byta to bardzo ci¢zka praca. Samemu trzeba byto naostrzy¢ pile i siekiere,
za$ o pilniki do ostrzenia bylo bardzo trudno, state braki w magazynie.

Za wykonywang prace otrzymywatem 600 g chleba, zupe i tyzke kaszy
pertowej. Nie majac obuwia, owijalem nogi szmatami i tykiem z kory toziny
1 brzozy. Na partnera przydzielono mi starszego zestanca, ktéry byl nauczycie-
lem w Polsce — Leona Losinskiego spod Sanoka. Byl bardzo wyczerpany
i schorowany, z wielkim trudem ciagnat pite. Tak meczyliSmy si¢ przez 6 tygo-
dni, do chwili jego zachorowania na grype, ktérg z kolei przezigbit i po kilku
dniach zmart. Zmieniono mi prace, przydzielajac do wozenia saniami drzewa
w zaprzegu jednokonnym.

Mgj Kary byt bardzo chudy i slaby, tak ze zaledwie kilka drzew dtugich
12-14 mb mozna byto utozy¢. Sanie szly torowiskiem ubitym i oblanym woda,
bardzo Sliskim. Jezeli zaladowane sanie ruszyly z miejsca, trzeba bylo tylko
umiejetnie kierowaé koniem, to wszystko poszto dobrze. Droga do sktadnicy
drzewa byta odlegta 500-2000 m. Sztuki powozenia saniami nauczyl mnie Sier-
giej, syn koniuszego (stajennego).

Noca podkradatem siano dla mojego Karego, aby go odzywi¢. Po kilku
tygodniach miatem dobre efekty. Kon si¢ poprawil, a ja zaczatem wyrabiaé
norm¢ wywozki, a tym samym powickszyt sie¢ moéj pajok chleba i produktow
zywnosciowych, ktére przynositem do domu.

Praca trwata przez siedem dni w tygodniu, po 10 godzin dziennie, nie li-
czac dojazdu do pracy i powrotu. Tak pracowalem do maja 1940 roku. Okoto
20 maja lody splynety z rzeki, ktéra szeroko rozlata swe koryto, podchodzac
pod baraki zlokalizowane na do§¢ wysokim wzniesieniu. Nastgpita zmiana pra-
cy wszystkich zestancéw — sptaw drewna i zbijanie tratew.
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Z nastaniem ciepta przyleciata szarancza komaréw, ktére gryzty bezlitos-
nie. Ludzie zaczgli chorowa¢ na malari¢. Chory trzast si¢ z zimna, a goraczka
dochodzita do 40 st. Wéwczas zaczgto dawa¢ nam tabletki chininy. Bardzo
duzo os6b zmarto na malari¢ 1 z wycienczenia organizmu. Zmartych chowano
za ogrodzeniem obozu, bez trumien, i nie wolno byto stawia¢ krzyzy.

Komary i1 pluskwy w naszym lagrze — to najwigksze utrapienie zestan-
cow. Dzieci byly owrzodzone, cate w strupach od ukaszen pluskiew 1 komaréw.
Nie byto sposobu pozbycia si¢ ich, co powodowalo liczne zakazenia, silne go-
raczki, doprowadzajace do zgonu. Ludzie z wycienczenia dostawali kurzej $le-
poty. Na te chorobe zachorowatem tez ja i moi bracia. Najlepszym lekarstwem
w naszych warunkach byt rybi tran i watroba. Kto mégt i gdzie si¢ dato — tapa-
no ptaki, nawet wrony, i gotowano. Brat Jézef zdobyt psa naczelnika, ktérego
po kryjomu zjedliSmy. Ryb w rzece i zalewach nie brakowalo. Do towienia
upletliSmy kosze wiklinowe.

W tajdze od wczesnej wiosny pojawily si¢ jagody (klukwa), ksztattem
przypominajace czerwone porzeczki. Nasze mtodsze rodzefstwo nauczylo si¢
zbiera¢ je, a brat Wojtus byl specjalista od towienia ryb, przynoszac dziennie po
kilkanascie sztuk. Dostatek pozywienia z ryb spowodowat ustagpienie choroby —
slepoty. Mama nauczyla si¢ suszy¢ ryby, a takze marynowaé. Réwniez mary-
nowano jagody, chociaz brakowato naczyn. Juz w lipcu pokazaly si¢ grzyby,
ktére zbierano i suszono na zimg.

Chodzenie w glab tajgi grozito niebezpieczefistwem ze strony drapiez-
nych zwierzat, takich jak wilki, niedzwiedzie, rysie. Zdarzaty si¢ wypadki, ze
wilki napadaty na ludzi. Wolny czas spedzano na tataniu odziezy i obuwia. Bo-
so nie mozna bylo chodzi¢ dla wiasnego bezpieczenstwa. Wymyslano rézne
tapcie z kory i z wt6kna wierzby do ochrony stép.

Naczelnik stale podstuchiwat wsréd zestancéw, co mysla, o co si¢ modla
itp. Mlodsi mieli obowigzek uczestniczenia w zajeciach w $wietlicy, gdzie na
powitanie na skrzypiagcym gramofonie grano piesn Pommniat psy atamany, po-
mniat polskije pany, Polszu i polskij narod, ktéra musieliSmy wystuchiwac.
Wreszcie jeden z zestancéw zlitowat si¢ i ptyte zniszczyt. llez byto przestuchan
i dochodzen, jednak sprawa si¢ nie wydata. Z zemsty naczelnik wraz z enkawu-
dzistami przeprowadzili rewizje w barakach, zabierajac ksiazeczki do nabozen-
stwa, r6zance, krzyzyki, obrazki §wietych, powiadajac: — U nas Boha niet i On
nie nuzen, eta stara wasza prywyczka. Ja skazat nielzia i wsio!

Posiadalismy katechizm 1 Bibli¢ szkolna, z ktérej mama uczyta mtodsze
dzieci naszej wiary §wictej oraz zasad jej wyznawania. Pewnego razu naczelnik
niepostrzezenie wszedt do mieszkania, gdy mama modlita si¢ z ksigzki do na-
bozenstwa. Zabral ksiazeczke i zlecil, by mama stawita si¢ za p6t godziny
w komendanturze. Po przybyciu przestuchiwano j3 ponad godzing, wmawiajac
buntowanie si¢ przeciwko wladzy sowieckiej i jej zarzadzeniom. Przez trzy dni,
w réznych godzinach, mama wzywana byta do komendantury i przestuchiwana
w obecnosci szpicla — thumacza.

Naczelnik mial dwie doroste cérki i samotng felczerkg. Dziewczgta te
przychodzily do klubu, gdzie brat, J6zek, wygrywat na swojej harmonijce r6zne
piosenki i melodie do tanca. Tanczyty z ruskimi chtopcami. Umiejetnos¢ gry
pomogta bratu, gdyz cérka naczelnika, prowadzaca ksiegi, dopisywata wyko-
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nywanie norm pracy przez poszczegolne brygady robocze. Brat poprosit ja, aby
zabrala z biura ksigzeczke¢ mojej mamy. Zgodzita si¢ i przyniosta bratu t¢ ksig-
zeczke, zaklinajac, aby jej nie zdradzit.

Gdy naczelnik spostrzegt brak zarekwirowanej ksigzeczki, przewrdcit ca-
ty ob6z w trakcie szczegétowych rewizji, o czym wczesniej corka naczelnika
ostrzegla brata, a on wszystkich innych. Poniewaz rewizja nie data rezultatu,
padlo podejrzenie na donosiciela, ktory byt w kancelarii naczelnika. Natych-
miast aresztowano 1 wywieziono go z obozu pod eskorta. Tak zakonczyt prace
jeden z donosicieli. Drugiemu ukrecili glowe rosyjscy fagiernicy. Ciato jego
znaleziono w rzece. Stwierdzono: utopit si¢. To zdarzenie odstraszylo wielu
szpicli i donosicieli na dtugi czas.

Tak minglo lato i jesien 1940 roku i przyszia znéw sroga zima. Juz wrze-
sien pokryl nasz lagier $niegiem, a rzek¢ chwycity lody. Znéw praca w lesie
przy zrebie drzew, wykuwaniu drzewa (klocéw) z lodu i $niegu i zwozenie do
tzw. magazynéw drzewnych. W niektérych zalewach budowano tratwy na lo-
dzie. Drzewo pierwszej klasy przeznaczone byto na eksport do Anglii, za$ niz-
szych klas na uzytek wewnetrzny oraz na opat dla statkéw parowych i miesz-
kancéw Archangielska.

Z nastaniem zimy mtodsze dzieci zaczg¢to uczy¢ w grupach, oczywiscie
potajemnie, bez wiedzy kierownika obozu. Na spotkaniach rodzicéw ustalono
spos6b prowadzenia nauki, tak aby dzieci poznaty przynajmniej zasady czytania
1 pisania. Zwrécono si¢ do naczelnika z prosbg, aby pozwolit uczy¢ si¢ alfabetu
rosyjskiego, na co uzyskano zgode. I tak zaczgla si¢ podstawowa nauka jezyka
rosyjskiego, a przy okazji podstaw jezyka polskiego.

W okresie §wiat Bozego Narodzenia dzieci przygotowywaty rézne ozdo-
by na choinke, tancuszki ze stomy, pajace ze skorupek jaj. W Permogorze, w
kantorze, udato si¢ kupi¢ kilka §wiec i kolorowg bibute. Wszystko to dokony-
wano w wielkiej tajemnicy. Wigilia Bozego Narodzenia 1940 roku — pierwsza
na zestaniu na nieludzkiej ziemi, na dalekiej pétnocy. Mama upiekta cieniutkie
nale$niki, ktére zastgpity optatek. Z lasu przynieslismy pickna choinke, ktéra
ubrali$my lancuszkami ze stomy i kolorowych papierkéw oraz kilkoma ciast-
kami upieczonymi przez mamg¢. Cata rodzina zasiadta przy stole nakrytym bia-
tym obrusem. Zaproszono trzy osoby samotne. Po ztozeniu zyczen, tamiac si¢
oplatkiem, wspominali$my Wigili¢ w Polsce, po czym modliliSmy si¢, by Boza
Dziecina ratowala nas w tej biedzie i pozwolita wréci¢ do wolnej Ojczyzny:
Ojczyzne wolng racz nam wroci¢ Panie!

Na wieczerz¢ mama przygotowala zup¢ grzybowa, ryb¢ smazong, kisiel
z jagdd 1 kazdemu ciastko. Po kolacji okoto godziny 6smej wieczorem udaliSmy
si¢ wszyscy do klubu, gdzie moi bracia i inni mtodzi zeslancy, takze siostra
Anna i corki kierownika leSnego zaktadu, ubierali choinke w tancuszki z kolo-
rowego papieru, za$ na gérze umiescili aniotka zrobionego przez nauczycielke
naszego tagru. Zapalono $§wieczki. Wkrétce byla petna sala zestahcow z dziec-
mi. Zaczgto Spiewac koledy, a tzy ptynely wszystkim z oczu, gdy Spiewano:
Podnies rgczke Boze Dziecig, zmieniajac tekst na: Wroé nam Ojczyzne mitq i
wroé nas do Niej! Z braku miejsc w klubie wielu zestancow stato na zewnatrz,
spiewajac koledy. Przyszta tez cata wtadza obozu, naczelnik, enkawudzi$ci, ale
nie interweniowali. Kto$§ zanucit koledy po ukrainsku Boh Predwicznyj, ktéra
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wigkszo$¢ ludzi znata z Polski od ludnosci ukrainskiej. Do péinocy trwaty
spiewy koled i piesni naboznych. O péinocy gwiazda polarna zabtysta na niebie
w calej swojej krasie. Méwiono: Ona to wskazuje swymi blaskami miejsce na-
rodzin Dziecigtka Jezus!

W Nowy Rok 1941 ponownie zebrano si¢ w klubie, gdzie przymusowo
wystuchaliSmy przechwatek na temat wladzy sowieckiej i1 jej wodza — Stalina.
Po wystuchaniu tej mowy otrzymaliSmy po 300 g bialego chleba, zupg migsna
i kasze ze stoning — dar wladzy sowieckiej. Sktadano sobie zyczenia i odSpie-
wano kilka koled, m.in. Nowy Rok biezy. Wspominano tych, co zmarli w obozie
i juz nigdy nie wréca do Ojczyzny, zapomniani na nieznanej, wrogiej ziemi.

Ta druga zima w obozie byla juz troche 1zejsza dla zestancow. W lecie
wigkszo$¢ zaopatrzyla sie w suszone i marynowane grzyby, suszone ryby, jago-
dy oraz nauczyliSmy si¢ fowi¢ ryby spod lodu, a takze zaktada¢ sidta na zwie-
rzyn¢ lesna. Wielu me¢zczyznom udato si¢ schwytaé zajaca, lisa, kuropatwy,
a nawet sarny lub jelenia, oczywiscie wszystko w ukryciu. Najgorzej byto
z odzieza dla dzieci, byt jej catkowity brak. Mama umiata szy¢, wigc przerabia-
ta ubranie z wi¢kszych dzieci na mniejsze. Z watowanek duzych szyla mate.
Tak tez postepowali inni. Mama pomagata innym w szyciu. Pomagano sobie
wzajemnie, aby tylko przezy¢ ten ci¢zki okres. Dzieci nadal oficjalnie pozba-
wione byty mozliwosci nauki. Bylo tylko potajemne nauczanie przez rodzicow.
Tak mingta zima 1941 roku przy jednostajnej, cigzkiej pracy lesnej. Wielu ze-
stancéw zabity rézne choroby, gdyz byt brak lekow i lekarza. Jedyny dostepny
srodek to aspiryna i chinina, tabletki, ktore zazywali wszyscy trzy razy dziennie
przez caly rok, nie wylaczajac dzieci. Malaria to straszna choroba. Chory dosta-
je bardzo wysokiej gorgczki, trzesie si¢ z zimna w febrze, przy tym nie pomaga
zadne okrycie.

W lipcu 1941 roku przyptynat statek po tratwy drzewne i przywidzt wia-
domosci i gazete, z ktorej dowiedzieliSmy si¢ o zawartej umowie pomigdzy Stali-
nem a gen. Wihadystawem Sikorskim, dotyczacej tworzenia si¢ Wojska Polskiego
na terenie Rosji, oraz ze ,,Polacy sg wolni”, co znaczyto, Ze ,,nie sg tagiernikami,
a wolnymi obywatelami.” Osoby, ktére pragna wstapi¢ do Wojska Polskiego,
komenda obozu ma zwolni¢ i zaopatrzy¢ na 3 dni w zywno$¢ i dokumenty. Pra-
cowaliSmy, jak pami¢tam, przy sortowaniu drewna i uktadaniu tratew. Zapanowa-
ta ogromna rados¢. Wszyscy $piewali Jeszcze Polska nie zgineta!

Cze$¢ zatogi rzucila prace mimo présb kierownika lesnego przedsigbior-
stwa. Z gazeta udali si¢ do naczelnika, donoszac, ze za dwa dni opuszczaja
obdz, kierujac si¢ do punktéw zbornych, tj. do miejscowosci Kujbyszew. Na-
czelnik tlumaczyt: ja nic nie wiem i nie mam zadnych rozporzadzen w tej spra-
wie! Po diugich sporach i kilkakrotnym czytaniu gazet z rozkazem Wierchow-
noho Sowieta, naczelnik zgodzil si¢ i przyrzekl: odchodzacych wyposazy¢
w prowiant na trzy dni i rozliczy¢ zaplaty za pracg. Gazety rozchwytywano
i czytano w catym obozie. Wszyscy chcieli zaraz jecha¢. Mlodsi, samotni,
w wieku poborowym rejestrowali si¢ w komendzie na wyjazd i opuszczenie
obozu. Réwniez moi bracia, J6zef z roku 1920 i Jan z 1921, zglosili si¢ w ko-
mendzie na wyjazd. Rodzice nie zabraniali im i natychmiast, zwlaszcza mama,
czynita przygotowania do ich odjazdu. Z jednej strony, panowata radosc,
a z drugiej strony, smutek i tzy, ze zndéw si¢ roztaczamy.
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W trzecim dniu wszyscy byli gotowi. Zebrali si¢ w klubie i tam oficjalnie
nastgpito pozegnanie. Ojciec, Wojciech Lasek, powiedziat: idzcie, bo Ojczyzna
Was wzywa, niech Pani Najswi¢tsza ma Was w swojej opiece! Wszyscy za-
$piewali Boze cos Polske i ze znakiem krzyza $wigtego odjezdzajacy opuscili
ob6z Permogor (Zapad). Placz i tzy towarzyszyty oddalajacej si¢ todzi, az zni-
kta na horyzoncie. Tak wyjechali pierwsi, wolni fagiernicy w liczbie 12 samot-
nych mezczyzn, do tworzacego si¢ Wojska Polskiego.

Rodzina nasza pozostala w obozie do konca lipca 1941 roku. Ojciec
Wojciech wypowiedzial prace jako brygadzista, oznajmiajac kierownikowi, ze
wraz z rodzing udaje si¢ do Krpicznowo Zawodu (cegielnia) w Krasnoborsku.
Komendant robét le$snych prosil, by jeszcze pozostat. Ojciec nie ustapit i naza-
jutrz wyjechaliSmy do Krasnoborska, zatrudniajac si¢ w cegielni. SpotkaliSmy
tam kilka rodzin z naszych kolonii. Praca byta cigzka, ale lepiej ptatna,
a w miasteczku mozna byto w kantorach kupi¢ dla dzieci odziez i Zzywnos¢,
mleko, herbate, cukier (tylko po 1/2 kg). W cegielni przepracowalismy 6 tygo-
dni. W tym czasie mama robila zapasy sucharéw i innych produktéw z otrzy-
mywanych przydziatéw. Podjeta decyzja, aby zwolni¢ si¢ z pracy w cegielni
i wyjazd w nieznane z tak liczng rodzing matych dzieci, byta wielkim bledem
i tragediag. Wolno$¢ 1 mozliwos¢ wyrwania si¢ z sowieckiego tagru bylo prze-
stankg do podjecia tej decyzji.

Wyjazd nasz z cegielni nastapil w pierwszych dniach pazdziernika 1941
roku. Po zatadowaniu si¢ do pociagu, na ktéry czekaliSmy dwie doby na stacji
w Kotlasie, ruszyliSmy wraz z wieloma rodzinami polskimi (zestancami) oraz
samotnymi z réznych tagréw syberyjskich. Kierunek do Kujbyszewa. Tam miat
by¢ punkt zborny zaréwno dla wojska, jak i os6b cywilnych.

Od chwili wejscia do wagondéw towarowych przeznaczonych do przewozu
ludzi (takich samych jak nas wywozili z Polski w roku 1940) wszy z miejsca nas
obiegly, wagony byly brudne i zawszone. Pociag co jaki§ czas zatrzymywat si¢ na
bocznicach, przepuszczajac pociagi z wojskiem i uzbrojeniem. Nikt si¢ nami nie
interesowat 1 nie troszczyt o nasz los. Na wszystkich stacjach panowal niesamo-
wity tlok, petno Zolnierzy rosyjskich, cywiléw, uciekinieréw, ludnosci cywilnej
z terendw przyfrontowych. Nie zawsze udawalo si¢ dosta¢ gotowana wode.

Juz po kilku dniach podrézy zaczely nas atakowac rézne choroby: czer-
wonka, tyfus brzuszny. Tak po o$miu dniach dojechaliSmy do Kujbyszewa.
Z wagon6éw nie wolno bylo wychodzi¢ i opuszcza¢ transportu. Przybyli przed-
stawiciele Polskiej Placowki i dokonali szczegétowych spiséw: data i miejsce
urodzenia, skad i kiedy wywieziony, czym si¢ zajmowat w Polsce, z jakiej miej-
scowosci przybywa, Oswiadczyli, ze po tej ewidencji przedstawiciel kazdej
rodziny uda si¢ po prowiant gotowany. Wszyscy, ktérzy stuzyli w wojsku, mieli
obowigzek poda¢ stopien wojskowy, formacje i miejsce jednostki, gdzie stuzyli.
Obietnica Polskiej Placowki spetnita si¢, Ojciec z siostrg udali si¢ do stotowki,
gdzie otrzymali wiadro zupy z kasza jeczmienng oraz 10 porcji makaronu ze
stoning, a takze herbaty z cukrem. Byla to pierwsza w Rosji rodzinna uczta
z polskiej kuchni. OtrzymaliSmy réwniez suchy prowiant w ilosci 5 kg chleba,
paczke kawy z cykorig i cukrem. Placowka Polska nie pochwalata decyzji
0 opuszczeniu miejsca pracy i zamieszkania, gdyz na taka mase¢ ludzi nie byli
przygotowani i zrobito si¢ duze zamieszanie, co spowodowato sprzeciw Sowie-
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téw, ze to famana jest umowa gen. Sikorskiego ze Stalinem. Zaktadano, ze beda
zglaszac si¢ tylko mtodzi mezczyzni zdolni do stuzby wojskowej, w wieku 20-
55 lat, a nie cafe rodziny.

Sytuacja byta bardzo powazna. Front i ofensywa wojsk niemieckich
szybko posuwata si¢ w glab Rosji, ewakuacja tysigcy ludzi ze strefy przyfron-
towej, ktérych trzeba zabezpieczy¢ i wyzywié, ponadto transporty wojsk rosyj-
skich stworzyly wielki chaos i balagan na stacjach. W takich warunkach trans-
port nasz zostal skierowany do Samarkandy. Transport poruszat si¢ bardzo po-
woli i czesto miat postoje po 10-15 godzin na matych stacjach, gdzie mozna
byto dosta¢ tylko gotowana wode. Znéw gidd i choroby, zwlaszcza tyfus
brzuszny i czerwonka (dyzenteria), dziesigtkowaty ludzi, a Smier¢ zbierata obfi-
te zniwo. Ludzie, a zwlaszcza dzieci, padali jak muchy. Najwigksza plaga byty
wszy, roznoszace zarazki chorob, i brud. Ludzie nie myli si¢ calymi tygodniami
i wygladali jak cienie. Codziennie wynoszono po kilka trupéw, nast¢pnie tado-
wano je na wozy, jak $miecie, i nikt nie wiedzial, gdzie bliska osoba z rodziny
jest pochowana! Z Kujbyszewa do Farah jechaliSmy ponad dwa tygodnie. Farah
to miasteczko potozone przy samej granicy Afganistanu i Persji, nad wielka
rzeka Amudaria. Mlodsze rodzenstwo, wycienczone, chorowato na tyfus: brat
Wojtus i siostry Marysia, Stefcia i R6za, zas mama Zofia w ciggtych atakach
kamieni zotciowych. Gdy wysiedliSmy w Farah z transportu, przybyl lekarz
wezwany przez kierownika transportu (oficera przydzielonego w Kujbyszewie).
Po zbadaniu rodziny zlecit natychmiastowe przetransportowanie chorych do
szpitali. Przebywali tam trzy tygodnie.

Nad brzegiem rzeki Amu-daria roztozyto si¢ ponad tysigc oséb pod go-
tym niebem. Kilkana$cie os6b samotnych, ktére przybyty wczesniej, zajeto dwa
drewniane baraki i tam koczowali na golej ziemi. Widok byt straszny. Ludzie
jak widma, jak $mier¢: gleboko zapadniete oczy, szkielet obciagniety skorg.
Idac, staniali si¢ na nogach. Wszedzie petno odchodéw ludzkich. Nie mozna
byto przejs¢. Ludzie lezeli prawie nago, lat si¢ z nich kat z krwia. Boze, zlituj
si¢ nad nasza nieszczgsng dola!

Zaczal si¢ grudzien, przynoszac zimne deszcze, nierzadko ze $niegiem,
ktére wykanczaty schorowanych ludzi. Nikt nie myslat o przezyciu, lecz w du-
chu o $mierci, ktéra nad kazdym krazyla i zagladata w oczy. Mtodsze rodzen-
stwo w szpitalu, ojciec caly owrzodziaty (szkorbut), nie mégt si¢ poruszac. Ja,
Stanistaw, bez przerwy musiatem pilnowa¢ dzieci i naszego skromnego bagazu
przed ztodziejami. Siostra Anna chodzita do odlegtych kotchozéw, by co$ kupi¢
z zywnosci. Ceny niemieszczace si¢ w ludzkiej wyobrazni! Za par¢ nowych
butéw mozna byto dosta¢ 5 kg chleba, a raczej plackéw (lepioszek) z maki
pszennej i jeden lub dwa litry mleka. Ani ojciec, ani ja nie spaliSmy wcale.
Trzeba byto odwiedzi¢ chorych w szpitalu, p6j$¢ do komendantury po przydziat
chleba. Drzemalismy, chodzac jak lunatycy. Czlowiek padat i podnosit si¢, by
i8¢ dalej. Pewnego wieczoru ojciec potozyl si¢ na kufrze, przywiazujac go do
nogi, ja za$ na skrzyni. Po okoto 30 minutach ojciec obudzit si¢, bo spod niego
ztodzieje zabrali kufer! Byty tam metryki calej rodziny i ré6zne pamiatki, doku-
menty oraz 300 rubli. Kufer odnalazt si¢ wsréd samotnych w baraku, ale nie
bylo w nim metryk i innych drobiazgéw. Dziwne bylo to, ze zlodzieje nie za-
brali rubli, chociaz miaty duza warto$¢. Nie mozna bylo uwierzy¢ i tylko Aniot
Str6z uchronit je przed kradzieza.
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Gt6d i choroby nadal dziesigtkowaty ludzi, totez polskie kierownictwo
obozowiska postanowito ratowa¢ resztki nedzarzy i wywiez¢ ich do Taszkientu
czy Czymkentu do kolchozéw. Zalecali maksymalny pospiech, gdyz za kilka
dni Sowieci nie dadzg juz transportu kolejowego do roztadowania skupiska
chorych ludzi na chorobe zakazng. Granice zostaly wzmocnione, aby uniemoz-
liwi¢ ucieczke do Persji. Rodzenstwo miodsze w szpitalu, a wagony transpor-
towe juz zostaty podstawione.

W tej sytuacji ojciec zdecydowal zabra¢ dzieci ze szpitala na wlasna od-
powiedzialnos¢. Po zatadowaniu transportu ruszyt do Turkiestanu. Pig¢ dni
jechalismy i na kazdym postoju zabierano z wagonoéw po kilka zmartych oséb.
W gérach na przystanku kolejowym Sergo, do ktérego dochodzita réwniez ko-
lejka waskotorowa, kazano wszystkim wysias$¢, czego surowo dopilnowali en-
kawudzisci. Brat Wojtu§ w konwulsjach, trzymatem jego gléwke na kolanach.
Byt w agonii. ModliliSmy si¢ o jego $mier¢ lub wyzdrowienie, gdyz dziecko
bardzo cierpiato. To obstuga kolejowa wraz z lekarzem stwierdzili, ze zmart
(uzepohyb) 1 zostawili go w wagonie. Takich dzieci jak on i starszych bylo wie-
le. Podjechata arba — w6z dwukotowy zaprzegniety w wielbtada, z duzym ko-
szem, do ktérego wrzucono zwloki na kupe i odwieziono w nieznanym kierun-
ku w miejsce pochéwku. Tam zostal mdj braciszek — pierwsza ofiara w naszej
rodzinie. ByliSmy nieprzytomni z bélu i Zalu po stracie matego braciszka. Pod-
jechaly wagony waskotoréwki i kazano nam si¢ zatladowac (wagony to lory do
przewozu rudy i drewna).

RuszyliSmy w dalsza tulaczke w nieznane. Placzu juz w wagonach nie
byto stycha¢, bo wiekszos¢ ludzi byta w goraczcee, a ci, co byli zdrowsi, poma-
gali chorym, podawali wode czy kawalki chleba. Boze, zlituj si¢ nad nami!

Na drugi dzien dojechaliSmy do stacji w Aczi-saju, polozonej w gérach
Kara-Kum. Bylo to miasto gérnicze, kopalnie rudy zelaznej, w ktérej pracowali
jency wojenni wykluczeni (przestepcy sowieckiej wiadzy). Aczi-saj — to ostat-
nia stacja waskotoréwki. Dalej prowadzita bardzo waska droga, wsréd gor po-
krytych stabym drzewostanem, za$ na niektérych wysokich szczytach lezat
wieczny $nieg. W transporcie byt lekarz — Polak, ktéry przyszedt na prosbe ojca
zbada¢ mame 1 siostry. Stwierdzil grozny stan u wszystkich chorych. Lekarz nie
dysponowat lekarstwami za wyjatkiem aspiryny, bandazy, ktére otrzymat w
Polskim Czerwonym Krzyzu. Gdy wysiedliSmy, wskazano nam barak, gdzie
mieliSmy si¢ zatrzymac az do przydziatu do kolchozu w rejonie Czutak-kurgan
(Czetek-Kur-Han). W tym czasie NKWD znéw objeto wiadze i nakazano nam
podzieli¢ si¢ na dziesiatki grupy i wybra¢ dziesi¢tnika, ktéry bedzie otrzymywat
zywno$¢ dla swojej dziesiatki. Ojciec dokooptowal do naszej listy trzy osoby,
ktére wyrazity na to zgode, i poszedl po prowiant. W tym czasie zmarla naj-
mlodsza siostra na rekach pétprzytomnej mamy. W ciagu dwdch dni straciliSmy
kochane dwie istoty: brata 12-letniego Wojtka i 2,5-letnigsiostrzyczke — Stefcig.
Rozpacz bez granic. Przed smiercig Stefcia odzyskata przytomno$¢, wycatowata
mamg i najstarszg siostr¢ Anne¢ i ze zami w oczach oddata ducha. Siostra ubrata
ja w biala sukieneczke i biate poficzochy, koronkowa chusteczka nakryta gléw-
ke. Ja z ojcem odniesliSmy ja do kostnicy — lepianki (domek z surowej gliny).
Tam tez lezalo juz dwéch mezczyzn i dziewczyna ok. 20 lat, w drewnianych
skrzyniach (trumnach) z wiekiem. Ojciec udat si¢ do NKWD z prosbg o trumne
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lub deski na jej wykonanie. Odpowiedz brzmiata: Nie i nie bedzie, tak pocho-
waj, bo jej nic nie trzeba! W tej sytuacji ojciec zdecydowal, ze wlozy ciato sio-
strzyczki do trumny zmartej dziewczyny. Uczynit to i razem zostaty pochowane
w jednym grobie, blisko stacji kolei waskotorowej Sergo — Aczi-saj.

Ojciec ubtagat NKWD, aby zabrali mamg i siostry do szpitala. Przyjecha-
ta ciezar6wka ZIS, na ktérg zatadowano chore siostry — Frani¢, Mari¢, Rozali¢
oraz mamg, a jako opiekunkeg, siostr¢ Anng. Ojciec dat siostrze kilka rubli oraz
chleb, jaki jeszcze mieliSmy. Tak p6tprzytomni, w silnej goraczce, ja i ojciec
pozegnaliSmy ich. Nikt nam nie wskazat, gdzie znajduje si¢ szpital. Lzy, bl
i rozpacz wraz z wyczerpaniem zmogty mnie tak, ze idgc do stoléwki po goto-
wang wodg, zatrzymalem si¢ na stupie telefonicznym i na stojaco usnatem. Jak
dlugo stalem, nie pamigtam. Obudzit mnie Kazach, ktéry cos méwit do mnie,
ale go nie rozumiatem. Wziat mnie za reke i poprowadzit do swej lepianki, po-
czgstowal plackami i kozim mlekiem. To sprawito, ze znéw nabralem zaufania
do ludzi i stwierdzilem, ze nie wszyscy wyzbyli si¢ litosci. Po powrocie zasta-
tem ojca placzacego, czego nigdy wcezesniej nie widziatem. Siedzac obydwaj na
swych nedznych bagazach, pytaliSmy si¢ wzajemnie: Co dalej? Jaki nas los
czeka, czy zobaczymy jeszcze reszt¢ rodziny? Ojciec uznat, ze bardzo Zle po-
stapit, wierzac propagandzie i opuszczajac miejsce pracy. Tam mogliSmy wszy-
scy przezy¢. Podejmujac t¢ decyzje wielkiej wagi, wierzyl, ze uda mu si¢ wy-
prowadzi¢ rodzing z tego strasznego, obcego i wrogiego kraju.

Kiedy ojciec udat si¢ ponownie do komendy NKWD z pytaniem, gdzie
znajduje si¢ szpital, w ktérym przebywaja siostry i mama, otrzymat odpowiedz,
ze w rejonie Czutak-kurgan. My za$ zostaliSmy skierowani do kotchozu Bat-
Osu-Zu, tegoz rejonu. PostanowiliSmy nastepnego dnia tam pojechaé. Tymcza-
sem, gdy rano poszedlem po gotowana wode na herbate, by rozmoczy¢ resztki
sucharéw z chleba, przyjechal woszczyk z kolchozu, odebra¢ nas z komendy,
zatadowaliSmy bagaze i1 ruszyliSmy w droge. Przed odjazdem otrzymaliSmy
kartki na jeden bochenek chleba 2-kilogramowy. Kazach, ktéry powozit fur-
manka, ani stowa nie umial po rosyjsku, tylko wypowiadat jakie§ niezrozumiate
dla nas stowa. PorozumiewaliSmy si¢ na migi i gesty. Waska droga pomiedzy
gbérami wita si¢ to w gore, to w dét. Z gbry jechalisSmy, za$ pod gore trzeba byto
i§¢ pieszo, bo konie nie mogty uciagna¢ wozu, takie byly stabe. Do tego kot-
chozu w Aczi-saju byto 25 km. Po czterech godzinach jazdy przebyliSmy moze
polowe drogi, gdyz konie ciagle przystawaty. Kazach prébowal wyprzegac
i zostawi¢ nas w goérach na drodze, sam zas$ pojecha¢ do kotchozu po inne ko-
nie. ProsiliSmy, tlumaczac, zeby popast konie tu, na trawie, a gdy odpoczna i
pozywia si¢, to pojedziemy dalej. Dat si¢ uprosi¢. Po dwugodzinnej przerwie
ruszyliSmy dalej. Na zboczu drogi zauwazyliSmy dwa ludzkie trupy. Po ich
ubraniu poznalismy, ze to nasi — Polacy. Czy ludzie ci zmarli $miercig natural-
na, czy zostali zabici — nigdy nie dowiedzieliSmy si¢. Wreszcie wyjechaliSmy
z gor na rozlegta réwning. Robil sie wieczor, po chwili catkiem Sciemniato,
a bylo to kilka dni przed §wietami Bozego Narodzenia 1941 roku. Woznica
pilnowat aby konie nie zjechaty z drogi, na ktdérej zna¢ byto tylko koleiny wo-
z6w. Reszta wkoto porosni¢ta byla baszanem (trawa na stepach Azji).

W dali ujrzeliSmy migocace $wiatetka w kierunku, gdzie jechat nasz
woznica. Okazato si¢ jednak, ze to nie kotchoz, a przydrozna Czajnia, przystan
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dla podréznych. Byta to lepianka (dach — belki pokryte gat¢ziami i zalane gling
mieszang ze stomg, otwér w dachu na ulatnianie si¢ dymu, drzwi zaslonigte
mata z siersci wielblada, na $rodku lepianki palenisko — dym unosit si¢ otworem
w dachu). Tu woznica zatrzymat si¢, popit czaju z samowara, siedzagc w kucki
przy ognisku. Rozmawial, gestykulujac i pokazujac na nas. Obaj méwili po
kazachsku. Nie rozumieli po rosyjsku, co nas niezmiernie zdziwito, ze tak zyja
w sowieckim raju. Od Czajni do naszego kotchozu, gdzie otrzymaliSmy przy-
dzial, pozostato jeszcze okoto 4 km.

RuszyliSmy w dalszg droge w ciemnosci nocy. Konie przystawaty, chcac
skubnaé dzusanu, i tak pomatu, krok za krokiem, okoto péinocy dobrneliSmy do
kolchozu. W6z zatrzymat si¢ przed duza i dtugg lepianka. Okazato si¢, ze to
biura kotchozowe i selsowietu. Woznica wyprzggnat konie z wozu i wypuscit je
w step, a sam poszedt do kibitki (lepianki), wywotal m¢zczyzne, ktéry tamanym
jezykiem rosyjskim przekazal nam, gdzie jesteSmy i Ze rano przyjdzie selsowiet
i da nam wskazéwki naszego postgpowania, nasze prawa i obowiazki. Odszedt,
a my z ojcem po zméwieniu modlitwy potozyliSmy si¢ na wozie, aby odpocza¢
po meczacej podrdzy.

Ojciec miat kilka wrzodéw (czyrakéw) na ciele, ktore mu bardzo doku-
czaty. W nocy z sasiedniej kibitki zaczeli wychodzi¢ ludzie za potrzebg. Pozna-
liSmy, Ze to Polacy, ale nikt nie odzywat si¢. Rano w kibitce daty si¢ styszec¢
glosy kobiet, radzace, jak ugotowac zupe i herbate, jak zdoby¢ opat. Wyrwano
furtk¢ z desek, kobieta z siekierg porgbala ja, rzucajac kawatki do lepianki.
Rozpality w piecu i ugotowaty zupg. My podzieliliSmy si¢ z nimi posiadang
solg. Tak nawigzata si¢ znajomos$¢. OtrzymaliSmy od nich po garnuszku zupy
1 herbatg. Za te drzwi bylo troche ktopotu, dochodzen, co si¢ stato z drzwiami,
ale nikt nie przyznat si¢ i sprawa ucichia.

Ja zostatem przy naszym bagazu, a ojciec poszedt do przedstawiciela kot-
chozu z prosba, aby nas odwieziono do rejonu (Czutak-kurgan), gdzie w szpitalu
przebywata mama i siostry. Po dluzszej rozmowie i perswazjach przedstawiciel
oswiadczyl: Ty i1 twoja rodzina ma tutaj przydzial, tu bedziesz pracowat, rozu-
miesz? Wowczas ojciec poprosit o transport (arbg) celem przewiezienia rodziny
ze szpitala. Na to rdwniez otrzymal odmowe: Nie ma takiego polecenia z rejonu!

Postanowili§my, ze nazajutrz rano ojciec pdjdzie pieszo. Nie znat drogi ani
kierunku. Trzeba bylo znalez¢ kogo$, kto wskazatby drogg. Spotkatem mtodego
Mongota i wszczatem z nim rozmowe. Okazalo si¢, ze dobrze rozumie po rosyj-
sku. Zapytatem o droge do rejonu, a on wskazal, Ze trzeba kierowac si¢ na te ki-
bitke, ktora stoi w stepie i koto niej taczg si¢ dwie drogi, jedna i ta wiasnie droga
prowadzi do rejonu, po drodze bgdzie rzeka i kotchoz ,,Kalinin”. Poprositem, aby
te wskazéwke powtdrzyt ojcu, ktéry wybiera si¢ tam do szpitala. Mongot pod-
szedt do ojca i opisal mu doktadnie droge do rejonu. O $§wicie ojciec pozegnat si¢
ze mng 1 wyruszyl w 30-kilometrowg droge do rejonu. Gdy doszedt do wskaza-
nego kotchozu, okoto 15 km, ogarneto go zmeczenie i sen, ze musiat chwile od-
pocza¢. Dalej juz droga wiodta prosto. Okoto godziny 4 po potudniu ojciec do-
szedl do miasta powiatowego Czutak-kurgan. Jak na cztowieka schorowanego byt
to nadludzki wysitek i silna wola, aby przeby¢ odcinek 30 km bez picia o kawat-
ku chleba z sola. Picie surowej wody grozito wielkim niebezpieczenstwem. Byta
to faska i opieka Boza oraz wielka sita i wola zycia, przetrwania i nadziei.
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Po przybyciu do miasta ojciec natknat si¢ na Polakéw, ktérzy mieszkali
w lepiance. Od nich dowiedzial si¢, ze jest stoléwka i tam mozna za kartki
z NKWD otrzymac zupe i chleb. W stotéwce w kolejce za zupg ojciec zauwazyt
moja siostre¢ Ann¢, ktéra wraz z mamg i pozostalymi siostrami wyjechata do
szpitala. Od niej dowiedziat si¢, ze dla chorych Polakéw nie ma miejsca w szpi-
talu i1 ze leza oni w budynku szkolnym na podiodze, bez opieki lekarskiej i pie-
legniarskiej. Jednak, gdy na wlasne oczy zobaczyt chorych lezacych na gotych
deskach na podtodze, bez przykrycia, wszedzie kat ludzki, straszny fetor, brak
powietrza — ogarnegta go trwoga i rozpacz: Boze Wielki — ile cztowiek moze
wytrzymac! Jedni ludzie umierali, a na ich miejsce przywozili nastepnych. Tego
nie da si¢ opisa¢, gdyz przechodzi wszelkie wyobrazenie. Wiadza sowiecka
swiadomie dazyta do wyniszczenia chorych ludzi. Natychmiast postanowiono,
aby wyrwac si¢ z tego piekta. Ojciec poszedl do biura rejonowego NKWD,
przedstawiajgc calo$¢ sprawy, i prosit o odwiezienie rodziny do kotchozu.

Po wystuchaniu ojca, naczelnik w rozmowie telefonicznej z kotchozem
dowiedzial si¢, ze furmanka przyjechata z kotchozu po towar do sklepu, i na-
tychmiast rozkazat przywolanemu woznicy, by zabrat ze szpitala (czyli szkoty)
pie¢ os6b i zawidzt je do kotchozu Bat-Osu-Zu. Po dojechaniu na miejsce
przedstawiciel ma zameldowa¢ o wykonaniu rozkazu. Woznica pobiegt po fur-
manke, po czym zabrano chorych. Ze szczg¢$cia, ze zndw byli razem, wszyscy
ptakali, podnoszac si¢ wzajemnie na duchu. Na furmance roziozono pierzyne¢
i utozono siostre¢ i mame, a ojciec i najstarsza siostra szli pieszo za wozem. Para
koni, bgdaca w ciggtym zaprzg¢gu, niedokarmiana odpowiednio, nie dawata rady
ciagna¢ wozu. Po ujechaniu kilku kilometréw woznica kazal chorym zejs$¢
z wozu. Dopiero uwaga ojca: — Czy zna zarzadzenie Rajkoma NKWD? — po-
skromita woznice i sam zszedt z wozu, by ulzy¢ koniom. Postronki u koni byty
bardzo stabe i w kazdej chwili mogly si¢ zerwac. Ojciec odwiazat z kufra moc-
ny sznur i wymienit, z czego woznica byt bardzo zadowolony. P6zng nocg przy-
jechali wreszcie do kotchozu. Chorych umieszczono tymczasowo w izbie obok
biur kotchozowych. Izba ta byla przeznaczona dla przyjezdzajacych wtadz so-
wieckich. Nazajutrz przedstawiciel kolchozu wskazal nam lepianke, te¢ sama,
z ktdrej poprzedniego dnia Polacy spalili drzwi. — ,,To bedzie wasze mieszka-
nie” — zakomunikowat. Byty to cztery Sciany i dach wylepione gling, dwa otwo-
ry na okna i otwér wejsciowy, w dachu dziura na ulatnianie si¢ dymu lub na
rur¢ do pieca. MielisSmy szczescie, ze byt tam Zelazny piec z duzym otworem na
kociot zelazny. W kotle tym gotowano wszystko, wode na zupe, herbate, a na-
wet pieczono placki.

Ja z najstarszg siostrag Anng przystapiliSmy do czyszczenia chaty. Wyrzu-
ciliSmy dzusan (trawa stepowa), siostra rozrobita w wiadrze gling z woda,
zmywajac tym gliniang podtoge lepianki. Byta to czeSciowo dezynfekcja oraz
zalepianie wszelkich szczelin, w ktérych gromadzito si¢ robactwo. W stepie
naciglem motyka Swiezego dzusanu, z ktérego zrobiliSmy postanie wzdtuz jed-
nej Sciany lepianki, odgradzajac surowa cegla przyniesiong z rozwalonej le-
pianki. Ten zagrodzony kat stuzyl nam jako toze dla calej rodziny. Oczywiscie
zadnych mebli nie mieliSmy, wszystko robito si¢ na ziemi. Do takiego to domu
wprowadzita si¢ nasza chora rodzina dwa dni przed swigtami Bozego Narodze-
nia, To juz drugie Boze Narodzenie na obcej, wrogiej ziemi sowieckie;j.
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Miejscowa ludno$¢ to Kazachy i Uzbeki, ktérzy maja mowe niezrozumiata
dla nas, wyznajacy religi¢ mahometanska, za Boga maja Allacha. Starsi ludzie na
glowach nosza zawoje (turbany), mtodsi za$§ papachy (czapki ze skory lisa z ogo-
nem). Wszyscy starsi w spodniach ze skéry baraniej oraz dlugim kozuchem,
przepasanym krajka Iub pasem, za ktérym u kazdego n6z (kindzat). Kobiety cho-
dza w biatych dlugich sukniach oraz cienkich spodniach z cienkiego piétna. Glo-
wy przykrywaja duzymi chustkami tgcznie z czotem. Mezatki nazywano mara-
dzia — zona. GIéwnym pozywieniem ich jest mi¢so i ser. Przyktadowe $niadanie —
herbata w specjalnych porcelanowych miseczkach, placki z maki pszennej (le-
pioszki) 1 suszony owczy ser (gatki sera suszone na stonicu). Obiad — rosét z migsa
baraniego, konskiego, wielbtadziego lub wotowego. Wieprzowina jest zabronio-
na. Migso musi pochodzi¢ z uboju, nie mozna je$¢ padliny.

W kotchozie Bat-Osu-Zu byto zaledwie kilka mtodych oséb méwiacych po

rosyjsku i tylko z nimi mozna si¢ byto porozumie¢. Jedna z nich to pisarz kotcho-
zu, ktéry poinformowal mnie, Ze mog¢ kupi¢ mleko, a takze, ze jesli bedziemy
pracowac, to otrzymamy przydziat mleka dla dzieci, 1 litr dziennie. Za polska
chustke na glowe wytargowatem 4 litry §wiezego mleka i 2 placki (lepioszki)
o wadze okoto 1 kg. Jakaz byta rado$§¢ w domu z przyniesionego przeze mnie pro-
wiantu! Na rozcienczonym mleku siostra ugotowatla zacierke, nakarmita miodsze
rodzenstwo, pomalutku powracajace do zycia. Wyglad ich przerazat. Szkielety
ludzkie, wyngdzniate, staniajace si¢ na nogach. Kazach poinformowat mnie, ze w
kotchozie w lepiankach s3 tez inni Polacy i Zydzi (Jewreje) i wskazat miejsca. Uda-
liSmy si¢ tam z ojcem. Odleglo$¢ okoto kilometra drogi. W lepiankach zyto 9 ro-
dzin polskich i 5 zydowskich. Kazda rodzina stracita po kilka oséb. Wsréd nich
byty dwie rodziny lesniczych z Bialegostoku oraz rodzina Jana Krawczyka z naszej
kolonii. W chwili wywdzki na Sybir rodzina ta liczyta 10 osob; zostata tylko matka
1 dwoch synéw, reszta zmarta w drodze. Najstarszy syn poszedt do wojska razem
z moimi bra¢mi: Jézefem i Janem. Tam tez dowiedzieli§my si¢, Ze znajoma ro-
dzina Jakuba Buczka, 9-osobowa, zmarta, za$ z rodziny brata Jakuba zostal tylko
ojciec i dwie corki. Pozostali zmarli z wycienczenia. Ja ucieszylem si¢ z obecno-
sci Mietka Krawczyka, mego 15-letniego kolegi i1 przyjaciela.

Nadeszty swieta Bozego Narodzenia — najbardziej smutne §wi€¢ta na prze-
tomie 1941 i 1942 roku. PostanowiliSmy je spedzi¢ razem z rodzing Krawczy-
kéw w naszej lepiance. Sekretarz kolchozowy przyniést wiadomos¢, ze zdechta
krowa 1 mozemy dosta¢ migso bezplatnie. Ojciec przynidst cala tylng szynke,
okoto 10 kg. Inni Polacy i Zydzi otrzymali takze duze porcje. Migso rozdali,
poniewaz nie wolno im takiego je$¢ ze wzgledéw religijnych. MieliSmy dobra
uczte na Swigta. KupiliSmy od Kazacha 10 kg maki pszennej. Wigilia Bozego
Narodzenia to skromna kolacja, ptacz, wspomnienia. Z naszej 11-osobowe;j
rodziny odszedt brat i siostra. Dwéch starszych braci poszto do wojska i nie
wiadomo — czy i gdzie zyja. U Krawczykow jeszcze gorzej, ojciec i siedmioro
dzieci zmarto, na Syberii jedno, w drodze czworo i w kotchozie dwdjka. I tak
w kazdej rodzinie 1zy, rozpacz i niepewnos¢ jutra, ngdza i gtéd. Boze, zlituj si¢
nad nami i nie smagaj biczem $mierci nas, biednych tutaczy Polakéw!

Wezwano wszystkich dorostych Polakéw i Zydéw do sali selsowieta
i oznajmiono, ze wszyscy zdolni do pracy musza ja podjac. Sowiecki Sajuz jest
zagrozony i potrzebuje duzo chleba dla wojska walczacego z faszyzmem ger-
manskim. Kto begdzie pracowal, ten bedzie miat zapisane frudodni przez bryga-
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dzistéw i bedzie otrzymywat mleko i make za przepracowane dni. Kto za$ nie
bedzie pracowal, nic nie dostanie i niech umiera.

Kazdego dnia byta zbidrka do pracy o 7 rano. Ojciec, siostra Anna i ja
stawiliSmy si¢ nazajutrz przed selsowietem. Razem z kotchoznikami (kobiety
i m¢zczyzni) udaliSmy si¢ roznosi¢ ziemi¢ w workach, wysypujac ja na pola,
gdzie miata by¢ uprawiana bawetna. Bylo to celowe me¢czenie ludzi. Wykopy-
wano dziury, zgarniajagc wierzchniag warstwe préchnicy. Nastepnie t¢ martwa
ziemi¢ na gtebokos¢ ponad 1 metra kopano i rozsypywano na pola uprawne.
Kon by si¢ u$miat!

Prace dogladatl agronom kotchozowy, ktéry méwit po rosyjsku. Ojciec
zwrécit mu uwage, ze on, agronom, robi sabotaz, swiadomie pomniejszajac
plony kotchozu przez odrzucanie warstwy préchnicy. Po dyskusji i argumenta-
cji ojca agronom, widocznie przestraszony, udat si¢ do biura i wezwal agrono-
ma rejonowego. Nazajutrz wezwano ojca do kancelarii naczelnika, ktéry byt
jednoczes$nie milicjantem NKWD. Tam juz czekali przedstawiciele wiladzy
sowieckiej — Rajispotkomu, Rajkomu, agronom powiatowy, miejscowy selso-
wiet 1 przedstawiciel kotchozu.

Ojciec, z dtuga szpakowatg broda, ktéra dodawata mu powagi, usiadl na
wskazanym miejscu i rozpoczeta si¢ narada. Po zadaniu kilkunastu pytan przez
agronoma rejonowego i naczelnika NKWD ojciec wytlumaczyl warto$¢ ziemi
préchniczej oraz ziemi martwej, nie posiadajacej zadnych sktadnikéw niezbed-
nych do rozwoju i zycia roslin. Dla poparcia argumentéw i udowodnienia racji
przeprowadzono doswiadczenie. W jednym naczyniu napetlnionym ziemig
z wierzchniej warstwy pola i w drugim naczyniu napelnionym ziemig wydobyta
z dotéw (ktérg rozsypywano na pola uprawne) zasiano po kilka odliczonych
ziaren pszenicy. Po szeéciu dniach nawilzania w naczyniu z préchnicg wzeszio
kazde ziarenko i ro§linka byta zielona, za§ w martwicy nie wszystkie ziarenka
wzeszly i od razu roslina z6tkla, i mimo wilgoci — zaczeta umieraé. Znéw ze-
brali si¢ wspomniani juz przedstawiciele wtadzy, pochwalili ojca, ze jest do-
brym gospodarzem, dbajacym o dobro kolchozu. Argumenty ojca spowodowa-
ty, ze w calym rejonie zaniechano nawozenia pdél uprawnych martwa ziemia.
Kotchoznikom ulzylo to w pracy, bo nie dzwigali juz workéw z ziemig. Nie
wiedzieli, komu zawdzi¢czajg t¢ ulge. Od tego czasu agronomowie czg¢sto przy-
jezdzali do ojca po porady rolnicze.

Ja zostalem przydzielony do warsztatu napraw sprzgtu i maszyn rolni-
czych. Znajdowaly si¢ one w bardzo oplakanym stanie i nie byto fachowca,
ktéry by si¢ znat na maszynach. Kolchoz posiadat traktory, ptugi wieloskibowe,
siewniki zbozowe i nawozowe, dwa kombajny, a i prymitywne sochy, jakimi
w Polsce postugiwano si¢ w zamierzchtych czasach Sredniowiecza (socha —
raczka do kierowania — dyszel pociggowy — wzmocnienie sochy — nasada
z drzewa (pigta) — grot zelazny nasadzany na oprawe drzewng sochy). Socha
byla ciggni¢ta przez par¢ wotéw, koni lub wielbtadéw.

Kotchoz Bat-Osu-Zu posiadat okoto 2000 hektaréw uprawnej ziemi, bar-
dzo zyznej, i kilka tysiecy hektarow stepu dziewiczego, na ktérym nie byto ani
drzew, ani krzewdw, tylko stepowa azjatycka trawa dzusan 1 kolczaste krzaki.

Uprawg ziemi prowadzono systemem tréjpolowki. W pierwszym sieje si¢
pszenice czy bawelne, a przez dwa lata ziemia odpoczywa. Nastepnie cykl si¢
powtarzat. Poletka pszenicy obejmowaty obszar od 50 do 100 hektaréw ziemi,
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jeden wielki tan. Bawelny za$ nie wicksze niz 10-15 hektarowe, jednokomplek-
sowe. Wszystkie uprawy sg bardzo pracochtonne, gdyz wymagaja nawadniania
(irygacji). Pole przed orka jest rownomiernie zalewane woda. Po dwéch dniach
zostaje zaorane i zasiane pszenicg. Po wzejSciu roslin i zakorzenieniu si¢ caty
tan jest ponownie nawadniany, potem jeszcze raz przed zakwitnigciem pszeni-
cy. Taki sposéb pielegnacji daje gwarancj¢ dobrych zbioréw. Nienawodnienie
w wymaganym czasie powoduje wyschnigcie roslin i zmarnowanie calej upra-
wy. Do uprawy bawelny pole przygotowuje si¢ starannie, tak jak w Polsce
przed uprawg burakéw. Tworzy si¢ szerokie rzedy i nasypy, na ktoérych sieje si¢
bawelng w odstepach 25-30 cm. Doprowadzona woda sgczy si¢ przez caty czas
rowkami i nawadnia plantacj¢. Bawelng sieje si¢ w koncu kwietnia, a zbidr
nastepuje w sierpniu albo i wczesniej. Przed zbiorem bawelny pola wygladaja
picknie. Duze peki bielutkiej bawelny na kazdej roslinie. Poniewaz zbiér reczny
jest czasochtonny, prace t¢ wykonuja kombajny przystosowane do tego, bardzo
szybkie, nie niszczac przy tym cennych zbioréw. Bawelng pakuje si¢ do spe-
cjalnych woréw, po czym wielbtady przewoza ja do tuszczarni, gdzie maszyny
wyluskuja nasiona. Z tych nasion wyttacza si¢ olej, za$ czystag bawelne odsyta
si¢ do fabryki do przerdbki.

Kazdy kotchoz ma narzucony plan uprawy i zbioréw bawelny. Niewyko-
nanie planu grozi agronomowi i przewodniczacemu kolchozu karg wigzienia,
tacznie z oskarzeniem o sabotaz, lub wywézkg do tagréw na przymusowe robo-
ty na kilka lub kilkanascie lat. W kolchozach, w latach 1941-1945, karano su-
rowo za najmniejsze przewinienie, takie jak niestawienie si¢ do pracy, nie mo-
wigc o niewykonaniu planu uprawy — zsytka na Sybir do tagréw.

W kotchozie Bat-Osu-Zu, poza uprawg pszenicy i bawelny, szeroko byta
rozwini¢ta hodowla owiec, w liczbie okoto tysigca sztuk, a takze hodowla dzi-
kich koni; ktérych bylo kilka tabunéw w liczbie 50-80 koni kazdy. Niektére
z nich przez caty swdj zywot nie nosily cztowieka na grzbiecie. Wigkszos$¢
z nich to araby. W chwili przywiezienia nas do kotchozu zatoge stanowili starcy
i kobiety. Mezczyzn zabrano do wojska rosyjskiego. Przewodniczaca kotchozu
byla kobieta, brygadzistkami, traktorzystkami tez. Jak wcze$niej zaznaczylem,
mechanikiem byt stary babaj, nieznajacy si¢ na maszynach. Warsztatu statego
nie byto, tylko kuznia polowa na kétkach i bez przerwy kto§ musiat dymac
w miech, by utrzymac zar w palenisku. Jako chtopiec, w drodze do szkoty zaw-
sze przechodzitem obok kuzni, ktéra mnie bardzo interesowata, szczegdlnie
klepanie lemieszy na gorgco, naktadanie obreczy na kota czy podkuwanie koni.
Czynnosci te stale miatem przed oczyma i po kryjomu prébowatem tego fachu
w kotchozie. Wiedziatem, ze jesli zdradzg si¢ ze swoimi umiejetno$ciami, bede
musial wykonywac te prace. Miatem na uwadze réwniez to, ze zte okucie konia
i ochwacenie go, to grozba kary wigzienia lub zestania. Kon byt bardziej cenio-
ny niz cztowiek. Méwilo si¢ w kotchozie: foszad pamierla (ko umart), a Wa-
syl padoch (Wasyl zdecht).

Po kilku dniach naszego pobytu w kolchozie uprosilismy Niure, bySmy
mogli przenie$¢ si¢ do lepianki blizej polskich rodzin. Tam otrzymaliSmy lepian-
ke z ciekngcym dachem i bardzo zniszczong, ale wigksza. Szybko uporalismy si¢
z przygotowaniem jej do zamieszkania — naprawa dachu i $cian, a ponadto pokry-
liSmy miejsca bialg glina, wymazaliSmy $ciany i sufit naszej lepianki i wygladata
jak pomalowana. Mama, odzyskawszy troche¢ silt i zdrowia, wymurowata piec
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gliniany wraz z kotlem Zeliwnym do gotowania. Dzieto to przychodzili oglada¢
sgsiedzi, a rowniez Kazachy 1 wladze kotchozu. Ojca i siostre zatrudniono przy
produkcji surowej cegly na budowe¢ nowych biur kotchozu i selsowietu. Praca
cigzka, akordowa, ale nie bylo mozliwosci odstapi¢ od niej. Szczegdlnie cigzkie
bylo mieszanie gliny ze stoma pocieta na 10-centymetrowe odcinki. Jednak Polak
sobie poradzi! Nakopang gling utozyliSmy w dole, na srodku wkopalismy gteboko
stup 1 przy obrotowej zerdzi wokét stupa zaprzegliSmy woty, ktdre chodzac w
koto, mieszaty gline. RobiliSmy to przewaznie wieczorami, kiedy kotchoznicy
poszli do swych kibitek lub szataséw. Planowano rozpocza¢ budowe¢ nowego
osiedla kotchoznikéw, magazynéw zbozowych itp. Przez kilka tygodni ojciec ze
starszg siostra, a takze przy pomocy miodszej siostry Frani, zrobili 25 tysiecy
surowych cegiel, ktére suszyly si¢ na stonicu, a po wyschnigciu stanowily juz
material budowlany. Co kilka dni przychodzit selsowiec sprawdza¢ robote. Bry-
gadzista liczyt sztuki zrobionej cegly, ktéra miata wymiary 40x20x15 cm. W taki
oto sposéb ojciec, Wojciech Lasek, rozpoczat budowe osiedla kotchozowego. Do
pracy wiaczono réwniez inne polskie rodziny.

Rodziny zydowskie, w liczbie pigciu, wymarty w ciagu trzech miesigcy
z wycieficzenia. Nie pracowali i nie otrzymywali zadnej Zywnosci. Strach byto
na nich patrze¢, snujace si¢ koSciotrupy powleczone skdra, zbierajace trawe do
jedzenia. Ojciec namawiatl Mojsia, by podjat prace u niego przy wykonywaniu
cegly, to otrzyma przydziat jedzenia, ale Zyd odrzekl: — ,Nie moge, nie mam
sily, zreszta widzi pan, ze to juz niedtugo!” Tak dobrowolnie sami wydali na
siebie wyrok $mierci gtodowe;j.

Wojna coraz bardziej dawata si¢ odczu¢. Zboze oddawano dla panstwa,
tak ze brakowato na zasiewy. Kotchoznikom pozostawal poslad zbozowy. Po-
dobnie byto z bydltem, owcami i kofimi. Tabuny koni stawaty si¢ coraz mniej-
sze, wszystko szto dla wojska 1 wojskowych urzednikéw, ktérym za transport
stuzyty osiodtane wierzchowce. Zrobiono ze mnie woznice dostawce ropy do
traktoréw ze stacji Sergo Aczy-saj, odlegtej o 25 km. Na wozie byta zainstalo-
wana 500-litrowa beczka z kranem i wlewem oraz miejsce na smary, towot
i oleje. Gdy wcze$nie rano wyruszatem w drogg, to okoto péinocy wracatem.
Co drugi dzien po 18 godzin pracy. Zdarzato si¢ czgsto, ze po przyjezdzie
opréznialem beczke, wylewajac rope do zbiornikéw paliwa. Polubitem t¢ prace,
gdyz zawsze udato si¢ przywiez¢ bochenek chleba od gérnikéw za drobne wy-
miany. Tak uptywaly nam dni na nieustannej walce o zdobycie pozywienia
1 utrzymanie jako takiej kondycji do pracy, W kotchozie zaczat si¢ gitéd. Za
przepracowane dnidéwki (trudodni) kotchoz nie miat czym ptaci¢. Polacy dzigki
swojemu sprytowi jako$ dawali sobie rad¢. Kombinowali, jak mogli: a to kto$
ukradl pszenicy przy siewie, to znéw nocg naciat ktoséw pszenicy, to ukradt
owieczke czy psa — aby tylko przezy¢. Naszg rodzine wtadze kolchozu przenio-
sty do obory dla koni wierzchowych i roboczych. Koniom wydzielano troche
zboza do obroku, a z tego trzeba bylo i uszczkna¢ nieco sobie. Skonstruowatem
zarna, z ktorych korzystaliSmy my, a takze wielu kofchoznikéw, ktérzy za zmie-
lenie 2 kg pszenicy dawali szklanke maki. Byto to dla nas duzg pomoca.

Ojciec zostal oficjalnie koniuszym, do niego nalezato oporzadza¢ konie

oraz dba¢ o ogrodzenie dla bydta i owiec. Ogrodzenie to zabezpieczalo zwierze-
ta nasze przed atakami wilkéw i innych drapieznikéw. Duzy plac wokét ogro-
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dzony 2-metrowym murem i z dwiema bramami catg noc pilnowany byl przez
nocnych str6zy. Do tych zagréd zakradaty si¢ w nocy wilki, ale na dwéch no-
gach (Polacy), ktérzy po zarzni¢ciu na miejscu owieczke pakowali do worka
1 uciekali w step. Tam obierali ze skory, a teb i nogi zostawiali na pozarcie hie-
nom i sgpom. Po takiej nocnej wyprawie mozna bylo zauwazy¢ w stepie stada
sepow i hien, czyhajacych na padling, czy tez pozostawiong skorg baranig. Kot-
chozowy pastuch meldowal, ze wilki porwaly owieczke, po czym odpisywano
ja ze stanu stada.

Stepy w swych dziewiczych stanach ukrywaty najrozmaitsza zwierzyne,
jak sarny, dzikie kozy, wilki, hieny, a w gérach niedzwiedzie, tygrysy, weze,
jadowite zmije, duzych rozmiaréw zoétwie itp. Przed pdjéciem spaé nalezato za
kazdym razem sprawdzi¢, czy zmija lub inny gad nie dostal si¢ do lepianki
i foza. Byto wiele przypadkéw $miertelnych od ukaszenia gada.

W grudniu i styczniu temperatura byta znosna, do 20 stopni C goraca,
i w tych miesigcach byly opady, a noca przymrozki, czasem nawet opady $nie-
gu, ktéry po zetknigciu si¢ z porannym stoncem gingt w ciggu 1-2 godzin. Kot-
choz byl potozony na skraju gér Karatau (Czarne Gory), na szczytach ktérych
lezaty wieczne $niegi i lodowce. One to dostarczaty wody do strumieni i rzek,
z ktoérych czerpano wodg do irygacji — nawadniania p6l. W okresie lipca, sierp-
nia i wrze$nia temperatura dochodzita do 45 stopni C. Pieklo rozgrzanego po-
wietrza zatykalo oddech w piersiach, a zar parzyt nieprzywykle do upaléw cia-
to. Kazachowie chodzili w skoérzanych spodniach wywréconych wetng na
wierzch, a na to kozuch i zawdj na gltowie. Polacy chodzili bez koszul, spaleni
na czarno (mtodsi), a starsi w koszulach przemoknigtych od potu. Koszule takie
przepalaty si¢ na stoncu w ciagu dwéch tygodni!

Lato 1942 roku. W kotchozie wzmaga si¢ nacisk na prace. Wracaja
z frontu inwalidzi bez reki, nogi, czasem niewidomi. Ci mniej okaleczeni zaj-
mujg kluczowe stanowiska w kotchozie, jak przewodniczacy kolchozu, prze-
wodniczacy rady wiejskiej, magazynier itp. Jesli to byt tankista czy operator
czotgu, dostawat przydziat do warsztatu. Nowe wladze kotchozu trzymaty
w ryzach calg spoleczno$¢ kolchozowsg, stosujac surowe kary nawet za naj-
mniejsze wykroczenie, podciggajac wszystko pod paragraf sabotaz przeciwko
Zwiazkowi Radzieckiemu. Kary sypaly sie, tacznie z karg $mierci. Wszystkim
bieda coraz bardziej zagladata do oczu... Nasza rodzina po przeniesieniu si¢ do
stajni na uboczu lepianek, za zgodg przewodniczacego kotchozu zatozyta ogréd
warzywny — melony, kukurydza, cebula, buraki, ziemniaki i papryka (przysmak
kotchoznikéw). W stajniach byta gruba warstwa suchego gnoju, ktérym uzyzni-
liSmy nasz ogréd, wode mieliSmy za$ z pobliskiej rzeki. Nasiona warzyw i tyto-
niu udato si¢ kupi¢ w Aczy-saju, dokad jezdzitem po ropg. Uprawa ogrodu zaj-
mowali$my si¢ w wolnych chwilach. Cieszyt nas widok wschodzacych i pigknie
rosnagcych roslin. Ogrodu trzeba byto pilnowaé przed kozami, osiotkami i by-
dtem, ktére chodzito luzem. Plon byt obfity i wspaniaty. Cze¢$¢ jarzyn musieli-
$my odda¢ do kotchozu jako kontyngent, pomimo ze nie byto o tym mowy przy
uzyskiwaniu zezwolenia na upraw¢. Najbardziej chodzito o liscie tytoniu, kté-
rego odczuwato si¢ dotkliwy brak. Ziemniakami musieli§my si¢ podzieli¢
z przewodniczacym kotchozu i rady wiejskiej. Zbierajac ptody, owoc naszej
pracy, trzeba byto wszystko chowaé z obawy przed odebraniem przez wtadze
kotchozu. Nie pomogly tlumaczenia ojca, Zze to prywatne, wyhodowane w wol-
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nych chwilach. Odpowiedz byta krétka: Wszystko do magazynu! Przystal
dwoch kotchoznikéw do zatadowania i odwiezienia plonéw do spichrza kotcho-
zowego. Tam tup podzielity migdzy siebie wtadze wsi i rejonu, nic nie dajac
nam w zamian. Cate szczescie, ze wezesniej ukryliSmy dobrze czes¢ zbiorow.

Zblizat si¢ pelny rok pracy w kolchozie, rok 1942. W tym czasie zgrupo-
wanie organizowanej Armii Polskiej pod dowddztwem gen. Wi. Sikorskiego
opuszcza granice Rosji przez Persje i Iran. Na resztk¢ rozrzuconych polskich
rodzin spada kara w postaci rozkazu najwyzszej wladzy sowieckiej, ze kazdy
Polak od 18 roku zycia ma przyja¢ obywatelstwo sowieckie. Wladze wsi otrzy-
maty rozkaz dostarczenia wszystkich dorostych Polakéw do rejonu Czuptak-
kurgan, za$ dzieci miaty pozosta¢ w kolchozie. Ojciec wraz z innymi dostat
nakaz, by nazajutrz rano wraz z zong, cérka i mng stawic¢ si¢ o 7 rano przed
budynkiem selsowietu, skad cata grupa powedruje do rejonu. Przez cala droge
trwata ozywiona dyskusja. Po przybyciu na miejsce w rozmowie z innymi Po-
lakami obojga plci dowiedzieliSmy sie, ze czg$¢ oSwiadcza, iz obywatelstwo
przyjma dla ratowania rodziny przed rozbiciem, inni znéw twierdzili, ze nie-
przyjecie obywatelstwa rosyjskiego spowoduje skierowanie na wyjazd do Iranu
za Wojskiem Polskim. Paszporty miaty wazno$¢ od 6 miesigcy do 5 lat i kazdy
decydowat, jaki paszport przyjmuje. Propaganda byta tak nasilona, Zze nie moz-
na byto zorientowac si¢ w catej sprawie. Ojciec wezwany do NKWD zazadat
pokazania paszportéw i deklaracji paszportowych. Zapoznawszy si¢ doktadnie,
prosit urzednika NKWD o odlozenie naszej sprawy do dnia nastepnego, by
omowic¢ ja z rodzing i innymi Polakami.

Polacy, ktorzy byli wzywani 2-3 razy do NKWD i nie przyjmowali obywa-
telstwa, byli natychmiast sadzeni i otrzymali wysokie wyroki od 5 do 10 lat fa-
grow i zestania, z tym, ze m¢za wywozono do innego obozu, zon¢ do innej miej-
scowosci, dzieci za$ oddawali do sierocinca. Tam dzieci miaty tylko imiona — bez
nazwisk. Czeg$¢ tych dzieci pozostawionych bez opieki, brudnych, glodnych, wié-
czyla sie, proszac o skérke chleba, grzebigc w $mietnikach za tuping z kawona.
Byt to straszny obraz, trudny do opisania. Widok tych dzieci krajat serca.

Przypomnial mi si¢ obraz, kiedy cata nasza rodzina dogorywata na tyfus.
Ojciec, po dlugim przemyS$leniu, postanowit przyja¢ sowieckie paszporty dla
siebie i mamy, natomiast nas, mnie i mtodsze siostry, wpisat do swego paszpor-
tu. Najstarsza siostra, Anna, juz petnoletnia, powiedziala ojcu: Ja nie zdradze
Ojczyzny! Paszportu rosyjskiego nie przyjeta. Tak samo zrobita Rozalia Kraw-
czyk, pozostawiajagc dwoch synéw w kolchozie. Obie zostaly aresztowane
i zamknigte, czekaty na wyrok. Ja z ojcem wrécitem do kotchozu, przekazujac
mamie catg prawde. Mama i mtodsze siostry przyjely te informacje z rozpacza.
Po sze$ciu dniach na prosb¢ mamy ojciec udat si¢ znéw do rejonu, aby dowie-
dzie¢ si¢ o los corki — Anny. Zostata wraz z sgsiadka Krawczykowg skazana na
pie¢ lat zestania na ci¢zkie roboty. Ojciec otrzymat zezwolenie na widzenie si¢.
Okazalo sig¢, ze siostra nie wytrzymata metod Sledztwa i postradata zmysty. Nie
poznata ojca, krzyczata, drzac ze strachu. Ojciec znowu prosil naczelnika
NKWD o wydanie chorej corki. Po diugich pertraktacjach NKWD wyrazito
zgode, bo z umystowo chorym cztowiekiem bedg mieli wigcej ktopotu, a pozyt-
ku zadnego. Ojciec zorganizowal transport, wykorzystujac samochdd cigzarowy
jadacy do Aczy-saju Sergo na stacje, po towary. Samochdéd musiat zboczy¢
kilka kilometréw, ale wizja otrzymania tytoniu sktonita kierowce do ustgpstw.
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Tak to ojciec wraz z siostrg wrocili do kolchozu. Siostrze teraz potrzebny
byt spokdj i dobra opieka. Rodzice wykazali duze starania, aby zapewni¢ jej spo-
kéj 1 ciszg. Zakazano mtodszemu rodzenstwu rozméw z siostrg, a bron Boze ja-
kiej$ sprzeczki czy glosnych dyskusji. Tak uptynety cztery tygodnie i wida¢ byto
stopniowa poprawe. Pamietata, ze byla bita, rozbierana do naga przez enkawudzi-
stow, lecz nie wiedziata za co. Za kazdym razem dostawata spazméw i strasznego
szlochu. Mama tulita ja do siebie jak mate dziecko, a sama w ukryciu rozpaczata.
Dwoch synéw sasiadki Krawczykowej zabrano do sierocinca, a ze starszy miat
juz 17 rok, przydzielono go do FZO w Aczysaju, gdzie pracowat w kopalni rudy
zelaznej. Kontakt z mtodszym zostat zerwany, a co si¢ stato z matka, nikt nie wie.
Slad po niej zaginal, jak po wielu innych. Na pewno do dnia dzisiejszego zyja
dziesigtki bytych dzieci polskich zrusyfikowanych, nie znajacych swego nazwi-
ska ani pochodzenia.

Tak dobiegl rok 1942. Panuje nadal bieda. Na terenie Rosji sowieckie]
tworzy si¢ Zwigzek Patriotow Polskich, zorganizowany przez Wand¢ Wasilew-
ska. Tworzy si¢ polskie wojsko im. Tadeusza Kosciuszki przy boku Armii
Czerwonej, na czele ktérego stangt gen. Berling — 1. Dywizja im. Tadeusza
Kosciuszki. Ogtoszono Apel o ochotnicze wstgpowanie w szeregi wojska oraz
normalna mobilizacja m¢zczyzn poborowych.

W kotchozie rozliczono nas za prace w roku 1942, tj. ojca, siostr¢ Ann¢
i Franciszk¢ oraz mnie — Stanistawa. Za wypracowane trudodni otrzymaliSmy
30 kg posladu pszenicy, 2 owieczki oraz 1 litr mleka, co dzien, co miato wy-
starczy¢ na 7-osobowa rodzine! Trzeba byto kombinowaé, kras¢, co si¢ dato,
aby przetrwac. Wszystko, co nadawato si¢ do jedzenia — psy, osiotki, owieczki
— znikato z kotchozéw. Ludzie jedli padling i r6zne Swinstwa, aby tylko zaspo-
koi¢ gtdd i zy¢ dalej. Za lebioda i lucerna chodzono po kilka kilometréw w step.
W kotchozie panowata n¢dza i gtéd, przy tym choroby, ktérych nikt nie leczyt
z powodu braku lekarstw i lekarzy. Plony byty coraz gorsze, poniewaz w kot-
chozie pozostaty kobiety, staruszkowie i powracajacy inwalidzi wojenni, ktérzy
nie chcieli pracowaé za darmo. Zywno$¢ odsytano dla wojska. Wiadza sowiec-
ka przesladowata, zamykajac do wigzienia za byle przestepstwo. Niewykonanie
planu czy nieprzychodzenie do pracy to zdrada Zwigzku Radzieckiego. Konczy-
to si¢ to zsylka na cigzkie przymusowe roboty (tagry) wyrokami sadow.

Ludzie zyli w ciagglym strachu — co przyniesie nastgpny dzien? W tym
czasie zachorowala na szkorbut siostra Rozalia. Cate cialo miata opuchnigte,
W ustach sczerniate dzigsta, takze gardlo. Silna goraczka, spieczone wargi, cata
w konwulsjach, tracita przytomno$¢. Znikad pomocy ani lekarstw. Na dwa dni
przed $miercia odzyskata przytomnos¢ i wdwczas mieliSmy nadzieje, ze
wszystko minie i siostra wrdci do zdrowia. Powiedziata tylko: — Mamo, proszg,
umyj mnie i ubierz, bo jutro umre. Mama z ptaczem wykonata prosbe. Siostra
Anna uwila z gatazek dzusanu wianuszek na glowg. Woéwczas Rézia mowi: —
Mamo, prawda, ze Staszek wrdci jutro, bo czekam na niego. I dodata: — Chyba
Bozia, Pan Jezus przyjmie mnie do nieba, gdzie spotkam si¢ z siostrzyczka
Stefcig i braciszkiem Wojtusiem! Cata rodzina na kleczkach przy jej t6zku mo-
dlita si¢ wraz z nig. Nazajutrz wrécitem z ropg dla kolchozu. Wszedtem do na-
szej lepianki, a ona usiadta i powiedziala: — Zegnaj Staszku, ja odchodzg!
I umarta w petnej Swiadomosci, Zegnajac si¢ z calg rodzing. Znéw ogromna
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rozpacz nie do opisania. Mama zemdlata i wszyscy z bélem i zalem Zegnali juz
trzecig ofiar¢ z naszej rodziny. Zmarta na przekletej ziemi rosyjskie;j.

Na wzg6rzu przy drodze znajdowal si¢ cmentarz kotchozny, na ktérym
bylo kilka mogit Polakéw, Zydéw oraz kotchoznikéw. Tam wybratem z ojcem
miejsce na wieczny spoczynek ukochanej siostrze Rozalii. Wykopatem gteboki
dot, podkopujac jedna strone z boku, aby tam ztozy¢ ciato, gdyz trumny nie
byto. Gdy sktadaliSmy Rézie do grobu, przyszio kilku Polakéw oraz kotchozni-
kéw. Wlozytem ciato owinigte biatym przescieradlem, w sukience, do wneki
grobu, ktorg obtozytem ptytami z kamieni, a nastgpnie zasypatem grob. Na nim
usypatem z ziemi krzyz, oktadajac kamieniami. Smier¢ siostry byla dla catej
rodziny wielka tragedia. Do mojej §wiadomosci nie mogto dotrze¢, ze to dziec-
ko nie zyje. Ta, ktéra wybiegata na moje spotkanie po powrocie z drogi, pyta-
jac, co przywioztem mamusi i dla reszty rodziny. Oddawatem jej chlebak, ktory
catowata i biegla pochwali¢ si¢ mamie, co przywioztem. Kazda wolng chwilg
spedzatem na grobie siostry. Rozmawialem z nig i zdawato mi si¢, Ze stysze jej
glos. Ostrzegata mnie kilka razy. W Aczysaju udato mi si¢ zdoby¢ gruba belke
drzewa, z ktérej zrobilem krzyz i umieScilem na grobie siostrzyczki. Byt to
jedyny krzyz na cmentarzu. Obawialem si¢, ze wladze kotchozu sprzeciwig sig,
jednak Zadnej reakcji nie byto.

Po kilku tygodniach ojciec zachorowatl — paraliz krggostupa, co uczynito
go bezwladnym. Na wspomnienie tych dni jeszcze dzi§ dostaje dreszczy. Bied-
ny wit si¢ z bolu, lezac caly czas na brzuchu. Przy naszej pomocy lekko unosit
si¢, aby mozna byto wsuna¢ nocnik. Ptakatl i modlit si¢, by B6g go zabrat, gdyz
cierpienie byto zbyt wielkie. Cala rodzina gorgco prosita Boga o uzdrowienie
ojca. Tak przelezat sze§¢ miesiecy, nie wstajac. Trzeba byto mu poméc, tym-
czasem ani ja, ani siostry nie mogty opusci¢ ani jednego dnia pracy w kotcho-
zie, by nie narazi¢ si¢ wtadzy sowieckiej.

Dostatem polecenie od przewodniczacego rady, ze mam udac si¢ wraz ze
starym Kazachem (babajem) do Taszkientu po odbidr lekarstw dla weterynarii
rejonu Czutak-kurgan. Droga wiodta przez pustyni¢ Kara-Kum 360 km, $ciezka
karawan i wielbtagdéw. Droga ta byta bardzo niebezpieczna, a znali jg tylko starzy
Kazachowie sprzed rosyjskiej rewolucji. OtrzymaliSmy dwa najlepsze wielbtady
i woz, prowiant na siedem dni oraz skérzane worki na wode, w srodku zotadki
wielbtada. W kancelarii rady wiejskiej byta mapa, na ktérej byt naznaczony $lad
sciezki karawan przechodzacych pustyniag Kara-Kum. Znéw 1zy, pozegnanie
i nieznana droga. Tak wyruszylem, by pozna¢ smak pustyni i jej tajemnic.

Po przejechaniu okoto 60 km skonczyt si¢ step porosnigty réznymi kol-
czastymi krzakami i buszanem. Dalej byly piaski tworzgce nieréwnosci terenu.
Po przebyciu dalszych okoto 100 km ws$réd piaskéw i wydm napotkaliSmy
oaz¢. Tworzylo ja kilka drzew, zielona trawa i Zrédto wody. Wokét dato sig
zauwazy¢ dziesiatki $ladéw dzikich zwierzat, przychodzacych do wodopoju.
ZauwazyliSmy takze §lady ludzkie. Kazach bardzo si¢ przestraszyl i zaczat
wzywaé Allaha. Ja réwniez modlitem si¢ do Matki Najswietszej o opieke i oca-
lenie. Zyt w tej oazie traper példziki, w szatasie zrobionym ze skér. Samotny,
ubrany w skory z wilka i lisig czapke z ogonem, zaros$niety, z dtugg broda. Za-
klinat si¢, aby nikomu nie méwi¢ o jego istnieniu i wygladzie. Mial okoto
60 lat. Po krétkim odpoczynku, pod ciagltym strachem napasci ze strony trapera,
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staliSmy si¢ bardzo ostrozni i czujni, gotowi do samoobrony. Babaj, méj towa-
rzysz drogi, uzbrojony byt w bardzo ostry kindzat. Ja za$ posiadatem siekierke,
zelazny mtotek 1 n6z zrobiony wiasnorecznie z kosy. Pomyslatem sobie: ,,Boze,
jakiez sg Twoje wyroki?!”.

Jakos szczesliwie udato sie nam wyruszy¢ w dalsza droge. Po dwdch
dniach podrdzy pustynia, kierujac si¢ potozeniem stonca i gwiazd i korzystajac
z mapy, dojechaliSmy do nastgpnej oazy. Tu staly dwa wojlokowe namioty,
w ktérych mieszkato troje dzieci, dwie kobiety i m¢zczyzna okoto 55 lat. Bar-
dzo si¢ zdziwili, ze udato si¢ nam dojechac do tej oazy. Oaza byta podobna do
tej poprzednio spotkanej, kilka drzew, duzo zieleni oraz trawy stepowej. Trzeba
byto da¢ odpoczaé wielbladom, a i my byliSmy bardzo zmeczeni droga. Okaza-
to si¢, ze do Taszkientu zostato okoto 65 km. Przez caly czas modlifem si¢
w duchu do Matki Najswigtszej o opiek¢ nade mna i zachowanie, bym nie
umarl na tej pustyni. M6j babaj réwniez o wschodzie i zachodzie stonca modlit
si¢ do Allaha, ktadac pod nogi kawatek wojtoku, na ktérym kleczac, bit poktony
w kierunku wschodzacego czy zachodzacego stonca, wotajac ,,Allah, Allah!”.

Tak oto po o$miu dniach podrézy dotarliSmy do Taszkientu. Po zamel-
dowaniu si¢ w biurze rady miejskiej wielbtady zostaty wyprz¢zone i odstawione
do nakarmienia sianem. Poszedtem do bani umy¢ si¢ po diugiej podrézy. Wra-
cajac, nie mogtem powstrzymac tez, ktére ciekty mi po twarzy na mysl o prze-
zyciach i tragedii naszej rodziny na terenie Rosji. Pomyslalem o cierpiacym
ojcu i chorej mamie, ktérej dokuczaty kamienie zéiciowe. ,,Boze, czy bedzie mi
dane zobaczy¢ wszystkich?”

W tym momencie kto$ mnie traca i pyta: — ,,Synku, czemu ty placzesz?”
spojrzalem i zobaczylem cztowieka z dluga siwg brodg, wlosami spadajgcymi
na szyj¢, na glowie zawdj, jednak inaczej ubrany niz miejscowe Kazachy. Po-
niewaz budzit zaufanie, opowiedziatem mu catg tragedie¢ mojej rodziny. O tym,
ze stracilem brata i dwie siostry, o ojcu sparalizowanym i mamie w bdlach od
atakéw kamieni zéiciowych. Powiedziatem, ze w ciaggu oSmiu dni przebylem
pustyni¢ Kara-Kum, gdzie tylko wydmy piaskowe i kolczaste rosliny czasem
rosng. Ten czlowiek woéwczas powiedzial: — ,,Masz szczescie, ze mnie spotka-
tes. Jestem lekarzem. Mam kilka tabletek i dam ci cztery dla twojego ojca. Be-
dziesz mu dawat po jednej dziennie. Po trzech dniach choroba powinna ustapic,
wtedy juz czwartej tabletki nie dawaj. Ojciec twdj ma zwiotczale mig¢Snie
1 zmuszaj go do chodzenia, pomalutku, stopniowo — zapamig¢taj to sobie do-
brze!” Dat mi réwniez kilka tabletek dla mamy i odszed}, zanim zdazytem mu
podzigkowa¢. Gdy pobieglem za nim, dzi¢kujac, powiedziat: — ,Nie trzeba”
i wmieszal si¢ w ttum przechodniéw. Jakaz wielka rado$¢ wstapita we mnie —
Smiatem si¢ 1 plakatem na przemian z radosci, dzigkujac Bogu za wszystko.

Po dwu dniach postoju otrzymali$my kilka skrzyn lekarstw dla zwierzat.
Lekarstwa te sg w rejonie rozdzielane na poszczegdlne kotchozy, a czgs$¢ pozo-
staje w Gléwnym Osrodku Weterynarii w Czutak-kurganie. Zapowiedziano
nam, ze jesli nie dowieziemy lekarstw, to dostaniemy wyrok $mierci za sabotaz.
Kazach powiedziat mi: — ,,Ja stary, to juz nie zal, ale ty jeste§ mtody!” Przez
calg droge modlitem si¢, by nie spotkala nas na pustyni Zadna przygoda,
a w szczeg6lnosci burza piaskowa, bo wtedy bylby juz koniec. Tak dzien za
dniem wedrowaliSmy drogg powrotng, zaopatrzeni w prowiant.
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Na przechyle piaskowej wydmy rozbita si¢ butla z ptynem. Okazalo sie,
ze to czysty spirytus. Kazach zdotal uratowaé 2-3 litry. Zalakowany czubek
butelki zabratem na dowdd rzeczowy przy zdawaniu lekarstw. Uratowany spiry-
tus Kazach popijal, az do zamroczenia, bojac si¢, aby inne butelki nie pottukty
sie. MieliSmy cztery kojce z gasiorami po dziesi¢¢ litréw zalakowanymi oraz
mnéstwo réznych mniejszych 1 wickszych butelek. Wielbtady schudty i obawia-
tem si¢ o ich kondycje, brakowato wody.

Tak dojechaliSmy do drugiej oazy i pozostato jeszcze do przebycia okoto
100 km. Znéw przez dobg popasaliSmy wielblady. Ja caly czas pilnowatem
furmanki z lekami, drzemiac z kijem na wozie i kindzatem w rece dla wlasnej
obrony. Po przejechaniu pustyni i wjechaniu w step musieliSmy zrobi¢ przerwe
w podrézy, aby wielbtady odpoczety, napchaty swe worki zywno$ciowe i uzu-
petnity zapas wody w swych zotadkach. Mimo pospiechu powré6t do rejonu
trwat 11 dni, a cata podr6z 28 dni! Nie spodziewano si¢ nas tak szybko. Zebrata
si¢ cala wtadza rejonu i, o dziwo, pierwsza rzecza, jaka si¢ zaje¢li, to byty napet-
nione spirytusem gasiory. Dano nam réwniez troche spirytusu, Kazachowi dwa
litry 1 mnie jeden litr. Pytam sie, jaka to sprawiedliwos¢? Przeciez to ja pilno-
walem lekarstw, by nie pobity si¢ butle!

Zdane lekarstwa pokwitowali i dali nam pismo do kotchozu, Ze mamy do-
sta¢ wolny tydzien od pracy. Lekarstwa, ktore dostatem od nieznajomego dla
rodzicéw, nositem w woreczku na szyi i stale sprawdzatem, czy nie zgubitem. Po
powrocie do kotchozu i1 zdaniu wozu, wielbtagdéw i uprzezy biegiem wpadtem do
naszej lepianki, wywotujac wiele radosci. Natychmiast datem ojcu jedna tabletke,
nic nie méwiac o jej dziataniu. Tak samo oddatem mamie tabletki. Z przyniesio-
nego spirytusu mama zrobita lekarstwo do nacierania ojcu plecéw. Ten spirytus
okazat si¢ wielkim skarbem, bo mama mogta zrobi¢ wiele lekarstw. Mama umia-
ta leczy¢ wiele choréb domowym sposobem, zagoi¢ giebokie rany, ztozy¢ ztama-
na reke, noge, odebra¢ dziecko przy porodzie itp. To wszystko robila jeszcze w
Polsce. Posypaly si¢ pytania dotyczace mojej podrézy i zrédia pochodzenia le-
karstw. Otrzymanie lekéw od nieznajomego na ulicy Taszkientu zataitem, do
czasu uzyskania rezultatéw ich stosowania. W trzecim dniu ojciec usiadl na po-
staniu o wtasnych sitach, nie czujac bdlu. Plakat z radosci jak mate dziecko. To
byto wielkie, cudowne uzdrowienie. Mama réwniez poczula si¢ lepiej. Nastata
wielka, rodzinna rado$¢. UklegkliSmy, odméwiliSmy litani¢ do Serca Jezusa 1 Mat-
ki Boskiej. DzigkowaliSmy za otrzymane taski i pocieszenie.

Byt pigkny, stoneczny dzien, kiedy to, po ponad szesciu miesigcach leze-
nia, wyprowadziliSmy ojca przed nasza lepianke. Pojechatem osiotkiem w gory
1 przywioztem dwa drzewka, z ktérych wykonatem kule pod pachg. I tak zacze-
ta si¢ nauka chodzenia. Ojciec nie potrafit utrzyma¢ réwnowagi, prébowat cho-
dzi¢ na czworakach. W mojej stanowczosci bylem nieugicty. Powiedziatem, ze
jesli nie zrobi kilku krokéw, nie dostanie jedzenia! Ztoscit si¢, ale zaczal sta-
wiaé pierwsze kroki, co dzien to wigcej. Po trzech tygodniach zaczat normalnie
chodzi¢. Mama nacierata mu plecy i nogi ziolowym preparatem przyrzadzonym
przez siebie z zidt i spirytusu. Boze — dzigki Twej opatrznosci ojciec znéw cho-
dzit i bedzie mégt pracowac!

Jesien 1943 roku. W kotchozach coraz wigksza bieda. Brak rak do pracy
w kopalni rudy w Aczysaj-Sergo, gdzie pracujacy otrzymywali po 600 g chleba
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i produkty zywnoséciowe. Byla tez stotéwka wylgcznie dla pracujacych. Zaden
kotchoz nie miat prawa zatrzymac¢ chetnych do pracy w kopalni.

W tym czasie otrzymalem wezwanie do przysposobienia robotniczo-
wojskowego FZO i do pracy w kopalni Aczysaj-Sergo. Ojciec i cala rodzina, nie
widzagc mozliwosci egzystencji w kolchozie, postanowili tez przenies¢ si¢ do
pracy w kopalni rudy. W kolchozie upierali si¢, aby zatrzyma¢ mojg rodzing, ale
interwencja rady data rezultat. Kazano rozliczy¢ cala rodzing. Ja po przybyciu
i zameldowaniu si¢ w komendzie FZO o$wiadczytem, ze cata moja rodzina przy-
bedzie do pracy w kopalni, z tego tez wzgledu powinniSmy dosta¢ rodzinne
mieszkanie. Po kilku dniach przyjechata cata rodzina. Jako tymczasowe zakwate-
rowanie otrzymaliSmy duzy pokdj z kuchnig (z rozwalonym piecem). Po dokona-
niu zameldowania i po zbadaniu ojca, Ze jest po przebytej powaznej chorobie,
przydzielono ojca do pracy w charakterze str6za nocnego przy magazynach ko-
palnianych. Starsza siostra Anna jako pomoc kucharki w stotéwce gérniczej.
Mtodsza siostre Franciszke (14-letnig) skierowano do szkoly na nauke obstugi
pociagu elektrycznego w kopalni do wyciggania natadowanych wézkéw z ruda,
zawozenia budulca na podbudéwke urobiska, korytarzy czy sztolni. W kopalni tej
pracowaly dzieci od 13 lat, chlopcy i dziewczeta. Tu tez zatrudnieni byli jency
wojenni, zwlaszcza Japofczycy, oraz rézni przestgpcy i mtodociani chuligani.
W pracy nie przestrzegano zasad bezpieczenstwa pracy. Kazdego dnia wywozono
kilka trupéw. Ludzi tych przysypat urobek lub zabijaty niewypaly przy zrywce.
Praca rozpoczynata si¢ o godzinie 6 rano. Dzieci szly, dzwigajac lampy karbido-
we, stuzace do os$wietlania stanowiska pracy. Strach i lito$¢ ogarnialy na widok
tych biednych dzieci, na ktére wszgdzie czyhata Smier¢ Iub kalectwo.

Po dwdch tygodniach pracy jako pomocnik otrzymatem miano wiertacza
przodowego i chodnikowego. Reczna maszyna ze §widrem i podtagczonym we-
zem powietrza wazyla 30 kg. Nazywali ja matatok odbojnyj. Podczas borowania
otworu maszyna oparta o pier$ trzgsta calym cialem. Rece mdlaty, w piersiach
bolato, do tego dochodzit kurz kamienny zatykajacy oddech. Normy bylty wy-
sokie i trzeba byto ogromnego wysitku, aby je wykona¢. Za te prace dostawato
si¢ 600 g chleba, miske zupy i tyzke kaszy z olejem oraz tyton, jak réwniez
ubranie robocze. Byta to rubaszka (bluza koszulowa), drelichowe spodnie
i hetm na glowe. Po wyborowaniu 25 otworéw (gtebokosci 1 metra) stanowisko
bylo przygotowane do odstrzatu. Przychodzit strzalowy i zaktadat laski dynami-
tu, zapalajac lonty. Ukryty w bezpiecznym miejscu, liczyt, czy wszystkie zapal-
niki z dynamitem wybuchty. O wynikach meldowat brygadziscie lub kierowni-
kowi oddziatu. Urobek nalezato zatadowaé¢ do wozkéw, sprawdzi¢, czy nie ma
groznych zwiséw 1 peknie¢, a nastepnie podstemplowaé wyrobiska drzewem.
Proces ten powtarzat si¢. Jezeli wiertacz fachowo przeprowadzat operacje wier-
cenia, to zrywka byta bogata.

Dzieci pracowaly przewaznie przy tadowaniu wézkéw w kopalni, przy
zmianie zwrotnic lub jezdzie pociagiem elektrycznym. Siostra Franciszka (14
lat) prowadzita pociag elektryczny. Prace t¢ dobrze opanowata, nie dopuszcza-
jac do wywrotki wagonu czy wykolejenia. Jesli nastgpito skaleczenie si¢ dziec-
ka upadajacym kamieniem, w korytarzach udzielal pomocy punkt opatrunkowy.
Dysponowano tez bandazem, jodyng i jodoformem. Po opatrzeniu rany dziecko
wracato do pracy w grupie. W ci¢zkich przypadkach wywozono do szpitala
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(bolnicy) kopalni. Patrzac na nie, cztowieka ogarniata gleboka litos¢ i tzy. Dzie-
ci wynedzniate, brudne i obdarte zmuszane byly do tak ciezkiej pracy przy ta-
dowaniu kamienia czy rudy, zamiast chodzi¢ do szkoty i uczy¢ sig, i bawic!
W kopalniach grasowaty stada szczuréw, ktére w chwili nieuwagi natychmiast
porywaly zawiniagtka z chlebem. Panie Boze, jesli widzisz t¢ ne¢dze, jak smaga
i dziesiatkuje dzieci gérnikéw, zlituj si¢ nad nimi!

Wsréd gérnikéw mozna byto spotkaé Rosjan, Ukraincéw, Tataréw, Ka-
zachéw, Uzbekéw, Czeczencéw, Polakéw i innych. Zgromadzeni byli oni
wszyscy w barakach obok kopalni, w pomieszczeniach mieszczacych 10 prycz
do spania. Zywili si¢ w stotéwkach kopalni i dostawali po 600 g chleba.

Pewnego dnia, idac do pracy w kopalni, napotkalem ptaczaca 14-letnia
dziewczynke — Wand¢ Wisniewska. Opowiedziata mi, ze mieszka ze starsza
siostrg Jadwiga. Rodzice i brat zmarli podczas transportu do granicy Persji, na
tyfus. Mtodsza wyszla z pociagu i wigcej jej nie widzieli, zagineta, ich ojciec
przed wojng byt kierownikiem szkoty koto Stanistawowa. Wanda pracowata na
IIT poktadzie w kopalni, przy zatadunku wagonikéw. Starsza, Jadwiga, pracuja-
ca razem z ni3, miala wypadek. Spadajacy kamien ztamat jej reke, 1 przebywa
w domu. Jak si¢ okazalo mieszkaly w baraku w poblizu nas. Po pracy udatem
si¢ do nich wraz z mama, aby ich odwiedzi¢ i opatrzy¢ chora reke Jadwigi.
Mieszkanie to sktadalo si¢ z pokoju i kuchni, pieca zZelaznego, skrzynki stuzacej
za stél, w kacie podwéjnej pryczy do spania. Sciany byty z dziurami, w oknach
powybijane szyby, deski w podlodze przegnite. Mimo optakanego stanu izba
byla posprzatana i czysto utrzymana. Znalazty w opuszczonym baraku stary,
zardzewiaty garnek do gotowania, dwa blaszane talerze i kubki oraz drewniane
tyzki. To byt ich caty majatek. Jadwiga zdobyla w kopalni siekiere, miaty przy-
najmniej czym raba¢ drzewo. Mama czgsto odwiedzata panny Wisniewskie,
stuzac im radg i pomocg. Zapoznalem réwniez z nimi moje siostry. Anna, ktéra
pracowata w kuchni, usitowata, w miare mozliwosci, zwigkszy¢ im porcje ka-
szy czy daé gesciejszej zupy. Musiala si¢ przy tym mie¢ na bacznosci, gdyz za
takie rzeczy grozito jej wyrzucenie z pracy. Wiadze kopalni kontrolowaty sto-
téwke, a przy okazji zadaly prezentéw w postaci kaszy, oleju czy maki z przy-
dzialu przeznaczonego dla dzieci gérnikéw stotujacych si¢ w stotéwce. Powa-
rycha dawata, co zadali, klnac przy tym, ale byla bezradna. Nie miata gdzie
ztozy¢ skargi w obronie okradanych dzieci. Kazdy z nas posiadat talony — kartki
zywno$ciowe. Nie daj Boze, jeSli zostaly zgubione lub skradzione! Grozita
wowczas dwutygodniowa gtodéwka. W tejze kopalni rudy zelaznej zatrudniano
rowniez zestancéw z Czeczenii. Wywieziono ich ze swego kraju, poniewaz
buntowali si¢ przeciwko wladzy Stalina. Do Aczysaju przywiezli okoto tysigca
rodzin, a po uptywie kilku tygodni zostata ich tylko garstka. Reszta wymarta
z wycienczenia i ré6znych choréb. Nikt si¢ tymi ludzmi nie zajmowat. NKWD
twierdzito: — To zdrajcy narodu, naszego panstwa i wtadzy, niech zdychaja!

Aczysaj polozone jest w kotlinie goérskiej, w kolebce sktadajacej si¢
z kilku setek lepianek, szeregu budynkéw z cegly dla rzagdowych i kierownictwa
kopalni rudy zelaznej oraz dziesigtkéw barakdéw jencéw japonskich, szkoty
(FZO), do ktérej przyjmowano miodziez powyzej 14 lat.

Jesli spojrzymy na system wychwalanej wiadzy sowieckiej, to widac, ze
oparta byla na zastraszaniu fagrami, obozami przymusowej pracy i wi¢zieniami,
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gdzie bicz, gtdéd i nedza rzadzily, tgpiac bezlitosnie wszystkich tych, ktérzy
podejrzani byli o opdr przeciw komunizmowi i wladzy sowieckiego raju. W ten
sposob kazdego dnia w Rosji sowieckiej gingty dziesigtki niewinnych ludzi,
grzebanych w nieznanych miejscach, o ktérych wiedzieli tylko nieliczni
z NKWD. W takich warunkach rodzina nasza doczekata si¢ zakonczenia wojny
w 1945 roku. Wtadze kopalni niech¢tnie obwiescity, ze Polacy moga rejestro-
wac sie na powr6t do Polski i nalezy wypetni¢ kwestionariusze udowadniajace,
ze jest si¢ Polakiem, poda¢, gdzie si¢ zamieszkiwato do 1940 roku oraz gdzie
przebywato w Rosji. Zarzad kopalni nie chciat straci¢ taniego robotnika, dlatego
wielu Polakom odméwiono 1 nie przyjeto kwestionariuszy, zwtaszcza samot-
nym me¢zczyznom i kobietom, osobom nie majacym dowodu, ze sa Polakami.
Rejestracje rozpoczeto w ostatnich dniach listopada 1945 roku w Urzedzie Re-
patriacyjnym w Sergo-Aczysaj. Nastepnie dokumentacje przesytano do Urzedu
Repatriacyjnego w Czymkiencie w ciggu miesigca. Jakaz rado$¢ panowata
wsrdd Polakéw, ze juz niedlugo wrécimy do macierzy.

Ojciec udat si¢ w imieniu naszej rodziny z kilkoma samotnymi Polaka-
mi, rejestrujac nas na wyjazd. W punkcie rejestracyjnym pouczono nas, co
nalezy zrobi¢, by mozna bylo bez przeszkéd wyjechac. I tak: kazdy musial
posiada¢ zwolnienie z pracy, wymeldowanie, rozliczenie si¢ ze sprzetu kopal-
ni 1 ze z niczym nie zalega oraz za$wiadczenie o zdaniu zajmowanego miesz-
kania. Kto tych dokumentéw nie przedstawil, nie otrzymat przydziatu miejsca
w wagonie i nie byl wpisany na list¢ zywno$ciowa w czasie trwania podrdzy.
Wyjazd wyznaczono na pierwszy tydzien lutego 1946 roku. Zapanowata wiel-
ka rados$¢ i nadzieja, ze wreszcie bedziemy mogli powréci¢ do Polski, i kazdy
starat si¢, by dokumenty byty w porzadku oraz przygotowywat zapasy na da-
leka powrotng droge.

26 grudnia 1945 roku udaliSmy si¢ do kolchozu Bat-Osu-Zu, gdzie po-
chowana byta mlodsza siostra Rézia, by od§wiezy¢ grob i odméwié pacierz na
jej grobie oraz pozegna¢ w imieniu calej rodziny. Byla to dla nas bardzo smutna
chwila, ze po raz ostatni jesteSmy przy grobie, ze z dala od Ojczyzny, wsréd
stepow Kazachstanu i wéréd mahometan bedzie ona samotnie spoczywaé. Po-
kropili$my mogite obficie naszymi 1zami, proszac Stwoérce o taske zbawienia tej
niewinnej duszy.

Po powrocie opowiedzieliSmy rodzicom o odnowieniu grobu siostry.
Tym razem cata rodzing udaliSmy si¢ na gréb siostry Stefci, by pozegnaé jg na
cmentarzu Sergo-Aczysaj. Boze, Ty tylko wiesz, ile tez wylali cierpiacy zestan-
cy i tagiernicy na przeklgtej ziemi — czerwonego tyrana. Okoto 20 stycznia 1946
roku nasza rodzina, sktadajaca si¢ z rodzicow — Wojciecha i Zofii, siéstr Anny,
Franciszki i Marii, wyruszyla kolejka waskotorowa z Sergo-Aczysaj do Czym-
kientu, gdzie zostali$my wpisani na list¢ do transportu. Wraz z nami przyjecha-
to kilka innych rodzin, a wéréd nich siostry Wisniewskie.

Znéw wagony towarowe z pryczami, ale bez krat. OtrzymaliSmy przy-
dziat w wagonie wspdlnie z siostrami Wisniewskimi oraz 18 Zydami, z ktérych
wickszo$¢ nawet nie mowita po polsku. W punktach repatriacyjnych urzedowali
przewaznie Zydzi. Transport po przeliczeniu liczyt 1200 oséb, w tym 350 Pola-
kéw, 850 — to Zydzi. Pociag udekorowano portretami Bieruta, Kosciuszki, Le-
nina i Stalina oraz wielkimi transparentami, gtoszacymi o braterstwie polsko-
rosyjskim. Otrzymali$my prowiant na 14 dni podrézy.
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WyruszyliSmy 3 lutego 1946 roku z Czymkientu, dzigkujac Bogu za oca-
lenie resztek rodziny. Lzy radosci, a zarazem smutku za tymi, ktérzy pozostaja
na znienawidzonej, przekletej ziemi. — Boze! Ty pozwolites przezy¢ meke,
gtdd, cierpienie réznych choréb, przesladowan, pozwdl nam szczegsliwie wrécié
do Matki —Polski! — tak modlita si¢ nasza rodzina do Stwércy przez cata po-
wrotng droge. Transport gnatl przez stepy Kazachstanu oraz Uzbekistanu, przy-
stajac jedynie na uzupelnienie wody i wegla. Po siedmiu dniach byliSmy juz w
Kujbyszewie, gdzie po 14 godzinach i dodatkowym zaopatrzeniu w zywnos$¢ 1
wode ruszyliSmy dalej do Kijowa, w ktérym swigtowano Wielkanoc 1946 roku.

Po 24 godzinach ruszamy dalej, cieszac si¢, ze juz wkrétce bgdziemy
w Polsce. Jadac przez Tarnopol, nasze miasto wojewddzkie, widzimy zniszcze-
nia pozostate po froncie. Taki sam widok byt wszedzie. Zniszczenia, zgliszcza,
porozrywane 1 spalone domy — to spuscizna pozogi wojennej. Jadac, mysli bie-
gty naprzéd, uktadajac spotkanie z granicg oraz przywitanie na polskiej ziemi.

DojechaliSmy do Chodorowa, to jest przed nowa granicg Polski i Rosji po
stronie rosyjskiej. Tam znéw mieliSmy do czynienia z NKWD. Weszli do wa-
gonu, sprawdzili dokumenty i nakazali wymieni¢ ruble na ztotéwki, wszelkie
posiadane ksigzki rosyjskie i polskie nalezy zda¢, tak samo inne przedmioty
pochodzace z Rosji. Ci, ktérzy tego rozkazu nie wykonajg, beda sadzeni i wy-
stani z powrotem do fagréw! Wszystkich ogarnat strach, oddawano duzo rzeczy,
ktére byly osobista wtasnoscia. A oni przyjmowali, pytajac, czy nie posiadamy
ich wiecej. Tak zostaliSmy przywitani na kochanej granicy polsko-rosyjskiej. Po
prawie jednodniowym postoju ruszyliSmy dalej do Przemysla. Gdy pociag sta-
natl, ludzie wyszli z wagonéw, catujac na kleczkach ziemie ojczystg. Spiewano
Boze cos Polske!, ronigc obficie tzy radosci i uniesienia,

W Przemyslu urzednicy z Punktu Repatriacyjnego sprawdzali dokumenty
i wszystkich rejestrowali, informujac, ze wszyscy pojada do Opola, gdzie maja
si¢ osiedli¢. Rolnicy otrzymajg gospodarstwa, a robotnicy mieszkania w mia-
stach Dolnego Slaska. Takie byto powitanie rodzin (niedobitkéw), powracaja-
cych po szescioletniej tulaczce i cierpieniach z sowieckiego raju do wymarzone;j
Ojczyzny — Polski.

Dzi¢ki Twojej woli i opiece, Boze, wrécilismy!

*

Odpis wiersza odczytanego 3 maja przy ognisku, na przerwie obiadowe;j
w Lesnej Polanie, Permohornaja Zapad, na zalewie rzeki Dwina, archangielska
obtast, w 1941 roku, w$réd zebranych Sybirakéw.

Ilez przelato si¢ polskiej krwi

Ilez bolu i cierpienia zaznat zestaniec

W glebi tajgi Syberii dlatego, Ze byt Polakiem
Dlatego, ze kochat swg ziemig¢ ojczysta
Dlatego, ze méwit polskim jezykiem

Dlatego, ze czcit Ciebie, Pani Ostrobramska
Dlatego, ze czcit Ciebie, Pani Czgstochowska
I Twego Syna.

Znecat si¢ wrdg i mySlat
Ze rzuci ciebie, Kresowiaka, na kolana
Ze bedziesz prosit i si¢ wyrzekal
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Tej Matki — Ojczyzny
Tej Matki Ostrobramskiej
Tej Matki Czestochowskiej i Jej Syna.

Jak si¢ bardzo pomylit i ilez si¢ napieklit

Ty synu Kreso6w Polskich

Szedtes$ z podniesionym czotem do boju

O wiare §wietg, o ziemi¢ 0jcéw

O wolnos¢ i przywiazanie do ojczyzny
Umierales$ z honorem w boju w tajgach Sybiru
W tagrach i wigzieniach tortur

Ostatnim twoim tchnieniem ducha byt okrzyk
Jestem Polakiem!!!
Kocham Cig Matko Ostrobramska!
Oddaj¢ ducha w Twe r¢gce Matko z Jasnej Gory
I btagam "Médl si¢ za nami"!
Upro$ Syna o zmartwychwstanie naszej Ojczyzny — Polski
Majowa jutrzenka znéw nam zawita
w wolnej i niepodlegtej Polsce
A Orzel Biaty wzbije si¢ znéw ,,Tak nam dopomé6z Bog"

Napisat Stanistaw Lasek, kiedy miat 16 lat
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e HOLD ZMARLYM W UZBEKISTANIE POLAKOM -
ZOELNIERZOM POLSKICH SIL. ZBROJNYCH NA WSCHODZIE
I OSOBOM CYWILNYM W 70. ROCZNICE ICH WYPROWADZENIA
7 ZSRR. REFLEKSJE WETERANA 9 DYWIZJI PIECHOTY ARMII
POLSKIEJ NA WSCHODZIE

W zwiazku z wynegocjowang z wtadzami sowieckimi perspektywa roz-
budowy Armii Polskiej w ZSRR, zdecydowano przeniesienie w lutym 1942 r.
utworzonych na Powotzu w rejonie Buzutuk-Tockoje-Tatiszczewo jednostek do
radzieckich republik $rodkowo-azjatyckich. Celem tego przemieszczenia byla
mozliwo$¢ sformowania z dala od frontu i przy latwiejszym wyekwipowaniu
z baz na Bliskim Wschodzie przez naszych zachodnich sojusznikéw planowa-
nych szes$ciu dywizji piechoty i osrodka zapasowego o lacznej liczebnosci ok.
96 tysiecy zotnierzy. Nie bez znaczenia byto tez potozenie tych republik znacz-
nie blizej rejonéw zsylek wielu rodzin z kreséw wschodnich. Wigkszo$¢ jedno-
stek rozmieszczono na terenie Uzbekistanu. Sztab Armii ulokowano w Jangi-Jul
koto Taszkentu, a Centrum Wyszkolenia Armii, putki armijnych saperéw i tacz-
nosci oraz Szkote Junakéw w okolicach pobliskiego Wrewskoje (obecnie
Olmazor). W potozonym w rejonie Karszi Guzarze powstaly Osrodek Organi-
zacyjny Armii i O$rodek Zapasowy Pomocniczej Stuzby Kobiet. Utworzone juz
na Powotzu 5 i 6 Dywizje Piechoty ulokowano odpowiednio: pierwsza z nich —
jedyna uzbrojona przez wtadze sowieckie — juz na terenie sgsiedniej Kirgizji
w Dzatal-Abad, w poblizu ktérego w Kara-Su zorganizowano Centrum Wy-
szkolenia Artylerii. Natomiast 6 Dywizja Piechoty znalazta si¢ koto Szachri-
zjabs na potudnie od Samarkandy, a rezerwowa 7 DP w rejonie Kermine (obec-
nie Karmana) koto Nawoi.

Nowopowstajace dywizje rozlokowano odpowiednio: 8 i 10 DP juz na te-
rytorium potudniowego Kazachstanu w Czok-Pak i Lugowaja, a 9 DP w Mar-
gietanie, potozonym we wschodnim Uzbekistanie w dolinie Fergany. Wokot
tworzacych si¢ jednostek gromadzili si¢ nasi cywile, w zwigzku z czym zaczgto
organizowa¢ dla nich szkoly, ochronki i sierocince, dzielgc si¢ swymi skrom-
nymi, niewystarczajagcymi zotnierskimi racjami zywnoS$ciowymi. W tych trud-
nych warunkach, przy braku wielu lekarstw i1 przyrzadéw prébowano tez orga-
nizowa¢ stuzbe sanitarng i prowizoryczne szpitale, ktére nie nadazaly za po-
trzebami

Fatalne warunki sanitarne bytowania tych ludzi i niezdrowy klimat spo-
wodowaly szerzenie si¢ takich choréb, jak tyfus, biegunka, czy malaria, dzie-
siatkujac szeregi wycienczonych rodakéw. Zmartych wojskowych ewidencjo-
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nowano i chowano na ogét w grobach indywidualnych na wydzielonych sekto-
rach cmentarzy komunalnych lub na oddzielnych cmentarzach wojskowych. Na-
tomiast brak jest danych liczbowych odno$nie iloSci zmartych oséb cywilnych.
Wedlug danych, opublikowanych w Londynie, na terenie ZSRR zmarto ogétem
2882 zotnierzy, 47 ochotniczek PSK i sidstr PCK oraz 283 junaczek i junakow.
Liczbe zmartych oséb cywilnych ocenia si¢ na ok. 10.000. Spoczywaja one na
0g6t w grobach zbiorowych, przy czym zachowato si¢ tylko niewiele ich nazwisk
dzigki informacjom rodzin. Wszystkie te okolicznosci sprawily, ze nasz naczelne
Dowddztwo rozpoczeto poparte mocno przez aliantéw zachodnich rokowania
z wladzami sowieckimi w sprawie ewakuacji poczatkowo cze¢Sci naszych jedno-
stek na tereny Bliskiego Wschodu, zajmowane przez wojska brytyjskie. Warto
podkresli¢, ze w tym czasie armie niemieckie znajdowaly si¢ juz na Kaukazie
1, podobnie jak Afrika Korps gen. Rommla, zagrazaty polom naftowym w Iraku.
Obecnos¢ kilkudziesigciu tysiecy zotnierzy polskich na tym terenie, wzmocni¢
miata znaczgco potencjal wojskowy aliantéw w tym rejonie.

Zastuga gen. Wiadystawa Andersa byto zatatwienie podczas bezposred-
nich rozméw z Jézefem Stalinem ewakuacji z ZSRR nie tylko Zotnierzy, ale
1 polskich rodzin, co uratowato zycie wielu z nich, zwlaszcza dzieciom. W efek-
cie podczas pierwszej ewakuacji w dniach 24 marca — 4 kwietnia 1942 r. wyje-
chato przez morze Kaspijskie do Persji ponad 33 tysigce zotnierzy i ok. 10.800
0s6b cywilnych. Natomiast w wyniku drugiego etapu ewakuacji w sierpniu tego
samego roku znalazto si¢ na terenie, zarzadzanym przez Brytyjczykéw, ponad
69.000 Polakéw w tym ok. 25.500 oséb cywilnych.. Ponadto z Aszchabadu
w Turkmenii odtransportowano tam ponad 2500 oséb, w tym wiekszos¢ cywili.

W 70. rocznicg, tego waznego wydarzenia, ktérego efektem byto powsta-
nie na Bliskim Wschodzie 2 Korpusu Polskiego oraz umozliwienie utworzenia
w Wielkiej Brytanii 1 Dywizji Pancernej gen. Maczka, jak réwniez znaczace
wzmocnienie kadr naszej Marynarki Wojennej i Lotnictwa, Urzad do Spraw
Kombatantéw i Os6b Represjonowanych oraz Rada Ochrony Pamigci Walk
i Megczenstwa, przy wspolpracy z naszag Ambasada w Taszkencie zorganizowaty
uroczyste obchody. Ich podstawowym celem bylto ziozenie hotdul ,tysigcom
Polakéw zZotnierzom Armii Polskiej na Wschodzie gen. Wiladystawa Andersa
i osobom cywilnym bylym jencom wi¢zniom sowieckich tagréw, zmartym
w drodze do Ojczyzny” jak glosi napis na pomniku, zdobiacym kazdy z 20 pol-
skich cmentarzy wojennych na terenie Uzbekistanu i sasiednich republik. Zosta-
ty one picknie odrestaurowane i uporzadkowane, dzigki Radzie Ochrony Pa-
mieci Walk 1 Megczenstwa, a z inicjatywy. b. jej sekretarza $p. Andrzeja Prze-
woznika co bylo jego ogromng zastuga. Godne podkres$lenia jest przy tym wiel-
kie zaangazowanie w to dzielo dzialajacego na terenie Uzbekistanu polskiego
Przedsiebiorstwa Budimex-Barcice S.A., a zwlaszcza jej prezesa Pawla Cieslic-
kiego , jak réwniez bardzo przychylne stanowisko i wsparciew tych pracach
uzbeckich wtadz centralnych i lokalnych..

Zgodnie z zawartym w 1995 r. w Warszawie porozumieniem miedzy rza-
dami naszych krajéw o wzajemnej ochronie miejsc spoczynku i pamigci ofiar
wojny i represji, oraz dzigki informacjom miejscowych archiwéw i bardzo nam
zyczliwego starszego pokolenia miejscowych mieszkancéw, udato si¢ ustali¢
i w efekcie odnowi¢ badz zrekonstruowac praktycznie wszystkie miejsca po-



KRONIKA 97

chowku Polakéw na terenie Uzbekistanu i krajow sasiednich. Za to my, nielicz-
ni juz zyjacy jeszcze uczestnicy i Swiadkowie tych wydarzen, winniSmy tym
wszystkim instytucjom i osobom serdeczne podzickowanie

W sktad naszej delegacji wchodzili przedstawiciele Pana Prezydenta RP,
Senatu, Sejmu, Rzadu i. Wojska Polskiego oraz Stowarzyszenia ,,Wspdlnota
Polska”, Zwigzku Sybirakéw i réznych srodowisk kombatanckich, w tym pigciu
weteranOw APW uczestnikow tych zdarzen (trzech z Wielkiej Brytanii i dwdch
z Polski) i kilkoro 6wczesnych dzieci, ktére przezyty ten trudny okres. Przybyta
tez ze Stanéw Zjednoczonych cérka gen. Andersa Anna Maria Costa, dla ktorej,
jak powiedziata, byto to wielkie przezycie.

Nasza wizyta, trwata wlasciwie dwa dni. To ograniczenie czasowe bylo
spowodowane niewatpliwie wysokimi kosztami dalekiej wyprawy oraz mozliwo-
$cig dysponowania samolotem rzagdowym jedynie trzy dni. Problemem byla tez,
jak sie dowiedzieliSémy od pracownikdw naszej Ambasady, ktérzy opiekowali si¢
nami bardzo troskliwie, nieprzejezdno$¢ drogi z Samarkandy przez Szachrizjabs
do Guzaru., gdzie znajduje si¢ wigkszo$¢ naszych wojennych nekropolii.

W efekcie ta sentymentalna dla nas pielgrzymka do miejsc, znanych
z trudnego ale budzacego nadzieje etapu naszej mtodosci, ograniczyta si¢ do zto-
zenia hotdu kilkudziesieciu mniej od nas szczgsliwym Towarzyszom broni z Ar-
mii Polskiej w ZSRR na trzech cmentarzach wojennych w okolicy Taszkentu :
Olmazor I i II oraz Jangi-Jul. Wielu z nich to kilkunastoletni junacy, a nie brakto
tez kobiet ochotniczek. Na prosbe zaprzyjaznionych harcerzy ze Skawiny pobra-
tem do ich Izby Pamieci ziemi¢ z jednego z grobéw na cmentarzu Olmazor I,
rozsypujac garstke polskiej ziemi. Przemawiajac na tym cmentarzu p.o. kierow-
nik Urzgdu do Spraw Kombatantéw i Os6b Represjonowanych Jan Stanistaw
Ciechanowski oddat hotd spoczywajacym tu oficerom, zotnierzom, junakom ,
cywilom 1 dzieciom z miejscowego sierocinca. Zmartych z gtodu i choréb na tej
goscinnej ziemi i o$wiadczyl ,,Dzi§ mozemy powiedzie¢ nad tymi grobami, ze
wasze marzenie si¢ spetnito — Polska jest wolna i niepodlegta, rozwija si¢ 1 pa-
mi¢ta o swoich bohaterach”. Konczac podzigkowal nasz Minister za opieke nad
polskimi grobami gospodarzom tego rejonu w ich ojczystym jezyku.

Po powrocie do Taszkentu uczestniczyliSmy w po$wigceniu tablicy
wdziecznosci Rzeczpospolitej Polskiej dla mieszkancéw Uzbekistanu, , ktérzy
w tragicznych latach drugiej wojny $wiatowej okazali go$cinno$¢ Armii genera-
ta Wiadystawa Andersa oraz polskim obywatelom uwolnionym z obozéw de-
spotycznego rezimu sowieckiego”.

Przemawiajacy podczas tej uroczystosci szef Kancelarii Prezydenta RP
Jacek Michatowski o$wiadczyl, ze podobnie jak pozostatych cztonkéw delega-
cji ogarniaja go na zmian¢ trzy uczucia: smutku, radosci i wdzigczno$ci. Smu-
tek wywotuje wspomnienie ofiar, pochowanych w Uzbekistanie. Rado$¢ z tego,
7e tu jestesmy i s3 wéréd nas $wiadkowie tamtej historii, ktérzy ze Srodkowej
Azji przez Iran, Palestyne¢ i Egipt dotarli na front wloski. Wdzieczno$¢ nalezna
jest gospodarzom ziemi uzbeckiej, ktéra przygarngta ponad sto tysigcy Polakéw
a jej mieszkancy, chociaz rowniez przeSladowani przez system sowiecki byli
dla nich zyczliwi, otwarci, wspomagali ich i dawali namiastke rodzinnego cie-
pta. Tablica ta znajduje si¢ przy pomniku upami¢tniajagcym Polakéw zmartych
w Uzbekistanie w 1942 r. Duze wrazenie zrobita na nas Msza $w. odprawiona
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przez administratora apostolskiego w Uzbekistanie o. biskupa Jerzego Macule-
wicza w pigknie odnowionej po komunistycznych zniszczeniach neogotyckiej
prokatedrze pw. Najswigtszego Serca Pana Jezusa, w ktdrej znajduje si¢ po-
swiecona pigc lat temu przez Sp. biskupa polowego WP Tadeusza Ploskiego
tablica nastgpujacej tresci:

Panu Bogu w Tréjcy Swietej Jedynemu i Matce Naj$wietszej
z wdziecznoscig za cud ocalenia z domu niewoli
uratowane przez Armie¢ generala W. Andersa dzieci z polskich rodzin
deportowanych w latach 1940-1941 w glab ZSRR

Po Mszy $w. utalentowany zesp6t jazzowy, chor i soliSci miejscowej Po-
lonii przedstawili urozmaicony program artystyczny, w ktérym nie zabrakto
pigknie wykonanych ,,Czerwonych Makéw na Monte Cassino” i piosenek uro-
dzonej w Uzbekistanie Anny German.

Po sentymentalno-wspomnieniowych doznaniach pierwszego petnego dnia
pobytu na przyjaznej nam uzbeckiej ziemi nadszedt drugi i ostatni dzien naszej
wizyty w tym kraju. Po krétkim locie rzadowym ,, Embraerem 175 wyladowali$my
w Samarkandzie celem poznania zabytkéw tego miasta, uchodzacego za jedno z
cudéw sakralnej architektury azjatycko-muzutmanskiej i spotkac si¢ z miejscowa
Polonig. Oprowadzani przez znakomitego przewodnika, mieliSmy mozno$¢ pozna-
nia dziejéw tej targanej konfliktami i najazdami krainy i zwiedzenia takich styn-
nych zabytkéw, jak obserwatorium Ulugbeka, Muzeum Afrosiab, wspanialego
kompleksu i Placu Registan oraz meczetu Bibi Hanum i pobliskiego bazaru. Tam
spotkaliSmy Zotnierza Armii Czerwonej, ktérego jednostka stacjonowata w rejonie
Krakowa a potem Wroclawia; znal on wiele polskich stéw i wymieniat zabytki tych
miast. Atmosfera tego bazaru, na ktérym mozna bylo kupi¢ stosunkowo tanio nie-
mal wszystko, przypominata okres przed 70 laty, gdy staraliSmy si¢ likwidowac
pospolita wséréd naszych zotierzy i cywiléw awitaminoze zakupami jarzyn oraz
$wiezych i suszonych owocow.

Nastepnie udaliSmy si¢ do stylowej regionalnej restauracji ,,Samarkan-
da”, gdzie poza tradycyjna uzbecka kuchnig zaprezentowano nam barwny miej-
scowy folklor i muzyke. Podczas koncowej cze$ci wystepu artystki zespotu
zaprosity do tancow gosci z Polski, z czego, przy czym najlepszymi tancerzami
okazali si¢ szefowie i pracownicy Kancelarii Prezydenta RP oraz Anna Maria
Costa-Anders i senior polskich weteranéw Stanistaw Berkieta.

Koncowym akcentem naszego pobytu w Samarkandzie i na ziemi uzbec-
kiej byto spotkanie z miejscowa nieliczng Polonia w odzyskanym i wyremon-
towanym po okresie komunistycznym mniejszym od taszkenckiej prokatedry
ko$ciele katolickim pw. $w. Jana Chrzciciela. Powitano nas odegranymi na
pianinie przez dziewczeta w strojach krakowskich mazurkiem F. Chopina
i polonezem ,,Pozegnanie Ojczyzny” M.K. Oginskiego. Spotkanie, ktére prze-
bieglo w bardzo mitej atmosferze, prowadzili miejscowy proboszcz oraz pani
prezes miejscowej Polonii Parafia jest biedna z uwagi na niewielka ilos¢ wier-
nych i potrzebuje pomocy z zewnatrz., a znaczna ich wigkszos$¢, czujac si¢ Po-
lakami, postuguje si¢ jezykiem rosyjskim.

Byt to ostatni punkt naszego pobytu w Uzbekistanie. Z ko$ciota udali$my
si¢ autokarem na lotnisko, skad z miedzyladowaniem na uzupetnienie paliwa
w Thilisi, udali$my si¢ w droge powrotng do Warszawy.
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Podsumowujac powyzsze refleksje chcialbym w imieniu nielicznych juz
swiadkéw i uczestnikéw wojennych wydarzen w Uzbekistanie w 1942 r. wyrazi¢
wdzigczno$¢ 1 uznanie Organizatorom tej nielatwej pielgrzymki, a zwtaszcza
ministrom Janowi S. Ciechanowskiemu i Andrzejowi S. Kunertowi oraz naszemu
ambasadorowi w Taszkencie Marianowi Przezdzieckiemu i ich Wspétpracowni-
kom za umozliwienie nam odwiedzenie po 70. latach miejsc, w ktérych na wo-
jennym szlaku z domu niewoli do wolnej Polski zostawili$my naszych zmartych
7 wycienczenia, gtodu i choréb Towarzyszy broni i odda¢ im nalezny hotd.

Wojciech Narebski

e TABLICA POSWIECONA PAMIECI
EDWARDA DUCHNOWSKIEGO

Staraniem Oddzialu Warszawskiego Zwiazku Sybirakéw w dniu 17
wrzesnia 2012 roku o godz. 1100 zostata odstonigta tablica poswigcona pamigci
Edwarda Duchnowskiego — Sekretarza Generalnego Zwigzku Sybirakow.

¥
Tl

Warta honorowa u$wietniajgca uroczystos¢ odstonigcia
tablicy pamigci o Edwardzie Duchnowskim.

Edward Duchnowski urodzit si¢ w 1930 roku w Pobielu pow. tomzynski.
W czerwcu 1941 roku zostal wywieziony wraz z rodzing do dalekiego Kraju
Attajskiego, w ktorym by przezy¢ ciezko pracowat przy wyrebie lasu. Perma-
nentny gtdd, cigzka, ponad sity praca, choroby (bez dostgpu do kwalifikowane;j
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stuzby medycznej i lekarstw); brak odziezy odpowiedniej do surowych warun-
kéw klimatycznych; brak mozliwosci ksztalcenia si¢ i dostgpu do dobr kultury
wyniszczaty mtody organizm fizycznie i degradowaty psychicznie. Dzigki wro-
dzonej odpornosci, czulej opiece matki i odrobinie szczgécia przetrwat Edward
owa ponad piecioletnig gehenng: ,,Polska Golgote Wschodu”.

Po powrocie do kraju nabiera sit i odzyskuje stopniowo réwnowage psy-
chiczna. Kosztem wyrzeczen wiasnych i rodziny nadrabia zalegtosci edukacyj-
ne, konczy studia chemiczne na Uniwersytecie Warszawskim. Odbywa staz
w Zaktadach Fotochemicznych, nastepnie krétko pracuje w Polskiej Akademii
Nauk, by ostatecznie podja¢ prace w Zaktadach Winiarsko-Spozywczych
»WARSOWIN”. Zostaje cenionym pracownikiem, o czym $§wiadcza liczne
nagrody, odznaczenia i powierzanie wyzszych stanowisk kierowniczych.
W konsekwencji zostaje Dyrektorem Naczelnym ,,Warsowinu”.

Gdy w 1988 roku wszczeto procedure reaktywowania Zwigzku Sybirakéw,
wspierat dziatania Komitetu Inicjatywnego. Po przej$ciu w 1990 roku na emery-
ture, catkowicie poswigcit si¢ dziatalno$ci spotecznej w Zwigzku Sybirakéw. Od
1993 roku az do tragicznej $mierci w katastrofie lotniczej pod Smolenskiem, nie-
przerwanie petnit funkcje Sekretarza Generalnego Zwigzku Sybirakow.

Tres¢ tablicy:

W TYM DOMU W LATACH 1980-2010 MIESZKAL

MGR
EDWARD

DUCHNOWSKI
1930-2010
SEKRETARZ GENERALNY ZWIAZKU SYBIRAKOW
W LATACH 1993-2010

Z POSWIECENIEM I PEENYM ZAANGAZOWANIEM
REALIZOWAL ZADANIA STATUTOWE
UTRWALAJAC PAMIEC O POLSKIEJ GOLGOCIE WSCHODU

ZGINAL SMIERCIA TRAGICZNA
W KATASTROFIE LOTNICZEJ POD SMOLENSKIEM
10 KWIETNIA 2010 ROKU
CZESC JEGO PAMIECI
10 KWIETNIA 2012 ROKU

Tablica zostata w catoSci sfinansowana przez Urzad m. st. Warszawy
Dzielnica Mokotéw. Na uroczystos¢ przybyli liczni cztonkowie Rodziny $p.
Edwarda Duchnowskiego, kierownik Urzedu do Spraw Kombatantéw i Oséb
Represjonowanych Jan Stanistaw Ciechanowski, burmistrz Dzielnicy Mokotéw
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Bogdan Olesinski, jego zastepca Krzysztof Skolimowski (kierowal zespotem
przygotowujacym tablice), zastgpca dowddcy Garnizonu ptk Adam Wronecki,
prezes Zarzadu Giéwnego Zwiazku Sybirakéw Tadeusz Chwiedz, Sekretarz
Generalny Zwiazku Sybirakéw Stanistaw Sikorski, przedstawiciele Prezydent
m. st. Warszawy, Sybiracy z Zarzadu Oddziatu i Warszawskich K61, mieszkan-
cy Dzielnicy Mokotéw.

Uroczysto$¢ uswietnialy sztandary: Zarzadu Giéwnego, Oddzialu War-
szawskiego 1 K6t Zwigzku Sybirakéw w liczbie: 5 sztandaréw i 2 proporce.
Przebieg uroczystosci odbyt si¢ wedlug ceremonialu Wojska Polskiego. Po-
swiecenia tablicy dokonatl: ks. ptk Jan Domian, proboszcz Parafii Wojskowo-
Cywilnej pw. Matki Boskiej Ostrobramskiej

Przemoéwienie wyglosit kierownik Urzedu do Spraw Kombatantéw Oséb
Represjonowanych Jan Stanistaw Ciechanowski. Podzigkowali fundatorom
tablicy, organizatorom i uczestnikom uroczystosci: Prezes Zarzadu Gléwnego
Zwiazku Sybirakéw oraz corka $p. Edwarda Duchnowskiego.

Henryk Majewski

*

APEL

Otwarcie Muzeum Pamiegci Sybiru planujemy na 2016 r., ale juz
teraz podejmujemy szereg dziatan zwigzanych z pozyskiwaniem
materiatu fotograficznego, pami¢tnikarskiego oraz ze zbieraniem
pamiagtek zwigzanych z zeslaniami do Imperium Rosyjskiego
1 ZSRR. W zwiazku z tym zwracamy si¢ do wszystkich Pafstwa,
ktérym bliska sercu jest tematyka Sybiru o pomoc w budowie tego
jedynego w naszym kraju Muzeum.

Prosimy o przesytanie relacji, wspomnien z pobytu
na nieludzkiej ziemi, przekazywanie zdje¢, pamiatek.

TYLKO WSPOLNIE ZBUDUJEMY
MUZEUM PAMIECI SYBIRU!!!

Dzial Badan Zsylek i Deportacji Muzeum Wojska w Biatymstoku
ul. Kilinskiego 7, 15-089 Biatystok
tel. 85/741-64-49; e-mail: sybir@mwb.com.pl
www. sybir. com.pl
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Informacja wydawnicza dla
Prezesow Oddzialow i Kot Zwigzku Sybirakow

Redakcja ,,Biblioteki Zestanca” Polskiego Towarzystwa
Ludoznawczego uprzejmie informuje, ze jej naktadem ukazata
sie¢ ksigzka pt. Tunka. Syberyjskie losy ksigzy zestancow 1863
roku, autorstwa Prof. dr. hab. Eugeniusza Niebelskiego z Kato-
lickiego Uniwersytetu Lubelskiego Jana Pawla II. Ksigzka jest
cieckawym kompendium wiedzy o losach ksiezy na syberyj-
skim zestaniu w II potowie XIX stulecia, ktérzy w trudnych
warunkach psychicznych 1 materialnych zachowali godnos¢
katolickich duszpasterzy.

Przekazujac te informacje pragniemy nadmieniC, ze jest
to publikacja, ktérg Prezesi Oddziatléw 1 K6t Zwiagzku Sybira-
koéw powinni ofiarowac ksiezom kapelanom niosgcym postuge
duszpasterskg szerokiemu gronu spotecznosci sybirackie;.
Zblizajacy si¢ okres Wigilii Bozego Narodzenia oraz Nowego
Roku to wspaniata okazja by ksigzke Prof. dr. hab. Eugeniusza
Niebelskiego ofiarowa¢ duszpasterzom, z ktorymi Oddziaty
1 Kota Zwigzku Sybirakéw pozostajga w statych kontaktach.

*

Zainteresowani nabyciem tej interesujgcej publikacji
ksigzkowej powinni kontaktowac si¢ z:

Polskie Towarzystwo Ludoznawcze
ul. Szczytnicka 11; 50-382 Wroclaw;
tel. 71/321-16-10; fax:71/ 321-16-14;
e-mail: ptl. @ptl.info.pl.
Cena ksiazki 40 z1 + porto.
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¢ S. Teresa Antonietta Fracek RM, Zestaniec nad brzegami Wolgi. Miniatury
z Zycia abp. Zygmunta Szczesnego Felinskiego 1822-1895, ,Biblioteka
Zestanca’, Polskie Towarzystwo Ludoznawcze, Wroclaw 2011, s. 491.

Monografia s. Antonietty Fracek o arcybiskupie Zygmuncie Felifskim,
cho¢ okreslana przez autorke tylko jako ,,miniatury z zycia” jego, charakteryzu-
je szczegotowo i wieloaspektowo biografie, dziatalno$¢ i dokonania tego wybit-
nego Polaka, patrioty, hierarchy i §wigtego na tle 6wczesnego zycia polityczne-
go, spolecznego i kosScielnego w zlozonej sytuacji zaboru rosyjskiego i impe-
rium rosyjskim. Autorka z akrybig przedstawia chronologicznie poszczegdlne
etapy jego zycia na podstawie bogatego materialu archiwalnego, w co wlozyta
wiele staran, bo udato si¢ jej dotrze¢ nawet do dokumentéw trudno osiagalnych.
Z duzym wyczuciem historycznym i rozwaga starata si¢ oceni¢ okolicznosci,
zdarzenia i osoby mogace mie¢ wplyw na jego profil osobowy i podejmowane
decyzje, mozliwie obiektywnie i bez popadania w patos martyrologiczny, scha-
rakteryzowala jego uwiezienie i 20-letnig zsytke, autokratyzm wtadzy carskiej,
despotyzm urzedniczy i ucisk zaborczy, a nawet wzmagajacy si¢ ruch narodo-
wowyzwolenczy, zrywy powstancze i represje polityczno-religijne. Nie tworzy-
ta jednak rozlegtych ,.ekskurséw” na te tematy skadinad interesujace i wazne,
ale w stosunku do nadrzgdnego tematu oboczne, np. dotyczace powstania stycz-
niowego, struktury, funkcjonowania i osiggnie¢ Akademii Duchowej w Peters-
burgu, nie gubita si¢ w szczegdtach, nawet intrygujacych, cho¢ dysponowata
ogromnym materialem badawczym i bogata literaturg przedmiotu.

Zadanie mozliwie obiektywnego sportretowania zycia i dzialalnosci
Zygmunta Szczgsnego Felifiskiego autorce w pewnej mierze utrudnial fakt, ze
chodzito o osobg arcybiskupa, czlowieka swigtego, zatozyciela zakonu, do kt6-
rego autorka nalezy. Nie ulegla jednak pokusie napisania hagiograficznego pa-
negiryku, jakich niemalo w dewocyjnej literaturze. Cho¢ nie brak pewnych
aluzji oséb jemu wspotczesnych, wskazujacych na jego chrzescijanskie, niekie-
dy nawet $wigte zachowania w niektorych sytuacjach zyciowych, to jednak
autorka pisze o tym dyskretnie i pows$ciagliwie, nie epatuje czytelnika hagiogra-
ficznym ujeciem tej postaci, cho¢ obiektywnie ukazata te cechy jego osobowo-
sci i charakteru, ktére na szczegdlng wi¢z z Bogiem i ludzmi oraz heroiczno$¢
cnot wskazywaty.

Jak bowiem autorka wskazuje, droga zyciowa Felinskiego od wczesnych
lat ustana byla trudnymi problemami; urodzony i wychowany na Wotyniu,
wczesnie uswiadomit sobie nietatwg sytuacje etniczng i religijng w tej czesci
zaboru, zwlaszcza za$ narastajacy ucisk ze strony wiadz rzadowych. Zdawat
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sobie sprawe, ze w Owczesnej konfiguracji politycznej i spotecznej Polacy nie
maja szans na zlamanie wzrastajacej militarnej potegi Rosji, ktéra wszelkie
zrywy wyzwolencze krwawo tlumita, tym bardziej, jak sam si¢ o tym przekonat,
biorgc udzial w powstaniu w Wielkopolsce i walczac w oddziatach partyzanc-
kich, Polacy nie byli do takiej generalnej rozprawy ani spotecznie zjednoczeni,
ani tez zbrojnie wystarczajaco przygotowani. To czg¢sciowo tlumaczy jego nieco
kompromisowy stosunek do wladz zaborczych, studzenie gwattownych wysta-
pien i raczej negatywne stanowisko wobec powstania styczniowego.

W dziatalno$ci naukowej i koscielnej odnidst niemate sukcesy mimo réz-
nych przeciwnosci. Rzad carski pragnal go wykorzysta¢ jako narzedzie w swo-
jej polityce panstwowej i antypolskiej i zachowa¢ kontrolg nad sprawowaniem
przezen funkcji arcybiskupich. Z kolei naréd jako nieznajomemu, ktéry ksztat-
cit si¢ na uniwersytecie w Moskwie, Kijowie i Paryzu, potem w Akademii Du-
chownej w Petersburgu, gdzie tez w Kosciele Maltanskim otrzymat §wigcenia
biskupie z nominacja na arcybiskupa i metropolite warszawskiego, nie do konca
mu ufat i odnosit si¢ don z rezerwa, zwlaszcza gdy po przyjezdzie do Warszawy
polecit otworzy¢ tutejsze koscioty, zamknigte na znak protestu z powodu spro-
fanowania przez rosyjskich zolnierzy 3 $wiatyn, a nadto zaapelowat, by w ko-
$ciotach zaniechano $piewania pie$ni religijno-patriotycznych.

Potozenie abpa Felinskiego bylo w Owczesnej sytuacji tym bardziej
skomplikowana, poniewaz on w charakterze cztonka Rady Stanu i najwyzszego
ranga duchownego w Krélestwie Polskim miatl prawo i obowigzek w pewnym
stopniu uczestniczy¢ w polityce wewnetrznej; jednak z powodu nieustannych
ingerencji sit policyjnych i wojska w zycie kos$cielne archidiecezji warszawskiej
i w Krdlestwie Polskim pozycja Felinskiego byta ogromnie utrudniona, wskutek
czego zrezygnowal na znak protestu z cztonkostwa w Radzie Stanu. Gdy wybu-
chto powstanie styczniowe, nie potepil go, ale tez si¢ z nim nie zwigzat. Inter-
weniowal u rzadu o zaniechanie represji, napisal odwazny list do cara Aleksan-
dra I w tej sprawie oraz o dokonanie reform w Krdlestwie. Pismo to ukazato
si¢ takze we francuskim ,,Monitorze”. Na rozkaz cara w 1863 r. zostal wezwany
do stawienia si¢ na dwor carski, ale uwigziono go w Gatczynie k. Petersburga
i zestano na banicje¢ do Jarostawia nad Wotga, gdzie pozostat do 1883 r., kiedy
zrezygnowat z arcybiskupstwa warszawskiego za rada papieza Leona XII, ktéry
zamianowal go arcybiskupem Tarsu (in partibus infidelium). Wtedy rzad rosyj-
ski zgodzit si¢ na wyjazd Felinskiego za granice, ale bez prawa powrotu i za-
pewnil mu dozywotnio 5000 rubli rocznej pensji. Zamieszkal pézniej w Dzwi-
niaczce na Bukowinie, gdzie pracowal jako zwykty kaptan. Zmart 17.IX.1895 r.
w Krakowie, ale zostat pochowany w DZzwiniaczce, skad w 1920 r. przeniesiono
jego zwtoki do Warszawy; spoczat w 1921 r. w katedrze $w. Jana. Papiez Bene-
dykt XVI 11.X. 2009 ogtosit go §wietym.

Praca s. Teresy Antonietty Fracek, oparta na bogatym i materiale archi-
walnym 1 szerokiej kwerendzie odznacza si¢ duzym walorem naukowym
i znacznie poszerza wiedze o tym $wietym arcybiskupie. Zarazem ukazuje takze
jego rysy ludzkie, zmagania wewnetrzne, rozterki, powodzenia i niepowodze-
nia. Oczywiscie nasuwaja si¢ pytania, czy w danej sytuacji Felinski nie mdgt
inaczej postapi¢,mniej narazaé sie, ,taktyczniej” postapi¢, albo jak Chrystus
apostotom polecil: ,,Badzcie roztropni jak weze, a nieskazitelni jak golebie”.
Niewatpliwie niejeden raz znajdowat si¢ on miedzy przystowiowa Scylla a Cha-
rybda, ale zawsze jego decyzje podejmowane byly zgodne z jego sumieniem,



REGAL Z KSIAZKAMI 105

uczciwoscia wewnetrzng 1 z uwzglednieniem dobra powierzonego mu ludu.
I wiasnie te cechy autorce udato si¢ znakomicie w swej pracy wyeksponowac.

Do waloréw tej monografii mozna takze zaliczy¢ dobrg charakterystyke
sytuacji koscielnej w dwczesnym Krdlestwie Polskim i cze§ciowo w Rosji Eu-
ropejskiej, ukazanie zabiegdw caratu, aby podporzadkowac sobie i kontrolowa¢
w swoim imperium wszystkie wazne dziedziny zycia publicznego i religijnego,
a takze zwrdécenie uwagi na rézne formy obrony w zaborze rosyjskim polskiej
tozsamosci narodowej oraz zachowanie kultury i wartosci religijnych i etycz-
nych w 6wczesnej rzeczywistosci.

Autorka majac do dyspozycji ogromny materiat dokumentalny, komple-
towany na wszczecie procesu beatyfikacyjnego i kanonizacyjnego, a takze juz
do$¢ pokazng literature o Felinskim, stworzyta jedno z najlepszych naukowych
opracowan o tym $wietym zestancu na tle jego epoki i w dziejach Kosciota
katolickiego w Polsce. Monografia ta jest szczegdlnie cenna ze wzgledu na
dobrq dokumentacj¢ 2rédlowq i archiwalng oraz fachowy sposéb opracowania
i obiektywizm opracowanla Bogata jest takze wykorzystana literatura, cho¢ nie
uwzgledniono w niej do$¢ pozycji: ks. Adrjana Boudou T. J., Stolica Swieta
a Rosja — Stosunki dyplomatyczne miedzy niemi w XIX stulecm Krakéw, t. 11
(zwlaszcza rozdzialy od IV-VI, dotyczace lat 1861-1864).

W monografii znalazty sie tez charakterystyki réznych aspektéw jego
dziatalnosci i dokonan, z ktorych niektoére przetrwaly po dzien dzisiejszy,
a takze j jego tworczosci pisemnej, angazowanla si¢ spotecznego i osw1atowego
oraz organizacji zycia zakonnego. Prac¢ wienczy Kilka stow o warsztacie pisar-
skim abp. Zygmunta Szczesnego Felinskiego, pidra Jolanty Lugowskiej, a takze
streszczenie w jezyku wtoskim i angielskim oraz skorowidz nazwiskowy i geo-
graficzny.

Ksiazka s. Teresy Antonietty Fracek jest edycyjnie starannie opracowana
1 wydana, zawiera nadto bogatag dokumentacj¢ ilustracyjng, jest napisana jezy-
kiem naukowym, ale przystepnym takze dla zwyklego czytelnika; jest bardzo
informatywna, a zarazem interesujaca, koncepcyjnie i z wyczuciem historycz-
nym umiejetnie zredagowana. Szczeg6lnie mozna jg poleci¢ historykom, hagio-
grafom, osobom zainteresowanym relacjami polsko-rosyjskimi oraz problema-
tyka zestancza i zaborczg. Te naukowe i edycyjne walory prezentowanej ksiazki
sprawily, ze szybko znikta ona z ksiggarn. Rekomenduj¢ wigc autorce i wydaw-
nictwu jej wznowienie.

Franciszek M. Rosinski OFM

¢ Anna Dembowska, Polacy na potnocy Rosji. Album o polskich miejscach
pamieci, Sankt-Petersburg 2011, s. 193.

Tematyka zestancza dotyczaca Polakéw na Syberii 1 w innych rejonach
Zwigzku Radzieckiego, cho¢ popularna wsrdéd badaczy relacji polsko-
rosyjskich, w dalszym ciggu nie jest do konca opracowana. Na taki stan sktada
si¢ migdzy innymi utrudniony, w Federacji Rosyjskiej, dostep do Zrédet archi-
walnych z przetomu pierwszej i drugiej potowy XX wieku, obejmujgcych
zwlaszcza okres tzw. Wielkiej Wojny Ojczyznianej. W dalszym ciggu wiele
probleméw dotyczacych miejsc zestania i kazni narodéw okupowanych przez
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Zwiazek Radziecki nie uzyskato pelnego faktograficznego opracowania. Stad
tez kazda kolejna publikacja poswigcona przymusowemu pobytowi Polakéw w
ZSRR przybliza nas z jednej strony do realiow z tamtego okresu,
z drugiej umozliwia trwanie pamieci o tych, ktdrzy zostali na nieludzkiej ziemi.

Wydana w Sankt-Petersburgu dwujezyczna publikacja Anny Dembow-
skiej, pt. Polacy na potnocy Rosji. Album o polskich miejscach pamieci, stanowi
préobe wzbogacenia tej deficytowej problematyki poprzez zebranie, w ramach
jednej ksiazki, najwazniejszych wiadomos$ci dotyczacych loséw Polakéw prze-
bywajacych na zestaniu w pétnocnych rejonach europejskiej czesci Rosji. Wy-
danie ksigzki wsparte byto przez Konsulat Generalny Rzeczpospolitej w Sankt-
Petersburgu a jej dwujezyczny (polsko-rosyjski) charakter stanowi o poszerze-
niu kregu odbiorcéw, u§wiadamiajac im mato dotychczas znang perspektywe
interesujacej historycznie rzeczywisto$ci. Wreszcie kolejnym pozytywnym
czynnikiem jest to, ze ksiazka angazuje do emocjonalnego uczestnictwa w po-
znawaniu przymusowej obecnosci Polakéw w tej czesci Rosji. Opisano bowiem
w niej miejsca, znane cho¢by z nurtu literatury tagrowej, takie jak: Republika
Komi, Workuta, Wyspy Sotowieckie, Archangielsk. Jej czytelnik trafi takze do
miejsc mniej znanych, ktérych nazwy méwig mu niewiele, jak cho¢by Lewa-
szowo — cmentarz w poblizu Petersburga, jeszcze nie do konca opisany, stano-
wigcy fragment martyrologicznej historii z pewnego okresu Zwiazku Radziec-
kiego. Wszystko to pozwala odkrywaé przesztos¢ Polakéw na péinocy Rosji
powiazang z wieloma faktograficznymi wydarzeniami.

Uktad tematyczny pracy jest przejrzysty; rozpoczyna ja rozdzial zatytu-
towany Polski Petersburg po$wiecony miejscom pamieci o Polakach w Sankt-
Petersburgu i okolicach. Narracja wiedzie czytelnika poprzez wspomnienia
o dziataczach politycznych, przedstawicielach literatury i1 sztuki, inzynierach
z tzw. czasOw carskich oraz o ofiarach terroru komunistycznego w XX wieku.
Pojawiajg a takze w rozdziale wzmianki o dzialalno$ci wspétczesnej Polonii
w tym mieScie nad Newg. Opisano réwniez znaki czczace pami¢¢ Polakéw,
takie jak np. pomnik na cmentarzu w Lewaszowie pod Sankt-Petersburgiem,
tablica pamiagtkowa na Cmentarzu Piskariowskim, Cmentarz Wyborski, twier-
dza w Szlisselburgu, w ktérej wieziony byt m.in. Walery Lukasinski. Autorka
poswieca takze nieco miejsca zwigzkom z tym miastem takich postaci jak Jan
IIT Sobieski, Stanistaw August, Tadeusz Kosciuszko i Adam Mickiewicz. Roz-
dzial zamykaja wspomnienia tréjki Polakéw urodzonych w Piotrogrodzie/Le-
ningradzie wprowadzajace czytelnika w ich losy w pierwszej potowie XX wie-
ku, w tym interesujace fakty z czaséw tzw. blokady w okresie drugiej wojny
swiatowej. Wszystkie te, tak zwi¢zle podane wiadomosci, ukazuja w jak réz-
nych okolicznos$ciach wigzaty si¢ losy Polakéw z tym miastem.

Prezentujac t¢ ksigzke-album o polskich miejscach pamigci na terenie pot-
nocnej Rosji widzimy, ze drugi jej rozdziat dotyczy cmentarzy zotnierzy Armii
Krajowej w obwodzie nowogrodzkim, wskazujac na jeszcze jedno miejsce od-
osobnienia Polakéw po drugiej wojnie Swiatowej, jakim byt tagier NKWD nr 270
w Borowiczach oraz jego podobozy w Jogle, Ustje 1 Bobrowiku. Sposéb ujecia
tego problemu, wyjasnienie kwestii politycznych zwigzanych z tagrem i jego
wig¢zniami, jakkolwiek krétki, zawiera jednak podstawowa wiedz¢ na ten temat.
Kolejny rozdziat noszacy tytul Pomnik w Murmansku to pobiezny szkic o pol-
skich uczestnikach konwojéw alianckich. Ukazuje on takze polskich Zoinierzy
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wigzionych w lagrze na Pétwyspie Kolskim, odkrywajac bez watpienia istotne
elementy zwigzane z losem okoto 4 tysigcy zotnierzy pojmanych w niewole po 17
wrzesnia 1939 r. Rozdziat zawiera zestawienie podstawowych faktéw historycz-
nych wraz z relacja ze wspétczesnych inicjatyw Polakéw w kwestii upamig¢tnie-
nia tego mato znanego miejsca tragedii rodakéw. Mysle, ze wiasnie z takim prze-
konaniem autorka ksigzki przystgpita do pracy ,,zbieracza” przeréznych faktéw
dotyczacych obecnosci Polakéw w tej czesci Rosji i ich opracowania, a wspot-
praca z Rosjanami pozwolifa na poglebienie wiedzy na ten temat.

Rozdzial czwarty ksiazki kresli ztozony tematycznie i chronologicznie za-
rys dziejow Polakéw w obwodzie archangielskim, co moze stanowi¢ bazg
i zachete do petniejszego opracowania tej problematyki przez historykoéw. Znaj-
dujemy tu szeroki opis loséw Polakéw, ktorzy trafiali w ten rejon w XIX w.
i XX w. 1 wpisali si¢ w historyczno-cywilizacyjny szlak na rosyjskiej ziemi. Au-
torka rozpoczyna rozwazania przypomnieniem powstancéw listopadowych
1 styczniowych, ktérzy jako zestancy trafiali do pétnocnej Rosji. Zwigzki naszych
rodakéw z Rosja ozylty w XIX i na poczatku XX wieku, woéwczas bowiem Polacy
ksztalcacy si¢ w Rosji otrzymywali propozycje zatrudnienia na terenie guberni
archangielskiej lub byli tam kierowani na zasadzie odpracowania stypendium
pobieranego podczas studidw. Warto ponadto zauwazy¢, ze w dzieje tego rozle-
glego obszaru wpisuja si¢ takze uchodzcy z ziem objetych dziataniami wojenny-
mi w okresie pierwszej wojny $wiatowej, ktdrzy po jej zakonczeniu powracali do
kraju. Rys historyczny uzupetniony jest danymi liczbowymi, okreslajacymi ilos¢
0sob deportowanych do obozéw pracy. Rozdziat dopetniaja watki dotyczace Gu-
stawa Herlinga-Grudzinskiego, ktéry w swojej ksiazce Inny swiat opisuje jedno
z wigzien sowieckich w posiotku Jercewo. Autorka prezentuje elementy zycia
codziennego zestancéw — warunki w jakich mieszkali, problemy z pozywieniem,
chorobami i innymi dolegliwos$ciami codziennosci zestanczej. Omawia ponadto
proces formowania si¢ przedstawicielstw polskiej ambasady w ZSRR oraz po-
moc, jaka niosty one zestanym Polakom. Opisuje tez miejsca pamlqm oraz krotkq
histori¢ ich powstawania. Rozdzial zostal wzbogacony m.in. wspomnieniami
Polakéw deportowanych do obwodu archangielskiego, fragmentami list zmartych
w niektérych posiotkach, fotografiami dokumentéw, przypomina mato znane
fakty i sytuacje uzupetniajac je materiatem ikonograficznym ilustrujgcym poda-
wane treSci. Wszystko to pozwala poznawac polske} przeszlosc na tej ziemi, los
konkretnych oséb powiazanych z nig zestanczymi ni¢mi.

W tym albumie-przewodniku na uwage zastuguje rozdzial pigty zatytu-
towany Polacy na Wyspach Sotowieckich bedacy z jednej strony zaréwno zary-
sem historii tego archipelagu na Morzu Biatym, z drugiej natomiast prezentacja
jego funkcji tagrowej z naciskiem na okres funkcjonowania SEONu (Sotowiec-
kiego Lagru Specjalnego Przeznaczenia) w latach 20. XX w. — jak 1 miejsc poza
wyspami, lecz w dalszym ciagu w tzw. Karelii — jak Sandarmoch. Autorka,
w czgsci skupionej na Sotowkach, pokrétce opisuje obecny stan dziatajacego na
wyspie monastyru. Nastepnie przybliza czytelnikom zagadnienie przeznaczenia
obozu, warunki zycia oraz postaci kilku polskich zestancéw. W dalszej partii
rozdziatu przeczytamy o cmentarzu na uroczysku Sandarmoch, gdzie pochowa-
ni s3 m.in. Polacy rozstrzelani podczas masowych represji w latach trzydzie-
stych XX stulecia. Rozdzial zamyka fragment listy obywateli polskich zamor-
dowanych w 1937 r. w Sandarmoch. Przedostatnia cze$¢ publikacji dotyczy
Polakéw deportowanych do Republiki Komi w latach 1940-1941. Znajdziemy
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tu opis sytuacji wyjSciowej dla wywozki, warunki w jakich zyli i pracowali
zestancy. Podrozdzialy méwig nam o tagrach i cmentarzach Workuty oraz miej-
scach pami¢ci w tym rejonie. Ksiazke zamyka potstronicowy rozdziat nawiazu-
jacy do sytuacji obywateli Polski deportowanych do Obwodu Wotogrodzkiego.

Ksigzka Polacy na potnocy Rosji. Album o polskich miejscach pamieci
jest swoista ilustracja poszczeg6lnych miejsc, obszaru gdzie przebywali Polacy.
Najwiecej znajdziemy tu wiadomosci o charakterze martyrologicznym, dotyka-
jacych jednak tylko niewielkiego utamka tego zagadnienia. Nie sposéb bowiem
jest na kilku stronicach dogtebne opisa¢ histori¢ miejsc, ludzi i przedstawié
dokumenty z tym zwigzane. Kazdy pomnik, kazdy krzyz, kazdy teren tagru
zastuguje na osobng, wyczerpujaca publikacje. Prace Dembowskiej mozna wigc
okresli¢ jako szkic, zarys zagadnienia. Nie znajdziemy w niej analizy historycz-
nej, opisu docierania do zrédel, czy dogltebnego studiowana tematu — by¢ moze
jest to wstep do szerszych badan. Temat zestan prosi si¢ o drazenie, dociekanie,
a nie streszczanie dostepnych materialéw, co jest niewatpliwym minusem tej
pracy. Czytajac odnosi si¢ wrazenie, ze oprocz odwiedzenia poszczegdlnych
rejonow, sfotografowana kilku dokumentéw i miejsc pamigci, autorka nie wnio-
sta nic, co do tej pory nie zostato odkryte. Zrddta, z ktérych korzystata, sa do-
kumentami ogdélnodostepnymi i juz opracowanymi. Wspomnienia §wiadkéw
historii wykorzystane w publikacji sa sporzadzone i zredagowane przez innych
badaczy. Co za tym idzie, ksigzka nie niesie za soba zbyt duzej warto$ci mery-
torycznej, jest odtwodrcza.

Znajomos$¢ literatury przedmiotu jest dobra. Autorka powotuje si¢ gtow-
nie na polskie i rosyjskie opracowania, na wspomnienia deportowanych Pola-
kéw, od czasu do czasu positkujac si¢ danymi m.in. z Osrodka Karta. Wartos¢
dodang pracy stanowig wspoétczesne zdjecia miejsc pami¢ci. Cennym dodatkiem
do pracy bylyby dokumenty uzyskane z archiwéw rosyjskich oraz relacje
z wywiadow z osobami, ktérych wspomnienia nie byty wcze$niej publikowane.
Mozna jednak wysuna¢ wniosek, ze tego rodzaju publikacje — prezentujace
fragmenty historii, uzupelnione wspomnieniami $wiadkéw historii, dokumen-
tami z archiwéw polskich i rosyjskich, wspéiczesnymi zdjeciami — stanowia
warto$¢ nie tylko poznawcza ale takze budujaca relacje migdzy dwoma naro-
dami, ktdre historia splotta w tragiczny sposéb. Ksigzka, cho¢ jedynie dotykaja-
ca tematu, bedaca kompilacja wcze$niejszych opracowan, moze by¢ przyczyn-
kiem do wspdlnej dyskusji o przesziosci oraz jej miejscu w pamieci historycz-
nej poszczegdlnych narodéw.

Agnieszka Kaniewska

e Wspomnienia pisane glodem... Relacje cztonkow Zwigzku Sybirakow
w Stargardzie zestanych w czasie Il wojny swiatowej do ZSRR. Wstep,
wybor i opracowanie Jolanta Aniszewska, [w:] ,,Archiwum Pamigci
Swiadkéw i Swiadectw Historii”’, t. 1, Stargard 2011, s. 260.

,Od 2009 r. Dzial Historyczny Muzeum w Stargardzie realizuje projekt
,,Archiwum Pamieci Swiadkéw i Swiadectw Historii”. Jego celem jest zebranie
relacji, wspomnien, dokumentéw, fotografii itp. dotyczacych zdarzen, ktére
miaty miejsce w XX w. i s3 zwigzane z Ziemia Stargardzka oraz mieszkancami
tych okolic. Niniejszy tom, zawierajacy wspomnienia powojennych mieszkan-
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cOw Ziemi Stargardzkiej — deportowanych w glab ZSRR w czasie II wojny
Swiatowej — otwiera seri¢ wydawnicza, w ktorej publikowane beda materiaty
zgromadzone w Archiwum Pamigci”. Informacjg tag poprzedzony jest pierwszy
tom serii poswigcony syberyjskim doswiadczeniom powojennych mieszkancow
Stargardu i okolic, ktdrzy po napasci Zwigzku Radzieckiego na Polske 17 wrze-
snia 1939 roku deportowani zostali z Kreséw Wschodnich Rzeczpospolite] w
latach 1940-1941 na Syberi¢, do Kazachstanu, na Daleki Wschdd i w inne rejony
sowieckiego panstwa, a po zakonczeniu wojny osiedleni zostali na tzw. Ziemiach
Odzyskanych.

Ksiazka sktada si¢ z ciekawie powigzanych ze sobg czgsci i przynosi
wazne dla badaczy tzw. problematyki syberyjskiej opisy trudnego zestanczego
losu. Zgrupowano je w 14 rozdziatach wedtug kryterium tematycznego: rodzin-
ny dom, poczatek wojny, aresztowanie, droga w nieznane, tundra, tajga i step,
nowy ,,dom”, praca za kawatek chleba, kto nie przezyl to nie wie, co to jest
gtdd, utracone dziecinstwo, sgsiedzi, pod Twa obrone, zanim nastgpit powrét,
droga powrotna, z Kreséw na kresy. Opisy te wioda czytelnika od domu ro-
dzinnego autoréw relacji, poprzez poczatek wojny, aresztowanie, dlugg i ucigz-
liwa droge na zestanie oraz pobyt na ,,nieludzkiej ziemi”, az po szczesliwy po-
wrét z ,,domu niewoli”, niestety jednak nie do swych rodzinnych stron lecz na
teren powiatu stargardzkiego. Zespdt tematycznych relacji poprzedzony jest
wprowadzeniem bgdacym swego rodzaju przewodnikiem do opublikowanych
materiatéw. Analizujac warto$¢ faktograficzng tych informacji, Smiato rzec
mozna, ze nie wszystkie jeszcze tematy dotyczace zestanczych doswiadczen
zostaly wprowadzone do naukowego obiegu, a tytut kazdego z wymienionych
rozdziatéw moze stanowi¢ temat dla oddzielnych opracowan. Bardzo celnie
wiec dobrano w ksiazce rozlegltos¢ tematyczna zestanczego zycia sa one bo-
wiem dobrym kluczem do zrozumienia wielu losowych do§wiadczen ich auto-
row. Nalezy zatem podkresli¢, ze ksigzka stanowi wazny zesp6t zrédlowy doty-
czacy Polakéw na syberyjskim zestaniu umozliwiajacy badaczom tej problema-
tyki pelniejszy opis ich losu. W rozdziatach tych zawarta jest bogata faktografia
wzruszajgca kazdego, kto wezmie t¢ ksigzke do r¢ki. Z jej lektury poznajemy
petnie trudéw do$wiadczonych na szlaku syberyjskiej niewoli: gtodu, chtodu,
ponizenia i $mierci oraz tgsknot¢ do utraconych po wojnie miejsc urodzenia na
Kresach Wschodnich przedwojennej Polski. Wszystkie te opisy sa powrotami
do niewyczerpanych pokladéw pamigci wzbogacajgcej niezbyt popularny temat
syberyjskich zestanh w naszej powojennej historiografii, przez dlugi czas pomi-
jany w badaniach naukowych oraz publicystyce, pelniej podjety dopiero po
»upadku panstwa socjalistycznego” i zniknig¢ciu cenzury. W ksigzce znalazly si¢
relacje, rézne w stopniu oryginalnosci i nowosci, rézne w proporcjach zawarto-
sci materiatu faktograficznego, mimo to z pozytkiem stuzy¢ ona bedzie w bada-
nich nad losem Polakéw na syberyjskim zestaniu.

Ksiazka Wspomnienia pisane gtodem..., jest niewatpliwie udana i posze-
rza zespot zrédet do badan tematyki sybirackiej. Nie ulega watpliwosci, ze zain-
teresuje ona historykéw zajmujacych si¢ tg tematyka oraz Srodowiska kresowe
1 sybirackie. Budzi ona uznanie za bogactwo informacji, przez co jej lektura
angazuje uwage przecigtnego czytelnika a badaczowi wskazuje wazny zesp6t
zrodtowy zgromadzony w Muzeum w Stargardzie. Uatrakcyjnienie tematyczne
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ksiazki wspierane jest materialem ilustracyjnym dotyczgcym dziejow stargardz-
kiego Zwiazku Sybirakéw, krétkimi biogramami autoréw relacji, fotografiami
rodzinnymi oraz, co jest szczegllnie cenne ilustracjami obrazujacymi rézne
tematy zwiazane z zestanczym losem — $wiadectwa szkolne, pisma pochwalne,
sierocince, modlitewniki, legitymacje, ksigzeczki wojskowe, tworzenie si¢ armii
polskiej pod dowddztwem gen. Wiadystawa Andersa, pobyt w Afryce, droge do
kraju po zakonczeniu wojny itp. Rzec mozna, ze tak ré6znorodna ilos¢ ilustracji
gdyby wydana zostala w formie oddzielnego albumu z pewnoscia znalaztby on
odbiorcéw, bowiem fotografia jest waznym tekstem kultury, dopelniajagcym
pisemne narracje, ba - w pelni nawet je ubogaca. Sugeruj¢ wigc twdércom pre-
zentowane] ksigzki podjecie tej formy edytorskiej zwigzanej z Polakami na
Syberii opartej na zgromadzonych fotografiach, listach, szkolnych $wiadec-
twach itp. MysSle, ze kolejne przedsigwzigcia badawcze tego muzeum przyczy-
nig si¢ do pozyskania nowych fotografii i innych dokumentéw spoczywajacych
jeszcze w domowych szufladach Sybirakéw oraz ich rodzin.

Konczac prezentacje tego ze wszech miar interesujgcego pierwszego to-
mu serii ,,Archiwum Pamieci Swiadkéw i Swiadectw Historii” przytocze frag-
ment wypowiedzi z uroczystosci promujacej ksigzke Wspomnienia pisane gto-
dem, ktéra brzmi jak apel o dalszy trud w tym zakresie, wypowiedziany wow-
czas na tym spotkaniu: ,,Przez ostatnie lata stowo SYBERIA miato dla Polakéw
szczegllny wydzwigk. Polacy na zestaniu przebywali przez wiele lat 6, 10,
a nawet 15. Ci ostatni to skazani na podstawie wyrokéw sadowych. Mamy mo-
ralny obowigzek pamigta¢ o tych, ktérzy stracili zycie i ktorzy przeszli przez
piekto na ziemi. Powroty deportowanych Polakéw do Polski wiodly wieloma
drogami. ZostaliSmy rozproszeni po catym $wiecie. Nasza droga zakonczyla si¢
na Ziemi Stargardzkiej. Sybir to juz historia, ktérej zapomnie¢ nie mozna. Waz-
ne jest by poznali jg mtodzi ludzie, zrozumieli losy ojcéw, matek i dziadkéw.
Uczynili to uczniowie II LO w Stargardzie, Muzeum Stargardzkie i Zwiazek
Sybirakow.”

Nawigzujac do ukladu ksigzki nalezy wspomnie¢, ze poprzedza ja
»Wstep” bedacy skrétowym zapisem dziejow Zwigzku Sybirakéw w Stargar-
dzie, a w dalszej czgsci informujacy o przedsiewzieciach dokumentacyjnych,
w rezultacie ktérych powstal omawiany zbiér. Zawiera ona tez krétkie charakte-
rystyki osobowe 39 autoréw relacji opublikowanych w ksiazce, z ktérych do-
wiadujemy si¢ o miejscach ich pobytu za Uralem. Szkoda, ze wydawca nie za-
miescit mapy pokazujacej te miejscowosci. Ksiazke dopetnia imienny wykaz
cztonkéw stargardzkiego Zwigzku Sybirakéw oraz mieszkancéw Ziemi Star-
gardzkiej, ktorzy byli na zestaniu 1 zmarli przed utworzeniem Zwiazku Sybira-
kéw, indeks nazw geograficznych i stownik terminéw typu: specposiotek, ko-
czygar, priedsiedatiel, ucha, wotnuchy itp. Podsumowujac, nalezy zaznaczy¢, ze
prezentowana ksiazka jest waznym znakiem na regale publikacji poswigconych
losom Polakéw na zestaniu. Bagaz tych syberyjskich do$wiadczen przywiezli
oni ze sobg. Z tego co napisatem, wynika jednoznacznie, jak bogata jest ta ksig-
zka. Zachgcam zatem kota i oddzialy Zwiazku Sybirakéw by podjety podobne
inicjatywy dokumentacyjne 1 edytorskie. Trud to z pewnoscig niematy, wielce
jednak si¢ optaci!

Bronistaw Przesmycki
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